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Nori grei de nefericire atarna deasupra Protectoratului:
an de an, locuitorii sunt nevoiti sa sacrifice cate un bebe-
lus ca vrajitoarea cea rea sa nu se razbune pe ei.

De cealalta parte a zidurilor orasului se intinde Mlastina
plina de pericole, unde traieste Xan, batrana care an de
an ia copiii alesi pentru sacrificiu si ii duce tocmai in
celalalt capat al padurii, unde ii lasa in grijja camenilor
din Orasele Libere.

Pe drum, Xan ii tine pe copii la piept si le da sa bea
lumina stelelor. O data, o singura data, din greseala,
batrana hraneste o fetita cu lumina lunii, dandu-i astfel
puteri magice neinchipuit de mari si legandu-si pe vecie
destinul de al fetei care a baut luna.

.Jmposibil de lasat din mana! Fata care a baut luna e la fel de
captivanta si de complexa ca Peter Pan si Vrgjitorul din Oz
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KELLY BARNHILL este o scriitoare americana care a avut diverse
meserii de-a lungul timpului: profesoara, chelnerita, secretara,
padurar. Toate aceste experiente n-au pregitit-o pentru nimic
concret, dar datorita lor are ce povesti.

Dupa ce a nascut cel de-al doilea copil, a inceput sa scrie po-
vestiri care mai tarziu s-au transformat in romane gi a primit
burse de creatie de la Jerome Foundation §i de la Minnesota
State Arts Board. In 2016 povestirea The Unlicensed Magician
a castigat World Fantasy Award, iar in anul urmator Fata care
a bdut luna a primit Medalia Newbery.

In prezent locuieste cu sotul §i cu cei trei copii in Minneapo-
lis, iar in timpul liber ii place sa faca munca de voluntariat, sa
alerge, sd mearga cu cortul si sa se ocupe de gradina.
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In care se spune o poveste

Da.

In padure existd o vrdjitoare. Merew a fost o vrdjitoare
acolo.

Vrei sd nu te mai foiesti? Cerule! N-am mai pomenit
copil sd se foiascd atdta.

Nu, scumpule, n-am vdzut-o. N-a vdzut-o nimeni. De
veacuri. Am fdcut tot ce-a fost nevoie sd n-o vedem ni-
ciodatd.

Si a fost nevoie de lucruri groaznice.

Nu md face sd le rostesc. Oricum le gtii deja.

Ei, nu gtiu, dragule. Nimeni nu stie de ce vrea copii.
Nu stim de ce insistd sd fie intotdeauna cei mai tineri
dintre ai nostri. St n-avem cum s-o intrebdm. N-a va-
zut-o nimeni. Si ne ingrijim nict sd n-o vedem vreodata.

Desigur cd existd. Ce intrebare! Uitd-te la padure!
Uitd-te cdt e de periculoasd! Fum otrdvitor, doline ca
niste pdlnii de piatra, gheizere clocotite si pericole in-
grozitoare oriunde te-ai duce. Crezi cd a qjuns aga din
intamplare? Nici vorbd! Vrajitoarea a croit-o astfel, si
dacd nu i-am da ascultare, ce s-ar alege de noi?

Chiar ai nevoie sd-ti explic?

Mai bine nu.
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Ei, taci acum, nu pldnge! Nu dupd tine vine Consiliul
Seniorilor. Esti mult prea mare.

Din familia noastra?

Da, dragule. Acum multd vreme. Inainte sa te nasti
tu. Era un bdiat frumos.

Haide, termind-fi cina §i vezi-fi de treburi. Mdine ne
trezim tofi devreme. Ziua Sacrificiului nu asteaptd pe
nimeni, trebuie sd fim prezenti cu totii §i sa-i mulfumim
pruncului care ne va salva pentru incd un an.

Fratele tau? Cum sd mad fi luptat pentru el? Dacd in-
cercam, Vrdjitoarea ne omora pe toti, si atunci ce s-ar
fi ales de noi? Sacrifici unul sau ii sacrifici pe tofi. Asa
merge lumea. N-o putem noi schimba nici dacd am in-
cerca.

Gata cu intrebdrile. Sterge-o! Copil neghiob.
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In care o femeie fdard noroc
isi iese din minfi

Marele Senior Gherland nu se grabea in dimineata
aceea. La urma urmei, Ziua Sacrificiului era doar o data
pe an, iar lui ii pldcea sa arate cat mai bine in timpul
procesiunii sobre spre casa lovita de blestem si in timpul
intoarcerii posomorite. Ii indemna si pe ceilalti Seniori
sa procedeze la fel. Era important sa ofere circ norodului.

Se dddu grijuliu cu rosu pe obrajii pungiti si isi con-
tura ochii cu dare groase de kohl. Isi cerceta dintii in
oglinda si se asigura ca nu avea resturi de mancare sau
murdarie. Adora oglinda aceea. Era singura din Protec-
torat. Nimic nu-l bucura mai tare pe Gherland decét sa
aiba un obiect unicat. i plicea sa fie special.

Marele Senior avusese mereu nenumaérate bunuri
unice in Protectorat. Era unul dintre avantajele functiei.

Protectoratul, numit de unii Regatul Papurii, iar de
altii Cetatea Suferintelor, era inghesuit intre o padure
perfida si o mlastina uriasa. Majoritatea oamenilor din
Protectorat isi duceau zilele de pe urma mlastinii. Mersul
prin Mlastina era de viitor, le spuneau copiilor mamele.
Nu cine stie ce viitor, se-ntelege, dar mai bine decét ni-
mic. Mlastina era plind primévara de Zirin imbobocit,
vara de flori de Zirin, iar toamna de bulbi de Zirin, pe
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langa o mare varietate de plante medicinale gi oarecum
vrijitoresti care puteau fi culese, preparate, tratate si
vandute negustorilor din cealalta parte a padurii, care
transportau pe urma roadele Mlagtinii pana in indepar-
tatele Orage Libere. Padurea insési era extraordinar de
periculoasa si putea fi strabatuta doar pe Drum.

Iar Drumul era al Seniorilor.

Cu alte cuvinte, Drumul ii apartinea Marelui Senior
Gherland, iar ceilalti Seniori isi aveau i ei particica lor.
Tot a Seniorilor era si mlastina. $i livezile. $i casele. $i
pietele. Chiar si loturile de gradina.

De aceea familiile din Protectorat isi faceau incal-
tarile din papura. De aceea, in vremuri neroditoare, isi
hraneau copiii cu supa groasé §i pastoasad a Mlastinii,
sperand céd Mlastina ii va intéri.

De aceea Seniorii gi familiile lor cregteau mari, pu-
ternici si rosii in obraji de la carnea de vitd, unt si bere.

Se auzi un ciocénit la usa.

— Intra, mormai Marele Senior Gherland, aranjan-
du-si faldurile robei.

Era Antain. Nepotul lui. Un Senior Ucenic, dar asta
numai din cauzé ca Gherland, intr-un moment dg slabi-
ciune, ii facuse aceasta promisiune foarte caraghioasei
mame a acelui baiat caraghios. Urat din partea lui sa
gandeasca astfel! Antain era un tanar destul de placut
de aproape treisprezece ani. Muncea mult si invata re-
pede. Se pricepea la socoteli, era indemanatic si putea
construi dintr-o suflare o bancuti comodé pentru un
Senior obosit. Iar baiatul ii era tot mai drag lui Gher-
land, in ciuda vointei lui.

Numai ca...
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Antain avea ganduri méarete. Conceptii grandioase.
Si intrebdri. Gherland se incruntad. Antain era... cum
sé-i fi spus oare? Prea exaltat. Dacd mai continua asa,
trebuia sa se descotoroseascé de el, cat i-o fi fost el de
ruda. GAndul acesta il apasa pe inim4 ca un bolovan.

— UNCHIULE GHERLAND!

Antain aproape céa-si dobori unchiul la pdmant cu
entuziasmul lui insuportabil.

— Potoleste-te, baiete! il certa Seniorul. Este o oca-
zie solemna!

Baiatul se potoli vizibil, ldsadndu-si putin in jos fata
zeloasa, ca de caine. Gherland isi infrana dorinta de a-l1
mangaia usor pe cap.

— Am fost trimis, continua Antain cu cea mai blanda
voce cu putinta, sa-{i spun cé ceilal{i Seniori sunt gata.
Iar norodul ne asteapta, ingirati toti de-a lungul trase-
ului. Toti sunt prezenti.

— Toti? Nu trage nimeni chiulul?

— Dupa anul trecut, méa indoiesc cé se va mai intam-
pla vreodata, zise Antain si se infiora.

— Pacat.

Gherland se uita iarasi in oglinda si isi intinse mai
bine rosul din obraji. Ii placea mult sa le dea din cand in
cand lectii cetatenilor din Protectorat. Limureau lucru-
rile. Igi batu pliurile gusii de sub barbie si se incrunta.

— Atunci, nepoate, zise el, involburdandu-si cu dibécie
roba cu un gest care ii luase mai mult de un deceniu ca
sa-1 perfectioneze, hai s& mergem. Pruncul acela nu se
sacrifica singur.

Iesi apoi in strada, cu Antain impleticindu-se in ur-
ma lui.

> 11 %



KELLY BARNHILL

In mod normal, Ziua Sacrificiului venea si trecea cu
toatd pompa si gravitatea cuvenite. Copiii erau livrati
fara proteste. Familiile lor amortite de durere ii jeleau
in tacere, cu oale de tocana si mancaruri hranitoare
ingramadite in bucatarii, in timp ce vecinii ii consolau
cuprinzandu-i in brate, ca sa le faca pierderea mai ugor
de suportat.

De obicei nimeni nu incélca regulile.

Dar nu si de data asta.

Marele Senior Gherland isi tuguie buzele si se in-
crunta. O auzea deja pe mama urldnd inca dinainte sa
intre procesiunea pe ultima strada. Cetatenii incepura
sa se foiasca stanjeniti, care pe unde agtepta. Ajunsi
apoi la casa familiei, Seniorii din Consiliu se treziri in
fata unei imagini uimitoare. {i intdmpina la uga un bar-
bat cu fata plina de zgéarieturi, cu buza de jos umflata
si cu petice chele si insdngerate pe cap, de unde ii fuse-
serd smulse smocuri de par. Incerca si zambeasca, dar
limba i se duse instinctiv spre gaura unde avusese pana
de curand un dinte. {si supse buza prin ea si incepcd in
schimb sa facé o plecaciune.

— imi pare riu, domniile voastre, zise barbatul, pro-
babil tatal copilului. Nu stiu ce a apucat-o. Parcé ar fi
innebunit.

Seniorii intrari in casa, iar de pe grinzile de deasupra
lor o femeie incepu sé tipe si sé urle la ei. Parul negru si
lucios ii zburétécea in jurul capului ca un cuib de serpi
lungi, contorsionati. Haraia si scuipa ca un animal in-
coltit. Se atarnase de grinzile tavanului cu un bra si
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un picior, iar cu celdlalt brat strangea tare la piept un
prunc.

— IESITI AFARA! striga femeia. Nu puneti voi mina
pe fata mea. Va scuip in fata si va blestem numele. Ca-
ra{i-vd imediat din casa mea sau va scot ochii i ii arunc
la corbi!

Seniorii se uitara la ea cu gura cidscata. Nu le venea
sd creadd. Nimeni nu se lupta pentru un prunc condam-
nat. Pur §i simplu nu se fdcea.

(Doar pe Antain il busi plansul. Se strédui din ras-
puteri sa-si ascunda lacrimile de adultii din incépere.)

Gherland se gandi iute si afisa pe chipul lui aspru o
expresie plind de bunévointa. Intoarse palmele deschise
spre mama, sa-i arate ca nu voia sé-i faca niciun rau. In
spatele zambetului scragnea din dinti. Toata bunatatea
asta il omora de-a dreptul.

— Nici vorb4i s-o ludm noi, sirmana mea fata cu min-
tea tulburata, zise Gherland cu cea mai rabdatoare voce.
Vrdjitoarea o ia. Noi doar facem ce ni s-a spus. Mama
scoase un sunet gutural, din adancul pieptului, ca un
urs furios.

Gherland puse mana pe umarul sotului dezorientat
si il stranse cu blandete.

— Se pare ca ai dreptate, baiete dragi: sotia ta a in-
nebunit cu adevarat, zise el, straduindu-se din rasputeri
sad-gi ascunda furia din spatele aparentei ingrijorari. Un
caz rar, desigur, dar nu fara precedent. Trebuie sa reac-
tionam cu infelegere. Are nevoie de grija, nu de dojana.

— MINCINOSULE! scuipa femeia.

Fata incepu sé planga, iar femeia se citdra mai sus
inca, puse cate un picior pe doud grinzi paralele gi se
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sprijini cu spinarea de acoperisul inclinat, incercand
s se ageze astfel incat si nu poata fi ajunsa in timp ce
alapta. Fetita se potoli cat ai clipi.

— Daca o luati, marai femeia, eu o s-o gésesc. O s-o
gasesc si 0 s-0 aduc inapoi. Sa vedeti daca nu.

— Vei da piept cu Vrijitoarea? rase Gherland. De una
singura? Vai de tine, suflet ratacit si demn de mila, ada-
uga el.

Vorbele ii erau mieroase, dar fata ii dogorea ca jarul.

— Durerea te-a facut sa-ti pierzi judecata. Socul ti-a
zdruncinat sirmana minte. N-are a face. Te vom vin-
deca, draga mea, cit de bine ne sté in puteri. Garzi!

Pocni din degete i in incépere se revidrsara paznici
inarmati. Era o unitate speciald, asigurata ca de obicei
de Surorile Stelei. Aveau in spate arcuri cu sageti §i sa-
bii ascutite la cingatoare. Purtau parul lung, impletit gi
infagurat strans in jurul mijlocului, o marturie a anilor
de studiu si pregitire de lupta petrecuti in varful Tur-
nului. Chipurile le erau impietrite gi neinduplecate, iar
Seniorii, in ciuda puterii gi staturii lor, se traserd mai
departe de ele. Surorile reprezentau o forta de speriat.
Nu te puneai cu ele.

— Luati copilul din ghearele nebunei si conducetl -0
pe sirmana femeie in Turn, ordonéd Gherland, apoi se
uitd la mama de pe grinzi, care devenise brusc foarte
palida. Surorile Stelei gtiu cum sé se poarte cu oamenii
cu mintile ratécite, draga mea, adauga el. Sunt sigur ca
n-o si te doara deloc.

Garzile erau eficiente, calme si absolut neinduratoare.
Mama nu avea nicio sansa. in doar céteva clipe se trezi
ingfacata, legata fedeles si dusa de-acolo. Urletele femeii
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rasunard prin oragul cufundat in técere si se oprira
brusc dupé ce usile mari de lemn ale Turnului se tran-
tirad in urma ei, ferecand-o inauntru.

Fetita, pe de alté parte, odatd mutata in bratele Ma-
relui Senior, scanci scurt, apoi isi indrepta atentia spre
fata pungita dinaintea ochilor ei, toatad numai cute si
pliuri tremuratoare. Avea o expresie solemna, calma,
sceptica si vie, care il impiedica pe Gherland si se uite
in alta parte. Avea bucle negre si ochi negri. Piele stra-
lucitoare ca chihlimbarul slefuit. in mijlocul fruntii avea
un semn din nagtere in formé de crai-nou. Mama avea
si ea un semn asemanator. in;elepciunea populara sus-
tinea mereu céa astfel de persoane erau deosebite. Lui
Gherland nu-i placea folclorul in general, dar ii displa-
cea cu atat mai mult cand le béga in cap cetétenilor din
Protectorat sa se creadd mai cu mot decét erau. Se in-
crunta mai tare si se apleca mai aproape, cu sprancenele
incretite. Feti{a scoase limba.

,Oribil prunc”, se gandi Gherland.

— Domnilor, e vremea, zise el cat mai ceremonios
cu putinta.

Copilul alese exact momentul acela ca sa lase pe roba
lui Gherland o pata mare, calda, uda. Seniorul se pre-
facu ca n-o observa, dar in sinea lui spumega.

Fetita o facuse intentionat. Barbatul era sigur. Ce
prunc revoltator!

Procesiunea se dovedi ca de obicei mohoréaté, inceata
si insuportabil de trudnica. Gherland simtea cé il apucau
néabadaile de nerdbdare. Dar dupé ce portile Protecto-
ratului li se inchisera in spate si cetdfenii se intoarsera
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cu progeniturile lor posomorate la cédsutele lor cenusii,
Seniorii grabira pasul.

— De ce alergam, unchiule? intreba Antain.

— Taci, baiete, si tine pasul! suierd Gherland.

Nimanui nu-i placea si se afle in padure departe de
Drum. Nici macar Seniorilor. Nici méacar lui Gherland.
Zona din apropierea zidurilor Protectoratului era des-
tul de sigura. Teoretic. Dar toata lumea cunostea pe
cite cineva care se indepéartase din gresealé prea mult.
Si cdzuse intr-o dolina. Sau célcase intr-un vulcan fier-
binte de noroi unde ii clocotise pielea. Sau ddaduse peste
o vaioagé cu aer stricat §i nu se mai intorsese niciodata.
Padurea era periculoasa.

Urmaré o poteca gerpuitd pana intr-o vale mica, in-
conjuraté de cinci copaci foarte batrani cirora li se spu-
nea Slujnicele Vréjitoarei. Poate sa fi fost sase. ,,Dar
pand acum nu erau cinci?“ Gherland se uita bine la co-
paci, ii numara si clatina din cap. Erau sase. Nu conta.
Padurea il zdpéicea si pe el de cap. Copacii aceia erau
vechi de cand lumea.

Locul din cercul de copaci era plin de mugchi moale,
iar Seniorii lasara fetita acolo, straduindu-se sa n-o pri-
veascd. Se intorseserd deja cu spatele si se grabeau sa
plece, dar cel mai tandr membru al Consiliului isi drese
vocea.

— O ldsam pur si simplu aici? intreba Antain. Asa
se face?

— Da, nepoate, zise Gherland. Asa se face.

Simti ca un val de oboseala il apédsa pe umeri ca un
jug. Sim{ea cum spinarea incepea sé i se incovoaie.
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Antain se ciupi de gat, un tic nervos de care nu se pu-
tea dezbéra.

— N-ar trebui s-o asteptam pe Vrajitoare?

Ceilalti Seniori tacura stanjeniti.

— Ce-ai spus? intreba Raspin, cel mai ramolit dintre
Seniori.

— Pai, sunt sigur ca...

Vocea lui Antain se stinse.

— Sunt sigur cé ar trebui s-o asteptdm pe Vréjitoare,
zise el incet. Ce s-ar alege de noi daca vin mai intéi sal-
baticiunile din padure si-o infuleca pe fetita?

Ceilalti Seniori se uitara toti la Marele Senior, cu
buzele ferecate.

— Din fericire, nepoate, zise el repede, tragandu-l
deoparte pe baiat, n-am avut niciodatd problema asta.

— Dar... incepu Antain, ciupindu-se iarasi de gat atat
de tare, incat ii ramase semn.

— Dar nimic, zise Gherland, t{inandu-l pe baiat de
spate cu o mana hotéarata, pe cand se intorcea cu pasi
mari pe poteca bine batatorita.

Si uite-aga, Seniorii se indepartara unul cate unul,
lasand copilul in urma lor.

Plecau constienti cu totii, in afara de Antain, cd nu
se punea problema dacd fetita va fi mancata de animale,
din moment ce stiau sigur va va fi.

O lasasera acolo stiind sigur ca nu exista nicio vraji-
toare. Nu existase niciodata vreuna. Exista doar o padure
periculoasa cu un singur drum si existau nigte Seniori
care se agidtau de modul de viata de care se bucurasera
generatii in sir. Vréjitoarea — adica credinta in ea - exista
numai pentru oamenii speriati, pentru oamenii inrobiti,
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pentru oamenii supusi care-si duceau zilele intr-o negura
intristatoare, in norii suferintei care le amortea simfurile
si le innegura mintea. Asta convenea de minune domniei
impovarétoare a Seniorilor. Ceva neplacut, desigur, dar
de care nu se puteau lipsi.

Inca mai auzeau scancetele copilului in timp ce se stre-
curau printre copaci, dar curand plansul fu acoperit de
fosnetele mlastinii, de ciripitul pasérilor si de trosnetele
arborilor din padure. Iar fiecare Senior era cat se poate
de sigur ca fetita nu avea sa apuce dimineata i cé ei n-o
vor mai auzi niciodata, n-o vor mai vedea niciodata si nu
se vor mai gandi la ea niciodata.

O credeau pierduta pe vecie.

Dar se ingelau, desigur.
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In care o Vrdjitoare
vrdjeste din greseald un prunc

In mijlocul padurii era un smare mic plin de bulbuci,
sulfuros si otrévicios, hranit §i incélzit de un vulcan sub-
teran fara astampar, desi adormit, si acoperit cu o mocirla
vascoasa a cdrei culoare se schimba din verde ca otrava
in albastru stralucitor sau in rogu ca sangele, in functie
de momentul din an. In ziua aceea, foarte aproape de cea
care in Protectorat insemna Ziua Sacrificiului, iar in res-
tul lumii Ziua Copiilor Stelari, verdele tocmai incepea sa
se transforme treptat in albastru.

La marginea smarcului, chiar langa stuful inflorit cres-
cut din noroi, o femeie foarte batrana se sprijinea intr-un
baston noduros. Era mica, indesaté si cu niscaiva burta.
Isi stransese parul carunt si cret intr-un coc impletit si
gros, iar din locurile maruntele rimase intre suvifele im-
pletite ii cresteau frunze si flori. Pe chip, in ciuda unei
umbre de iritare, ochii batrani isi pastrasera destula stra-
lucire, iar gura mare si turtita parca zambea. Din anu-
mite unghiuri seména putin cu un broscoi enorm si blajin.

O chema Xan. Ea era Vrijitoarea.

— Crezi cé te poti ascunde de mine, monstru cara-
ghios? mugi ea spre mlagtina. Nici vorba sa nu stiu unde
esti. Iesi afara in clipa asta §i cere-{i iertare.
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Se sili sa-si schimbe expresia in ceva care seména a
incruntatura.

— Dacé nu, te fac eu si iesi!

Desi nu avea cu adevirat putere asupra monstrului
cu pricina, la cat era de batrana, avea totusi puterea sa
faca smarcul sa-1 scuipe afara ca pe un gogoloi de flegma
ramas in gat. N-ar fi fost nevoie decat sa dea scurt din
mana stanga §i si-gi scuture genunchiul drept.

Se stradui din nou sa se uite fioros.

— VORBESC SERIOS! tuna ea.

Apa vascoasa bolborosi si se involburé, lasand sa iasa
la iveala deasupra suprafetei verzi-albastrui capul mon-
strului mlagtinii. Clipi cu unul din ochii lui mari, pe urma
cu celalalt, apoi ii ridica pe améndoi spre cer.

— Nu da ochii peste cap la mine, tinere, pufni batrana.

— Vrégjitoareo, murmura monstrul, cu gura inca pe
jumatate in apa groasa. Sunt cu multe veacuri mai ba-
tran decét tine.

Buzele lui mari facura un balon de alge lipicioase.
»De-a dreptul cu milenii“, se gandi el. ,,Dar cine mai sta
sd numere?*

— Nu cred cé-mi place tonul téu, zise Xan si fuguie
buzele pana cand ficu din ele un trandafirag bine strans
in mijlocul fetei.

Monstrul isi drese glasul.

— Asa cum foarte bine a spus Poetul, draga doamns,
,Nu dau un rah...“

— GLERK! striga ingrozita Vrajitoarea. Ai grija cum
vorbesti!

— Scuze, zise Glerk amabil, desi nu-i pasa deloc.
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Isi puse incet amandoua randurile de brate pe noroiul
de la mal, infigdndu-si bine in mocirla fiecare palma cu
cate sapte degete. Gemu si se impinse afari, pe iarba.
»Pe vremuri era mai ugor®, se gandi el. Desi nici in rup-
tul capului nu-gi amintea cand.

— Fyrian e colo in luminis, plange de-i sar ochii din
cap, sairmanul, zise Xan fierband.

Glerk ofta din rarunchi. Xan infipse bastonul in pa-
mant, facdndu-1 sa scoata scantei din varf si ludndu-i
prin surprindere pe amandoi. il fulgera cu privirea pe
monstrul mlagtinii.

— Iar tu esti pur si simplu rdu. El nu-i decat un copil,
pana la urma, clatina din cap Vrajitoarea.

— Draga mea Xan, zise Glerk simtind un huruit pro-
fund in piept care, spera el, suna impunétor si dramatic,
si nu ca al cuiva pe care il pagte raceala. Si el este mai
batrdn decéat tipe. Si ar fi timpul sa...

— Ei, stii ce vreau sa spun. $i, oricum, i-am promis
maicé-sii.

— De cinci sute de ani, cu aproximatie de un dece-
niu sau doud, dragonagul asta stdruie in aceleasi tam-
penii pe care tu, draga mea, le hrénesti si le perpetuezi.
In ce fel il ajuta asta? Nu este un Dragon Pur si Simplu
Enorm. In acest moment nu exista niciun semn ca va
deveni vreodata. Dar nu-i nicio rugine sé fii un Dragon
Mic si Dragut. Marimea nu insemna totul, stii si tu.
Face parte dintr-o specie straveche si onorabila care a
dat unii dintre cei mai mari ganditori ai celor Sapte Ere.
Are de ce sa fie mandru.

— Mama lui mi-a spus foarte clar... incepu Xan, dar
monstrul o intrerupse.
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— in orice caz, a trecut de mult vremea si-i afle mos-
tenirea si locul in lume. I-am sustinut fanteziile mult
mai mult decéat ar fi trebuit. Dar acum...

Glerk isi lipi toate cele patru brate de pamant si isi
cobori fundul masiv sub curbura spinérii, igi 14sa coada
grea si i se incolaceascé in jur ca o cochilie enorma si
lucioasa de melc, apoi ii ingddui burdihanului sa-i atarne
peste picioarele indoite.

— Nu stiu, draga mea. Ceva s-a schimbat.

Peste fata lui umeda trecu un nor, dar Xan clatina
din cap.

— Na, ci o luam de la capit, zise ea batjocoritor.

— Asa cum a spus Poetul, ,,O0, PAmant de-a pururi
schimbator...“

— Daé-l naibii de Poet. Du-te si cere-{i iertare. Acum,
imediat. Esti un model pentru el, zise Xan, apoi se uita
la cer. Eu trebuie sa zbor, dragid. Am intarziat deja. Te
rog. Contez pe tine.

Glerk se duse greoi spre Vrajitoare, care ii puse o
palma pe obrazul mare. Desi era in stare s meargéa in
doua picioare, prefera deseori sa mearga in toate cele
sase membre — sau sapte, daca se folosea ocazional de
coada, ori in cinci, cdnd intindea o0 mana si culeagé o
floare deosebit de parfumata si s-o ducé la nas, sau cand
culegea pietre, sau ciand canta o melodie greu de uitat
la un fluier cioplit chiar de el. i$i lipi fruntea masiva de
fruntea subtire a lui Xan.

— Te rog sa fii cu bagare de seama, zise el raguslt
in ultima vreme m-au bantuit nigte vise negre. Imi fac
griji pentru tine cand esti plecata.
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Xan ridica din sprancene, iar Glerk igi trase fata mai
departe, mormaind incet.

— Bine, zise el. O sé-i intretin iluzia prietenului nos-
tru Fyrian. ,Calea spre Adevar se afld in inima visa-
toare“, ne spune Poetul.

— Asa te vreau! zise Xan.

Tocai din buze si ii trimise monstrului o bezea. Se
impinse in sus si inainte in manerul bastonului i dis-
péru iute prin vegetatie.

In ciuda credintei ciudate a camenilor din Protecto-
rat, paddurea nu era catusi de putin blestemata si nici
vrajita in vreun fel. Dar periculoasa era. Vulcanul de sub
ea, destul de plat, dar incredibil de larg, era ingelator.
Bolborosea prin somn, infierbanta gheizerele pana ex-
plodau si framéanta necontenit crapéaturile din paméant
pana ajungeau adanci de nu le mai gi#sea nimeni fundul.
Clocotea izvoarele, clocea noroiul si inghitea cascade
in gropi adanci, doar ca sa le faca sa apara din nou la
distanta de kilometri. Existau cratere care imprastiau
mirosuri insuportabile, altele care aruncau cenusa si
altele din care parea sa nu iasa nimic, dar oamenilor
li se invineteau buzele si unghiile de la aerul stricat i
incepea sa se invarta lumea cu ei.

Pentru un om obisnuit, singura trecere sigura prin
padure era Drumul, aflat de-a lungul unei margini stan-
coase indl{ate si netezite cu timpul. Drumul nu se trans-
forma pe neasteptate, nu se migca sub picioare si nu
bolborosea niciodata. Din nefericire, era detinut i ex-
ploatat de un grup de banditi si de mardeiasi din Protec-
torat. Xan nu mergea niciodata pe Drum. Nu-i placeau
banditii. Nici mardeiasii. $i oricum cereau o taxé prea
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mare. Sau cel pufin asa era cand verificase ea ultima
oara. Trecuserd multi ani de cadnd umblase pe-acolo,
vreo doua secole. i$i croise insa propriul drum prin pa-
dure folosind un amestec de magie, stiinta si bun-simt.

Calatoriile ei prin pddure nu erau catusi de putin
ugoare. Dar erau necesare. O astepta un copil chiar
langa Protectorat. Un copil a carui viata depindea de
sosirea ei, deci trebuia si ajunga acolo la timp.

De cand tinea Xan minte, in fiecare an cam la aceeasi
vreme, o mamad din Protectorat isi abandona pruncul
in padure, probabil ca sd moara. Xan habar n-avea de
ce. Si n-o judeca. Dar nici nu avea de gand sa lase prada
mortii sirmanul omule{. Asa cé in fiecare an se ducea in
crangul acela de sicomori, lua in brate pruncul abando-
nat si il ducea de cealalta parte a padurii, in unul dintre
Oragele Libere de la celilalt capat al Drumului. Erau
locuri vesele acelea. Si iubeau copiii.

La un cot al potecii incepura sa se vada zidurile Pro-
tectoratului. Pasii iuti ai lui Xan incetinird pana cind
abia daca se mai tara. Protectoratul insusi era un loc
descurajant — aer riu, apa rea, suferin{d adunatéa ca un
nor deasupra acoperisurilor caselor. Simti in oase o tris-
tete apasatoare ca un jug.

»lei pruncul i pleci“ igi reaminti Xan, la fel ca in fi-
ecare an.

De-a lungul timpului incepuse sa vina cumva prega-
titd — o paturica tricotatad din cea mai moale 1ana de miel
ca sa inveleasca copilul si sa-i {ind cald, nigte scutece
pentru fundul ud, o sticla sau doua cu lapte de capra,
sé-i umple burtica. Cand laptele de capra se termina (si
se termina de fiecare data - drumul era lung, iar laptele
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cintdrea greu), Xan facea ce-ar fi facut orice vrajitoare
inteleapta: astepta sa se intunece pané apéreau stelele,
ridica ména i le aduna intre degete lumina ca pe niste
fire matasoase din panza de paianjen, apoi hranea copi-
lul cu ele. Lumina stelelor, aga cum stie orice vrajitoare,
este o mincare minunata pentru un prunc in crestere.
Iti trebuie ceva indemanare si talent ca s-o aduni (talent
vrajitoresc, pentru inceput), dar copiii o infuleca bucu-
rosi. Cresc dolofani, satui si strdlucesc.

N-a durat mult pané cand Oragele Libere au ince-
put sa trateze venirea anuala a Vrajitoarei ca pe o sar-
batoare. Copiii adusi de ea, cu pielea si ochii lucind de
lumina stelelor, erau considerati o binecuvintare. Xan
zdbovea cu rabdare si alegea familia potrivitd pentru
fiecare copil, asigurandu-se ca felul lor de-a fi, inclina-
tiile si sim{ul umorului erau potrivite pentru mica viata
ingrijita de ea pe parcursul unei calatorii atat de lungi.

Copiii Stelari, cum li se spunea, se transformau din
prunci veseli in adolescenti buni si in adul{i generosi.
Erau educati, cu sufletul deschis si impliniti. Iar cand
mureau de batranete, mureau bogati.

Xan ajunse in crang i nu vazu niciun copil acolo, dar
era inca devreme. Si ea obosise. Se duse la unul dintre
copacii rimurosi si se rezema de el, inspirdnd mirosul
de lut al scoartei prin ciocul moale al nasului.

— Mi-ar prinde bine un pui de somn, zise ea cu voce
tare.

Era céat se poate de adevarat. Calatoria pané acolo
fusese lunga si obositoare, iar cea care urma era mai
lunga inca. $i mai obositoare. Mai bine si se odihneasca
putin. $i atunci, cum facea adesea cand voia un strop de
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pace si liniste departe de casa, Vréjitoarea Xan se trans-
forma in copac - unul ramuros, cu frunze, cu licheni si
coaja zgrunturoasd, aseménator la vedere si la pipait cu
restul sicomorilor batrani care inconjurau mica poiana.
Si asa, copac, adormi.

Nu auzi procesiunea.

Nu auzi protestele lui Antain, nici tacerea stinjenita
a Consiliului, nici tirada morocianoasa a Marelui Senior
Gherland.

Nu auzi nici ganguritul pruncului. Sau scancetele. Sau
plansul.

Dar cand copilul deschise gura si zbiera din rarunchi,
Xan tresdri si se trezi.

— Vai, steaua mea scumpa, zise ea cu voce ramu-
roasd, zgrunfuroasa §i frunzoasé, pentru ca nu apucase
inca sa se transforme la loc. N-am véazut ca zaci acolo!

Fetita nu se arata impresionata. Continua sa dea din
picioare, sd bata aerul cu mainile, si urle i sa planga.
Era rosie la fata si tare suparata si avea pumnisorii
stransi. Semnul din nagtere de pe frunte se intunecase
periculos.

— Mai asteapta doar o clipa, draga mea. Matusica Xan
vine cat de repede poate.

Si se straduia. Transformarea e o treabéa complicata,
chiar si pentru cineva experimentat precum Xan. Cren-
gile incepura sa i se retraga in spinare una cate una,
in timp ce incretiturile scoartei de copac erau inghitite
rand pe rand de incretiturile ridurilor ei.

Xan se sprijini in baston si igi rasuci umerii de cateva
ori ca si scape de intepeneala gatului - intai un umar,
apoi cellalt. Se uita in jos la copil, care se mai linigtise
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si se uita acum la Vrajitoare la fel cum se uitase la Ma-
rele Senior, cu o privire calma, scrutitoare, tulbura-
toare. Genul de privire care atinge coardele bine intinse
ale sufletului si le ciupeste ca pe coardele unei harpe.
Vrijitoarei aproape ca i se taie respiratia.

— Biberon, zise Xan, incercind si nu bage in seama
armonia care ii suna in oase. Ai nevoie de biberon.

Se cauta apoi prin nenumaératele ei buzunare dupa o
sticla cu lapte de capra gata pregétitd pentru o burtica
flamanda.

Xan migca din glezna si facu o ciupercd sd se ma-
reasca pana ajunse cat un taburet numai bun de stat
pe el. Sprijini greutatea calda a pruncului de umflatura
moale a burtii ei si agteptd. Crai-noul de pe fruntea co-
pilului reveni la o nuanta placuta de roz, iar buclele ne-
gre ii incadrau ochii §i mai negri. Fata ii strdlucea ca un
giuvaier. Era linigtita si mulfumit4, dar tot o sfredelea
cu privirea pe Xan, ca niste radacini de copac care s-ar
infige bine in piAmant. Xan protesta.

— Ei, n-are rost sd ma privesti in felul asta, zise ea.
Nu te pot duce inapoi unde ai triait pAna acum. Ce-a
fost s-a terminat, mai bine ai uita. Hai, taci, adauga ea,
pentru ca fetita incepuse sé scanceasca. Nu plange. O
sa-{i placa mult locul unde mergem. Asta dupa ce ma
hotérasc in ce oras te duc. Toate sunt frumoase. O sa-ti
placa si noua ta familie, am eu grija.

Dar chiar cand spunea asta Xan simti o impunséatura
in inima ei batrana. Deveni dintr-odata inexplicabil de
trista. Fetita 1asa sticla si se uité la ea cu o expresie cu-
rioasa. Vrdjitoarea ridica din umeri.
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— Nu ma intreba, zise ea. Habar n-am de ce te-au
ldsat in mijlocul padurii. Nu inteleg nici jumitate din
lucrurile pe care le fac oamenii, iar cu cealaltd jumatate
nu-mi bat capul. Dar n-o si te las in niciun caz aici, pe
Jos, sa te manénce vreo nevistuica. Te agteapta lucruri
mai bune in viatd, copild nepretuita.

Cuvantul neprefuitd ii puse lui Xan un nod ciudat
in gat. Nu intelegea si gata. Tusi sa-§i curete plamanii
batrani si ii zambi fetitei. Se apleca si isi lipi buzele de
fruntea ei. Intotdeauna ii saruta pe bebelusi. Cel pu-
{in parca aga isi amintea. Crestetul copilului mirosea a
aluat de paine si a lapte covasit. Xan inchise ochii, doar
pentru o clipa, si cliatina din cap.

— Gata, zise ea ragusit. Mergem sé vedem lumea, da?

Pe urma, legdnd bine fetita la piept intr-o esarfa,
Xan o porni prin padure, fluierand in timp ce mergea.

S-ar fi indreptat direct spre Orasele Libere. Cel putin
asa intentiona.

Dar undeva era o cascada care i-ar fi placut fetitei. Si
un tanc de piatra cu o priveliste deosebita. Xan isi dadu
seama cé voia sd-i spund povesti fetitei. $i sa-i cante.
Cum ii povestea si ii canta, incepu s mearga mai incet,
tot mai incet. Vrijitoarea dadu vina pe varsta ei vene-
rabila, pe durerea de sale, pe foiala copilului, dar nimic
nu era adevirat.

Descoperi ca se tot oprea doar ca sa aiba ocazia s-o
scoaté pe fetifa din esarfa gi sa se uite in ochii ei adénci
si negri.

Xan facea in fiecare zi ocoluri tot mai mari. Se in-
torcea, mergea in cerc, serpuia. Traseul ei prin padure,
de obicei aproape la fel de drept ca Drumul insusi, era
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acum o inclceald aiuritoare, fara infeles. Noaptea, dupa
ce laptele de capra se termina, Xan aduna cu degetele
funigeii razelor de stele, iar fetita ii manca mulfumita.
Cu fiecare inghititurad de lumina stelara, privirea copilei
devenea tot mai intunecata. Universuri intregi ardeau
in ochii aceia, galaxii dupa galaxii.

Dupa a zecea noapte, cilatoria care dura de obicei
trei zile si jumétate nu ajunsese nici mécar la sfertul
ei. Luna in crestere résarea in fiecare noapte tot mai
devreme, dar Xan nu-si batea capul cu ea. Se intindea,
aduna raze de stele gi nu baga in seama luna.

Exista vraja in lumina stelelor, nu incape vorba. Stie
toatd lumea. Dar, din cauzi cé are de strabatut o dis-
tanta atat de mare, magia din aceastd lumina este fra-
gila si difuza, intinsa in firele cele mai delicate. Lumina
stelara are in ea destuld magie cat sa hraneasca un copil
si sd-1 mulfumeasca, iar in cantitd{i mari poate chiar sa
trezeasca ce-i mai bun in sufletul si in mintea acelui co-
pil. Ajunge cat sa binecuvdnteze, dar nu sd te vrdjeascd.

Cu lumina lunii insa, altfel stau lucrurile.

Lumina lunii este vraji curatd. Intrebati pe cine vreti.

Xan nu-si putea lua ochii din ochii copilei. Sori, stele
si meteori. Pulberea nebuloaselor. Explozii originare,
gauri negre si Spatiul cel fira de sfarsit. Iar luna cres-
tea, mare, rotunda si strélucitoare.

Xan intinse mana. Nu se uita la cer. Nu observa luna.

(Oare sd fi observat cit de grea pdrea lumina pe de-
gete? Cat de lipicioasd? Cat de dulce?)

Flutura degetele deasupra capului. Lisa méana jos
abia cand n-o mai putu tine.
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(Oare sa fi observat greutatea vrdjii care ii vibra in
incheieturd? Si-a spus cd nu. Si-a spus-o iar i iar gi iar
pénad cand a pdrut adevdrat.)

Iar fetita a mancat. $i a mancat. Si a mancat. $i a
mancat. $i dintr-odaté a strabatut-o un fior i s-a indoit
in bratele lui Xan. §i a {ipat - o singura data. Foarte
tare. Iar pe urma a oftat mulfumita si a adormit pe loc,
lipita de burta moale a Vrajitoarei.

Xan s-a uitat la cer si a simtit lumina lunii cazandu-i
pe fata.

— Vai de mine, sopti ea.

Luna devenise plina fara ca ea sa fi bagat de seama.
Si incdrcata cu o magie puternica. O singura sorbitura
din lumina ei ar fi fost de-ajuns, iar copila inghitise...
in fine. Mai mult de una.

Lacoma mica!

In orice caz, datele problemei erau la fel de clare ca
luna care strilucea deasupra copacilor. Copila devenise
vrgjitd. Nu exista indoiala. Iar asta complica lucrurile
si mai tare decét inainte.

Xan se ageza turcegte pe jos si puse fetita in indoitura
genunchiului. Nu risca s-o trezeasca. Pentru multe ore
de-acum inainte. ig.i trecu degetul prin buclele ei negre.
iInca se simtea cum {i pulsa vraja sub piele, cum i se stre-
cura fir cu fir printre celule, prin {esuturi, cum ii umplea
oasele. Cu timpul urma sa devina schimbétoare, dar nu
pentru totdeauna, desigur. Xan isi amintea insa bine de
la vrajitorii care o crescusera pe ea cé nu-i deloc usor
si educi un copil cu puteri magice. Se grabisera sa i-o
spuné §i profesorii. Iar Zosimos, tutorele ei, i-o spunea
tot timpul. ,,Sa-i dai puteri magice unui copil este ca si
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cum ai pune o sabie in mana unui prunc - prea multa
putere si prea putina judecata. Nu vezi in ce hal ma im-
batranesti, fato?“ repeta el necontenit.

Avea dreptate. Copiii vrajiti erau periculosi. Nu putea
lasa fetita in grija oricui, clar!

— Iubito, zise ea, nu-i asa cé ai devenit o bataie de
cap de doua ori mai mare?

Copila respira adanc pe nas. Pe buzele ei ca un bobo-
cel de trandafir tremura un mic zadmbet. Xan isi simti
inima sédltandu-i in piept si o stranse mai bine in brate.

— Luna, zise ea. O sa te cheme Luna. lar eu o si fiu
bunica ta. Vom fi o familie.

Imediat ce rosti aceste vorbe, Xan stiu cé era adeva-
rat. Cuvintele vibrau in aerul dintre ele, mai puternice
decat orice vraja.

Vrajitoarea se ridica, legi iar feti{a la piept cu egarfa
si incepu lungul drum spre casa, intrebandu-se cum o
sd-1 explice toata treaba lui Glerk.



4

In care n-a fost decdt un vis

Pui prea multe intrebari.

Nu gtie nimeni ce face Vrdjitoarea cu copiii pe care ii
ia. Nu intreabd nimeni. Nu putem intreba, nu pricepi?
Doare prea tare.

Bine. Ii manéncd. Esti mulfumit?

Nu. Nu asta cred eu.

Mama mi-a spus cd le mandncd sufletele si ca tru-
purile lor fard suflet bat dupd aceea vegnic padmdntul in
lung si-n lat. Nu pot sé moard. Nu pot sd trdiascd. Au
ochii goi, fetele fard expresie si cutreiera fard tintd. Nu
cred cd-i adevdrat. Altfel i-am fi vazut, nu? Am fi vazut
mdcar un trup din asta umblénd fard rost, in atdtia ani.

Bunica mi-a spus cd ii tine sclavi. Cd trdiesc in ca-
tacombe sub castelul ei uriag din padure, ca muncesc la
magindriile de aburi ale mlagtinii, cd amestecd in caza-
nele ei imense gi ii indeplinesc poruncile de dimineatd
pand noaptea. Dar eu nici asta nu cred cd-i adevdrat.
Daca era, cu sigurantd reusea sd fugd mdcar unul. In
atdtia ani, unul dintre et ar fi gasit clar un mod sd se in-
toarcd acasd. Deci, nu. Nu cred cd sunt tinufi in sclavie.

Eu de fapt nu cred nimic. N-am ce sd cred.
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Uneori am un vis. Despre fratele tau. Ar fi avut acum
optsprezece ani. Nu. Noudsprezece. In vis imi apare cu
pdrul negru, fata strdlucitoare si stele in ochi. Visez cd
atunci cdnd zdmbegte se face lumind pe kilometri in jur.
Astd-noapte am visat cd agtepta o fatd langd un copac.
Ca i-a spus pe nume, a luat-o de ména si i-a batut inima
tare cind a sdrutat-o.

Poftim? Nu. Nu pléng. De ce sd pléng? Ce prostie!

Oricum, n-a fost decdt un vis.



5

In care monstrul mlagtinii
se indrdgosteste din gregeald

Glerk nu era de acord si a spus-o din prima zi cand
a venit copila.

Pe urma a mai spus-o o data ziua urmétoare.

S1urmaétoarea.

Si urmaétoarea.

Xan refuza sa-i dea ascultare.

— Bebelusi, bebelusi, bebelusi, canta Fyrian.

El era extrem de incantat. Dragonul cel maruntel
se ageza pe creanga de deasupra usii cisutei din copac
a vrajitoarei Xan, isi desfacea cat de larg putea aripile
multicolore si isi intindea gatul lung spre cer. Avea voce
puternica, vibranta si fioros de falsa. Glerk isi acoperea
urechile.

— Bebelusi, bebelusi, bebelusi, BEBELUSI, continua
Fyrian. Ah, ce-mi plac bebelusii!

Nu mai vazuse niciodata un bebelus, cel putin nu-si
aducea aminte, dar asta nu-l1 impiedica pe dragon si-i
adore nespus.

De dimineata si pAna noaptea Fyrian canta, Xan se
agita, dar nimeni, i se parea lui Glerk, nu asculta de
vocea ratiunii. Pana la sfargitul celei de-a doua sapta-
mani, intreaga lor resedin{é se schimbase radical: pe o
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franghie de rufe proaspat intinsa atarnau la uscat scu-
tece, hainute de copil si bonetele; sticle noi-noute sta-
teau sa se scurga pe un raft proaspét construit langa
un lavoar abia instalat; fusese procurata o capra noua
(Glerk nu stia prin ce mijloace), iar Xan avea ulcioare
diferite pentru laptele de baut, cel de facut branza si cel
de facut unt; si, ca din senin, podeaua era in{esata cu
jucdrii. Glerk calcase rau nu doar o data pe o morigca
colturoasa de lemn care ii smulsese urlete de durere. I
se ficea mereu semn sa taca sau sa plece din camera,
pentru ci altfel trezea copilul, sau speria copilul, sau il
plictisea de moarte cu poezii.

La sfargitul celei de-a treia saptdmaéni, Glerk se sa-
turase de tot.

— Xan, zise el. Ma vad nevoit sa insist sd nu te in-
dragostesti de copil.

Batrana pufni, dar nu raspunse nimic.

Glerk se incrunta.

— Serios. Iti interzic.

Vrijitoarea rase tare. Fetita rase si ea. Erau un grup
de admiratie reciproca format din doua persoane, iar
Glerk nu suporta treaba asta.

— Lunal! canta Fyrian, intrand in zbor pe usa des-
chisd, apoi se invarti in jurul camerei ca o paséare can-
tatoare afona. Luna, Luna, Luna, LUNA!

— Gata cu cantatul! rabufni Glerk.

— Nu trebuie sa pleci urechea la el, Fyrian draga,
zise Xan. Cantatul e bun pentru copii. Toaté lumea stie.

Fetita dddu din picioare si ganguri. Fyrian se ageza
pe umarul lui Xan si fredona in continuare fals. Era un
progres, nici vorba, dar nu foarte mare.
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Glerk mormai nemul{umit.

— Stii ce spune Poetul despre Vrijitoarele care cresc
copii? intreba el.

— Nici nu-mi trece prin cap ce-ar putea spune un
poet despre copii §i Vrdjitoare, dar n-am nicio indoiala
cé-i ceva miraculos de profund. Glerk, imi dai te rog sti-
cla aceea? zise ea, uitdndu-se in jur.

Xan stdtea turceste pe podeaua aspra din scanduri
cu copilul in adancitura din poala fustei.

Glerk se apropie, se aplecé spre fetita si o privi sceptic.
Micuta isi indesase un pumn in gura §i printre degete ii
curgea saliva. Flutura din cealaltd mana spre monstru.
Buzele roz i se deschisera intr-un zadmbet larg in jurul
degetelor ude.

,Face asta intentionat®, se gandi el si incercé sa se
impotriveasca propriului zdmbet care i se la{ea pe félcile
jilave. ,,Se preface adorabila printr-un viclesug marsav
ca sad-mi faca mie in ciuda. Ce copil rau!“

Luna tipa veseld si dddu din picioruse. Ochii ei prin-
serd privirea monstrului mlastinii gi stralucira ca ste-
lele.

»9a nu te indrégostesti de copil®, isi porunci Glerk.
Incerca sa fie neinduplecat.

Apoi isi drese vocea.

— Poetul, zise el subliniind cuvéntul si mijind ochii
la fetitd, nu spune nimic despre Vrajitoare i copii.

— I-auzi, zise Xan si atinse nasul fetitei cu nasul ei,
facand-o sa rada, pe urma inca o data i inca o data. in
cazul dsta banuiesc ca n-avem de ce si ne ingrijoram.
Nu, n-avem! adduga cu voce subtirica si cantata, iar
Glerk isi dadu peste cap ochii enormi.
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— Draga mea Xan, iti scapa esentialul.

— Iar tie, de la atata pufnit si tafna, iti scapa copila-
ria. Fetita va ramane aici i cu asta, basta. Puii de om
sunt micuti doar o clipi, cresc cat ar bate o daté din aripi
un colibri. Bucura-te de ea, Glerk! Bucuré-te sau cara-te!

Spuse asta fara sa-l priveascd, dar Glerk simti o ra-
ceala aspra venind dinspre umarul Vréjitoarei si asta
aproape cé-i franse inima.

— Ei bine, mie-mi place de ea, zise Fyrian.

Stéatea cocotat pe umaérul lui Xan i se uita cu interes
cum copila gangurea si dddea din picioare. N-avea voie
sa se apropie mai mult. Pentru siguranta amandurora,
ii explicase Xan. Fetita, plina ochi de vraji, seména cu
un vulcan adormit: energia interna, céldura si forta se
adunau in timp si puteau erupe fara avertisment. Xan
si Glerk erau in mare parte insensibili la aburii magiei
(Xan din cauza priceperii, iar Glerk pentru ca era mai
batran decat magia insési i nu-gi pleca mintea la astfel
de prostii), aga ci n-aveau de ce si-gi faca griji prea mari.
Dar Fyrian era delicat. In plus, Fyrian sughita des. Iar
sughiturile lui se lasau de obicei cu flacari.

— Nu te apropia prea tare, Fyrian. Stai in spatele
matusii Xan, draga.

Fyrian se ascunse in spatele perdelei de par cret a
batranei si se uitd la copil cu un amestec de teama4, in-
vidie si dorin{a.

— Vreau sa ma joc cu ea, se vaicari el.

— O s te joci, il linisti Xan si o ageza pe fetita astfel
incat sd-gi poatd {ine sticla. Vreau numai sa fiu sigura
ca nu va faceti rau unul celuilalt.
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— Eu n-as face niciodata asa ceva, zise Fyrian cu
respiratia intretdiata, apoi isi trase nasul. Cred cé sunt
alergic la bebelus, adiuga el.

— Nu esti alergic la bebelug, mormai Glerk chiar in
timp ce Fyrian stranuta o pala stralucitoare de foc in
ceafa lui Xan.

Ea nici macar nu tresari. Cu un singur clipit trans-
forma flacira in abur de pe urma caruia nu raimasera
decat cativa stropi de saliva pe care nici nu se obosi sa
si-i steargd de pe umeri.

— Noroc, draga, zise Xan. Glerk, de ce nu-l iei pe Fy-
rian la o plimbare?

— Nu-mi place sa ma plimb, zise Glerk, dar pleca
oricum cu Fyrian.

Glerk mergea, dar Fyrian mai degraba falfaia pe
langa el dintr-o parte in alta sau inainte gi inapoi, ca un
fluture supradimensionat si plin de ndbadai. La inceput,
Fyrian se hotéri sé-si facd de lucru adunénd flori pen-
tru copil, activitate deranjata ocazional de sughiturile gi
stréanuturile lui urmate de inevitabile trombe de flacéri
care transformau florile in scrum. Dar el abia daca baga
de seama. Era, in schimb, un izvor de intrebari.

— Cand creste, bebelusul o sa fie uriag ca tine si Xan?
intrebi el. Inseamna ca exista multi uriagi. In lumea
larga, vreau sa spun. Lumea de mai departe de aici.
Cat tanjesc sa vad lumea de dincolo de aici, Glerk! imi
doresc sa vad toti uriagii din toatd lumea si toate fap-
turile care sunt mai mari decat mine!

Iluziile lui Fyrian continuau neabétut, in ciuda pro-
testelor lui Glerk. Desi era numai cat un porumbel, Fy-
rian continua sa se creadd mai mare decat asezarile
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omenesti obignuite si considera ca trebuia sa se {ina de-
parte de lume, nu cumva sa-1 vada cineva si sa se star-
neasca o panica mondiala.

,Cand va veni vremea, fiule“, ii spusese masiva lui
mama fnainte sa se arunce in vulcanul incandescent i
sa pardseasca aceastd lume pentru totdeauna, ,,iti vei
afla rostul. Esti si vei fi un urias in lumea asta mare.
S& nu uiti niciodata.”

Lui Fyrian i se parea clar ce voia si spuna. Era un
Dragon Pur si Simplu Enorm. Nu exista nicio indoiala.
Fyrian isi reamintea zilnic acest lucru.

Iar de cinci sute de ani, Glerk continua sa fiarba.

— Copilul va creste cum cresc copiii, raspunse Glerk
evaziv.

Cand Fyrian insista, Glerk se prefidcu ci trage un
pui de somn in smarcul plin de nuferi §i statu cu ochii
inchisi pana adormi cu adevarat.

Sé cresti un copil - vrajit sau nu - nu-i treaba simpla:
plange neméingaiat, ii curge nasul aproape permanent,
se incidpataneaza sa bage orice obiect destul de mic in
gura din care ii curg balele tot timpul.

Si galagia.

— Nu poti face o vraja ca sa tacad? se rugase Fyrian la
un moment dat, dupé ce bebelusul nu mai era o noutate.

Xan refuzase, evident.

— Magia nu se foloseste niciodaté ca sa influentezi
vointa altcuiva, Fyrian, ii spunea mereu Xan. Cum sa
fac tocmai lucrul pe care va trebui s-o invéf pe ea sé nu-l1
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faca niciodatd, atunci cand va fi in stare sa in{eleaga?
Ar fi ipocrizie, nimic altceva.

Chiar si cand era mulfumita, Luna continua sé faca
galagie. Gadngurea. Bolborosea. Tipa. Hohotea. Pufnea.
Chiuia. Era o cascada de zgomote care curgea, curgea,
curgea. Nu se oprea niciodata. Bolborosea si in somn.

Glerk facu pentru Luna o esarfa pe care si-o lega de
toti cei patru umeri ai lui §i mergea apoi in sase labe.
Iesea cu fetita la plimbare dinspre smarec, pe langa ate-
lierul vrajitoarei, pana dincolo de ruinele castelului si
apoi se intorcea, recitdndu-i poezii in tot acest rastimp.

Nu avea de gind s-o iubeasca.

Si totusi.

Dintr-un grdaunte de nisip,
recitd monstrul,

Se nagte lumina

se nagte spatiul

se nagte timpul infinit

st intr-un grdaunte de nisip
se intorc lucrurile toate.

Era unul dintre poemele lui preferate. Copila se uita
la el cum mergea, cercetandu-i ochii proeminenti, ure-
chile conice, buzele groase de pe maxilarele late. Exa-
mind cu mirare in ochi fiecare neg, fiecare scobitura,
fiecare umflatura lipicioasa de pe fata lui mare si plata.
Ridica un deget si i-1 baga curioasa intr-o nara. Glerk
stranuta si copila rase.

— Glerk, zise fetita, desi probabil nu fusese decat un
sughif sau o ragéaiala.
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Dar lui Glerk nu-i pasa. {i rostise numele. I-1 rostise.
Inima aproape ca-i plesni de bucurie.

Xan, pe de alti parte, se stradui din rasputeri s nu
zica ,,Ti-am spus eu.” In mare parte reusi.

in acel prim an, Xan si Glerk urmarira améandoi semne
de eruptie magica la fetita. Degi vedeau un ocean de ma-
gie involburandu-i-se sub piele (il si simteau, de fiecare
data cand o duceau in brate), ramase totul induntrul ei,
ca un val care se umfla fara si se sparga.

Noaptea, lumina lunii §i a stelelor se intorcea dupa ea
si i scalda leagénul. Xan acoperea ferestrele cu drape-
rii groase, dar le gésea deschise, iar copila bea lumina
lunii in somn.

— Luna-i plina de smecherii, isi spuse Xan.

Dar o umbra de ingrijorare tot ii didea tarcoale. Ma-
gia continua sa se umfle in tacere.

In al doilea an, cantitatea de magie din Luna aproape
cé se dublé ca for{a si consistenta. Glerk o simtea. $i
Xan o simjea. Dar tot nu erupse.

»Copiii vrajiti sunt copii periculosi®, incerca sa-si
aminteasca Glerk in fiecare zi. Cand n-o legina pe Luna.
Sau cand nu-i cadnta Lunei. Sau cand nu-i soptea poezii
la ureche in timp ce ea dormea. Dupa o vreme, pina
si clocotul magiei de sub pielea ei paru si devina ceva
obisnuit. Era un copil plin de energie. Un copil curios.
Un copil neastimparat. Era destula bataie de cap sé te
ocupi doar de lucrurile astea.

Lumina lunii continua s-o caute. Xan se hotari sa
nu-si mai faca griji.
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In al treilea an, magia se dubla din nou. Xan si Glerk
abia dacad bagara de seamé. Erau ocupati pana peste
cap cu un copil care explora, rdscolea, mézgilea carti,
arunca dupa capre cu oué si incercase si zboare de pe
gard, sfarsind cu genunchii juliti si cu un dinte ciobit.
Se catara in copaci, voia si prinda pasari §i uneori ii
juca feste lui Fyrian, facidndu-l sa planga.

— O va ajuta poezia, zise Glerk. Studiul limbajului
innobileaza i cele mai zurbagii fiinte.

— Stiinta o va ajuta sa gindeasca mai organizat, zise
Xan. Cum ar mai putea fi obraznic un copil care studi-
aza stelele?

— Eu o0 s-0 invit matematica, zise Fyrian. N-o sd-mi
mai poata juca farse daca-i ocupata sa numere pana la
un milion.

Si astfel a inceput educatia Lunei.

Fiecare véant respira fagaduiala primdverii,
ii soptea Glerk in somn, in timpul iernii.

Fiecare copac adormit
viseazad vise verzi;
muntit golagi

se trezesc in floare.

Sub pielea fetitei se umflau valuri-valuri de magie.
Dar nu se spargeau de tarm. Nu incd.
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In care Antain dd de belea

De-a lungul primilor cinci ani ca Senior Ucenic, Antain
se straduise sa se convinga pe el insusi ca intr-o zi munca
lui va deveni mai usoara. Se ingela. N-a devenit.

Seniorii ii strigau ordine in timpul intalnirilor Consi-
liului, al activitatilor de zi cu zi i al discutiilor de seara
tarziu. i1 dojeneau cand se intalneau cu el pe strada. Sau
cand stiteau in sufrageria mamei lui pentru incéa o cina
somptuoasi (chiar daca incomoda). {1 admonestau cand
ii insotea in timpul controalelor neanuntate.

Antain stitea mereu undeva in spate, cu sprancenele
impreunate de uimire.

Parea ca, indiferent ce facea el, Seniorii se invineteau
la fata de furie si incepeau sa spumege incoerent.

— Antain! latrau Seniorii. Stai drept!

— Antain! Ce-ai facut cu proclamatiile?

— Antain! Sterge-ti expresia aia ridicola de pe fata!

— Antain! Cum ai putut uita gustarile?

— Antain! Ce naiba ti-ai virsat pe roba?

Antain nu péarea in stare s faca nimic bine.

Nici viata de acasa nu era mai buna.

— Cum se poate sa fii tot Senior Ucenic? izbucnea
mama lui la ciné in fiecare seara.
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Uneori izbea lingura de masa, facindu-i pe servitori
sa tresara.

— Fratele meu mi-a promis ca vei fi deja Senior. Mi-a
promis.

Continua sa fiarba si s& bombéane pana cand Wyn, fra-
tele cel mai mic al lui Antain, incepea sé planga. Antain
era cel mai mare dintre sase frati - o familie mica dupa
standardele Protectoratului —, iar de cand tatél lui murise,
mama nu voia decat sa se asigure ca fiecare dintre fiii ei
avea sd ob{ina ce avea Protectoratul mai bun de oferit.

Pai nu merita ea tot ce era mai bun cand venea vorba
de baietii ei?

— Unchiul mi-a spus cé lucrurile astea dureaza, zise
Antain intr-o seara.

Isi lua fratiorul cel mic in brate si incepu sa-1 legene
pana cand copilul se linigti. Scoase din buzunar o juca-
rie de lemn pe care o cioplise chiar el, o cioard micuta
cu ochi spiralati si cu o zornaitoare in burta. incantat,
baietelul o baga imediat in gura.

— Unchiul tau n-are decat sa se spanzure, spumega
mama. Meritim aceasta onoare. Adica tu o meriti, dra-.
gul meu biiat.

Antain nu era atat de sigur.

Se scuza si se ridicd de la masa, mormaéind ca avea
de lucru pentru Consiliu, dar de fapt nu voia decat sa
se strecoare in bucéitérie si sd-i ajute pe servitori. Iar
pe urma sa se duca in gradina §i sa-i ajute pe gradinari
in ultimele ore ale zilei. $i pe urma in gopron, sa cio-
pleasca ceva. Lui Antain ii placea si lucreze lemnul, ii
placeau stabilitatea materialului, frumusetea delicata a
granulatiei lui, mirosul linigtitor de rumegus si de ulei.
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Putine lucruri iubea mai mult in viata. Ciopli si lucra
pana tarziu in noapte, incercand si nu se gandeasca la
viata lui. Se apropia o noua Zi a Sacrificiului, si Antain
avea iar nevoie de o justificare ca si se faca nevazut.

A doua zi, Antain isi imbréca roba proaspat spalata
si porni spre Sala de Consiliu mult inaintea zorilor. in
fiecare dimineata avea ca primé indatorire sa citeasca
plangerile si solicitarile mazgilite cu creta de cetdteni pe
un perete mare de ardezie si sa judece care meritau aten-
tie si care urmau sa fie gterse pur si simplu si spélate.

(— Dar daca sunt importante toate, unchiule? il in-
trebase caAndva Antain pe Marele Senior.

— Imposibil. Cand le respingem, sa stii ca le facem
oamenilor un dar. fi invitim si-si accepte destinul in
viata. {i invatam ca orice actiune a lor este lipsita de in-
semnatate. Zilele lor ramén incetosate, aga cum si tre-
buie s fie. Nu existd dar mai mare ca dsta. Gata acum.
Unde-i ceaiul meu de Zirin?)

Pe urma Antain trebuia sa aeriseasca sala, sa afigeze
agenda zilei, sa infoaie pernele pentru fundurile ciola-
noase ale Seniorilor batandu-le bine, sa pulverizeze in
anticamera un fel de parfum conceput in laboratoarele
Surorilor Stelei - cu rolul, se pare, de a-i face pe oameni
sa simta ca le tremura genunchii, li se leagé limbile si
sunt speriati $i recunoscatori deopotriva - gi pe urma sa
astepte sosirea servitorilor si sd-i priveasca trufag cum
intra in cladire. Abia dupa aceea avea voie si-si atdrne
roba in dulap si sé se duca la scoala.

(— Si dacé nu stiu cum sé privesc trufag, unchiule?
il intrebase baiatul in repetate randuri.

— Exerseazi, nepoate. Continui sa exersezi.)
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Antain o lua agale spre gcoala, bucurdndu-se de stra-
lucirea trecétoare a soarelui. Peste o ora avea s se inno-
reze. In Protectorat era mereu innorat. Ceata se lipea de
peretii orasului §i de pavajul strdzilor ca un muschi te-
nace. Nu-si incepuse multa lume treaba atat de devreme.
,Pacat“, se gindi Antain. , Pierd lumina soarelui.“ Ri-
dica fata si simti o trecdtoare revirsare de ndzuinta si
néadejde.

_isi lasa ochii sa alunece spre Turn, o lucrare din pia-
tra extrem de complicaté care imita spiralele galaxiilor
si orbitele stelelor; ferestrele mici si rotunde ale cladirii
priveau in afara ca niste ochi. Mama de-atunci, cea care
isi iesise din minti, incd se mai afla acolo, ferecata. Ne-
buna. De cinci ani se tot intrema in detentie, dar incd
nu se vindecase. Antain vedea cu ochii mintii chipul
acela salbatic, ochii aceia negri, semnul din nagtere de
pe fruntea ei, palid si rogu. Felul in care lovea cu picioa-
rele, se catdra, tipa ca din guréa de sarpe si se lupta. Nu
putea sa uite.

Si nu se putea ierta.

Inchise ochii strans si incerca sa-si alunge imaginea
din minte.

,De ce trebuie sa continue povestea asta?*“ Continua
sa-l doara inima. , Trebuie sa existe o alta cale.”

Ajunse primul la scoala, ca de obicei. Nici mécar pro-
fesorul nu venise. Se ageza pe trepte si isi scoase jur-
nalul. Temele si le facuse, nu ca ar fi contat. Profesorul
insista sé-i spuna cu o voce slugarnica ,,Seniorule An-
tain®, desi nu era inca Senior, si ii diddea note mari in-
diferent ce facea. Putea sa-i predea foi albe si tot nota
maxima lua. Dar Antain era sarguincios in ciuda acestui
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tratament preferential. isi dadea seama si el ca pro-
fesorul spera ca mai tarziu si-i intoarca favoarea. In
jurnal avea cateva schite pentru un proiect la care se
gandea — un dulapior inteligent pentru depozitat si aran-
jat uneltele de gradina, pus pe roti ca sé poata fi tras
cu o caprita —, un cadou pentru gradinarul-sef, care se
purta mereu cumsecade.

O umbra ii acoperi foaia.

— Nepoate, zise Marele Senior.

Antain ridica imediat capul.

— Unchiule! zise el si se ridica in picioare clati-
néandu-se §i scapand hartiile, care se imprastiara pe jos.
Se grabi sa le adune. Marele Senior Gherland isi dadu
ochii peste cap.

— Vino, nepoate, zise Marele Senior fognindu-si roba
si facdndu-i semn baiatului sa-1 urmeze. Noi doi trebuie
sa stdm de vorba.

— Si scoala?

— Intai de toate, nu-i nevoie sa vii la scoala. Scopul
acestei cladiri este sa-i gizduiasca si sa-i distreze pe cei
fara viitor pana cand ajung destul de mari sa lucreze in
beneficiul Protectoratului. Persoanele de rangul tau au
profesori particulari si este mai presus de intelegerea
mea de ce ai refuzat un astfel de lucru elementar. Mama
ta se plange necontenit de treaba asta. In orice caz, n-o
sé-ti duca nimeni dorul.

Era adevarat. N-avea sa-i duca nimeni dorul. Antain
stdtea in fiecare zi in spatele clasei si isi vedea de treaba
in tacere. Rareori punea intrebari. Rareori vorbea. Mai
ales acum, de cand singura persoana cu care nu l-ar fi
deranjat sa stea de vorba - ba chiar ar fi fost mai bine
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daca i-ar fi vorbit la randul ei - plecase de la gcoala defi-
nitiv. Intrase novice la Surorile Stelei. O chema Ethyne,
si chiar daca Antain nu schimbase cu ea mai mult de
trei cuvinte odata, acum ii ducea cu disperare dorul si
mergea la scoala in fiecare zi numai pentru ca spera
nebuneste ca fata si se razgandeasca si s se intoarca.

Trecuse un an. Nu pleca nimeni, niciodata de la Su-
rorile Stelei. Se terminase. $i totusi, Antain continua sa
astepte. Si sa spere.

O lua la fuga dupa unchiul lui.

Ceilalti Seniori incd nu ajunsesera la cladirea Consi-
liului si cel mai probabil nu aveau sé apara pana la pranz,
nici mai tarziu. Gherland ii spuse lui Antain si ia loc.

Marele Senior il fixa cu privirea multa vreme. Antain
nu-si putea scoate din minte Turnul. Nici nebuna. Nici
pruncul abandonat in padure i care scancea jalnic pe
cand ei se indepartau. ,,$i, vai, cum mai tipa mama. $i,
vai, cum se lupta. $i, vai, in ce ne-am transformat?“

Lucrurile astea il chinuiau pe Antain in fiecare zi,
parca avea ditamai acul infipt in suflet.

— Nepoate, zise in cele din urma Marele Senior.

isi impreuné palmele si le aduse la gura. Ofta adanc.
Antain isi dddu seama cé unchiul lui era palid la fata.

— Se apropie Ziua Sacrificiului, continua Seniorul
Gherland.

— Stiu, unchiule, zise Antain cu voce pierita. Mai
sunt cinci zile. Ziua asta... nu agteapta pe nimeni, ofta el.

— Anul trecut n-ai fost de fatd. N-ai stat alaturi de
ceilalti Seniori. Ai avut o infectie la picior, dacd-mi aduc
aminte.

Antain ldsa privirea in pamant.
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— Da, unchiule. $i febra.

— Si ti-a trecut de la sine a doua zi?

— Mlagstina fie laudata, zise baiatul incet. A fost o
minune.

— Iar cu un an inainte ai avut pneumonie, nu-i aga?
zise Gherland.

Antain incuviinta. Stia incotro se indrepta discutia lor.

— Iar inainte de asta a fost un incendiu in gopronul
vostru. Corect? Mare lucru cé a scapat toata lumea ne-
atinsa. Si ca tu erai acolo. Singur. Luptandu-te cu focul.

— Toti ceilalti agteptau de-a lungul drumului, zise
Antain. Nu lipsea nimeni. De asta eram singur.

— Intr-adevar.

Marele Senior Gherland il privi pe Antain printre
pleoape.

— Tinere, zise el, pe cine crezi tu ca prostegti?

Se facu linigte.

Antain isi aminti carlion{ii negri care incadrau ochii
aceia negri si mari. i$i aminti sunetele pe care le scoase
fetita cand o lasasera in padure. Isi aminti bufnitura
usilor Turnului dupa ce o inchisesera in el pe nebuna.
i1 trecu un fior.

— Unchiule... incepu el, dar Gherland ii ficu semn
sa taca.

— Asculta, nepoate. Ti-am oferit aceasta pozitie im-
potriva vointei mele. $i am facut-o nu din cauza neconte-
nitei cicleli a surorii mele, ci datoritd marii afectiuni pe
care am avut-o si continui s-o am pentru iubitul tau tata,
fie-i tdrana ugoara. El a vrut si stie inainte de a muri ca
vei avea drumul in viata asigurat, iar eu nu l-am putut
refuza. Iar sa te am aici - ridurile adénci de pe fata lui
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Gherland se inmuiara putin - a fost un antidot pentru
propria mea tristete. Si iti sunt recunoscator. Esti un bé-
iat bun, Antain. Tatél tau ar fi mandru.

Antain se mai linisti, dar numai pentru o clipa. Ma-
rele Senior se ridica in picioare, cu o0 ampla rotire a robei.

— Dar afecf{iunea mea pentru tine nu poate merge
mai departe de-atat, zise el si vocea ii rdsuna ciudat in
incaperea micuta.

Era ceva fragil in vocea aceea. Seniorul avea ochii
larg deschisi. Tensionati. Chiar putin umezi. ,,{si face
unchiul meu griji pentru mine?“ se intreba Antain. ,,Si-
gur cad nu“, se gandi el.

— Tinere, continua unchiul. Asta nu mai poate con-
tinua. Ceilalti Seniori bombéne. Ei...

Se opri. I se inecd vocea in git. Avea obrajii rosii.

— Nu sunt multumiti. Te pot proteja mult, baiete
drag, dar nu la infinit.

»De ce-as avea nevoie sa fiu protejat?“ se intreba An-
tain uitdndu-se lung la fata incordaté a unchiului sau.

Marele Senior inchise ochii i isi potoli respiratia pre-
cipitata. fi ficu semn baiatului sa se ridice. Pe chip ii
reapdru expresia trufaga. ’

— Hai, nepoate. E momentul si te intoreci la gcoala.
Te vom astepta, ca de obicei, la mijlocul dupa-amiezii.
Sper sa fii in stare s umilesti mécar o persoana. Asta ar
potoli multe din indoielile celorlalti Seniori. Promite-mi
ca vei incerca, Antain. Te rog.

Antain isi tari picioarele spre usa, cu Marele Senior
alunecand in urma lui. Barbatul ridici ména s-o puné
pe umarul baiatului, o lasa sa planeze un moment, apoi
se gandi mai bine si o retrase.
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— Ma voi stradui mai mult, unchiule, zise Antain
iesind pe usa. Promit.
— Tine-te de cuvant, sopti ragusit Marele Senior.

Peste cinci zile, in timp ce Robele strabateau orasul
spre casa blestemata, Antain era acasé, cu rau la stomac,
isi vomita pranzul. Sau cel putin aga spunea. Ceilalti
Seniori bombénira tot timpul procesiunii. Bombanira
luédnd copilul de la parintii lui supusi. Bombénira in-
dreptandu-se grabnic spre crangul cu sicomori.

— Va trebui sa ne ocupam de baiat, murmurau Se-
niorii.

Si fiecare dintre ei stia exact ce insemna asta.

, Of, Antain, baiete, of, baiatul meu, of, Antain!“ se
gandea Gherland pe drum, simtindu-si inima cuprinsa
de céarceii ingrijorarii, stransi ca un nod. ,,Ce-ai facut,
copil prost? Ce-ai facut?“
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In care un copil vrdjit chiar este o bdtaie de cap
de doud ori mai mare

Cand Luna avea cinci ani, magia ei sporise de cinci
ori, dar ramaésese induntrul ei, amestecati cu oasele, cu
mugchii si cu singele. O avea in fiecare celula. Inactiva,
nefolositd, toata potential, dar nu si actiune.

— Nu poate continua aga, se burzului Glerk. Cu cat
adund mai multi magie cu atat va dezlantui mai multa
magie.

Se stramba caraghios la fetita, in ciuda vointei lui.
Luna chicotea ca nebuna.

— Asculté ce-ti spun, adiuga el, incercand degeaba
sé fie serios.

— N-ai de unde sa stii, zise Xan. Poate ca puterile ei
magice nu se vor manifesta niciodata. Poate ci nu vor
exista dificultati.

In ciuda efortului ei neobosit de a le ciuta camin
pruncilor abandonati, Xan detesta profund dificultitile.
Si lucrurile triste. $i cele nepldcute. Prefera sa nu se
gandeascai la ele, daca putea. Statea cu fetita si facea
baloane de sipun - adorabile, intense, magice adesea,
cu vartejuri minunat colorate pe fete. Luna le urmérea
si le prindea pe fiecare pe degete, apoi le punea pe mar-
garetele din jur, pe fluturi sau pe frunzele copacilor. in
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unul mai mare chiar s-a catarat si a plutit cu el pe dea-
supra ierbii.

— Cat de multa frumusete e in jur, Glerk, zise Xan.
Cum te poti gandi la altceva?

Glerk clatina din cap.

— Cat poate dura, Xan? intreba el.

Vrijitoarea refuza sa raspunda.

Mai tarziu, Glerk o {inu in brate pe fetita si ii cAnta
s-0 adoarma. Sim{ea greutatea magiei. Simtea cum pul-
sau §i se unduiau valurile acelea mari de vraja, cum se
umflau in copil fara sa-gi gdseascd vreodatd drumul
spre tarm.

Vrajitoarea ii spunea ci isi imagineaza toate astea.

Xan insista sa se concentreze asupra cresterii feti-
tei, care se manifesta zi de zi ca un amestec de obraz-
nicie, zburdélnicie si curiozitate. Luna {i lasa zilnic cu
gura céscata pe toti descoperind feluri noi si pline de
imaginatie in care sa incalce regulile. Incerca sa cila-
reasca pe capre, si rostogoleasca bolovani de pe munte
spre peretele hambarului (,,ca sa-1 infrumuseteze®, ex-
plica ea), si le invete pe géini sa zboare, iar la un mo-
ment dat aproape se inecase in smarc. (O salvase Glerk,
slavd domnului.) Le dddu bere gastelor ca sa le faca sa
meargé caraghios (au mers) si puse ardei iuti in mén-
carea caprelor ca si le faca sa sara (n-au sarit; doar au
distrus gardul). In fiecare zi il impingea pe Fyrian la
prostii nebunesti sau ii juca farse sarmanului dragon,
facandu-l sa planga. Se catara, se ascundea, construia,
spirgea, scria pe pereti, isi rupea rochitele abia cusute.
Avea pérul incélcit, muci la nas gi l4sa urme de palme
oriunde se ducea.
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— Ce se va intdmpla cind se va arata magia ei? se
intreba mereu Glerk. Cum va fi atunci?
Xan incerca sé nu se gandeasca.

Xan vizita Oragele Libere de doua ori pe an, o data
cu Luna, o datéa fara. Nu-i explica fetitei de ce se ducea
acolo singura, nici nu-i povestea despre orasul trist din
celilalt capat al mlastinii sau despre pruncii lasati in po-
ienitd, probabil ca sa moara. Urma sé-i spuné la un mo-
ment dat, desigur. Candva, se hotarase Xan. Nu acum.
Era prea trist. lar Luna era prea mica sa inteleaga.

Cand Luna avea cinci ani, se dusera din nou intr-unul
dintre cele mai indepartate Orage Libere, care se numea
Obsidian. Iar Xan se trezi ca fetita nu stétea locului de-
loc. Pentru nimic in lume.

— Domnisoara, vrei, te rog, si iesi imediat din casa
asta si sa-ti gasesti un tovaras de joaca?

— Bunico, uite! O palarie!

Luna se intinse spre castronul cu aluat de paine ldsat
la crescut si isi puse pe cap un gogoloi.

— E o palarie, bunico! Cea mai frumoasa.

— Nu-i nicio palarie, zise Xan. E o bucata de aluat.

Xan se afla in toiul unei vrajitorii complicate. Inva-
tatoarea zicea intinsa pe masa din bucatarie, adormita
tun, iar Xan isi tinea améandoud palmele pe obrajii tine-
rei, concentrandu-se intens. Invitatoarea suferea de du-
reri de cap oribile, iar Xan descoperise cd erau provocate
de ceva ce-i crescuse in mijlocul creierului. Vréjitoarea
putea inldtura prin magie excrescenta aceea, dar era o
treaba delicata. i periculoasa. O treaba numai buna
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pentru o vrajitoare desteapta, si niciuna nu era mai de-
steapta decat Xan.

Si totusi. Se dovedea o munca grea — mult mai grea
decat crezuse. Si istovitoare. In ultimul timp, totul era
istovitor. Xan dadea vina pe batranete. Magia ei se ter-
mina repede, in ultima vreme. $i avea nevoie de vreme
indelungata sa se refaca. Iar ea era nespus de obosita.

— Tinere, ii spuse Xan fiului invé{atoarei, un baiat
de vreo cincisprezece ani a carui piele parea sa stralu-
ceasca.

Era unul dintre Copiii Stelari.

— Te duci tu sa te joci afara cu obraznicatura asta
ca sa méa pot concentra s-o vindec pe mama ta fara s-o
omor din greseala?

Baiatul se facu alb la fata.

— Glumesc, bineinteles, Mama ta e in siguranta cu
mine, adduga Xan, sperand ca spunea adevarul.

Luna isi strecurd mana in mana baiatului, cu ochii
negri stralucind ca niste giuvaiere.

— Hai sa ne jucam, zise ea, iar baiatul zambi larg.

O adora pe Luna, la fel ca toatd lumea. Fugira pe usa
razand si disparura in padurea din spate.

Mai tarziu, dupa ce excrescenta fusese inlaturata si
invatatoarea dormea linigtita, cu creierul vindecat, Xan
simti ca in sfarsit se putea destinde si ea. i cazura ochii
pe castronul de pe bufet. Castronul cu aluatul lasat la
crescut.

Nu mai era pic de aluat in el. In locul lui aparuse o
palarie - una cu borul lat, megtesugita migélos. Cea mai
frumoasa pélarie pe care o vazuse vreodata Xan.

— Vai de mine, sopti Vrajitoarea.
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Ridica palaria si remarca danteldria magica. Albas-
tra. Cu o licarire argintie pe margini. Vrijitoria Lunei.

— Vai de mine, vai de mine!

Xan se stradui din rasputeri sa termine in urmatoa-
rele doua zile tot ce mai avea de facut in Oragele Libere.
Luna nu-i era de niciun ajutor. Fugea in cerc in jurul ce-
lorlalti copii, alerga, se juca si sdrea garduri. Provoca alte
grupuri de tanci si se catare cu ea in varful copacilor.
Sau in podurile hambarelor. Sau pe barnele acoperisuri-
lor din vecini. Se tineau de ea cit mai sus, dar niciodata
pana la capat. Fetita parea sa pluteasca peste crengi.
Ficea piruete pe varful unei frunze de mesteacan.

— Coboari imediat, domnisoara! strigd Vréajitoarea.

Iar fetita rase. Sari din frunza in frunza pana jos, con-
ducandu-i pe ceilalti copii i aducdndu-i nevatamati pe
pamant. Xan vazu cum fluturau in jurul ei lujerii magiei
ca niste panglici. Albastri si argintii, argintii i albagtri.
Se infoiau, se rasuceau, falfaiau prin aer. Lasau dare pe
pamant. Xan o lua la fugd dupa ea, stergdnd urmele.

Un magar se transforma in jucarie.

O casa se transforma in pasare. ]

Un hambar deveni brusc din turta dulce si vaté de
zahar.

,Habar n-are ce face“, se gandi Xan. Magia se re-
varsa pur si simplu din fatd. Xan nu mai vdzuse in viata
ei atat de multa. ,Si-ar putea face rau cu usurintd®, se
zbuciuma Xan. ,Ei sau altcuiva. Sau tuturor din oras.”
Alerga dupai ea, cu oasele bétrane scragnind, si desficu
vraja dupa vraja pana cand o prinse pe obraznicatura.

— E ora de culcare, zise Vrajitoarea invartind aman-
doua palmele, iar Luna se prabusi la pAmant.
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Xan nu se amestecase niciodata in vointa altcuiva.
Niciodatd. Cu aproape cinci sute de ani in urma ii pro-
misese lui Zosimos, tutorele ei, ca nu-si va folosi magia
pentru asta. Iar acum... ,,Ce-am facut?“ se intreba Xan.
Se gandi céa poate se imbolnavise.

Ceilalti copii se uitau cu ochi mari. Luna sforaia. Lasa
in praf o baltoaca de saliva.

— I s-a facut rdu? intreba un baiat.

Xan o ridica in brate pe fetit4, ii simii greutate capu-
lui pe umar si isi lipi obrazul ridat de parul ei.

— N-are nimic, dragut, zise ea. E doar adormita. E
mare somnoroasé de felul ei. Iar voi cred ca aveti treaba.

Xan o duse apoi la casa de oaspeti a primarului, unde
stateau.

Luna dormea adanc. Respira rar si regulat. Semnul
in forma de crai-nou de pe fruntea ei stralucea putin,
ca o luna rozalie. Xan 1i dddu deoparte parul de pe fata,
trecandu-si degetele prin buclele lucioase.

— Oare ce mi-a scépat? se intreba cu voce tare.

Exista ceva ce nu védzuse, ceva important. Vrdjitoarea
nu se gindea la copildria ei, daca avea de ales. Era prea
tristd. Iar suferinta era periculoasa, cu toate ca nu-si
amintea exact de ce.

Memoria i se parea ceva alunecos, ca mugchiul ud
pe o panti nesigura - era foarte ugor si-ti alunece pi-
ciorul si si cazi. Iar cinci sute de ani insemnau oricum
o gramada de timp de amintit. Acum insd amintirile
navalird gramada peste ea — un batran de treaba, un
castel darapanat, niste intelepti cu fe{ele ingropate in
carti, o mama-dragon indureraté care isi lua ramas-bun.
Si inca ceva. Ceva infricosdtor. Xan incerca sa prinda
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amintirile cum se rostogoleau, dar erau ca nigte pietri-
cele colorate intr-o avalanga: sclipeau scurt in lumina,
apoi dispareau.

Era ceva ce ar fi trebuit sa-si aminteasca. Vrajitoa-
rea nu se indoia deloc. Numai de gi-ar putea aminti ce.
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In care o poveste ascunde
o0 samantd de adevar

O poveste? Bine. I}i spun o poveste. Dar n-o sd-i placd.
Si-0 sd plangi.

Au fost odatd ca niciodatd vrdjitori buni gi vrdjitoare
bune care trdiau tofi intr-un castel din mijlocul padurii.

Sigur, pe vremea aceea pddurea nu era periculoasd.
Stim cine-i de vind pentru blestemul aruncat asupra et.
Aceeasgi persoand care ne furd copiii gi otravegte apele. In
zilele acelea, Protectoratul era infloritor gi infelept. Niment
nu avea nevoie de Drum sd traverseze pddurea. Pddurea
era prietena tuturor. lar in Castelul Vragjitorilor putea in-
tra oricine in cdutare de leacuri, de sfaturi sau de taclale.

Dar intr-o bund zi, o Vrdjitoare rea a strabdtut cerul
cdlare pe un dragon. Purta cizme negre, pdldrie neagrd
si rochie de culoarea séngelui. Isi urla furia cdtre cer.

Da, copile. E o poveste adevdratd. Mai sunt gi altfel
de povegti?

In timp ce zbura pe dragonul ei blestemat, pamantul
a huruit si s-a despicat. Raurile au dat in clocot, noroiul
s-a umflat bolborosind si lacuri intregi s-au transformat
in aburi. Mlagtina — mlagtina noastrd dragd - a devenit
otravita §i puturoasd, iar oamenii mureau pentru ca nu
aveau aer. Pdmantul de sub castel s-a umflat, a crescut
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st a tot crescut, iar din mijlocul lui ridicat in inalt ieseau
trambe de fum.

»Este sfargitul lumii!“ strigau oamenii. Si poate cd
ar fi fost dacd n-ar fi indraznit sd se ridice impotriva
Vrajitoarei un om bun.

Unul dintre vrdgjitorii buni din castel, al cdrui nume
nu si-l amintegte nimeni, a vazut-o pe Vrdjitoare zburdnd
pe deasupra pamdéntului devastat, cdlare pe dragonul ei
fioros. A inteles ce voia sd facd Vrdjitoarea: sa smulgd
focul din pdntecele pdmdntului si sd-l intindd peste tere-
nurile noastre cum intinzi o fata de pdnzd peste o masd.
Voia sd ne acopere pe toti cu cenugd, fum si foc.

Sigur cd asta voia. Nimeni nu stie de ce. De unde sa
fi stiut? Era Vrdjitoare. N-avea nevoie de niciun motiv.

Ti-am spus cd-i o poveste adevdratd. Nu m-ai ascul-
tat?

Si astfel, curajosul vrdjitor, nebagdind in seamd peri-
colul, s-a avdntat in fum gi flicdri. A sdrit sus in aer §i
a tras-o pe Vrdjitoare din spatele dragonului. A aruncat
dragonul in gaura aprinsd din pdmaént i a oprit focul
cum ai pune dop unei sticle.

Dar pe Vrdjitoare n-a ucis-o. L-a omorét ea, in schimb.

latd de ce nu meritd sa fii curajos. Curajul nu-fi aduce
nimic, nu te apdrd de nimic, nu are niciun rezultat. I}fi
aduce doar moartea. De aceea nu ne ridicdm impotriva
Vrdjitoarei. Pentru cd nici mdcar un vrdjitor batrdn si
intelept nu i-a putut fine piept.

Ti-am mai spus deja cd povestea este adevdratd. Eu
spun numai povesti adevdrate. Gata de-acum. Pleacd si
sd nu te prind cd tragi chiulul de la treburi. Altmintert,
poate te trimit la Vrdjitoare si ai de-a face cu ea.
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In care cateva lucrurt merg prost

Drumul pana acasa se dovedi un dezastru.

— Bunica! strigd Luna. O pasare!

Un trunchi cazut de copac deveni o paséire foarte
mare, foarte roz si foarte nedumerité, care stitea in-
tinsé pe jos cu aripile in sold, parca uluita de propria
existenta.

Probabil ca sdrmana faptura chiar era uluita, se
gandi Xan. O transforma inapoi in bustean imediat ce
fetita nu se mai uita la ea. fi simti ugurarea chiar si de
la distanta.

— Bunica! tipa iar Luna, rupand-o la fugé inainte.
Tort!

Un parau din fata lor se opri brusc. Apa dispéru si se
transforma intr-un parau de tort.

— Buuun! striga fetita, ludnd o méana plina de tort si
manjindu-se pe fatéd cu glazura multicolora.

Xan o ingfaca de mijloc, séri peste tort sprijinindu-se
in baston si o goni apoi pe Luna pe poteca serpuitoare
care urca pe munte, desfacind vraja accidentala cu o
privire peste umar.

— Bunica! Fluturi!

— Bunica! Un ponei!
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— Bunica! Fragi!

Vréji dupa vréji ii tasneau Lunei din degetele de la
maini §i de la picioare, din urechi si din ochi. Magia ei
vibra si se revirsa. Xan abia putea tine pasul.

Noaptea, dupé ce cdzu gramada istovita, Xan il visa
pe vrajitorul Zosimos, mort de cinci sute de ani. In vis,
el 1i explica ceva, ceva important, dar vuietul vulcanu-
lui ii acoperea vocea. Xan nu-i putu vedea decat fata
zbarcindu-se si ofilindu-se sub ochii ei, cu pielea desfa-
candu-se si cdzand ca petalele unui crin la sfarsitul zilei.

Cand ajunseri la casuta lor cuibéritd sub {ancurile
si craterele vulcanului si invéluita de mirosul luxuri-
ant de vegetatie al smarcului, Glerk le astepta ridicat
cat era de mare.

— Xan, zise el, in timp ce Fyrian dansa si ficea tumbe
prin aer, chirdind un cantec proaspat compus despre cit
de mult isi iubea toti cunoscutii. S-ar parea ca s-a com-
plicat treaba cu fetita noastra.

Vazuse scdpararile magice imprastiate in toate direc-
tiile si aruncate in fire lungi peste varfurile copacilor.
Isi daduse seama de la distanta ci nu vedea magia lui
Xan, care era verde, moale si staruitoare, de culoarea si
textura lichenilor agétati de scoart{a adapostita de vant
a stejarilor. Nu, firele astea erau albastre si argintii, ar-
gintii si albastre. Magia Lunei.

— Nu stii nici jumatate, fluturd din mana Xan, pe
cand fetita dddea fuga in smarc sa imbratiseze stanje-
neii si sa le soarba parfumul.
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In spatele Lunei, fiecare urma de pas se umplea de
flori in toate culorile curcubeului. Cand ajunse la smérec,
stuful se impleti intr-o barc4, iar fetita se urca in ea
si pluti peste rogul intens al algelor adunate deasupra
apei. Fyrian se instala la prova. El nu parea sa observe
nimic neobignuit.

Xan isi incolaci bratele in jurul lui Glerk si se rezema
de spatele lui. Nu mai fusese atat de obosita niciodata
in viata ei.

— O sd avem multa treaba, zise ea.

Pe urma, sprijinindu-se tare in baston, Xan se duse
in atelier sa se pregéteasca pentru invatatura pe care
urma sa i-o dea Lunei.

Era, dupa cum se dovedi, o sarcina imposibila.

Xan primise puteri magice cind avea zece ani. Pana
atunci fusese singura si speriatd. Vrajitorii care o stu-
diau nu erau tocmai blanzi. Mai ales unul dintre ei parea
insetat de suferin{d. Cand Zosimos o salvase si o luase
in grija lui, fusese atit de recunoscitoare, incit era gata
sa respecte toate regulile din lume.

Cu Luna lucrurile stateau altfel. Ea avea doar cinci
ani si era deosebit de incdpatanata.

— Stai cuminte, scumpo, repetd Xan iar si iar, in-
cercand s-o invete pe feti{d sa-si dirijeze vraja spre o
singura luméanare. Trebuie si ne uitidm in interiorul
flacarii ca sa putem intelege... Nu se zboard prin clasd,
domnigsoard!

— Sunt cioara, bunico! strigd Luna.

Nu era intru totul adevarat. Ii crescusera doar aripi
negre si falfiia cu ele prin incépere.

— Cra, cra, cra! strigi ea.

& 63 &



KELLY BARNHILL

Vrijitoarea o ingfaca din aer §i o schimbaé la loc. Era
o vraja simpla, dar Xan simti cé i se taie picioarele. Mai-
nile ii tremurau si i se intuneca vederea.

,»Ce se petrece cu mine?“ se intreba Xan. Habar n-avea.

Luna nici nu baga de seama. Transforma o carte in
porumbel si insufle{i creioanele si condeiele, facandu-le
s stea in picioare si s danseze cu pasi complicati pe
banca.

— Luna, stai, incerca Xan s-o opreasca cu o vraja
simpla.

Trebuia sa fie ugor. $i sa {ind mécar un ceas sau doua.
Dar vraja parcé ii smulse batrdnei maruntaiele si nici
macar nu avu efect. Luna o alungi fara sa se gindeasca
vreo secunda. Xan se prabusi pe un scaun.

— Du-te afara sa te joci, draga mea, zise ea, tremu-
rand din tot corpul. Dar nu atinge nimic, nu strica ni-
mic si fara vrdji!

— Ce-s acelea vraji, bunico? intreba Luna dand fuga
pe usa.

Avea copaci de urcat si barci de construit. Iar Xan era
aproape sigura ca o vazuse vorbind cu un cocor.

In fiecare zi, magia scapa si mai mult de sub control.
Luna atingea mese cu cotul si le transforma accidental
in apa. In somn, isi transforma asternuturile in lebede
(ce mizerie rdméanea in urma lor!) Ficea pietrele sa se
spargéi ca baloanele de sapun. Avea pielea fierbinte de
Xan se frigea de ea sau rece de ldsase pe pieptul lui Glerk
o degeritura in forma trupului ei, atunci cand el o im-
bratisase. Odatéa facuse sa-i dispara lui Fyrian o aripa
in plin zbor si il doborése la pAméant. Iar Luna isi vazuse
mai departe de ale ei, nestiind ce ficuse.
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Xan incerca sa o inchida intr-o bula protectoare, spu-
nandu-i ca jucau un joc, doar ca sa-i zagazuiasca pute-
rea exploziva. Il baga si pe Fyrian intr-un balon, si pe
capre, si gdinile toate, si ficu un balon foarte mare in
jurul casei, ca sd nu izbucneascé din gregeala in flacari.
Iar baloanele acelea rezistara, pentru ca erau vraji pu-
ternice, pana cand se duserai si ele.

— Mai f&, bunico! striga Luna, alergand in cerc pe
pietre care in urma ei inverzeau si infloreau luxuriant.
Mai vreau baloane!

Xan nu fusese in viata ei atat de istovita.

— Du-l pe Fyrian la craterul de sud, ii spuse Xan
lui Glerk dupa o saptdmana de nesomn si de muncit pe
brénci.

Avea cearcéne negre sub ochi i pielea alba ca hartia.

Glerk clétina din capul lui urias.

— Nu te pot ldsa in halul asta, Xan, zise el.

Intre timp, Luna marea un greier si il ficea cat o
capré. Ii dddu o bucata de zahar aparuti in méana ei de
nicdieri gi se catara in spatele lui sa-l calareasca. Glerk
clatina din cap.

— Cum ag putea sa plec?

— Vreau ca voi doi sa fi{i in siguranti, zise Xan.

Monstrul mlastinii ridicd din umeri.

— Magia n-are efect asupra mea. Sunt mai vechi ca ea.

Xan se incrunta.

— Poate, dar nu stiu ce sa zic. Ea are... prea multd.
Si nu stie ce face.

Vrédjitoarea isi simtea oasele subtiri §i sfaramicioase,
iar respiratia ii haraia in piept. Se strdduise din raspu-
teri sd-i ascunda toate astea lui Glerk.
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Xan o urma pe Luna peste tot si desfacea vraji dupa
vraja. Le scotea caprelor aripile. Briogele redeveneau
oud. Casa din copac nu mai plutea. Luna era deopo-
triva mirata si incantata. Isi petrecea zilele raz4nd, mi-
randu-se si ardtand cu degetul. Dansa, iar acolo unde
dansase ea tagneau fantéani arteziene din pAmant.

Intre timp, Xan devenea tot mai slabita.

Pana la urma, Glerk nu mai rezista. 1l lasa pe Fyrian
pe marginea craterului si galopa inapoi in sméarcul lui
drag. Dupa ce se scufunda scurt in apa méaloasé, se duse
la Luna, care statea singura in curte.

— Glerk! striga ea. Ce bine-mi pare sa te vad! Egti
drdgut ca un iepuras.

Iar Glerk se transforma din senin intr-un iepuras. Un
iepuras pufos, alb, cu ochi rozalii $i un smoc de codita.
Avea gene lungi si urechi ascutite, iar nasul ii tremura
in mijlocul fetei.

Cat ai clipi, Luna incepu sa planga.

Xan veni fuga din caséa si incerca sa inteleaga ce-i
spunea plangicioasa. Pana sa apuce sa se uite la Glerk.,
acesta disparuse. Plecase topéind fara sa stie cine sau ce
era. Devenise iepure sadea. Dura ore pana sa-] gaseasca.

Xan se agezd impreuna cu fetita. Luna se uita lung
la ea.

— Bunico, arati altfel.

Era adevirat. Batrana avea mainile noduroase si pa-
tate. [i atarna pielea pe brate. Simtea cum i se zbarceste
fata si cum imbétraneste de la o clipa la alta. Iar in clipa
aceea, stdnd in lumina soarelui cu Luna i cu iepurele
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care fusese inainte Glerk intre ele, Xan isi dddu seama
cd magia din ea se curba §i o cduta pe Luna, la fel cum o
cduta lumina Lunii cand era copil. Iar in timp ce magia
curgea din Xan spre Luna, vrjjitoarea devenea din ce in
ce mai batrana.

— Luna, zise Xan, scarpinand iepurasul intre urechi,
stii cine-i asta?

— Glerk, zise fetita, ludnd iepuragul in poala §i stran-
gandu-l dragastos in brate.

Xan incuviinta.

— De unde stii ca-i Glerk?

Luna ridica din umeri.

— L-am vazut pe Glerk. Si pe urma s-a facut iepuras.

— Aha, zise Xan. $i de ce crezi ca s-a ficut iepuras?

Luna zambi.

— Pentru ca iepurasii sunt grozavi. $i el a vrut sd-mi
facd o bucurie. Glerk e destept!

Xan statu putin pe ganduri.

— Dar cum, Luna? Cum crezi ca s-a transformat in
iepurag?

Isi tinu respiratia. Era o zi cilduroasa, iar aerul era
umed si dulceag. Nu se auzea decat bolborositul stins
al mlastinii. Pasarile din padure ticusera, de parca ar
fi ascultat si ele.

Luna se incrunta.

— Nu stiu. Pur si simplu.

Xan igi impreund mainile noduroase si le duse la gura.

— Inteleg, zise ea.

Se concentra asupra rezervelor de magie dinduntrul
ei si isi dddu seama cu tristete ca erau epuizate. Le pu-
tea reface, desigur, cu raze de stele si de luna si cu orice
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mai exista vrajit in jur, dar ceva ii spunea cé n-ar fi fost
decat o solufie temporara.

Se uita la Luna si isi lipi buzele de fruntea ei.

— Dormi, scumpa mea. Bunica ta trebuie sa afle ca-
teva lucruri. Dormi, dormi, dormi, dormi, dormi.

Fetita adormi in cele din urma4, dar Xan era gata sa
se prabuseasca de efort. isi indrepta atentia asupra lui
Glerk, analizand structura vréjii care il transformase
in iepure si desfacand-o bucata cu bucata.

— De ce-mi doresc un morcov? intreba Glerk.

Vrajitoarea ii explica situatia. Lui Glerk nu-i veni de-
loc sa rada.

— Sa nu-ncepi, il avertiza Xan.

— Nu-i nimic de spus, zise Glerk. O iubim amandoi. E
parte din familia noastra. Dar ce facem in continuare?

Xan se ridica in picioare, iar incheieturile ii paraira
si i trosnira ca nigte mecanisme ruginite.

— Nu-mi place ce fac, dar e spre binele nostru, al tu-
turor. Fata e un pericol pentru ea insasi. E un pericol
pentru toti. N-are nicio idee despre puterea ei, iar eu
nu stiu cum s-o invét. Nu acum, cand e atat de mica, de
neastdmpadrata si de... Lunaticd.

Vréjitoarea igi dezmorti umerii si se cuprinse in brate.
Tesu in jurul fetitei un fel de gogoaséa ca de matase - fire
stralucitoare petrecute unele pe deasupra altora.

— Nu poate sé respire! se alarma dintr-odata Glerk.

— N-are nevoie. I-am oprit viata in loc. Iar coconul
va tine retine magia induntru, zise Xan gi inchise ochi.
Zosimos imi facea la fel, cand eram copil. Din acelagi
motiv, probabil.

Glerk se innegura la fata. Se ageza greoi si se incon-
jura cu coada de parca ar fi stat pe o perna.

> 68 5



Fata care a bdut luna

— Imi amintesc. Din senin. Oare de ce-am uitat? zise
el clatinand din cap.

Xan stramba din buzele zbarcite.

— Suferinta e periculoasd. Sau cel putin aga era.
Nu-mi mai amintesc acum de ce. Cred cd ne-am obis-
nuit améndoi sa nu ne aducem aminte lucruri. Le-am
lasat pur si simplu in ceata.

Glerk banuia céi era vorba despre mai mult de-atét,
dar lasa balta subiectul.

— Ma agtept sa apara curdnd si Fyrian, zise Xan.
Nu suporté sa stea singur multa vreme. Nu stiu daca
are vreo importanta, dar nu-l lasa s-o atinga pe Luna,
pentru orice eventualitate.

Glerk se intinse §i puse 0 mané mare pe umarul lui
Xan.

— Tu unde te duci?

— La castelul vechi, zise Xan.

— Dar... nu-i nimic acolo, zise Glerk si o privi lung.
Doar niste pietre vechi.

— Stiu, zise Xan. Simt nevoia sé stau acolo unde i-am
vazut ultima data pe Zosimos, pe mama lui Fyrian si
pe restul. Vreau sd-mi aduc aminte niste lucruri. Chiar
daca m-ar intrista.

Xan se indepérta apoi cétinel, sprijinindu-se tare in
baston.

— Trebuie sd-mi amintesc o mul{ime de lucruri, mur-
mura ea in barba. Cat mai curand.
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In care o vrdjitoare descoperd o ugad,
dar si o amintire

Xan intoarse spatele smarcului si o porni pe poteca
la deal, spre craterul unde isi deschisese vulcanul fata
catre cer cu multa vreme in urma. Poteca era croita din
pietre plate infipte bine in pdmant §i atat de apropiate,
incat greu ar fi incédput intre ele o foaie de hartie.

Trecusera ani buni de cand Xan nu mai pégise pe ea.
Secole, de fapt. Se infiora. Totul arata foarte diferit. Si
totusi... nu.

Odinioara, in curtea castelului existase un cerc de
stanci. Inconjurau ca niste strajeri turnul central, cel
mai vechi, iar castelul se dezvoltase in jurul acestui miez
ca un garpe care isi prinde coada. Dar turnul disparuse
intre timp (desi Xan nu stia cand), castelul se transfor-
mase in ddaraméturi, iar stancile fusesera surpate de
vulcan, inghitite de cutremur sau fardmitate de foc, apa
si timp. Nu mai rdmésese decat una, greu de gésit. O
inconjura o perdea groasa de ierburi inalte §i era napa-
dita de iedera. Xan o cauta vreme de jumaétate de zi, iar
dupa aceea avu nevoie de o ord de munca grea sa dea
deoparte incalceala incapatanata de iedera.

Cand ajunse la stanca propriu-zisi, ramase deza-
magita. In piatra era cioplite niste cuvinte. Un mesaj
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simplu pe fiecare parte. Le diltuise Zosimos insusgi, cu
multd vreme in urma. Le sédpase acolo pentru ea, cind
era copil.

,Nu uita“ scria pe o latura.

,vorbesc serios” scria pe cealalta.

,Ce sa nu uit?“

,Ce-ai vorbit serios, Zosimos?*

Xan nu stia. In ciuda golurilor din memoria ei, un
lucru isi amintea sigur: tendinta lui de a fi enigmatic.
Si credinta ca daci el intelegea cuvintele vagi si aluzi-
ile pe care le facea insemna ca si ceilal{i le infelegeau
fara probleme.

Chiar si dupé atatia ani, Xan isi amintea cat de tare
o deranja asta.

— Fir-ai tu sa fii de incalcit! zise ea.

Se apropie de stanca si isi rezema fruntea de cuvintele
cioplite adanc, ca si cum piatra ar fi fost Zosimos insusi.

— Of, Zosimos, zise ea, simt{indu-se cuprinsa din-
tr-odata de o emotie care n-o mai incercase de aproape
cinci secole. Iartda-méa. Am uitat. N-am vrut, dar...

Vraja o lovi ca un bolovan si o arunca in spate. Ateriza
cu un bufnet pe soldurile ei ruginite. Se uitéa la pietroi
cu gura cascata.

»Stanca e vrajita!“ isi spuse ea. ,,Sigur ca da!“

Se uita iar la stanc4, iar in mijlocul ei aparu chiar
atunci o crépatura si cele doua parti se trasera inapoi,
de parca ar fi fost niste usi enorme de piatra.

»Nu de parca ar fi fost nigte usi de piatra“, isi zise
Xan. ,,Chiar sunt usi de piatra.”

Sténca se proiecta ca o pereche de usi deschise pe ce-
rul albastru, dar intrarea insisi ducea intr-un coridor
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prost luminat unde o scara de piatra se pierdea in in-
tuneric.

Intr-o clipa, Xan isi aminti ziua aceea. Avea treispre-
zece ani si era foarte impresionatéa de propria ei degtep-
taciune vrdjitoreasca. Iar mentorul ei, atat de puternic
si de energic odinioara, se stingea de la o zi la alta.

— Ai grija cu suferinta ta, 1i spusese el.

Era nespus de batran. Imposibil de batran. Doar col-
turi, oase si piele pergamentoasa, ca un greier.

— Suferinta ta este periculoasa. Nu uita cé ea e inca
in preajma.

Asa ca Xan isi inghitise suferinfa. $i amintirile odata
cu ea. Le ingropase adanc, sa nu le mai gaseasca nicio-
data. Sau aga crezuse.

Dar acum isi amintea castelul — gi-l amintea! Cat de
straniu si de subred pérea! Ce coridoare fara sens avea!
Si oamenii care locuiau in castel — nu doar vrajitorii si
inteleptii, ci bucatarii, copistii si servitorii. Isi amintea
cum se impréstiasera in padure cand erupsese vulca-
nul. isi amintea cum aruncase asupra fiecaruia dintre
ei o vraja protectoare — in afara unuia singur - si cum
se rugase stelelor sa reziste vrijile ei pana cand reu$eaﬁ
si fuga. Isi amintea cum Zosimos ascunsese castelul in
stancile agezate in cerc. Fiecare stdnca era o uga.

— Acelagi castel, usi diferite. S nu uiti. Vorbesc serios.

— Nu uit, ii raspunsese ea cea de treisprezece ani.

— Ai sa uiti sigur, Xan. Inca nu te cunosti?

Zosimos era foarte batran atunci. Cum ajunsese atat
de batran? Parca se transforma incet in pulbere.

— Dar n-avea grija. Am pus si asta in vraja. Acum,
nu te supara, draga mea. Am pretuit faptul cé te-am
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cunoscut, am depléns faptul ca te-am cunoscut §i m-am
descoperit razand fara voia mea in fiecare zi petrecuta
impreuna. Dar totul a trecut, iar acum trebuie sa ne
despartim. Trebuie si apar mii de oameni de explozia
acestui vulcan si sper ca tu vei avea grija sa raméana
recunoscitori pe veci. Ce vorbesc eu? zise Zosimos si
clatina din cap. Sigur ca n-o si ai grija.

Pe urma vrajitorul se facuse nevazut in fum impreuna
cu Dragonul Pur si Simplu Enorm si plonjasera améndoi
in inima muntelui, oprind eruptia si aruncand vulcanul
intr-un somn agitat.

Disparuserd amandoi pentru totdeauna.

Xan nu facuse niciodata nimic ca sa apere memoria
lui Zosimos sau ca sa explice fapta lui.

Intr-adevir, dupi un an abia daca si-l amintea. Nu-i
trecuse prin minte ca era un lucru ciudat - partea din
ea careia i s-ar fi parut ciudat se afla de-acum de cea-
laltd parte a cortinei. Pierduta in ceata.

Vrijitoarea se uita in intunericul castelului ascuns.
Oasele batrane o dureau, dar mintea ii gonea iute.

Oare de ce se ascunseserad amintirile de ea? Si de ce
ascunsese Zosimos castelul?

Nu stia, dar era sigurd unde putea gési raspunsul.
Batu de trei ori cu bastonul in pdméant, padna cand bas-
tonul deveni destul de luminos sa alunge bezna. Apoi
intra in stinca.
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In care o vrdjitoare ia o hotardre

Xan aduni brate de cérti din castelul ruinat si le
cari la ea in atelier. Carti, harti, lucrari si insemnari.
Diagrame. Retete. Opere de artd. Vreme de noué zile nu
dormi si nu manca. Luna radmase in coconul ei, tintuita
locului. incremenita si in timp. Nu respira. Nu giandea.
Era pur si simplu oprita. De fiecare daté ciand se uita
la ea, Glerk simtea un junghi in inimé. Se intreba daca
asa ceva nu lasa urme.

Nu era nevoie sa se intrebe. Lasa sigur.

— N-ai voie in atelier, ii spusese Xan prin uga fere-
cata. Trebuie sd ma concentrez.

Pe urma o auzise mormaind induntru de una singuré.

In fiecare noapte, Glerk trigea cu ochiul pe fereastra
atelierului si o vedea pe Xan cum aprindea luméanari si
cduta prin sute de carti deschise si de documente, lu-
andu-si notite pe un sul de hartie care devenea ceas de
ceas tot mai lung. Tot timpul dsta murmura ceva. Cla-
tina din cap. Soptea descéantece in cutii de plumb cérora
le trantea imediat capacul, iar apoi se aseza pe ele, sa
pastreze vraja induntru. Pe urma deschidea cutiile cu
grija, se uita in ele si inspira adanc pe nas.
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— Scortigoara, zicea ea. Si sare. Prea mult vant in
descantec.

Si scria toate astea.

Sau:

— Gaz metan. Nu-i bun. Poate scépa c4and ti-e lumea
mai draga. §i e inflamabil. Chiar mai mult decat normal.

Sau:

— Asta-i sulf? Cerule mare! Ce vrei sa faci, femeie?
S-o0 omori pe biata copila?

Si mai tdia cateva lucruri de pe lista.

— Matusica Xan si-a pierdut mintile? intreba Fyrian
la un moment dat.

— Nu, prietene, ii spuse Glerk. Numai ca s-a trezit
intr-o apa mai adanca decat se astepta. Nu-i obignuita
sa nu stie exact ce are de facut. Si asta o sperie. Asa
cum spune Poetul:

Prostul, scos

de pe teren solid, sare
din varf de munte
pénd-n miez de stea
si-n hdul cosmosului.
Ingeleptul,

luat de ldngd pergament,
de langd pand,

de lénga tomul gros,

se prabusgeste.

Si nu mai poate fi gasit.

— Asta-i o poezie adevarata? intreba Fyrian.
— Sigur cé-i o poezie adevarata.
— Dar cine a compus-o, Glerk?
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Glerk inchise ochii.

— Poetul. Mlastina. Lumea. $i eu. Sunt toate acelasi
lucru, sa stii.

Dar n-ar fi putut sa explice ce voia sa spuna.

In cele din urma, Xan deschise larg usile atelierului,
cu o expresie de mul{fumire sumbra pe chip.

— Uite, zise ea si incepu sa-i explice totul lui Glerk,
care o asculta foarte neincrezator.

Deseni cu cretd pe jos un cerc mare, ldsand un spatiu
prin care sa se poatd intra. Pe urma imparti circumfe-
rinta cercului in treisprezece parti egale si uni toate
acele puncte desenénd o stea cu treisprezece colturi.

— Ce avem de facut pana la urma este sa potrivim
un ceas. Fiecare zi trece ca un mecanism perfect reglat,
intelegi?

Glerk cldtiné din cap. Nu intelegea.

Xan marca timpul de-a lungul cercului aproape in-
treg intr-o progresie ordonata.

— Avem un ciclu de treisprezece ani. Doar atat ne
permite vraja. In cazul nostru, chiar mai putin, ma
tem: intregul mecanism se sincronizeaza cu biologia ei.
N-avem ce face in privin{a asta. Are deja cinci ani, deci
ceasul porneste de la cinci §i va merge pané ajunge la
treisprezece.

Glerk miji ochii. Treaba asta n-avea niciun inteles
pentru el. Bine, monstrului mlastinii i se parea o prostie
magia in sine. Canturile pe care se intemeia lumea nu
pomeneau nicdieri despre magie, dar probabil ca magia
apdruse mai tarziu, sub lumina stelelor si a lunii. Lui
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Glerk, magia i se paruse intotdeauna un intrus, un oas-
pete neinvitat. El prefera poezia.

— Voi folosi acelasi principiu ca al coconului in care
doarme, zise Xan. Acum, el {ine toatd magia induntru.
Numai ca in cazul vréjii mele, magia va rdmane ascunséa
in ea. Chiar in fata creierului, sub mijlocul fruntii. O
pot aduna pe toata in ceva foarte mic. Un graunte de
nisip. Toata puterea aceea intr-un graunte de nisip. it,i
imaginezi?

Glerk nu zise nimic. Se uita la fetita din bratele lui.
Nu se migca.

— $in-o sa... incepu el.

Vorbea ragusit. Isi drese glasul si o lua de la capat.

— Sin-o sd... strice nimic, nu? Mi-e destul de simpatic
creierul ei. Mi-ar placea sa-l vdad nevatamat.

— Ce tampenie! il admonesta Xan. Creierul ei nu va
pati nimic. Sau macar sunt destul de sigura cd nu va
pati nimic.

— Xan!

— Ei, glumesc! Sigur cd nu va pati nimic. Pur si sim-
plu vom céstiga niste timp pana cand Luna va avea des-
tul bun-simt sé stie cum s& procedeze cand se dezldntuie
magia. Trebuie sa fie educata. Trebuie sa stie continutul
cartilor din atelier. Trebuie sa in{eleagéd migcérile stele-
lor, originea universului si nevoia de bunéatate. Trebuie
sd stie matematica gi poezie. Trebuie si puna intrebéri.
Trebuie sa caute sd inteleagi. Trebuie sa infeleaga le-
gile cauzei gi efectului si consecintele neintentionate.
Trebuie sa invete compasiunea, curiozitatea si mirarea.
Noi trebuie s-o inva{am toate aceste lucruri, Glerk. Noi
trei. E o mare responsabilitate.
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Aerul din incédpere deveni dintr-odata greu. Xan
gemu $i uni cu creta ultimele doud colturi ale stelei.
Pana si Glerk, de obicei insensibil, simti ca transpira si
1 se face rau.

— $i cu tine ce se va intampla? intreba el. Se va opri
scurgerea de magie din tine?

Xan ridica din umeri.

— Banuiesc ca va incetini, strinse ea din buze. Va
picura, pic-pic. Si pe urma, cdnd va implini ea treispre-
zece ani, se va scurge toata dintr-odata. Gata cu magia.
Voi fi un harb gol, cu nimic induntru in stare si puna
in miscare oasele astea batrane. $i pe urma o sa dispar.

Vocea lui Xan era linistita, moale ca suprafata apei
din smaére si la fel de atrigatoare ca mlagtina. Glerk
simti o durere in piept. Xan incercé si zdmbeasca.

— Totusi, daca am de ales, prefer s-o las orfana dupd
ce o invat cateva lucruri. Dupa ce o cresc cum trebuie
$i o pregatesc. i prefer sa dispar dintr-odata, nu si ma
destram incet, ca bietul Zosimos.

— Moartea vine intotdeauna brusc, zise Glerk. Chiar
si cand nu-i subita. .

Incepusera sa-l usture ochii. Ar fi vrut s-o strang pe
Xan in bratele trei si patru, dar stia cd Vréjitoarei nu
i-ar fi placut, asa cd o trase pe Luna mai aproape, iar
Vrijitoarea se apuca sa desfacd coconul magic. Fetifa
plescii de cateva ori din buze si se lipi de pieptul umed
al monstrului, incédlzindu-l. Parul ei negru stralucea ca
noaptea instelatd. Dormea adinc. Glerk se uita la desenul
de pe jos. Mai rdmaésese o deschizatura prin care putea
iesi impreuna cu fetifa. Altfel, dupa ce o punea pe Luna
la locul potrivit si el pasea afara din cerc, incepea vraja.
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Glerk sovii.

—Sovai.

— Esti sigura, Xan? Foarte, foarte sigura?

— Da. Presupunéind ca am facut totul corect, sdmbu-
rele magiei i se va deschide la a treisprezecea aniversare.
Nu stim ziua exactd, bineinteles, dar putem presupune.
Luna se va umple atunci de vraja. $i tot atunci eu voi
disparea. Ajunge. Am depasit deja portia rezonabila de
viata de pe acest pAmant. $Si mor de curiozitate sa stiu
ce urmeaza dupé aceea. Hai sa incepem.

Aerul mirosea a lapte, sudoare §i paine coaptd. Pe
urmad a mirodenii iuti, genunchi juli{i si par ud. Pe urma
a mugchi munciti, piele sdpunita si lacuri limpezi de
munte. Si a inca ceva. Un miros intunecat, straniu, pa-
mantesc.

Luna striga tare, doar o data.

Iar Glerk simti o fisura in inima, subtire ca o dunga
de creion. i$i apasa pieptul cu toate patru palmele, in-
cercand sa-si impiedice inima sé crape in doua.
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In care un copil invata despre Mlasting

Nu, copile, Vrdjitoarea nu trdieste in Mlagtina. Cum
sd spul una ca asta! Din Mlagtind ne vin toate lucrurile
bune. De unde am mai strange noi lujeri de Zirin, flori
de Zirin si bulbi de Zirin? De unde ag mai culege eu spa-
nac de apd si pesti de mdl pentru cind, sau oud de rafd
si icre de broascd pentru masa ta de dimineafd? Dacd
nu era mlagtina, pdrinfii tdi n-aveau nimic de lucru, iar
tu mureai de foame.

Ca sd nu mai zic cd, dacd Vrdjitoarea trdia in Mlag-
tind, ag fi vdzut-o.

Pai, nu. Sigur cd n-am vdzut toatd Mlagtina. Nimeni
n-a vazut-o pe toatd. Mlagtina acoperd jumdtate din lume
st pddurea cealalta jumdtate. Toatd lumea gtie.

Dar, dacd Vrdjitoarea trdia in Mlagtind, as fi vdzut
cum se valuresc apele sub pagii et blestemati. As fi au-
zit stufarigul soptindu-i numele. Dacd Vrdjitoarea trdia
acolo, Mlagtina ar fi tugit si ar fi scuipat-o afard, asa
cum isi scuipd viata un muribund.

In plus, Mlastina ne iubeste. Ne-a iubit mereu. Din
Mlastind s-a ndscut lumea. Fiecare munte, fiecare copac,
fiecare piatra, fiecare animal §i fiecare insectd bezmetica.
Péna gt vantul tot Mlagtina l-a visat.
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Ei, sigur ca stii povestea asta, toatd lumea o gtie.

Bine, ti-o spun, dacd trebuie s-o mai auzi o datd.

La inceput nu era decdt Mlagstina si numai Mlagtina
st totul era Mlagtina.

Malul Mlagtinii se intindea de la 0 margine a realita-
tit la cealaltd. Se unduia st susura prin timp. Nu existau
cuvinte; nu exista invdfdturd; nu exista muzicd, poezie
sau gand. Exista numai oftatul Mlagtinii gi tremurul
Mlagtinii si fognetul stufului.

Dar Mlagtina era singurd. Voia ochi cu care sd vadd
lumea. Voia o spinare zdravand care s-o poatd purta
dintr-o parte in alta. Voia picioare s@ meargd, mdini sd
atingd si gurd sd poatd cdnta.

Agsa cd Mlagtina a creat un corp: o Fapturd care a
legit din Mlagtind pe propriile ei picioare zdravene, ma-
loase. Faptura era Mlagtina, iar Mlagtina era Faptura.
Féptura iubea Mlagtina, iar Mlagstina iubea Fdptura,
la fel cum igi tubegte un om imaginea oglinditd intr-un
ochi linigtit de apad si se uitd la ea cu tandrete. Pieptul
Fdpturii era plin de cdldurd, de intelegere insufletitoare
st de iubire. Simtea cum radia din el lumina strdluci-
toare a dragostei. Iar Fdptura a vrut cuvinte ca sa ex-
plice ce simtea.

Si aga au apdrut cuvintele.

Iar Faptura a vrut ca acele cuvinte sd se potriveascd
astfel incat sa-gi explice mai bine géndul. A deschis gura
st a tesit din ea o poezie.

»Rotund si galben, galben gi rotund”, a zis Faptura,
st aga s-a ndscut soarele, atdrnat deasupra capului.

»Albastru si alb gi negru si gri i o explozie de culori
in zori“, a zis Faptura. Si s-a ndscut cerul.
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»Scdrtdit de lemn, moliciune de mugchi, fosnet si
soaptad de verde, de verde, de verde®, a cintat Faptura.
Si au apdrut padurile.

Tot ce vezi, tot ce stit a fost adus pe lume de Mlagtind.
Mlagtina ne iubegte si noi o iubim.

Vrdjitoarea in Mlagtind? Hai, lasa! N-am auzit in
viafa mea ceva mai caraghios.



13

In care Antain face o vizitd

Surorile Stelei aveau mereu un ucenic, intotdeauna
un béietandru. Nu era atat ucenic, cat mai degraba ba-
iat de serviciu. Il angajau la noua ani si il pastrau pana
cand il dadeau afara cu o ingtiintare scrisa.

Fiecare baiat primea exact aceeasi instiintare. Ab-
solut de fiecare data.

»Aveam asteptdri mari, dar acest baiat ne-a dezama-
git, asa scria mereu.

Unii béaieti rdméaneau acolo doar o sdptdména sau
doua. Antain stia la scoala unul care statuse doar o
singurd zi. Cei mai multi erau expediati la varsta de
doisprezece ani, chiar cand incepeau sa se simté in lar-
gul lor. De indaté ce-si diddeau seama cata invatatura
exista in bibliotecile Turnului si deveneau dornici de
invatatura aceea, erau indepartati.

Antain isi primise ingtiintarea la doisprezece ani, la
o zi dupa ce i se acordase (in urma unor ani de ruga-
minti) privilegiul de a intra in biblioteca. Fusese o lovi-
tura zdrobitoare pentru el.

Surorile Stelei locuiau in Turn, o cladire masiva care
iti tulbura privirea si iti zapacea mintea. Turnul se afla
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exact in mijlociul Protectoratului si umbra lui ajungea
peste tot.

Camarile, bibliotecile auxiliare i armuréaria Surorilor
se aflau in nivelurile aparent nesfarsite de sub pdméant.
Existau incéperi unde se legau cérti, unde se amestecau
ierburi, unde se faceau antrenamente de lupte cu sabia
sau corp la corp. Surorile se pricepeau la toate limbile
cunoscute pe lume, la astronomie, la arta otravurilor,
la dans, metalurgie, arte martiale, decupaje de hartie
si cele mai sofisticate tehnici de asasinat. In nivelurile
de deasupra paméntului se aflau dormitoarele simple
ale Surorilor (stateau céte trei in camera), spatii pen-
tru intruniri §i meditatie, temnite in care nu se putea
patrunde, o cameré de tortura si un observator ceresc.
Toate se legau printr-o dantelarie complicata de cori-
doare in unghiuri ciudate, intersectate cu scari care ur-
cau din strafundul cladirii pAna in indl{imile absolute
ale cupolei observatorului de deasupra. Daca ar fi fost
cineva destul de nebun sé intre in Turn fara permisi-
une, putea ratéci zile intregi fara sa gaseasca o iesire.

In timpul anilor petrecuti in Turn, Antain le auzise
pe Surori gifiind in sélile de antrenament, auzise din
cind in cdnd plansete venite din celule sau din camera
de tortura si le ascultase pe Surori prinse in discutii
incinse despre stiinta stelelor, despre transformarea al-
chimicéa a bulbilor de Zirin sau despre sensul cate unei
poezii deosebit de controversate. Le auzise cantand
cand cerneau fiina, cind fierbeau ierburile de leac sau
cand isi ascuteau pumnalele. Invitase sa scrie dupa dic-
tare, sa curete o toaletd, sd puna masa, s serveasca
un prinz excelent si sd stipaneascd arta rafinata a
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taiatului painii. Invatase care sunt cerintele unui ceai
bun, mestesugul fin al facutului sendvisurilor i cum
sd stea complet nemigcat intr-un colf de camera i sa
asculte o conversatie, memorénd fiecare amanunt fara
ca vorbitorii si-gi dea seama macar de prezenta lui. Su-
rorile il laudasera deseori in timpul petrecut in Turn,
complimentindu-i caligrafia, promptitudinea sau pur-
tarea politicoasa. Dar nu era de ajuns. Nu prea. Cu cat
invata mai mult, cu atat intelegea cdt de mult mai era
de invdtat. in volumele prifuite randuite pe rafturile
bibliotecilor existau izvoare adanci de intelepciune, iar
Antain era insetat de ele. Numai ci nu avea voie sa bea.
Muncise din greu. Se straduise din rasputeri. Incercase
sd nu se gandeasca la carti.

Totusi, intr-o zi se intorsese in camera lui si isi gasise
bagajul deja facut. Surorile ii agétasera un bilet de ca-
magsa §i il expediau acasa la maicé-sa. ,Aveam agteptari
mari“, scria in bilet. ,,Dar acest bidiat ne-a dezamagit.“

Nu i-a trecut niciodata supararea.

Acum, in calitate de Senior Ucenic, ar fi trebuit sa
fie in Sala de Consiliu, pregitindu-se pentru audierile
din ziua aceea, dar pur i simplu nu putuse sé se duca.
Dupa ce gasise din nou o scuzai i lipsise in Ziua Sacrifi-
ciului, Antain remarcase o diferenté clara in relatia lui
cu Seniorii. O mutenie tot mai mare din partea lor. O
inmultire a privirilor cu coada ochiului. Iar cel mai riu
era cd unchiul lui refuza si se uite la el.

Nu mai pusese piciorul in Turn din zilele uceniciei lui
acolo, dar Antain simtea ca venise momentul potrivit sa
le faca o vizitd Surorilor. Fusesera ca o familie pentru
el, o vreme, oricat erau ele de ciudate, de distante si, sa
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recunoastem, de ucigase. O familie e o familie totusi, Isi
spuse el in timp ce urca si bitea in usa veche de stejar.

(Mai exista si alt motiv al vizitei, desigur, dar An-
tain nu-l recunostea nici fata de el insusi. $i il facea sa
tresara rau.)

La uséd raspunse Rook, fratele lui mai mic. Ii curgea
nasul, ca de obicei, i avea parul mult mai lung decéat
ultima oara cind il vazuse Antain, cu mai bine de un
an in urma.

— Ai venit si ma iei acasa? zise Rook cu un amestec
de speranta si rusine in glas. Le-am dezamaégit si eu?

— [mi pare bine sa te vad, Rook, zise Antain, man-
gaindu-si fratiorul pe cap ca pe un céine care s-a pur-
tat frumos. Nu de asta am venit. Esti aici numai de un
an, mai ai timp din belsug sa le dezamagesti. Pe Sora
Ignatia o gisesc? As vrea sa vorbesc cu ea.

Pe Rook il apuca tremuratul, iar Antain nu-l invino-
vati. Sora Ignatia era o femeie formidabila. Si inspai-
mantétoare. Dar Antain se intelesese intotdeauna bine
cu ea, iar ea paruse mereu sa tiné la el. Celelalte Surori
avusesera grija sa afle si el cat de rar se intdmpla una ca
asta. Rook isi conduse fratele in biroul Sorei-$efe, dar
Antain stia sd ajunga acolo si legat la ochi. Cunogtea
fiecare pas, fiecare spartura din piatra zidurilor vechi,
fiecare scandura care scartaia in podea. Dupa atatia
ani, tot mai visa sé se intoarca in Turn.

— Antain! zise Sora Ignatia de la birou.

Din cate se parea, traducea texte legate de botanica.
Botanica era pasiunea vietii Sorei Ignatia. Avea biroul
plin de tot soiul de plante, majoritatea provenite din cele
mai ascunse colturi ale padurii si ale mlastinii, dar si
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altele aduse din toata lumea de negustori specializati,
din orasele de la celélalt capat al Drumului.

— Bine ai venit, biiete drag, zise Sora Ignatia, apoi
se ridica de la birou.

Traversa incaperea plina de miresme si fi lua fata in
mainile ei osoase si puternice. il batu usurel pe obraji,
dar chiar si aga, usurel, tot il duru.

— Esti mult mai frumos decat erai cand te-am tri-
mis acasa.

— Multumesc, Sora, zise Antain, sim{ind impunsa-
tura bine cunoscuta de rugine la gandul zilei oribile cand
plecase din Turn cu acel bilet pe cdmasa.

— Ia loc, te rog.

Sora Ignatia se uitd spre uga si striga foarte tare:

— BAIETE!

11 striga pe Rook.

— BAIETE, MA AUZI?

— Da, Sora Ignatia, scanci Rook, dand fuga pe usa
si impiedicandu-se de prag.

Sora Ignatia nu rase.

— Dorim niste ceai de levantica si fursecuri cu bo-
boci de Zirin.

fi arunca baiatului o privire fioroass, iar el o lui la
goand ca urmarit de un tigru.

Sora Ignatia ofta.

— Ma tem ca fratele tdu nu-i la fel de inzestrat ca
tine, zise ea. Pacat. Aveam agteptari mari.

fi facu semn lui Antain sa se ageze. Scaunul era aco-
perit cu un fel de vita cu ghimpi, dar Antain se ageza
oricum, incercand sd nu bage in seama inf{epaturile din
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picioare. Sora Ignatia se ageza in fata lui si se apleca sé-i
cerceteze fata.

— Spune-mi dragi, te-ai insurat?

— Nu, doamna, zise Antain i rosi. Sunt cam tanar
inca.

Sora Ignatia tatai din limba.

— Dar ti-a cizut cineva cu tronc. Imi dau seama. Nu
poti ascunde nimic de mine, dragd baiete. Nici mécar
sa nu incerci.

Antain se stradui sa nu se gindeasca la Ethyne, fata
de la scoala. Se afla undeva in turnul dsta. Dar era pier-
duté pentru el si nu mai putea face nimic.

— Indatoririle mele de la Consiliu nu-mi lasa prea
mult timp, zise el evaziv.

Asta era adevarat.

— Sigur ca da, sigur ca da, zise Sora fluturiand din
méana. Consiliul.

Lui Antain i se paru ca rostise cuvantul cu o urma
de batjocura, dar pe urmaé femeia stranuté ugor, iar el
se gandi cé-si imaginase.

— Sunt Senior Ucenic de numai cinci ani, dar deja
invat...

Se opri.

— invat foarte multe, termina el fraza cu voce dogita.

Pruncul lasat pe pamaént.

Femeia tipand de pe grinzi.

Indiferent cat de mult incerca, tot nu-si putea scoate
din minte acele imagini. Sau reactia Consiliului la in-
trebarile lui. De ce i tratau interesul cu atata dispret?
Antain habar n-avea.

Sora Ignatia ldsé capul pe-o parte si il privi iscoditor.
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— Sincera sa fiu, baiete drag, am fost uimita ca ai
hotarat sa te aldturi acelui organism si am béanuit, iti
marturisesc, ci nu a fost deloc hotirarea ta ci a... in-
cantéitoarei tale mame.

i§i tuguie buzele cu neplacere, de parci ar fi gustat
ceva acru.

Avea dreptate. Avea perfecta dreptate. Nici vorba sa
fi ales Antain sa se alature Consiliului. El ar fi preferat
sa fie tamplar. $i chiar ii spusese mamei asta, adeseori
si amdnuntit, numai ca ea nu-l asculta.

— Tamplarie, continua Sora Ignatia, fara sa remarce
cat de uluit parea Antain ca, aparent, ii ghicise gandu-
rile. Eu asta as fi presupus. Spre asta aveai inclinatie.

— Dumneavoastra...

Ea ii zambi cu ochii mijiti.

— Ei, mai stiu si eu cate ceva, tinere, zise femeia,
umflandu-si nérile si clipind. Ai fi uimit.

Rook dadu buzna cu ceaiul si fursecurile. Reusi de-
opotriva sa verse ceaiul si s rastoarne fursecurile in
poala fratelui sau. Sora Ignatia ii arunca o privire as-
cutitd ca un pumnal, iar pustiul alerga afara intr-un
suflet, speriat, de parca sangera deja.

— Acum, zise Sora Ignatia, sorbind din ceai cu un
zambet, spune-mi ce pot face pentru tine.

— Pai, zise Antain, desi avea gura plina cu furse-
curi, am trecut doar in vizitd. Pentru ca n-am mai fost
de multa vreme. Stiti. Sa va vad. Sa vad ce mai facefi.

Pruncul ldsat pe pamdnt.

Femeia care urla.

Si, doamne, dacd il inhdta cineva tnaintea Vrdjitoa-
rei. Ce s-ar fi int@mplat cu not atunci?
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Si, pe lumina stelelor, de ce trebuie sd continue treaba
asta? De ce n-o opreste nimeni?

Sora Ignatia zambi.

— Mincinosule, zise ea, iar Antain pleca capul.

Femeia il stranse afectuos de genunchi.

— Nu te rugina, micutule, il linigti ea. Nu esti singu-
rul care vrea sa caste gura la animalele inchise la noi.
Ma gandesc chiar sa pun o taxa de intrare.

— Nu, eu... protestd Antain.

Ea flutura din méana.

— Nu-i nevoie. inl;eleg pe deplin. E o pasére rara. Si
un mic mister. Un adevarat izvor de suferinta.

Ofta ugor si colfurile gurii ii tremuraré ca varful lim-
bii unui sarpe. Antain ridica din sprancene.

— Poate fi vindecata? intreba el.

Sora Ignatia rase.

— Of, scumpul meu Antain! Pentru amaraciune nu
exista leac.

Buzele i se latira intr-un zdmbet larg, de parca asta
ar fi fost o veste excelenta.

— Totusi, insistd Antain. Nu poate dura la nesfar-
sit. Atatia dintre oamenii nogtri si-au pierdut copiii. Si
totusi, nu toata lumea sufera intr-atat.

Sora Ignatia isi stranse buzele.

— Nu. Nu toatd lumea. La ea suferinta este sporita
de nebunie. Sau poate chiar nebunia sta la baza suferin-
tei. Sau poate este cu totul altceva. Asta o face un obiect
de studiu interesant. Sunt recunoscétoare cé o avem in
dragul nostru Turn. Ne foloseste mult cunoagterea pe
care o dobandim observandu-i mintea. Cunoagterea este,
la urma urmei, un bun pretios.
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Antain observa ca Sora-Sefd era mai rumena in obraji
decat la ultima lui vizita in Turn.

— Draga baiete, batrana care sunt apreciazi sincer
atentia unui tandr aratos ca tine, dar nu-i nevoie s stai
la taclale politicoase cu mine. Intr-o zi vei deveni mem-
bru titular al Consiliului. Nu-i nevoie decét sa-i ceri ba-
iatului de la usa, iar el te va conduce la orice prizonier
doresti sa vezi. Asa-i regulamentul.

Sora ii arunca o privire de gheaté, dar numai pentru
o clipa. Pe urma ii zimbi cald.

— Vino, micul meu Senioras.

Se ridica si se duse la uga fara niciun zgomot. Antain
o urmd, cu cizmele bocénind tare pe dusumea.

Desi celulele inchisorii erau doar cu un etaj mai sus,
trebuira sa urce patru rdnduri de sciri pana sa ajunga
acolo. Antain trase cu ochiul prin toate camerele, spe-
rand ca ar putea-o ziri pe Ethyne, fata de la scoala.
Vizu multe novice, dar nu si pe ea. Incerca si nu fie
dezamagit.

Scarile o cotira la stanga si la dreapta, apoi coborara
intr-o spirald ingusta pana la marginea silii centrale de
la etajul inchisorii. Sala centrald era un spatiu rotund,
fara ferestre, in mijlocul caruia stiteau pe scaune trei
surori, cu spatele una la alta, intr-un triunghi perfect,
fiecare cu cate o arbaleta in brate.

Sora Ignatia ii arunca o privire poruncitoare celei
mai apropiate dintre Surori. Facu semn cu béarbia spre
una dintre usi.

— Dé-i drumul s-o vada pe numérul cinci. Va bate in
usa cand va dori sé plece. Ai grijd nu cumva sa-1 omori
din greseala.
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Pe urma isi intoarse privirea spre Antain, zdmbi-
toare, si il imbratisa.

— Ei, eu am plecat, zise vesela si se intoarse pe scara
in spirala in timp ce Sora cea mai apropiata se ridica i
descuie usa pe care scria ,,5

Se uitd la Antain si ridica din umeri.

— N-o sa-ti fie de mare folos. {i dam fierturi speciale
ca sd ramana linigtita. Si a trebuit sa-i tdiem frumuse-
tea de par, pentru ca si-1 tot smulgea.

il masura apoi de sus pana jos.

— N-ai héartie la tine, nu?

Antain se incrunta.

— Hartie? Nu. De ce?

Sora isi strénse buzele.

— Nu are voie sa aiba hartie, zise ea.

— De ce nu?

Chipul Sorei se goli de orice expresie. Deveni inex-
presiv ca o mana inméanusgata.

— Vei vedea, zise ea, apoi ii deschise usa.

Celula era un dezmaét de hartii. Prizoniera impétu-
rise, rupsese, rasucise §i transformase fiecare bucatéa
de héartie in mii de pasari de toate formele si marimile.
Intr-un colt erau lebede de hartie, batlani de hartie pe
scaun, iar de tavan atarnau colibri minusculi de héar-
tie. Rate de hartie; méacéilendri de hartie; randunici de
hartie; porumbei de hartie.

Lui Antain ii veni sa se scandalizeze. Hartia era
scumpa. Enorm de scumpa. In oras existau fabricanti
de hértie care confect{ionau suluri frumoase de scris
dintr-o combinatie de miez de lemn, stuf, in salbatic i
flori de Zirin, dar le vindeau mai ales negustorilor, care
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le duceau de cealalta parte a padurii. Cand cineva din
Protectorat avea ceva de scris, o facea doar dupa ce se
gandea bine, cu multa grija si atenta pregétire.

Iar aici nebuna asta risipea hdrtia. Antain isi stapani
socul cu greu.

Si totusi.

Pasarile erau incredibil de complicate si de migalos
lucrate. Acopereau podeaua; se ingraméadeau pe pat; da-
deau pe dinafara din cele doué sertare ale noptierei. Si
aratau, Antain nu putea nega, minunat. Erau atdt de
frumoase! Antain isi lipi mana de inima.

— Vai de mine, sopti el.

Prizoniera era intinsa pe pat si dormea adénc, dar se
foi la auzul vocii lui. Se intinse foarte incet. Foarte incet
isi trase coatele sub ea si se ridica pufin.

Antain aproape ca n-o recunostea. Parul negru, su-
perb, disparuse de tot, avea capul ras. Ii disparusera si
focul din ochi, si rogeata din obraji. Avea buzele subtiri
si lasate in jos, parca prea grele sé le poata {ine, iar
obrajii {i erau paAmantii gi fara stralucire. Pana si sem-
nul din nagtere in forma de crai-nou de pe frunte parea
o umbra a celui de dinainte, mai degraba o dungi de ce-
nuga. Mainile mici gi dibace ii erau acoperite de taieturi
subtiri - ,De la hartie, probabil® se gandi Antain - si
avea pete negre de cerneali pe toate buricele degetelor.

Ochii femeii alunecara asupra lui dintr-o parte in
alta si de sus in jos, fara sd giseascd un punct de spri-
jin. Nu-l recunostea.

— Te cunosc? zise ea rar.

— Nu, doamna, raspunse Antain.

— Imi pari - inghiti in sec - cunoscut.
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Fiecare cuvant parea tras afara dintr-un put foarte
adanc.

Antain se uita in jur. in incapere mai era si o ma-
sutd plina de hartie, dar de data asta desenata. Harti
stranii, complicate, cu cuvinte pe care nu le intelegea
si semne pe care nu le cunostea. Toate aveau scrise in
colful drept de jos aceeasi propozitie: ,Ea este aici; ea
este aici; ea este aici.”

,,Cine este aici?“ se intreba Antain.

— Doamna, sunt membru al Consiliului. Ma rog,
unul provizoriu. Senior Ucenic.

— Aha, zise ea si se lasa din nou pe spate in pat, pri-
vind cu ochi goi in tavan. Tu. Imi amintesc de tine. Ai
venit si tu sa ma batjocoresti?

Inchise ochii si rase.

Antain se trase inapoi. Rasul ei il infiora, parca ii
turna cineva o cana de apa rece pe spinare. Se uita la
pasarile de hartie agitate de tavan. Ciudat, dar toate
atarnau de niste fire de par lung, negru, ondulat, sau cel
putin asta pareau cé sunt. $i mai ciudat, toate stateau
cu fata la el. Oare stdtusera si mai devreme cu fata la el?,

Lui Antain incepura sa-i transpire palmele.

— Ar trebui sa-i spui unchiului téu ca s-a ingelat, zise
femeia foarte, foarte rar, ingirdnd un cuvént dupa altul
ca pe un sir lung si drept de pietre grele si rotunde. Ea
este aici. Si este infricogdtoare.

»Ea este aici“ scria pe harta.

,Ea este aici.”

,Ea este aici.“

,Ea este aici.”

Dar ce insemna asta?
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— Cine este unde? intreba Antain fara sa vrea.

De ce vorbea cu ea? ,,Nimeni®, isi aminti el, ,nu se
poate intelege cu nebunii. Este imposibil.“ Pésérile de
hartie fosnira deasupra capului sau. ,,Vantul, pesemne®,
se gandi Antain.

— Copilul pe care mi l-a luat? Copilul meu? rase ea
cavernos. N-a murit. Unchiul tau o crede moarta. Un-
chiul tdu gregeste.

— De ce ar crede-o moarta? Nimeni nu stie ce face
Vréjitoarea cu pruncii.

Antain se infiora din nou. Fognea ceva aspru in
stAnga lui, ca bataia unei aripi de hartie. Se intoarse,
dar nu se migca nimic. Auzi iarési zgomotul in stdnga.
Nimie, din nou.

— Eu stiu atat, zise mama si se ridica nesigura in
picioare.

Pasarile de hartie incepura sa se ridice §i sa se ro-
teasca.

»Nu-i decat vantul®, isi spuse Antain.

— Stiu unde e.

,Imi imaginez totul “

— Stiu ce-ati facut voi.

»MI se taraste ceva pe ceafd in jos. Doamne. Un co-
libri. Si... AU

Un corb de hértie tagni prin incépere i atinse cu aripa
obrazul lui Antain, taindu-l, faicindu-l sa sangereze.

Antain era prea uluit ca sa {ipe.

— Dar nu conteaza. Pentru cé vine vremea rafuielii.
Vine. Vine. E aproape.

Femeia inchise ochii si se legdna. Era nebuna clar.
Nebunia plutea in jurul ei ca un nor, iar Antain isi dadu
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seama ca trebuia sé plece, altminteri se molipsea i el.
Béatu la usa, dar nu se auzi niciun sunet.

— DATI-MI DRUMUL! le striga el Surorilor, dar vocea
péarea sd-i moara cand ii iesea din gura.

Isi simtea cuvintele cizand cu un bufnet pe jos, la
picioarele lui. Oare se molipsea de nebunie? Se putea
intAmpla asa ceva? Pasérile de hartie se migcau, se in-
siruiau, se adunau. Se ridicau in stoluri mari.

— VA ROG! striga el, in timp ce o randunici de hartie
ii cduta ochii si doud lebede il ciupeau de picioare.

Le lovi cu picioarele si cu mainile, dar pasarile con-
tinuau sa vina.

— Pari un baiat de treaba, zise nebuna. Alege-{i alta
profesie. Asta-i sfatul meu.

Se tari apoi la loc in pat.

Antain bétu iar in uga si iar nu se auzi nimic.

Pasarile caraiau, tipau si boceau. Isi ascuteau aripile
de hartie ca pe nigte cutite. Se adunau cu zvon mare, se
rasfirau, se strangeau la loc, iar se rasfirau. Se prega-
teau de atac. Antain isi acoperi fata cu palmele.

Si atunci se ndpustird asupra lui.
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In care existd consecinte

Luna se trezi si se simti diferit. Nu stia de ce. Zabovi
multé vreme intinsi in pat, ascultand ciripitul pasarilor.
Nu intelegea nimic din ce spuneau. Scutura din cap. La
urma urmei, de ce sa le fi ineles? Erau doar pasari. Tsi
apasé fata cu palmele. Le ascultéd din nou.

— Nimeni nu poate vorbi cu pasaérile, zise ea tare.

Si era adevarat. Atunci de ce i se parea cd nu €? Un
cintezoi viu colorat ateriza pe pervazul ferestrei si cdnta
atat de dulce, incat Luna se gandi ca o sa-i crape inima.
Intr-adevir, simti o impunsatura, chiar si acum. Duse
mainile la ochi si i5i dddu seama cé plangea, degi habar
n-avea de ce.

— Prostuto, zise ea tare, observand un mic tremur
si o tulburare in vocea ei. Prostua de Luna.

Era cea mai prostuta fata din lume. Toti spuneau asta.

Se uita in jur. Fyrian stitea incovrigat la picioarele
patului. Asta era ceva obisnuit. {i plicea sa doarmi la
ea in pat, desi bunica ii interzicea adesea. Luna nu stia
de ce.

Sau cel putin se gdndea ci nu stia de ce. in adancul
sufletului insa sim{ea cd poate la un moment dat o fi
stiut. Numai cd nu-gi amintea cand.
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Bunica dormea in patul ei din cealalta parte a ca-
merei, iar monstrul mlastinii se labar{ase pe podea si
sfordia de rupea.

»,Cludat®, se gandi Luna. Nu-gi amintea si mai fi dor-
mit vreodatad Glerk pe podea. Sau in casa. Sau altfel
decat scufundat in smarc. Luna scutura din cap. Isi
ridica umerii pana la urechi, intai unul, pe urma cela-
lalt. Lumea o striangea intr-un mod ciudat, ca o haina
ramasa mica. In plus, o durea teribil capul, undeva in
adanc. Se lovi de cateva ori peste frunte cu podul pal-
mei, dar n-o ajuta.

Se dédu jos din pat, se descotorosi de cdmaga de
noapte si isi trase o rochitd cu buzunare adanci peste
tot, pentru cé asa o rugase pe bunica ei s-o coase. il puse
cu blandete pe Fyrian intr-un buzunar, avand grija sa
nu-l trezeasca. Patul ei era agétat cu franghii i scripeti
de tavan, ca si fie mai mult loc peste zi in casuta, dar
Luna era prea mica sa-l poata ridica singura. il 1asa si
iesi afara.

Era devreme, soarele diminetii nu trecuse inca de
creastd. Muntele era rece, umed i viu. Din trei cratere
vulcanice se ridicau lenevos spre cer panglici subtiri
si serpuite de fum. Luna se indrepta incet spre margi-
nea smarcului. Se uitd cum lasau picioarele ei desculte
urme in mugchiul de pe jos. Nu crestea nicio floare unde
célca ea.

Dar nu era oare o prostie sd gindeasca astfel? De
ce-ar fi crescut ceva in urmele pasilor ei?

— Prostuta, prostuta, zise ea tare.

Pe urma simti ci ameteste. Se ageza pe pAméant i se
uita la creasta, fara sa se gAndeasca la nimic.
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Xan o gasi pe Luna stand singura afara si uitdndu-se
la cer. Era ciudat. De obicei fetita se trezea ca un var-
tej si daddea buzna sa-i trezeasca pe toti cei din jur. Dar
nu si azi.

,Ei bine“, se gandi Xan, ,totul este diferit acum.“ Cla-
tind din cap. ,,Nu totul®, hotari ea. in ciuda vrajii legate
bine induntrul ei - deocamdata vraja inca avea efect — era
totusi aceeasi fetita. Era tot Luna. Doar ca nu mai tre-
buiau sa-si faca griji ca izvora din ea magie la tot pasul.
Acum putea invéta linistita. $i azi urmau sa inceapa.

— Buna dimineata, scumpete, zise Xan, mangaind-o
pe cap si trecdndu-si degetele prin buclele ei lungi si
negre.

Luna nu spuse nimic. Piarea cumva in transa. Xan
incerca sa nu se ingrijoreze.

— Buné dimineata, méatusica Xan, zise Fyrian ivin-
du-se din buzunarul fetei, apoi césca i isi intinse bra-
tele micute cat putea de tare. De ce sunt afara? se mira
el, uitdndu-se in jur cu ochi mijii.

Luna treséri si reveni in lume. Se uitd la Xan gi zambi.

— Bunica! zise ea, ridicAndu-se govéielnic. Parca nu
te-as fi vazut de zile intregi.

— Asta pentru ca... incepu Fyrian, dar Xan il intre-
rupse.

— Taci, copile! zise ea.

— Dar, métusica Xan, continua agitat Fyrian, voiam
numai si-i explic ca...

— Gata cu palavrigeala, dragon prostuf. Pleaca.
Du-te si cauta-l pe monstru.
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Xan o ridica pe Luna in picioare si pornira grabite.

— Unde mergem, bunico? intreba Luna.

— In atelier, draga, zise Xan, fulgerandu-l cu privirea
pe Fyrian. Tu du-te sa-1 ajuti pe Glerk sa pregateasca
micul dejun.

— Bine, méatusica Xan. Vreau numai sé-i spun Lu-
nei ca...

— Chiar acum, Fyrian, rdbufni Vrijitoarea si pleca
gréabita cu Luna.

Luna adora atelierul bunicii si invatase deja bazele
mecanicii - parghii, planuri inclinate, scripeti si ro{i
dintate. Chiar i la varsta ei frageda, fetita avea o minte
aplecata spre mecanica si era in stare sd construiasca
maginarii micute care se invarteau si ticaiau. {i placea
s gaseascd buciti de lemn pe care le putea netezi si lega
intre ele pana se transformau in altceva.

Xan daduse deja deoparte toate lucrarile Lunei si im-
partise atelierul in compartimente, fiecare cu rafturile
lui de cérti, de unelte si de materiale. Un compartiment
pentru inventat, unul pentru construit, unul pentru stu-
diu gtiintific, unul pentru botanica si unul pentru studiul
magiei. Pe podea facuse nenumaérate desene cu creta.

— Ce s-a intamplat aici, bunico? intreba Luna.

— Nimic, dragi, zise Xan, dar apoi se gadndi mai bine
si adduga: Ei, s-au intdmplat multe, dar avem lucruri
mai importante de care sa ne ingrijim mai intai.

Se ageza pe jos in fata fetei, isi adund magia in palma
si o 1asa sa pluteasca deasupra degetelor ca o minge co-
lorata si stralucitoare.
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— Vezi tu, draga mea, ii explica ea, magia curge prin
mine de la pamant spre cer, dar se aduné i in interiorul
meu. in mine. Ca electricitatea statica. Paraie si bazaie in
oasele mele. Cadnd am nevoie de ceva mai multa lumina,
imi frec palmele uite-asa i fac lumina sa se invarta in-
tre ele pana cind se aduna destulé si pluteste unde am
eu nevoie. M-ai viazut ficind asta de sute de ori, dar nu
ti-am explicat niciodata. Nu-i aga cé-i frumos, scumpo?

Dar Luna nu vedea. Avea ochii goi. Chipul fara ex-
presie. Arita de parca sufletul ei dormita, ca un copac
iarna. Xan ofta.

— Luna? zise ea. Te simti bine? Ti-e foame? Luna?

Nimic. Ochi goi. Chip fara expresie. Un gol in uni-
vers de forma Lunei. Xan simti in piept un fior de frica.

Apoi in ochii copilei reveni lumina, ca gi cum orbirea
aceea nu s-ar fi petrecut niciodata.

— Bunico, imi dai ceva dulce? zise ea.

— Poftim? zise Xan si mai speriaté, in ciuda faptului
cd ochii fetitei straluceau din nou.

Se uitd mai bine. Luna scuturé din cap ca gi cum voia
sd-si scoatd apa din urechi.

— Dulce. As vrea ceva dulce, zise ea incet si igi im-
preund sprancenele. Te rog.

Vrijitoarea se supuse. Cauta in buzunar gi scoase
un pumn de fructe de padure uscate. Feti{a le mesteca
ganditoare. Se uita in jur.

— De ce suntem aici, bunico?

— Am fost aici tot timpul, zise Xan.

Cerceta din priviri fata fetitei. ,,Ce se petrece?*

— Dar de ce? zise Luna si se uité in jur. Nu eram
afara?
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Stranse din buze.

— Nu... incepu Luna, apoi sovai. Nu-mi aduc aminte
cum...

— Am vrut sé-ti predau prima lectie, draga mea.

Peste chipul Lunei trecu un nor, iar Xan se opri. Puse
palma pe obrazul fetitei. Valurile de magie disparusera.
Daca se concentra intens, putea simti atractia gravita-
tionald a unui graunte dens de putere, dur, neted si fe-
recat ca o nuca. Sau ca un ou.

Se hotéri sd mai incerce o data.

— Luna, iubirea mea, stii ce-i magia?

Ochii Lunei se golird din nou. Nu se migca. Abia res-
pira. Parcd materia din care era facuta Luna - luminé,
miscare, inteligenta — disparuse pur si simplu.

Xan agtepta iar. De data asta dura si mai mult pana
ca lumina s apara din nou si Luna sa-si revina. Feti{a
se uita curioasa la bunica ei. Pe urma se uita in stanga
si in dreapta. Se incrunta.

— Cand am venit aici, bunica? intreba ea. Am adormit?

Xan se ridica in picioare si incepu sa se plimbe prin
incépere. Se opri la masa cu inventii, cercetandu-i rotile
dintate, firele, lemnul, sticla si cartile cu diagrame si
instructiuni complicate. Ridica intr-o méana o roata din-
tatd micutd, iar in cealaltd un arc mic atat de ascutit la
capat, incat pe degetul mare ii aparu un strop de sange.
Se uita din nou la Luna si isi imagina mecanismul dina-
untrul fetitei, care ticdia ritmic spre cea de-a treispreze-
cea aniversare la fel de inexorabil ca un ceas bine intors.

Sau, cel putin, aga trebuia sé functioneze vraja. Nimic
din constructia descantecului lui Xan nu indicase genul
dsta de... golire a mintii. Oare gresise undeva?
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Se hotari sa incerce alta tactica.

— Bunico, ce faci? intreba Luna.

— Nimic, dragi, zise Xan, zorind spre masa ei de vraji
si confectionand o oglinda magica — lemn din pamaént,
sticla dintr-un meteorit topit, un strop de apa si o sin-
gura gaura in mijloc, sa patrunda aerul.

Era una dintre incercarile ei cele mai reusite. Luna
nici nu parea s-o vada. {i aluneca privirea dintr-o parte
in alta. Xan ageza oglinda intre ele si o urmaéri pe fetita
prin gaura.

— Vreau sé-ti spun o poveste, Luna, zise batrana.

— Imi plac povestile, zambi Luna.

— A fost odata ca niciodata o vrajitoare care a gasit
un bebelus in padure, zise Xan.

Vizu prin oglinda magicd cum zburau vorbele si in-
trau in urechile copilei. Le urmari cum se impérteau in
mintea ei - ,,bebelus” zébovi si zbura din centrul memo-
riei spre zona imaginatiei, apoi spre locul unde creierului
ii placea sa se joace cu sonoritatea cuvintelor — ,,bebelus,
bebelus, beee-bee-luuus®, repetandu-l iar i iar. Ochii
Lunei incepura sa se intunece din nou.

— Demult, zise Xan, cand erai foarte, foarte mica,
te-am dus afara sa vezi stelele.

— Mereu mergem afara si vedem stelele, zise Luna.
In fiecare seara.

— Da, da, zise Xan. Fii atenta. Intr-o noapte, acum
multa vreme, in timp ce ne uitam la stele, am adunat
pe degete raze din lumina lor si te-am hranit cu ele de
parca ar fi fost miere.

Ochii Lunei se golira. Scutura din cap de parca avea
de alungat panze de paianjen.
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— Miere, zise ea rar, ca §i cum cuvéntul era o povara
grea.

Xan nu se dadu batuta.

— $i pe urma, insista ea, intr-o noapte, bunica n-a
observat ca luna a raséarit pe cer plina si aproape. S-a
intins dupa lumina stelelor i ti-a dat din gregeala raze
de luna. $i astfel ai devenit vrajita, draga mea. Asa a
ajuns magia la tine. Ai baut cu sete lumina lunii, iar
acum ai in tine luna plina.

Parcé nici nu stdtea Luna pe jos, ci doar o imagine
a Lunei. Nici méacar nu clipea. Avea chipul impietrit.
Xan fluturd ména in fata ei i nu se intdmpla nimic.
Absolut nimic.

— Vai de mine, zise Xan. Vai de mine, vai de mine,
vai de mine.

O ridica pe fetita in brate si fugi cu ea pe usa suspi-
nand, in cautarea lui Glerk.

Copila avu nevoie de aproape toatd dupd-amiaza pana
sa-si revina.

— Am cam dat de belea, zise Glerk.

— Nici vorb4, riposta Xan. Sunt sigura ca-i ceva tem-
porar, addugéa ea, de parca vorbele puteau transforma
realitatea.

Dar nu era ceva temporar. Ce se petrecea era conse-
cinta vrajii lui Xan: fetita nu mai era in stare sa invete
despre magie. Nu putea auzi, nu putea rosti si nu putea
nici mécar intelege cuvantul. De fiecare data cand au-
zea ceva legat de magie, cunostinta ei, inteligenta, pana
si sufletul din ea péreau pur si simplu sé dispara. Fie
cunoasterea fusese absorbitéd in simburele din creierul
Lunei, fie disparuse cu totul.
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— Ce ne facem cand ajunge la varsta potrivita? in-
treba Glerk. Cum ai s-o mai inveti?

,Pentru ca atunci sigur vei muri, se gandi Glerk fara
sd zicd asta cu voce tare. ,Magia ei va inflori, a ta se
va topi, iar tu, draga mea Xan cea de cinci sute de ani,
nu vei mai avea in tine magie care si te tiné in viata.
Simti cé fisura din inima lui se adancea.

— Poate ca n-o sa creasca, zise cu disperare Xan.
Poate ca va ramane aga pentru totdeauna §i nu va trebui
sd-mi iau rdmas-bun de la ea. Poate ca am gresit vraja
si nu-si va mai recdpéta magia niciodata. Poate ca nici
macar n-a avut-o vreodata.

— Stii cd nu-i adevirat, zise Glerk.

— Poate ca e adevirat, il contrazise Xan. N-ai de
unde sti.

Fécu o pauzé si abia apoi vorbi din nou.

— Alternativa e prea dureroasa ca sa ne gandim la ea.

— Xan... incepu Glerk.

— Suferinta e periculoasa, il repezi ea i pleca valvar-
tej.

Purtara aceeasi discutie iar i iar, fara sa ajungi la
vreo concluzie. In cele din urma, Xan refuza si mai vor-
beasci despre asta.

»Copila n-a fost vrajita niciodatd®, incepu sé-si spuna
Xan in sinea ei. Intr-adevir, cu cat isi spunea Xan mai
des ca putea fi adevarat, cu atéit reusea sa se convinga
mai tare ca era adevirat. lar dacd Luna fusese vreo-
data vrajita, toatd magia aceea fusese zigizuitd acum
definitiv §i nu avea sa fie o problem4. Poate ca Luna era
de-acum o fata obignuita. ,,O fata obisnuita.” Xan repeta
asta tot timpul. O repetase de atatea ori, incat trebuia
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sd fie adevarat. Asta le spusese si celor din Oragele Li-
bere cand o intrebasera. ,E o fatd obisnuita.“ Ba chiar
insistase cd Luna era alergica la magie. ,,Face urticare”,
le spusese. , Face crize. O mananca ochii. Se strica la
stomac.“ Ii rugase pe toti nici s nu pomeneascé de ma-
gie in prezenta ei.

Si astfel nimeni nu mai zise nimic. Toti faceau exact
ce ii sfatuia Xan. Urmari toti cuvant cu cuvant sfatul
lui Xan.

Intre timp, exista o lume intreaga pe care Luna tre-
buia s-o invete — stiintd, matematicé, filozofie, arta. Tre-
buia sa fie de ajuns. Luna urma si creasca asa cum
creste o fatd, iar Xan urma sa fie in continuare ce era.
Aceeagsi vrijitoare care imbatranea incet i nu murea.
Si in felul asta Xan nici nu mai era nevoiti sa-si ia vre-
odata ramas-bun.

— Asta nu poate continua aga, zise Glerk pentru a
nu stiu cata oara. Luna trebuie sa afle ce are induntru.
Trebuie sa afle cum functioneaza magia. Trebuie sa afle
ce este moartea. Trebuie sai fie pregdtitd.

— Habar n-am despre ce vorbesti, zise Xan. Este o
fata ca oricare. Chiar daca inainte nu era aga, acum este
sigur. Mie mi-au revenit pe deplin puterile magice si ori-
cum abia le folosesc. Nu trebuie s-o supdaram degeaba.
De ce sé-i vorbim despre o pierdere iminenta? De ce si-i
deschidem ochii asupra unei asemenea amaraciuni? Su-
ferinta e periculoasa, Glerk. Iti amintesti?

Glerk isi increti fruntea.

— De ce credem asta? intreba el.

Xan scutura din cap.

— Habar n-am.
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Chiar nu stia. Stiuse la un moment dat, dar ii dispé-
ruse din minte.

Uitarea era mai usoara.

Iar Luna crescu.

Nu afla nimic despre lumina stelelor sau a lunii sau
despre nodul bine strans din spatele fruntii ei. Nu-si
amintea nimic despre cum il transformase pe Glerk
in iepure, despre florile care cresteau unde pasea sau
despre puterea care ticdia si acum, pulsand, pulsand,
pulsand neinduplecat spre punctul final. Nu stia nimic
despre simanta dura si compactd de magie care se pre-
gitea si se desfaca induntrul ei.

Habar n-avea.



15

In care Antain spune o minciund

Ranile provocate de pésarile de hartie nu se vindecau
deloc. Nu de tot, in orice caz.

— N-au fost decat niste hartii, se vdicirea mama lui
Antain. Cum se poate si fi tiiat atit de adanc?

Nu era vorba doar de taieturi. Infectiile de dupé aceea
fuseserd mult mai rele. Ca sd nu mai vorbim de cat de
mult sdnge pierduse. Antain zicuse indelung pe podeaua
celulei in timp ce nebuna incercase si-i opreasci san-
gerarea cu hartie, fara mare efect. Leacurile pe care i
le dadusera Surorile il facusera sa se simta ametit i
slabit. Tot lesina. Legina si se trezea. Cand in cele din
urma veniserd garzile dupi el, zicea impreuna cu ne-
buna intr-o balta de singe atat de mare, incit o vreme
nu reugisera sa-si dea seama al cui era.

— De ce n-au venit dupa tine imediat ce ai strigat?
spumega mama lui. De ce te-au abandonat acolo?

Nimeni nu avea raspuns la aceasta intrebare. Surorile
sustineau ca nu stiusera. Ca nu il auzisera. Iar mai tar-
ziu, o singura privire spre fetele lor albe §i ochii injectati
convingeau pe oricine ca spuneau adevarul.

Oamenii gopteau ca Antain se tiiase singur.
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Oamenii sopteau ca povestea cu pésarile de hartie era
o inchipuire. La urma urmei, nimeni nu gésise nicio pa-
sare. Doar ghemotoace insingerate de hartie pe podea.
Si cine mai auzise vreodata sa te atace paséri de hartie?

Oamenii gopteau ca un asemenea baiat nu avea de ce
sa fie Senior Ucenic. In acel moment, Antain era abso-
lut de acord. Cand i se vindecara ranile, Antain anunta
Consiliul ca demisiona. Imediat. Eliberat de gcoala, de
Consiliu si de cicileala permanentd a mamei, Antain se
facu tamplar. Si se pricepea de minune.

Membrii Consiliului, nemul{umiti profund de fiecare
data cand trebuiau sé se uite la cicatricele adénci care
brazdau fata baiatului - si la fel de supérati de insis-
tenta mamei lui -, ii alocaserd baiatului o sumaé fru-
mugica cu care el reusise si-§i cumpere lemn de esenfe
rare i unelte bune de la negustorii care faceau comert,
traversind Drumul. (Vai, ce cicatrice! Vai, ce frumos
era inainte! Vai, ce viitor ratat! Ce mare pacat! Vai, ce
pacat ingrozitor!)

Antain se puse pe treaba.

Vestea despre priceperea si talentul lui se impragtie
iute dintr-un capat in celilalt al Drumului, iar Antain
reusi sa castige destul cat sa asigure traiul indestulator
si mulfumirea mamei si frailor lui. Construi pentru el
insusi o casa separatd — mai micé, mai simpl4, infinit
mai modesta, dar la fel de confortabila.

Si totusi. Mama nu-i aproba plecarea din Consiliu i
i-o spunea cit se poate de des. Nici Rook, fratele lui, nu-1
intelegea, desi dezaprobarea lui veni mult mai tarziu,
dupa ce il concediasera din Turn i se intorsese ruginat
acasé. (Pe biletul lui Rook, spre deosebire de al fratelui
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sdu, nu scria ,,Am avut asteptiri mari‘, ci doar ,,Acest
biiat ne-a dezamégit“. Mama a dat vina pe Antain.)

Antain de-abia observa toate astea. Isi petrecea zilele
departe de oricine, lucrand cu lemn, metal si ulei. Man-
carimea data de rumegus. Fibra lemnului sub degete.
Nu-i pasa decét sa faca ceva frumos, intreg si concret.
Trecura luni. Trecura ani. Dar mama lui tot se plan-
gea de el.

— Ce fel de om pleacé din Consiliu? se vaicari intr-o
zi dupa ce il rugase s-o insoteasca in piata.

11 cicali si se planse cercetand taraba dupa taraba,
fiecare cu produsele ei din plante medicinale sau din
flori, cu miere de Zirin, gem de Zirin i petale uscate de
Zirin care se inmuiau in lapte si se intindeau pe fata ca
sa prevind ridurile. Nu-si permitea oricine s cumpere
din piata. Majoritatea oamenilor faceau schimb de pro-
duse cu vecinii dacéa voiau sid nu aiba cdmara goala de
tot. Chiar si cei care veneau in piatd nu-si permiteau
mormanul de cumparéturi pe care le aduna in cos mama
lui Antain. Era avantajos sa fii singura sora a Marelui
Senior.

Iar sora Marelui Senior se uitéd cu ochii miji{i la pe-
talele uscate de Zirin, apoi o privi fioros pe vanzitoare.

— Cand au fost culese? $i nu indrédzni s minti!

Femeia cu florile se albi la fata.

— Nu stiu, doamnéa, murmura ea.

Mama lui Antain o privi trufas.

— Daca nu stii, nu le cumpdr, zise ea si trecu la ta-
raba urmaétoare.

Antain nu spuse nimic, in schimb privirea ii aluneca
spre Turn si trecu ugor cu degetele peste scobiturile si
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crestiaturile care-i urateau fata, urmarind cicatricele
ca pe o harta.

— Nu putem decat sa speram ca atunci cand vei ter-
mina, inevitabil, cu prostia asta de tamplérie, onorabilul
tau unchi te va primi inapoi, zise mama lui, cautand prin
sulurile de stofa aduse din celalalt capat al Drumului.
Daca nu ca membru al Consiliului, mécar ca angajat al
sau. $1 pe urma, intr-o buna zi, ca angajat al fratelui tau
mai mic. El, cel putin, are bunul-sim{ sa-si asculte mama.

Antain dadu din cap, mormai ceva, dar nu spuse ni-
mic. Se trezi indreptandu-se spre taraba vanzatorului
de hartie. Rar se mai atingea de hartie gi doar daca era
neaparat nevoie. Si totusi, hartia asta facuta din Zirin
era minunata. isi trecu degetele peste marginea ei si
mintea ii fugi la fognetul aripilor de hartie zburand spre
coasta muntelui si disparand din vedere.

Mama lui Antain se ingela totusi in privinta esecului
inevitabil al afacerii baiatului ei. Atelierul de tamplarie
se bucura in continuare de succes nu doar printre mem-
brii din patura bogaté a Protectoratului si din Asociatia
de Comert, desi toatd lumea stia cat de zgéarciti erau.
Sculpturile, mobila si constructiile lui din lemn se bu-
curau de mare cerere si la capétul celélalt al Drumului.
Negustorii soseau luné de luna cu o lista de comenzi si
luna de lund Antain se vedea silit sa refuze unele dintre
ele, explicand cu blandete cé el era doar un om cu doua
maini, iar timpul rdmanea, fireste, limitat.

Cand erau refuzati, negustorii ii ofereau lui Antain
si mai mul{i bani pentru munca lui.

@ 111 -



KELLY BARNHILL

Iar pe masura ce Antain isi perfectiona mestesugul, si
ochiul ii devenea mai sigur si proiectele lui deveneau mai
inteligente, asa ca si renumele ii crestea. Dupa cinci ani
ajunsese sa fie cunoscut in orage de care nici mécar nu
auzise, darmite si le viziteze. Primari din locuri foarte
indepértate cereau onoarea de a-l intalni. Antain lua in
considerare cererile lor, desigur. Nu plecase niciodata din
Protectorat. Nu stia pe nimeni care sd fi plecat, desi fa-
milia lui clar gi-ar fi permis. Dar pana si gandul de a face
altceva decat sa munceasca, sa doarma si sé citeasca din
cand in cand la lumina focului i se parea de nesuportat:
Uneori simtea cé lumea era grea, ca aerul ingrosat de
suferinta ii intuneca mintea, trupul si vederea ca o ceata.

Totusi, gadndul ca lucrurile facute de el isi gdseau ca-
mine bune i aducea lui Antain o profundd multumire.
Se simtea bine sa fie bun la ceva. Iar cand dormea, era
de cele mai multe ori mul{umit.

Mama lui insista acum cé stiuse mereu ce om de suc-
ces va fi fiul ei §i cd avusese mare noroc, repeta ea iar si
iar, ca scapase sa-i slugéreasca toata viata pe sontorogii
si bogorogii din Consiliu, cé ea ii spusese intotdeauna
sé faca ce se pricepea el mai bine, ce-i aducea bucurie
si asa mai departe.

— Da, mama, zicea Antain, straduindu-se sia nu zim-
beasca. Chiar asa ai spus, intotdeauna.

Trecura ani in felul acesta: lucrand singur in atelier
obiecte frumoase si bine facute, pentru clienti care ii
ldudau munca, dar se infiorau cand ii vedeau fata. Nu
era o viatd rea, pani la urma.
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Intr-o dimineata tarzie, mama lui Antain stitea in
usa atelierului si stramba din nas din cauza rumegusu-
lui i a mirosului intepator de ulei de Zirin, care ii dadea
lemnului un luciu special. Antain tocmai terminase de
sculptat pe cdpataiul unui leagin un cer plin de stele. Nu
era prima oara cand facea un astfel de leagén si nici nu
era prima oara cind auzise denumirea de Copii Stelari,
desi nu stia ce inseamna. Oamenii din celalalt capét al
Drumului erau ciudati. Toatd lumea o stia, degi nimeni
nu intalnise vreunul.

— Ti-ar trebui un ucenic, zise mama cercetand ca-
mera cu privirea.

Atelierul era bine organizat, bine aprovizionat si co-
mod. In sfarsit, comod pentru unii. Antain, de exemplu,
se simt{ea foarte bine in el.

— Nu vreau un ucenic, zise Antain, intinzand uleiul
pe curbura lemnului.

Fibra stralucea ca aurul.

— Afacerea ti-ar merge mai bine daca ai avea o mana
de ajutor. Fratii tai...

— Nu se pricep deloc la lemn, ii replica Antain calm.

Asta era adevirul.

— Eli, pufni mama lui, gindeste-te numai ca...

— Mi-e bine asa, zise Antain.

Si asta era adevérat.

— Bine, atunci, zise mama.

isi mutd greutatea de pe un picior pe celilalt. isi po-
trivi faldurile mantiei. Avea ea singura mai multe mantii
decat aveau impreuna multe familii numeroase.

— Dar cu viata ta cum ramane, baiete? Uite, faci
leagédne pentru nepotii altor femei, si nu pentru ai mei.
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Cum sa indur rusinea permanenta a alungérii tale din
Consiliu farad un nepot pe care sa-l legin si eu pe genun-
chii mei binecuvantati?

Vocea mamei se franse. Fusese o vreme cand lui An-
tain i-ar fi placut sa se plimbe prin piata cu o fata la
brat. Dar pe-atunci era prea timid §i nu indraznise. Abia
acum isi dddea seama cé nu i-ar fi fost greu sa facé aga
ceva daci ar fi incercat. Vazuse schitele si portretele co-
mandate de mama pe vremuri i stia ca fusese chipes.

Nu mai conta. Se pricepea la munca lui si ii placea.
Chiar avea nevoie de mai mult?

— Sunt sigur céd Rook se va insura intr-o zi, mama.
Si Wynn. $i restul baietilor. Nu te nelinigti. Le voi face
tuturor fratilor mei cate un birou, cate un pat de nunta
si cate un patut de copil, cand va veni vremea. Vei ajunge
sd ai nepoti in leagine atarnate de grinda cét ai clipi.

»Mama urcaté pe grinzi. Copilul din bratele ei. Si
vai, ce mai {ipa.“ Antain inchise strans ochii gi alunga
imaginea aceea.

— Am stat de vorba cu alte mame. Au urmaérit cu
atentie viata pe care ti-ai construit-o. Sunt interesate
sa te prezinte fiicelor lor. Nu celor mai dragute dintre
ele, intelegi si tu, dar oricum, unor fete.

Antain ofté, se ridica i se spald pe maini.

— Multumesc, mama, dar nu vreau.

Traversa incaperea, se apleca si isi sdrutd mama pe
obraz. O vdzu cum tresare cand fata lui se apropie prea
mult de a ei. Se stradui sé nu se lase afectat.

— Dar, Antain...

— Acum trebuie sa plec.

— Unde te duci?
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— Am niste drumuri de facut.

Era o minciund, dar cu fiecare minciuna pe care o
spunea urmaétoarea devenea mai ugoara.

— Voi veni la tine la cina peste doua zile. N-am uitat.

Si asta era o minciund. Nu avea de gand sa stea la
masé impreuné cu familia lui si pregéatise cateva scuze
perfecte ca si poatd dispirea din zona in ultimul mo-
ment.

— Poate ar trebui sa vin cu tine, zise mama. Sa-ti
tin de urat.

In felul ei, il iubea. Antain stia.

— E mai bine sa ma duc singur, zise el.

Isi puse mantia pe umeri si pleca, lasandu-si mama
in urma, in penumbra.

Antain o lua pe drumurile si aleile mai putin umblate
din Protectorat. Desi era in plina zi, igi trase bine gluga
pe cap, si-si acopere fata. Observase de multa vreme ca,
atunci cand se ascundea, oamenii se simf{eau mai in lar-
gul lor si nu se mai holbau la el. Uneori copiii il rugau
sfiosi sa le dea voie sa-i atinga cicatricele. In caz ca se
aflau prin preajma si familiile lor, copilul era inevitabil
alungat de cate un parinte ingrozit si interactiunea lui
cu ei lua sfarsit. Daca nu, Antain se lasa calm pe vine gi
il privea pe copil in ochi. Iar daca micutul nu se speria,
isi scotea gluga si spunea:

— Poftim.

— Te doare? intreba copilul.

— Astézi nu, zicea de fiecare datd Antain.

Alta minciuné. Cicatricele il dureau tot timpul. Nu
la fel de tare ca in prima zi sau ca in prima saptdmaéana.
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Dar il dureau intr-un fel anume - durerea surdi a ceva
pierdut.

Atingerea degetelelor acelora pe faté, felul cum urma-
reau crestele si scobiturile cicatricelor ficeau ca inima
lui Antain sa se stranga putin.

— Mul{umesc, spunea Antain.

Si vorbea serios. De fiecare data.

— Multumesc, riaspundea intotdeauna si copilul.

Pe urma se despér{eau, copilul se ducea la familia
lui, iar Antain isi vedea de drum, singur.

Hoinarelile il conduseri ca de obicei, fie ca voia sau
nu, la baza Turnului. Pentru o scurta si minunata pe-
rioada de timp din adolescentd, acolo fusese casa lui.
Si locul unde i se schimbase via{a pentru totdeauna.
Isi infunda mainile in buzunare si ridica fata spre cer.

— Mai, mai, zise o voce. Sa fie chiar Antain? S-a in-
tors in sfarsit s ne viziteze!

Era o voce destul de placutd, desi parca avea in ea un
marait amenintétor, isi diddu seama Antain, unul atat
de bine ascuns, incit devenea greu de deslusit.

— Buna ziua, Sora Ignatia, zise el facind o pleca-
ciune addnca. Ma mira s& va vad desprinsa de studiu si
de birou. Oare curiozitatea dumneavoastra neséatioasa
sé se fi potolit in cele din urma?

De cand fusese ranit cu ani in urma, era prima oara
cand vorbeau fata in fata. Corespondenta lor se limitase
la bilete scurte si seci, cele din partea ei scrise probabil
de vreo soré oarecare §i doar semnate de Sora Ignatia.
Sora-Sefa nu se obosise niciodaté sd vada ce face. An-
tain simti un gust amar in gura. il inghiti si se abtinu
sa se strambe.
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— Nici vorba, zise Sora cu dezinvoltura. Curiozita-
tea este blestemul celor destepti. Sau poate ca destep-
taciunea este blestemul curiogilor. In orice caz, ma tem
ca nu-mi lipseste niciuna dintre aceste calitd{i care ma
tin mereu ocupatd. Am descoperit insé cad ma linistegte
sa-mi ingrijesc gradina de ierburi de leac. Ai grija sd nu
atingi vreo frunzi, spuse ea si ridicd mana. Sau vreo
floare. Nici macar pamantul. in niciun caz, nu fara ma-
nusi. Cele mai multe plante de pe-aici sunt mortal de
otravitoare. Dar nu-i aga ca-s frumoase?

— Foarte, zise Antain, caruia nu-i stitea deloc min-
tea la plante.

— Ce te-aduce incoace? zise Sora Ignatia, mijind ochii
atunci cand lui Antain ii fugi privirea spre fereastra
unde triia femeia nebuna.

Antain ofta. Se uita inapoi la Sora Ignatia. Avea pa-
mant de gradina pe méanusi. Transpiratia i lumina soa-
relui ii facea fata lucioasa. Avea o expresie indestulata,
de parca tocmai mancase cea mai minunata méancare
din lume si acum era pe deplin sdtula. Dar n-avea cum.
Muncea de ceva vreme afara. Antain isi drese vocea.

— Am vrut si va spun personal ca nu voi putea face
biroul pe care mi l-ai comandat. As putea s ma apuc
de el abia peste gase luni sau poate un an, zise Antain.

Mintea. Proiectul era destul de simplu, iar lemnul
necesar se putea obtine ugor din padurea din vestul
Protectoratului.

— Prostii, zise Sora Ignatia. Sigur po{i aména alte
comenzi. Surorile i{i sunt, practic, familie.

Antain clatina din cap i ldsa iar privirea sa fuga spre
fereastra cu pricina. N-o mai vdzuse pe nebuna - cel
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putin nu de-aproape — de cand cu atacul pasérilor. O
vedea insa in vis noapte de noapte. Uneori era pe grinzi.
Uneori era la ea in celula. Uneori disparea in noapte ca-
lare pe un stol de pasari.

1i zambi Sorei Ignatia din colful gurii.

— Familie? zise el. Doamna4, cred cd mi-ati cunoscut
familia.

Sora Ignatia se prefiacu a nu biaga in seaméa comen-
tariul, dar stranse tare din buze si se for{a sa nu ran-
jeasca.

Antain se uité iarasi la fereastra. Nebuna stétea in
cadrul ei ingust. Trupul ei abia daca era mai mult de o
umbra. O vazu intinzand mana printre gratii, iar o pa-
sdre zbura si i se agezd in palma. Era o paséare de har-
tie. De unde stitea, Antain ii putea auzi fognetul uscat
al aripilor. Se infiora.

— La ce te uiti? zise Sora Ignatia.

— La nimic, minti Antain. Nu vad nimic.

— Dragul meu baiat, te fraimanta ceva?

El lasa capul in padmant.

— Succes cu gradina, zise.

— Inainte sa pleci, Antain... Ce-ar fi sa ne faci un ser-
viciu, daca tot nu te putem ademeni, indiferent cat te-am
ruga, sa-ti pui si in slujba noastrd mainile destepte cu
care faci atatea lucruri minunate?

— Doamni, eu...

— Hei, tu de colo! strigd Sora Ignatia cu o voce din-
tr-odata mult mai aspra. Ai terminat de impachetat,
fato?

— Da, Sora, se auzi o voce din magazia gradinii - o
voce clara si sonoré, ca un clopotel.
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Antain isi simti inima vibrand. ,Vocea asta“, se gandi
el. ,Imi amintesc vocea asta.“ N-o mai auzise de cand
mergeau la scoald impreund, acum mul{i ani.

— Grozav, zise Sora Ignatia si se intoarse spre An-
tain, cu vocea iar mieroasia. Avem o novice care a ales
sd nu se mai dedice vietii elevate petrecute in studiu si
meditatie, hotdrand in schimb sa se intoarca in lumea
mare. O prostie.

Antain era uluit.

— Dar... asta nu se intAmpla niciodat4, se balbai el.

— Intr-adevir, nu s-a intdmplat pana acum si nici nu
se va mai intdmpla. Probabil ¢4 m-am pacélit eu cand
a venit la noi §i a cerut si se inscrie in Ordin. Data vii-
toare voi fi mai atenta.

Din magazia gradinii iesi o tAnara. Purta o rochie
stramta care pesemne ii venise la treisprezece ani, cand
intrase prima oara in Turn, dar care acum abia ii acope-
rea genunchii. Avea niste bocanci barbatesti uzati, peticiti
si strambi, imprumutati probabil de la vreun ingrijitor.
Zambea, pana si pistruii pareau sa-i straluceasca.

— Buna, Antain, zise Ethyne cu gingésie. Nu ne-am
vazut de mult.

Antain simti ca i se clatina lumea sub picioare.

Ethyne se intoarse spre Sora Ignatia.

— Ne cunoagtem de la scoala.

— N-a vorbit cu mine niciodata, baigui ragusit An-
tain, cu capul in pAmaént.

Cicatricele il ardeau.

— Nicio fata nu vorbea, adauga el.

Ei i stralucira ochii, iar gura i se deschise intr-un
suras.

& 119



KELLY BARNHILL

— Serios? Eu {in minte altceva.

Se uita la el. La cicatricele lui. Se uita direct la el.
Nu-si ferea privirea si nu tresarea. Pana si mama lui se
infiora. Propria lui mama.

— Sincer sa fiu, zise el, nu vorbeam eu cu nicio fata.
Nici acum nu vorbesc. Ar trebui sa auzi cum ma cearta
mama.

Ethyne rase. Antain se gandi cé s-ar putea sa legine.

— O ajuti tu pe mica noastrd dezamaégire si-si care
lucrurile? Fratii ei sunt bolnavi, iar parintii i-au murit.
As vrea sa dispara cat mai repede orice semn ca am dat
gres cu ea.

Daca vorbele ei o deranjasera pe Ethyne, fata nu lasa
sa se vada.

— Multumesc, Sora, pentru tot, zise ea cu vocea ma-
tdsoasa si dulce ca frisca. Am devenit mult mai buna
decat eram cand am intrat pe usa aceea.

— $i mult mai putin buné decét puteai deveni, ri-
posta Sora Ignatia. Tinerii! zise ea si arunca bratele in
sus. Dacé noi nu reusim si-1 suportam, oare ei cum se
suportd? O ajuti, da? se intoarse ea spre Antain. Fata
nici micar nu are decenta sa arate vreo umbra de p.it-
rere de rau.

Ochii Sorei Ignatia se innegurara pentru o clipa, de
parca i s-ar fi facut teribil de foame. Clipi, se incrunta
si negura disparu. Poate cd Antain doar isi imaginase.

— Nu mai suport si petrec nici macar o secunda in
compania ei.

— Sigur cé da, Sora, sopti Antain, inghi{ind in sec.

Parca avea gura plina de nisip. Se stradui din raspu-
teri sa-gi revina.
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— Sunt mereu la dispozitia dumneavoastra. Mereu.

Sora Ignatia se intoarse si se indepéartéa furioasa,
murmurind ceva in timp ce mergea.

— Eu m-as gandi de doua ori la asta, in locul tau, ii
sopti Ethyne lui Antain, apoi se intoarse i ii zambi larg.
Iti multumesc ci ma ajuti. Ai fost mereu cel mai de treaba
baiat pe care l-am cunoscut. Hai sa plecam de-aici cat mai
iute. Dupa atatia ani, Surorile tot méa baga in sperieti.

fi puse 0 mana pe umar si il conduse in magazie, un-
de-i ramaésese bagajul. Avea degetele pline de batéturi
si palmele puternice. Antain simti ca-i flutura ceva in
piept — mai intai il strabatu un fior, pe urma ii batu
inima tare ca aripile unei paséri care se ridica deasupra
padurii si zboara in inaltul cerului.
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In care este mereu prea multd hdrtie

Nebuna din Turn nu-si putea aminti propriul nume.

Nu-si amintea numele nimanui.

Dar ce era un nume, la urma urmei? Nu-l poti tine
in mana. Nu-l poti mirosi. Nu-1 poti legéna sd adoarma.
Nu-i poti sopti dragostea ta iar si iar §i iar. Existase
ciandva un nume pe care il adorase mai mult decét ori-
care altul. Dar zburase departe, ca o pasare. Si nu-l pu-
tea ademeni inapoi.

Erau atat de multe lucruri care zburau departe!
Nume. Amintiri. Propria ei cunoastere de sine. Stia ca
fusese o vreme cand era desteapta. Priceputd. Buna.
Iubitoare si iubita. Fusese o vreme cand télpile i se po-
triveau perfect pe curbura pdmantului i gondurile i se
rdnduiau uniform, unul deasupra celuilalt, in dulapu-
rile mintii. Dar talpile ei nu mai simtisera pdméantul de
foarte multa vreme, iar gandurile ii fusesera inlocuite
de vartejuri si furtuni care pustiisera toate dulapurile.
Poate pentru totdeauna.

Nu-si amintea decét atingerea hartiei. Jinduia dupa
hartie. Noaptea visa netezimea uscaté a foii, mugcéatura
dureroasa a marginii. Visa cum aluneca tusul in adancul
albului. Visa pasari de hartie, stele de hartie si ceruri
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de hértie. Visa o luna de hartie plutind peste orage de
hértie, paduri de hartie si oameni de hartie. O lume de
hartie. Un univers de hartie. Visa oceane de cerneala,
paduri de condeie i o mlastind nesfarsitd de cuvinte.
Visa la toate astea din abundenta.

Nu doar visa hartie, o i avea. Nimeni nu stia de unde.
In fiecare zi, Surorile Stelei intrau in camera ei si cu-
ratau hartile pe care le desenase si cuvintele pe care le
scrisese fara a se obosi vreodata sa le citeasca. Tataiau,
o dojeneau si le méturau de acolo. Dar tot in fiecare zi,
nebuna se trezea din nou inundaté de hartie, condeie si
cerneala. Avea tot ce-i trebuia.

O harta. Desena o harta. O vedea limpede ca lumina
zilei. ,Ea este aici“, scria. , Ea este aici, ea este aici, ea
este aici.“

— Cine este aici? o intrebase tanéarul iar si iar.

Mai intai avea ea un chip tanér, frumos si senin. Pe
urma era rosu, furios, scaldat in sange. In cele din urma,
taieturile ficute de pasarile de hértie se vindecasera gi
se transformasera in cicatrice, mai intéi vinete, pe urma
rozalii, pe urma albe. Desenau o harta. Nebuna se in-
treba daca el o putea vedea. Dacé infelegea ce inseamna.
Se intreba dacé putea in{elege si altcineva, nu numai ea.
Doar ea era nebuné sau innebunise toata lumea odata
cu ea? Nu era in situatia si poatd spune asta. Voia si-1
prinda pe tanar, sa-l {ind si sa scrie ,,ea este aici“ exact
unde i se impreuna obrazul cu lobul urechii. Voia sa-1
faca sa inteleaga.

»Cine e aici?“ il sim{ea ea intrebandu-se cand se uita
de jos la turn.
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»Nu vezi?“ ii venea séa-i strige. Dar nu striga. I se
amestecau cuvintele. Nu stia daca ce-i iegea pe gura
mai avea vreun inteles.

In fiecare zi lansa pasari de hartie pe fereastra. Une-
ori una. Uneori zece. Fiecare avea in inimé o harta.

,Ea este aici“, in inima unui macéileandru.

»Ea este aici“, in inima unui cocor.

,Ea este aici, ea este aici, ea este aici“, in inima unui
soim, a unui pescarus si a unei lebede.

Pasarile nu ajungeau foarte departe. Nu la inceput.
Urmadrea de la fereastra cum se aplecau oamenii si le
adunau de jos. Ii urmarea clitinand din cap. {i auzea
oftand.

— Sédrmana féaptura, ziceau ei si ii straingeau mai
aproape pe cei dragi de parcéa nebunia era molipsitoare.

Poate ca aveau dreptate. Poate era.

Nimeni nu se uita la cuvinte sau la harti. Mototoleau
héartia, probabil ca s-o dea la tocat i sa faca alta noua.
Nebuna nu-i putea invinui. Pentru cei mai multi dintre
oameni, hartia era scumpa. Ea facea rost ugor. Doar se
intindea spre sparturile lumii §i scotea de acolo foaie
dupa foaie. Fiecare foaie era o harta. Fiecare foaie era
o pasare. Lansa fiecare foaie spre cer.

Se ageza pe podeaua celulei. Degetele ei gisira hartie.
Degetele ei gasira condei si cerneald. Nu se intreba cum.
Doar desena harta. Uneori desena si in somn. Tanéarul
venea tot mai aproape. i sim{ea pasii. Curdnd urma
sé se opreascé la o distanta sigura si s se uite in sus,
cu un semn de intrebare deasupra inimii. il urmarise
transformandu-se din artizan in proprietar de afacere,
apoi in barbat indrégostit. Totusi, aceeasi intrebare.
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Impaturi hartia in forma de soim. il l4sé si i se odih-
neasca o clipa in palma. Il vazu cum incepe sa tremure
si sa se zbata. Il 1454 sa se avante singur spre cer.

Se uita afara pe fereastra. Paséarea de hartie era schi-
loada. Se grabise si n-o impéaturise cum trebuie. Sar-
mana de ea nu putea supravietui. Cazuse §i se zbatea
incet chiar in fata tdnarului cu fafa brézdata de cica-
trice. El se opri. Calca apasat pe gatul pasarii. Mila sau
razbunare? Uneori cele doua erau acelasi lucru.

Nebuna duse ména la gura, sim{indu-si atingerea
degetelor usoara ca hartia. Incerca sa vada fata tana-
rului, dar era in umbra. Nu ci ar fi contat. fi cunogtea
chipul cum si-l stia pe al ei. Putea trasa cu degetele pe
intuneric curbele fiecarei cicatrice. il urmari oprindu-se,
despéaturind pasarea si uitdndu-se la desenul ei. il ur-
mari ridicaAnd ochii spre Turn, apoi traversiand cerul cu
privirea ca sa se opreasca la padure. Pe urma se uita
din nou la harta.

Femeia isi apasa pieptul cu palma si isi simti sufe-
rinfa, una de o intensitate nemiloasé, ca o gaura neagra
in inima care inghitea lumina. Poate cid mereu fusese
asa. Viata ei in Turn parea infinita. Uneori i se parea
ca era inchiséa de la inceputul lumii.

Dar intr-o izbucnire brusca si profunda, simti sufe-
rinta transforméandu-se.

»operantd“, ii spunea inima.

»operanta“, ii spunea cerul.

»Operanti”, spunea pasdrea din ména tanarului si
privirea din ochii lui.

»Sperantd si lumina si migcare”, 1i goptea sufletul.
»Speranta si formare §i contopire. Speranté si cdldura
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si acumulare. Miracolul gravitatiei. Miracolul transfor-
marii. Toate lucrurile pretioase sunt distruse si toate
lucrurile pretioase sunt salvate. Sperantéa, speranta,
speranta.“

Suferinta dispdruse. Rdmésese numai speranta. O
simtea cum radiazé, cum umple Turnul, orasul, lumea
intreaga.

Exact in clipa aceea o auzi pe Sora-$efa urland de
durere.
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In care apare o crdpdturd in nuca

Luna se considera obisnuita. Se credea iubita. Pe ju-
matate avea dreptate

Fusese o fetita de cinci ani; mai tarziu, de sapte; si
mai tarziu, incredibil, avea unsprezece.

Chiar era grozav si ai unsprezece ani, se gindi Luna.
Ii placea simetria si lipsa de simetrie a numérului. Un-
sprezece era un numaér simetric din punct de vedere
vizual, dar nu si functional. Ardta intr-un fel, dar se
comporta in altul. Asa cum fac majoritatea copiilor de
unsprezece ani, presupunea ea. Intalnirea ei cu alti co-
pii se limitase mereu la vizitele bunicii in Orasele Li-
bere — si doar la acele vizite in care avea voie sd mearga
si Luna. Bunica se ducea uneori fara ea. Pe Luna asta
o scotea din sdrite tot mai tare in fiecare an.

Avea unsprezece ani, la urma urmei. Era deopotriva
simetricé i impara. Era gata sa fie mai multe lucruri
in acelasi timp: copil, adult, poeta, inginer, botanista,
dragon - si lista continua. Faptul ca anumite calatorii i
se interziceau, iar altele nu, era tot mai suparator. Iar
ea spunea asta. Des. i tare.

Cand bunica era plecatd, Luna isi petrecea aproape
tot timpul in atelier. Era doldora de carti despre metale,
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roci si apd, cirti despre flori, mugchi si plante comesti-
bile, carti despre biologie, comportamentul animalelor
si cum se gospodéreau ele, cirti despre teorii i principii
ale mecanicii. Cartile preferate ale Lunei erau insa cele
de astronomie, mai ales cele despre luna. {i plicea luna
atat de mult, incat ar fi vrut s-o cuprindé in brate i sé-i
cinte. Voia sa adune fiecare crampei de lumina a lunii
intr-un castron mare si s-o bea toatd. Avea o minte fla-
mand4, o curiozitate care nu-i didea pace si o aplecare
spre desen, constructii si improvizatie.

Degetele ei aveau o inteligenta proprie.

— Vezi, Glerk? zise ea ardtandu-i un greier mecanic
facut din lemn slefuit, cu ochi de sticla i picioruge de
metal prinse cu arcuri.

Sdrea; {opdia; se intindea; apuca. Putea chiar sa {a-
raie. Luna il potrivi si greierul incepu sa intoarca pa-
ginile unei carti. Glerk isi increti nasul mare si umed.

— Intoarce paginile cartii, zise Luna. A existat vre-
odata greier mat destept?

— Le intoarce la intamplare, zise monstrul. Nu-i ca
si cum ar citi cartea. $i, chiar daca ar citi, n-ar face-oin
acelasi ritm cu tine. De unde ar sti cadnd sa dea pagina?

O tachina doar. De fapt, era foarte impresionat. Dar,
asa cum ii spusese de o mie de ori, nu se putea arita
impresionat de fiecare lucru impresionant pe care il fa-
cea ea. Risca sa i se umfle inima peste masura si sa-1
expedieze de tot de pe lumea asta.

Luna batu din picior.

— Sigur ca nu stie sa citeascd. Da pagina cand ii spun
eu sa dea pagina.
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Isi incrucisa bratele la piept si ii arunca monstrului
mlagtinii o privire care spera ca era urata.

— Eu cred cé aveti dreptate amandoi, zise Fyrian in-
cercand sa faca pace. Mie imi plac si lucrurile prostesti,
si lucrurile destepte. Imi plac toate lucrurile.

— Taci, Fyrian! zisera in cor fata si monstrul.

— Dureazi mai mult si aranjezi greierul ca sa dea
pagina pentru tine decat s-o intorci singura. De ce n-o
dai tu, pur si simplu?

Glerk se ingrijora ca mersese prea departe cu gluma.
O lua pe Luna in cele patru brate ale lui si o ageza pe
umarul drept de sus. Ea dadu ochii peste cap si cobori
la loc.

— Pentru cé atunci n-ar mai fi nevoie de greier.

Pe Luna parca o intepa pieptul. Tot corpul ei parca
o intepa. Fusese tepoasa toatéa ziua.

— Unde-i bunica? intreba ea.

— Stii unde este, zise Glerk. Se intoarce sdptdména
viitoare.

— Nu-mi place sdptamana viitoare. Vreau sa se in-
toarca azi.

— Poetul ne spune ca nerabdarea este specifica fap-
turilor marunte - pureci, mormoloci, musculi{e de otet.
Tu, scumpa mea, esti mult mai mare decat o musculi{a
de ofet.

— Nu-mi place nici Poetul. N-are decéat sé se span-
zure.

Aceste cuvinte il atinsera profund pe Glerk. i$i apasa
inima cu cele patru maini §i cazu greu pe fundul mare,
inconjurandu-se protector cu coada.

— Urat din partea ta sa spui aga ceva.
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— De obicei cred ce spun, zise Luna.

Fyrian zbura de la fata la monstru si de la monstru
la fatd. Nu stia unde sa aterizeze.

— Vino incoace, Fyrian, zise Luna si deschise unul
din buzunarele laterale. Poti s& tragi un pui de somn
cat ma urc eu pe creasta sa vad daca n-o zdresc pe bu-
nica venind pe drum. De-acolo sus se vede pana foarte
departe.

— N-ai cum s-o vezi acum. $i nici in zilele urmétoare.

Glerk se uitda mai bine la fata. Era ceva cu ea azi. N-ar
fi putut spune exact ce.

Rabdarea nu are aripi,
recitd Glerk in timp ce ea pleca.

Rabdarea nu aleargad,

Nu explodeazad, nu se zbate, nu sovdie.
Rdabdarea este unduirea oceanului;
Rabdarea este suspinul muntelui;
Rdbdarea este textura Mlagtinii;
Rdbdarea este corul stelelor

Céanténd infinit.

— Nici nu te ascult! striga Luna fara sa se intoarca.
Dar il asculta. Glerk isi dddea seama.

Pina sa ajunga Luna la poalele versantului, Fyrian
dormea deja. Dragonul acela putea dormi oriunde si ori-
cand. Era un somnoros foarte priceput. Luna bégd méana
in buzunar si il inghionti usor. Fyrian nu se trezi.

— Dragoni! murmura Luna.
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Asta era raspunsul la multe dintre intrebarile ei, desi
nu il intelesese intotdeauna. Cand Luna era mica, Fy-
rian era mai mare decat ea. Nu exista indoiala. El o in-
vétase sd numere, si adune, sa scadd, s inmulteasca
si sd imparté. O invatase cum sa faca din numere ceva
mai mare, sa le aplice unor concepte mai cuprinzatoare
precum miscarea si forta, spatiul i timpul, curbele, cer-
curile si arcurile incordate.

Acum lucrurile se schimbasera. Fyrian péarea pe zi
ce trece tot mai tdnar. Lunei i se parea uneori ci el se
intorcea in timp, iar ea stéitea pe loc; alteori i se parea
cd, dimpotriva, Fyrian stitea pe loc in timp ce Luna
gonea inainte. Se intreba care era adevarul.

,Dragoni!“ explica Glerk.

,Dragoni!“ era de acord Xan.

Amandoi ridicau din umeri. Dragoni, era clar. Ce pu-
teai face?

Numai cé asta nu era un raspuns ldmuritor. Macar
Fyrian nu incerca niciodata si devieze sau sa dea ras-
punsuri zapacitoare la numeroasele intrebari ale Lunei.
In primul rand pentru ca nu stia ce inseamna a zdpdci.
In al doilea rand pentru ca rareori stia rdspunsul la
vreuna. Cu exceptia celor legate de matematica. Acolo
era un izvor nesecat de raspunsuri. In rest, era doar
Fyrian si-atét.

Luna ajunse pe creasti inainte de pranz. isi facu
degetele ochean si incerca s& vada cat mai departe. Nu
mai fusese niciodaté atat de sus. Era uimita ca Glerk
o lasase.

Oragele se intindeau de cealaltéd parte a padurii, la
poalele versantului domol din sudul muntelui, acolo unde
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terenul devenea stabil si plat. Acolo unde paméantul nu
mai incerca sa te omoare. Mai departe, stia Luna, erau
ferme, si alte paduri si alti munti si in cele din urma
un ocean. Dar ea nu fusese niciodata atat de departe.
Pe cealalta parte a muntelui, spre nord, nu era decat
padure, iar dincolo de ea, o mlastiné care acoperea ju-
matate de lume.

Glerk ii spusese ca lumea se niscuse din mlagtina
aceea.

— Cum? il intrebase Luna de mii de ori.

— Caun poem, ii spunea uneori Glerk. Ca un cantec,
ii spunea alteori.

Pe urma, in loc sa-i explice, o asigura ca va intelege
intr-o zi.

Glerk era ingrozitor, decise Luna. Toti erau ingrozi-
tori. Si cea mai ingrozitoare era durerea ei de cap, tot
mai afurisita in fiecare zi. Se agezd pe pAmant si inchise
ochii. In intunericul din spatele pleoapelor vedea o cu-
loare albastra cu sclipiri argintii pe margine si inca ceva
complet diferit. Ceva dur si dens, ca o nuca.

In plus, acel ceva parea sa pulseze, de parca ar fi avut
induntru un ceas. Tic, tic, tic.

,Fiecare tic ma aduce tot mai aproape”, se gindi Luna.
Scutura capul. De ce se gandise la asta? Habar n-avea.

»Aproape de ce?“ se intreba. Dar n-avea un raspuns.

Brusc ii rdasari in minte imaginea unei case cu cu-
verturi cusute de mané pe fotolii, tablouri pe pereti si
borcane colorate aranjate pe rafturi in randuri colorate,
ispititoare. $i o femeie cu parul negru si un semn din
nagtere pe frunte in forma de crai-nou. $i o voce de bér-
bat ingAnand: ,,0 vezi pe mama? O vezi, draga mea?“ Iar
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cuvantul acela ii rasuna in cap dintr-o tAmpla in alta,
»Mama, mama, mama®“, iar i iar §i iar, ca tipatul unei
pasari indepartate.

— Luna? zise Fyrian. De ce plangi?

— Nu pléng, zise Luna si isi sterse lacrimile. Si ori-
cum sa stii ca mi-e dor de bunica, atata tot.

Era adevirat. {i era dor de ea. Oricat ar fi stat acolo
uitdndu-se in zare nu putea schimba timpul cat dura
pana sa se intoarca Xan din Oragele Libere in casa lor
din varful vulcanului adormit. Asta era sigur. Dar casa,
cuverturile si femeia bruneta - pe ele Luna le mai va-
zuse. Numai ca nu stia unde.

Se uitéd in jos spre smarc, spre magazie, spre atelier
si spre casa din copac cu ferestre rotunde, care se iteau
de-o parte si de cealaltd a trunchiului uriag ca niste
ochi uimiti si care nu clipeau. ,,A existat o altd casa. $i
o altd familie. Inainte de casa asta. Si de familia asta.“
O simtea cu toata fiinta.

— Luna, ce s-a intdmplat? intreba Fyrian cu o unda
de ingrijorare in glas.

— Nimic, Fyrian, zise Luna.

i1 lua de mijloc, il trase mai aproape si il saruta pe
crestet.

— Nu s-a intAmplat absolut nimic. Ma gAndesc numai
cat de mult imi iubesc familia.

Era prima minciuni pe care o spunea in viata ei.
Chiar daca vorbele erau adevarate.
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In care este descoperita o vrdjitoare

Xan nu-gi amintea cand mai cdlatorise vreodata atat
de incet. Magia ei se imputina de ani in sir, dar fara in-
doiala regresul era mai rapid acum. Parca toata vraja
se transformase in stropi marunti care picurau rar
printr-un canal ingust in oasele ei poroase. Ii scidea
vederea; i se incetosa auzul; o durea soldul (si piciorul
stang, si salele, si umerii, si incheieturile mainilor si,
in mod ciudat, nasul). Iar starea ei nu avea decat sa se
inrautateascd. Curdnd avea s-o tind de mana pe Luna
pentru ultima oara si sa-i sopteasca ragusit vorbe de
iubire. I se parea aproape insuportabil.

Adevarul este ca lui Xan nu-i era frica de moarte. De
ce sa-i fi fost? Usurase suferinta a mii si mii de oameni
care se pregateau pentru cilitoria aceea in necunoscut.
Vazuse de destule ori cum apéareau pe chipurile aflate in
ultimele clipe o expresie brusca de surpriza si o bucurie
salbatica, nebuné. Xan credea cu tarie ci nu avea de ce
sé se teamd. Si totusi. Ce se intdmpla {nainte o punea
pe ganduri. $tia ca lunile dinaintea sfarsitului nu vor
fi niei pe departe demne. Cand reugea sa-si aminteasca
de Zosimos (cu greu, in ciuda eforturilor ei), Xan ii ve-
dea grimasa, fiorul, sldbiciunea alarmanta. igi amintea
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ce dureri indurase si nu-i suradea deloc sé calce pe ur-
mele lui.

»E pentru Luna“ isi spunea ea. ,Totul, totul este
pentru Luna.“ Era adevérat. O iubea pe fetité cu fiecare
durere de spate, o iubea cu fiecare acces de tuse; o iu-
bea cu fiecare junghi de reumatism; o iubea cu fiecare
trosnet de incheietura. Nu exista nimic pe lume ce n-ar
fi indurat pentru fata aceea.

Si trebuia sé-i spuna. Sigur ca trebuia.

»Curand®, isi zise. ,,Nu inca.*

Protectoratul se intindea la poalele unei pante line,
chiar inainte sa se transforme coasta in mlagtina intinsa
plina de Zirin. Xan se cédtira pe un mal stancos si se
uite la oras inainte sa coboare spre el.

Orasul acela avea ceva anume. Numeroasele lui sufe-
rinte ziboveau in aer, persistente ca ceata. Aflandu-se
mult deasupra norului de suferinté si fiind cét se poate
de lucida, Xan se certé aspru.

— Béatrana proasta, mormai ea. Cati oameni ai aju-
tat? Cate rani ai vindecat gi cate inimi ai alinat? Cate
suflete ai insotit pe drumul lor? $i totusi, pe sdrmanii
astia — barbati, femei si copii - ai refuzat s 1i ajuti. Ce
ai de spus In apararea ta, neghioabo?

N-avea nimic de spus in apéararea ei.

Si tot nu stia de ce nu-i ajutase.

Stia numai cd pe méasura ce se apropia mai mult, pe-a-
tat simtea o nevoie mai disperata sa plece de-acolo.

Clatina din cap, isi scutura pietricelele si frunzele
de pe fusta si cobori mai departe spre oras. In timp ce
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mergea, ii reveni o amintire. Camera ei din vechiul cas-
tel — camera ei preferata, cu cate un dragon sculptat in
piatrd de-o parte si de alta a cAminului si cu tavanul
spart, deschis spre cer, dar vrajit sa nu treaca ploaia prin
el. Isi amintea cum se urca in patul ei improvizat, isi
impreuna palmele in dreptul inimii i se ruga la stele sa
aiba parte de o noapte fara cogmaruri. Nu avea niciodata
astfel de nopti. isi amintea cum plangea cu fata infun-
data in saltea, suvoaie mari de lacrimi. $i isi amintea
o voce de dincolo de usa. O voce imperturbabila, seaca,
aspra, care soptea ,,Mai mult. Mai mult. Mai mult.“
Xan isi stranse mai bine mantia in jurul bratelor. Nu-i
plicea si-i fie frig. Si nu-i plicea nici sa-si aminteasca. Isi
scutura capul sd alunge gandurile si cobori in nor.

Nebuna din Turn o vazu pe Vréjitoare schiopatand
printre copaci. Era departe de tot, dar ochii nebunei pu-
teau vedea de jur imprejurul lumii, dacé ii lasa.

Era oare in stare de asta si inainte si innebuneasca?
Poate ca da. Poate ca pur si simplu nu-si ddduse seama.
Fusese candva o fiica devotatd. Pe urma o fatd indragos-
titd. Pe urma o viitoare mama care numara zilele pana
la venirea pruncului. $i pe urma totul o luase razna.

Nebuna descoperise ca putea sd stie lucruri. Lucruri
imposibile. Lumea, isi dddea seama in nebunia ei, era
presdrata cu lucruri stralucitoare si pretioase. Un om
putea scdpa o moneda pe jos si sd n-o mai gaseasca ni-
ciodatd, dar o cioara o gisea cat ai clipi. Cunoagterea
in esenta ei era un giuvaier stralucitor, iar nebuna era
cioara. Ea isi croia drum, se intindea, apuca si aduna.
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Stia o multime de lucruri. Stia unde traia Vréjitoarea,
de exemplu. Ar fi ajuns acolo legata la ochi daca i s-ar
fi dat drumul din Turn destuld vreme. Stia unde ducea
Vrijitoarea copiii. Stia cum aratau oragele acelea.

— Cum se simte pacienta noastra in dimineata asta?
intreba Sora-Sefa in zorii fiecérei zile. Cata suferinta ii
apasi sarmanul suflet?

Sorei ii era foame de suferinta. Nebuna simtea asta.

,Niciun pic*, ar fi spus femeia daca ar fi avut chef sa
vorbeasca. Dar nu avea.

Suferint{a nebunei o hranise ani in sir pe Sora-Jefa.
Ani in gir Sora o atacase ca un animal de prada. (,Devo-
ratoare de Suferin{4“ - nebuna descoperise ca stia cum
s-o numeascd. Nu era un termen pe care sé- fi invatat.
i1 aflase aga cum afla tot ce era folositor — se intindea
prin gaurile lumii si descoperea.) Ani in gir ea zécuse ta-
cutd in celuld in timp ce Sora-$efa ii infuleca suferinta.

Pe urma, intr-o zi, nu-i mai rdmasese suferinta. Ne-
buna invatase s-o zavorasca si s-o acopere cu altceva. Cu
speranta. Iar Sora Ignatia pleca tot mai des flimanda.

— Desteapté treaba, spunea Sora cu gura ca o dunga
subtire, fioroasa. M-ai inchis pe dinafara. Deocamdata.

,Tu m-ai inchis induntru®“, se gaindea nebuna, iar in
suflet i se aprindea o scanteie de speranté. ,,Deocam-
data.”

Nebuna isi lipi fata de gratiile groase de la fereas-
tra ingusta. Vréijitoarea coborase de pe coasta iar acum
se indrepta schiopatand spre zidurile orasului, chiar in
timp ce Consiliul ducea copilul din anul acela spre porti.

Nu jelea nicio mama. Nu urla niciun tata. Nu se lup-
tau pentru copilul lor condamnat. Se uitau amortiti cum
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pruncul era dus in tenebrele padurii, crezand ca asta
va tine tenebrele la distanta. Isi impietreau fetele si se
holbau la frica.

»Prostilor, ar fi vrut sa le spuni nebuna. ,\Va uitati
in directia gresita.”

Impaturi o harta in forma de goim. Existau lucruri
pe care le putea face si se intample, lucruri pe care nu
stia sa le explice. Se intdmpla dinainte sa-i fi luat copi-
lul, dinainte de Turn: o misuré de grau devenea doué;.o
tesdturd subtire ca hartia devenea groasa si somptuoasa
in mainile ei. Incet, in timpul anilor lungi din Turn, da-
rurile ei devenisera clare si precise. Gdsea crampeie de
magie in sparturile lumii si le ascundea.

Nebuna tinti. Vréjitoarea se indrepta spre poiana.
Seniorii se indreptau spre poiana. Iar goimul urma sa
zboare exact acolo unde se afla copilul. Femeia era si-
gura de asta.

Pe Marele Senior Gherland il ajungeau anii. Potiu-
nile pe care le primea saptadmanal de la Surorile Stelei
ii erau de folos, dar in ultima vreme péareau sa-l ajute
mai putin decat de obicei. Iar asta il supéra.

Si treaba cu pruncii il deranja, dar nu conceptul i nici
rezultatul ei. Pur si simplu nu-i placea s punad ména
pe copii. Erau zgomotosi, plicticosi i, la drept vorbind,
egoigtl.

in plus, puteau. Cel pe care il ducea acum clar putea.

Aprecia solemnitatea §i era important sa pastreze
aparentele, dar — Gherland muta copilul de pe un brat
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pe celilalt — devenea prea béatran pentru genul dsta de
lucruri.

Ii lipsea Antain. Stia ci-i o prostie. Era mai bine asa,
cu baiatul plecat. Executiile sunt o treaba murdara,
pana la urmé. Mai ales cand este implicata familia. Si
totusi. Oricat de tare l-ar fi iritat impotrivirea irationala
a lui Antain fatad de Ziua Sacrificiului, sim{ea ca pier-
dusera ceva cand demisionase, desi n-ar fi putut spune
exact ce. Consiliul parea pustiu dupa plecarea lui An-
tain. Gherland isi spuse ca probabil voia pur §i simplu
sa fi tinut altcineva copilul neastamparat, dar stia ca
era vorba despre mai mult de-atét.

Oamenii ingirati de-a lungul drumului isi plecau ca-
petele cand trecea Consiliul, ceea ce era bine si frumos.
Pruncul se foia si se vdnzolea. Vomita pe roba lui Gher-
land. Marele Senior ofta din toti rarunchii. N-avea de
gand sé faca o scena. Era datoria lui fata de popor sa
treaci peste aceste neajunsuri.

Era greu — nimeni nu stia cdt de greu - sa fii atat de
iubit, atat de onorabil si atat de altruist. in timp ce Con-
siliul strdbatea ultima strada, Gherland avu grija sa se
felicite pentru natura lui buna si devotatd umanitatii.

Vaietele copilului se transformara in plans cu sughi-
turi.

— Ingratule, murmura Gherland.

Antain avu grija sa fie vizut pe drum la trecerea Con-
siliului. Se privi scurt cu unchiul Gherland - ,,Groaz-
nic om“, se gandi el cu un fior — apoi trecu prin spatele
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mul{imii §i, cdnd nu se uita nimeni, se strecura pe
poarta. Ajuns la adapostul copacilor, o lua la fugéa spre
poiana.

Ethyne ramasese pe marginea drumului. Pregitise
un cos pentru familia indureratéd. Era un inger, o co-
moard, iar acum era, incredibil, sotia lui — se céséto-
risera la numai o luna de la plecarea ei din Turn. Se
iubeau cu disperare. $i voiau o familie, dar...

Femeia de pe grinzi.

Plénsul copilului.

Norul de suferintd care atdrna deasupra Protectora-
tului ca o ceatd.

Antain asistase la grozévia aceea si nu facuse nimic.
Nu intervenise cidnd pruncii fuseseréd dusi pe rand si
lasati in padure. ,,Nu i-am fi putut opri nici dacé incer-
cam, isi spusese el. Asa isi spuneau to}i. Asa crezuse
mereu i Antain.

Dar mai crezuse si ca isi va petrece viata singur si
insingurat. Si dragostea i dovedise apoi cé se ingela.
Iar acum lumea era mai luminoasa decéat inainte. Daca
credinfa aceea se dovedise falsd, nu puteau sa fie si al-
tele la fel?

»Dacé ne inselam in legitura cu Vrgjitoarea? Daca ne
ingelam in legdtura cu sacrificiul?“ se intreba Antain.
Intrebarea in sine era revolutionara. $i uluitoare. ,,Ce
s-ar intAmpla dacd am incerca?*

Oare de ce nu se gandise la asta mai devreme? N-ar
fi fost bine, isi spunea, si aducé pe lume un copil intr-o
lume buni, dreapta si prietenoasa?

Incercase vreodata cineva si stea de vorba cu Vraji-
toarea? De unde stiau cd nu se puteau intelege cu ea?
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La urma urmei, cineva atat de batran trebuia sa aiba i
o bruma de infelepciune. Asa parea normal.

Dragostea il ficea nechibzuit. Dragostea il facea cu-
rajos. Dragostea clarifica intrebarile nelamurite. Iar An-
tain avea nevoie de raspunsuri.

Trecu repede pe langa crangul de sicomori batrani
si se ascunse in tufisuri, asteptdnd sa plece Seniorii.

Acolo gasi soimul de hartie, atarnat ca un ornament
in crengile tisei. Il lua si il {inu langa inima.

Era deja tarziu cadnd ajunse Xan in poiana. Se auzea
de la 0 jumatate de leghe cum facea copilul taraboi.

— Vine indatd méatugica Xan, draguta! striga ea. Te
rog, nu te agita!

Nu-i venea si creada. In atétia ani nu intarziase ni-
ciodata. Niciodatd. Saracul copil! Inchise ochii strans
si incerca sa-si trimita pufina vraja in picioare, s mai
prinda viteza. Nu era chiar un suvoi de magie, mai de-
grabé un firicel, dar tot o ajutd putin. Xan o lué la goana
impingandu-se in baston.

— Of, slava cerului! rdsufld ea usurata cand vizu
copilul rosu la fata si agitat, dar viu gi nevatamat. Cate
griji mi-am facut pentru tine...

In clipa aceea un barbat pasi intre ea si copil.

— STAI! striga el.

Avea fata brazdata de o multime de cicatrice si o arma
in mana.

Firicelul de magie, amestecat acum cu frica, surpriza
si grija pentru copilul de dincolo de acel striin periculos,
se transforma brusc intr-un tsunami. fi bubui lui Xan
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in oase si ii fulgerd musgchii, tesuturile si pielea. Pana
si parul ii sfarai vrajit.

— DA-TE DIN CALEA MEA! strigd Xan, iar vocea ii
rdsund tunatoare intre stanci.

Simtea cum din centrul pdméntului névilea in ea
magia, ii urca prin tilpi pana in varful capului si de
acolo spre cer, inainte si inapoi, inainte $i inapoi, ca
niste valuri uriage care se napustesc spre {drm si apoi
se retrag. Se intinse si il apuca pe barbat cu amandoua
mainile. El striga, céci un val il lovi fix in plexul solar,
lasandu-l fara suflare. Xan il arunca intr-o parte ca pe
o pdpusé de carpa. Se transforma apoi intr-un soim ne-
maipomenit de mare, cobori asupra copilului, ii apuca
scutecele in gheare si il ridica in inaltul cerului.

Xan nu putea ramane cu acea infatigare, caci nu mai
avea destuld magie, dar stia ca va reusi sa treacé in zbor
cu pruncul cel putin doué creste. Pe urmé avea de gand
sd-1 hraneasca si sa-l linisteasca, asta daca nu lesina
ea mai inti. Copilul deschise gura si se puse pe plans.

Nebuna din Turn o urmari pe Vrajitoare transfor-
mandu-se. Nu simti nimic vdzand nasul batréan inta-
rindu-se si devenind cioc. Nu simt{i nimic nici cand din
pori i tagnira pene, cand bratele i se latira si corpul i se
scurtd, in timp ce batrana urla de putere si de durere.

Nebuna isi aminti insa greutatea unui prunc tinut in
brate. Mirosul capului de copil. Loviturile vesele ale unor
picioruge noi-noute. Fluturarea uimitoare a manutelor.

i§i aminti cum se proptise cu spatele de acoperis.
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Isi aminti talpile pe grinzi. Isi aminti ca voia sa
zboare.

— Pasari, murmura cand Vréjitoarea isi lud zborul.
Pasari, pasari, pasari.

In Turn nu exista timp. Nu exista decat pierdere.

,2Deocamdata“, se gandi ea.

il urmari pe tanarul cu cicatrice pe fata. Pacat de
semnele acela. Nu voise si i le faca. Dar era un baiat de
treaba, destept, curios, cu inimé buna. Bunatatea era
moneda lui de schimb cea mai dragd. Nebuna stia ca
cicatricele {ineau la distanta fetele natange. El merita
sé-1 iubeasca una extraordinara.

i1 urmari uitdndu-se la goimul de hartie. Il urmari
despaturindu-l cu grija si netezind hartia pe o piatra.
Pe foaie nu era desenaté nicio harta. Erau in schimb
cuvinte.

,Nu uita“, scria pe o parte.

,vorbesc serios®, scria pe cealalta.

In sufletul ei, nebuna sim{i o mie de paséari - pasari de
hértie, pasari din pene, pasari din inimi, minti si carne —
avantindu-se spre cer si zburand peste copacii visatori.
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In care se face o cdldtorie
in Oragul Agoniei

Pentru cei care o iubeau pe Luna, timpul zbura. Luna
insa isi facea griji ca s-ar putea si nu implineasca nicio-
data doisprezece ani. Simtea fiecare zi ca pe un bolovan
greu pe care trebuia sa-1 impinga pana in varful unui
munte foarte inalt.

Intre timp, fiecare zi ii sporea cunoasterea. Fiecare zi
ficea ca lumea sa se dilate si si se contracte in acelasi
timp; cu cat Luna gtia mai mult, cu atat devenea mai
nemultumiti de ceea ce inca nu stia. Invita repede, era
indeménatica, iute si uneori iute la méanie. Tinea la ca-
pre, la gdini, la bunic4, la dragon si la monstrul mlagti-
nii. Stia sd mulgé lapte, sd adune oud, sé coaca paine, si
inventeze lucruri, sa construiasca tot felul de dracii, sa
cultive plante, sa facd branza si sa fiarba la foc mic o to-
cand hranitoare pentru minte si suflet. $tia sa {iné casa
curata (desi nu-i placea prea tare munca asta) si sa coase
péséri pe tivul unei rochii ca s-o faca si arate minunat.

Era un copil luminos, un copil implinit, un copil care
iubea si era iubit.

Si totugi.

Ceva lipsea. Exista un gol in cunoasterea ei. Un gol
in viata ei. Luna il putea simti. Spera ca se va rezolva
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cind va implini doisprezece ani, cd o si construiasca un
pod peste acel gol. Nu s-a intdmplat asa.

In loc de asta, cand implini in cele din urma doi-
sprezece ani, Luna observa ca incepeau sa se petreaca
niste schimbari, si nu toate placute. Era pentru prima
oara mai inalta decat bunica ei. Era mai distrata. Ne-
rabdatoare. Irascibila. Se rastea la bunica. Se rastea la
monstrul mlagstinii. Se rastea chiar si la dragon, care
ii era apropiat sufletului ca un frate geaman. i$i cerea
apoi scuze tuturor, desigur, dar faptul ca se intdmplase
asa ceva era suparator in sine. Oare de ce o irita toata
lumea in halul acela? se intreba Luna.

Si inca ceva. Luna crezuse mereu cé citise toate car-
tile din atelier, dar incepu sa-si dea seama cé mai erau
unele pe care nici nu le deschisese. $tia cum aratau. $tia
unde stateau pe raft. Si, cu toate astea, oricat ar fi in-
cercat, nu le {inea minte titlurile si nimic din continut.

Mai mult, descoperi ca nici macar nu putea citi cuvin-
tele de pe cotoarele unor volume. Ar fi trebuit sa fie in
stare. Cuvintele nu erau straine, iar literele se inlant{uiau
unele de altele in feluri care ar fi trebuit sa aibé inteles.

Si totusi.

De fiecare data cand se uita la cotoarele acelea, ochii
ii alunecau dintr-un capat in altul de parcé n-ar fi fost
piele si tus, ci sticld unsé cu ulei. Nu se intdmpla le fel
cand se uita la cotorul cartii Viefile unei stele si nici la
iubitul ei exemplar din Mecanica. Dar alte carti erau alu-
necoase ca bilele de sticla. In plus, de fiecare dati cand
intindea méana dupa vreuna, se descoperea iremediabil
pierduta intr-o amintire sau intr-un vis. Descoperea ca
se uita crucis, cd ametea. Ca soptea poezii sau inventa o
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poveste. Uneori isi venea in simtiri dupa cateva minute,
o ord sau o jumadtate de zi, scutura din cap ca sa-gi des-
calceascd mintea §i se intreba ce naiba facuse si pentru
cata vreme.

Nu spuse niménui despre aceste crize. Nici bunicii.
Nici lui Glerk. $i in niciun caz lui Fyrian. Nu voia sé se
ingrijoreze nimeni din cauza ei. Schimbérile astea erau
prea jenante. Prea ciudate. Asa ca le {inu secrete. Chiar
si aga, ceilalti o priveau uneori ciudat. Sau ii dddeau
raspunsuri neobignuite la intrebari, de parca ar fi stiut
deja ca ceva era in neregula cu ea. lar neregula asta se
tinea scai de ea ca o durere de cap de care nu poti scipa.

Se mai intampléa inca ceva dupa ce Luna implini doi-
sprezece ani: incepu sa deseneze. Tot timpul. Desena
si concentratd, si cu mintea absenta. Desena chipuri,
plante si detalii amanuntite de plante §i animale - o
stamina, o planté, dintele cariat al unei capre batrane.
Desena harti ale stelelor, harti ale Oragelor Libere si
harti ale unor locuri care existau numai in imaginatia
ei. Desena un turn nelinigtitor din piatra, coridoare labi-
rintice si o mul{ime de scéri pe dinduntru, care domina
un orag scufundat in ceata. Desena o femeie cu par lung
si negru. Si un barbat cu roba.

Bunica facea tot ce-i statea in puteri s nu raméana fara
hértie si condei. Fyrian si Glerk ii faceau creioane din
bucati de carbune si de stuf. Niciodata nu avea destule.

In anul acela, mai tarziu, Luna si bunica ei se dusera
din nou in Oragele Libere. Bunica era mereu foarte as-
teptata acolo. Se ocupa de femeile insércinate, le didea
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sfaturi moagelor, vracilor si spiterilor. Lunei ii placea
mult sé viziteze orasele de dincolo de padure, dar de
data asta célatoria ii aduse si suparari.

Bunica - tare ca piatra toata viata Lunei — incepuse
sa dea semne de slabiciune. Fata simtea cum ingrijora-
rea pentru sanatatea bunicii ii in{epa pielea ca o rochie
de spini.

Xan schiopatase tot drumul. Si mergea din ce in ce
mai greu.

— Bunica, zise Luna, uitdndu-se cum se stramba ba-
trana la fiecare pas, de ce mergi mai departe? Ar trebui
sd te agezi. Stai jos chiar acum. Uite, un bustean. Numai
bun sa stam pe el.

— Prostii, zise bunica sprijinindu-se tare in baston
si strAmbandu-se iar. Cu cat ma opresc mai des cu atét
va dura mai mult célatoria.

— Cu cat mergi mai mult cu atat o sa te doara mai
tare, o contrazise Luna.

In fiecare dimineatd Xan pérea si aiba o jena sau o
durere noué. Vedea ca prin ceata ori ii cidea un umar.
Luna era extrem de agitata.

— Vrei sa stau la tine in brate, bunica? o intreba ea
pe Xan. Vrei séd-{i spun o poveste, si-{i cant un cantec?

— Ce te-a apucat, copild? ofta bunica.

— Poate-ar trebui sd mananci ceva. Sau sé bei ceva.
Niste ceai. Vrei sa-ti fac ceai? Stai jos si-{i fac.

— Ma simt cét se poate de bine. Am facut célatoria
asta de mai multe ori decat pot numaéra §i n-am avut
nicio problema. Faci din {antar armasar.

Luna stia ci se schimba ceva la ea. Ii tremura vocea si
fi tremurau maéinile. $i era atét de slaba! Bunica Lunei
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fusese scunda si dolofand, numai buna s-o imbrétigezi
sau sa te cuibaresti in bratele ei. Acum era fragila, deli-
caté si diafana ca péaisul pe care il poate spulbera orice
rafala de vant.

Sosird intr-un oras numit Agonie, iar Luna dddu fuga
la casa vaduvei, chiar langa hotar.

— Bunica nu se simte bine, zise Luna. Nu-i spune cé
t{i-am spus.

Viaduva isi trimise baiatul aproape mare (un Copil
Stelar, ca multi altii) s dea fuga la vraci, vraciul déddu
fuga la spiter, care dadu fuga la primar, care alerta So-
cietatea Doamnelor, care alertad Asociatia Domnilor, Ali-
anta Ceasornicarilor, a Tesatorilor si a Spoitorilor i
anunta scoala. Cand Xan intra schiopatand in gradina
vaduvei, deja o astepta acolo jumaétate de oras, aranjand
mese si indltand corturi, legiuni intregi de gura-casca
gata sa-i dea batrénei toata atentia.

— Ce prostie! pufni Xan, desi se ageza recunoscétoare
pe scaunul pregitit de vaduva chiar langa gradina cu
ierburi de leac.

— Asa ni s-a parut ca-i potrivit, zise vaduva.

— Aga mi s-a parut mie potrivit, o corectd Luna, in
timp ce o mie de maini pareau s-o mangéaie pe obraji si
pe crestet.

— Ce fata bund, murmurau oamenii din oras. Stiam
noi ca va fi cea mai grozava dintre fete, cel mai grozav
dintre copii §i intr-o zi cea mai grozava femeie. Ne pare
foarte bine ca am avut dreptate.
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Aceasta atentie nu era ceva neobignuit. De fiecare
data cand mergea in Orasele Libere, Luna era primita
calduros si lingusita. Nu stia de ce o iubeau orédsenii atat
de mult, nici de ce pareau sa-i soarba fiecare cuvant, dar
admiratia lor o bucura.

fi laudau ochii frumosi, negri si stralucitori ca ce-
rul noptii, parul negru presarat cu auriu, semnul din
nastere de pe frunte in forma de crai-nou. {i remarcau
degetele inteligente, bratele puternice si picioarele ra-
pide. O ridicau in slavi pentru felul precis in care vor-
bea, pentru gesturile abile atunci cadnd dansa si pentru
vocea adorabila cu care céanta.

— Vrajit mai suna, oftau matroanele din orasg, iar
Xan le arunca cate o privire otravita dupa care ele in-
cepeau sd mormadie ceva despre vreme.

Cuvantul acela o facea pe Luna sa se incrunte. Stia
pe moment cé l-a mai auzit, nu se putea sa nu-l fi auzit.
O clipd mai tarziu insa cuvantul ii zbura din minte ca
un colibri. Si dus era. Acolo unde fusese inainte cuvén-
tul nu rdménea decét un spatiu gol, ca gdndul zburétor
de la capatul unui vis.

Luna se ageza in mijlocul unei adunéri de Copii Ste-
lari de varste diferite — un prunc, cativa pusti si al}ii
tot mai mari, pana la cel mai in varsta, un batran im-
presionant.

(— De ce li se spune Copii Stelari? intrebase Luna
poate de mii de ori.

— Cred ca nu stiu despre ce vorbesti, ii rdspundea
vag Xan.

Pe urma schimba subiectul. Iar Luna uita. De fie-
care data.

1}
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Numai ca in ultimul timp isi amintea ca uita.)

Copiii Stelari vorbeau despre cele mai vechi amintiri
ale lor. Faceau asta des, incerciand sa vada care dintre ei
se putea apropia mai tare de clipa cadnd batrana Xan ii
adusese in familiile lor si ii insemnase sa fie iubiti. Cum
niciunul dintre ei nu-si amintea acel moment — erau prea
mici —, cadutau addnc in memorie dupa cea mai veche
imagine din mintea lor.

— Eu imi amintesc un dinte, cum a inceput sa se
clatine si pe urma a cazut. Tot ce-a fost mai inainte mi
se pare in ceatd, din pacate, zise domnul Copil Stelar
cel varstnic.

— Eu imi amintesc un cantec pe care-1 cAinta mama.
Dar inca il canta, aga ca poate nu e nicio amintire, zise
o fata.

— Eu imi amintesc o capra. O capra cu coama creat4,
zise un baiat.

— Sigur nu era batrana Xan? il intreba chicotind o
fata.

Ea era un Copil Stelar dintre cei mai tineri.

— Aha, zise baiatul. S-ar putea sé ai dreptate.

Luna se incruntd. Undeva in fundul mintii ei pan-
deau niste imagini. Sa fi fost amintiri sau vise? Sau
amintiri de vise cu amintiri? Sau poate le inventase ea.
Cum putea sa stie?

Isi drese vocea.

— Era un barbat batran, zise ea, cu o roba care fos-
nea ca vantul si avea o barbie care tremura §i un nas de
vultur. Nu-i prea pliacea de mine.

Copiii Stelari ridicara capetele.

— Serios? zise unul dintre baieti. Egti sigura?
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O privira atenti, mugcandu-gi buzele.

Xan flutura din mana i obrajii rozalii ii devenira rosii.

— N-o bagati in seama, isi dddu ea ochii peste cap.
Habar n-are despre ce vorbeste. Nu existé un astfel de
barbat. In vis vedem o multime de prostii.

Luna inchise ochii.

— Si era o femeie care triia pe acoperis, al cirei par
flutura ca niste crengi de sicomor in vreme de furtuna.

— Imposibil! pufni bunica ei. Tu nu cunosti niciun om
pe care sa nu-l fi cunoscut eu mai intai. Am fost langa
tine toata viata, o fulgera ea pe Luna cu privirea prin-
tre pleoapele mijite.

— i un baiat care mirosea a rumegus. De ce miro-
sea a rumegus?

— O mul{ime de oameni miros a rumegus, zise bu-
nica. Taietorii de lemne, timplarii, femeia care ciopleste
linguri de lemn. Ti-ag mai putea ingira si al{ii.

Avea dreptate, evident, iar Luna scutura din cap.
Amintirea era veche si foarte indepartata, dar in ace-
lasi timp clard. Luna nu avea foarte multe amintiri la
fel de staruitoare ca aceasta — amintirile ei erau de obi-
cei alunecoase, dificil de fixat —, asa cé se agéta de ea.
Imaginea aceea insemna ceva. Era sigura.

Acum, cind se gindea, i5i dddea seama ca bunica
nu vorbea niciodata despre amintiri. Absolut niciodata.

In ziua urmatoare, dupa ce dormise in camera de oas-
peti a vaduvei, Xan porni prin orag sa consulte gravidele,
sé le sfatuiascd cat s munceasca §i ce s manénce, sé
le asculte burtile.
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Luna se tinu dupa ea.

— In felul asta poate ai sa inveti ceva folositor, zise
bunica.

Cuvintele ei aveau rostul s-o intepe, fara indoiala.

— Eu sunt deja de folos, zise Luna, impiedicAndu-se
de pietrele pavajului in timp ce zoreau spre casa primei
paciente, in celdlalt capat al orasului.

Femeia avea o sarcina extrem de avansata, parea gata
s explodeze in orice clipa. Le intampina pe bunica si pe
nepoaté cu o epuizare senina.

— M-as ridica, dar ma tem s& nu ma rastorn.

Luna o sdruté pe obraz, cum era obiceiul, si ii atinse
repede tuguiul burtii, simtind copilul cum salta indun-
tru. I se puse imediat un nod in gat.

— Ce-ar fi si fac niste ceai? zise ea vioaie, intor-
candu-si fata.

»,Candva am avut si eu 0o mama“| se gandi Luna. ,Tre-
buie sa fi avut.“ Se incrunta. Cu siguranta intrebase
despre asta, dar nu-si amintea.

Facu in minte o lista cu lucrurile pe care le gtia.

»Suferinta este periculoasa.”

,2Amintirile sunt alunecoase.”

,Bunica nu spune intotdeauna adevarul.“

,Nici eu nu-1 spun intotdeauna.”

Aceste ganduri i se invarteau Lunei prin minte in
timp ce amesteca frunzele de ceai in apa clocotita.

— N-ar putea fata sd mai puné putin mainile pe
burta mea? intreba femeia. Sau sa-i cante copilului? I-ag
fi recunoscatoare pentru binecuvantarea ei — doar e o
fata care traieste in prezenta magiei.
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Luna nu intelegea de ce dorea femeia binecuvantarea,
nu stia nici méacar ce inseamna binecuvéntare. lar ul-
timul cuvant... ii suna cunoscut. Dar Luna nu reusi sa
si-] aduca aminte. Uite-aga, pur si simplu nu-si amintea
cuvantul deloc, simtea doar cé ii pulsa ceva in craniu, de
parcd ticdia un ceas. In orice caz, bunica o dadu repede
pe usa afara, pe urma mintea i se incetosa, iar apoi se
trezi din nou induntru, turnéand ceai din ceainic. Numai
cd ceaiul se racise. Cat timp statuse afara? Se lovi de
cateva ori cu palma peste tAmpla ca si-si descalceasca
mintea. Nimic nu péarea s-o ajute.

La casa urmitoare, Luna puse in ordine ierburile de
leac pe care urma sa le foloseasca viitoarea mama. Rea-
ranja si mobila, sa se potriveasca mai bine cu burta din
ce in ce mai mare a femeii insarcinate si rearanjé pro-
viziile din bucétarie, ca sa nu se mai intinda dupa ele.

— Ia te uita! zise viitoare mama. Esti de mare ajutor!

— Multumesc, raspunse Luna sfioasa.

— $i desteapta brici, adduga femeia.

— Sigur céa-i desteapta, interveni Xan. Doar e a
mea, nu?

Luna simti un fior rece. {i reveni iar amintirea aceea
cu parul negru unduitor, cu méinile puternice, cu mi-
rosul de lapte, cimbru si piper, cu vocea unei femei care
t{ipa: ,Ea a mea, e a mea, e a mea.”

Imaginea era atat de clara, atat de concreta si de di-
rectd, incat Luna simti cé i se taie respiratia si ii bubuie
inima in piept. Femeia insdrcinata nu baga de seama. Nici
Xan nu bégéa de seama. Lunei ii rasuna in urechi tipatul
femeii. Simtea parul acela negru in buricele degetelor.
Ridicé privirea spre grinzi, dar nu era nimeni acolo.
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Restul vizitei decurse fara incidente, iar Luna si Xan
pornira in lunga céléatorie catre casa. Nu vorbeau des-
pre amintirea barbatului imbracat in roba. Nici despre
vreo altd amintire. Nu vorbeau despre suferinta, griji
sau femei cu parul negru cocotate pe grinzi.

Lucrurile despre care nu vorbeau incepusera sa de-
vind mai numeroase decét cele despre care vorbeau. Fi-
ecare secret, fiecare lucru nerostit se transforma in ceva
rotund, dur, greu si rece, ca o piatra legata de gaturile
amandurora, a bunicii si a fetei.

Li se indoiau spinarile sub povara secretelor.
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In care Luna spune o poveste

Fii atent, dragon caraghios. Nu te mai foi, sau nu-fi
mai spun in viata mea o poveste.

Tot te foiegti.

Da, sa mi te cutbdregti in brate e bine. Ai vole.

A fost odata ca niciodatd o fata care nu avea memorie.

A fost odatd ca niciodatd un dragon care nu cregtea.

A fost odatd ca niciodatd o bunicd despre care stim cd
nu spunea adevdrul.

A fost odatd ca niciodatd un monstru al mlastinii mai
bdtrdn ca pdmdntul, care iubea lumea st oamenii, dar
nu stia intotdeauna ce-ar trebui sd spund.

A fost odatd ca niciodata o fatd fara memorie. Stai
asa. Am spus asta deja?

A fost odatd ca niciodatd o fatd care nu-gi amintea
cum igi pierduse memoria.

A fost odatd ca niciodatd o fatd pe care amintirile o
urmdreau ca nigte umbre. Sopteau ca nigte fantome. Nu
le putea privi in ochi.

A fost odatd ca niciodatd un bdarbat in robd, cu chip
de vultur.

A fost odatd ca niciodatd o femeie pe grinzile acope-
risului.
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Au fost odatd ca niciodatd un pdr negru, nigte ochi
negri si un urlet care avea temei. Odatd ca niciodatd,
o femeie cu pdrul ca serpii a strigat ,,E a mea“, si avea
dreptate. Iar ei au dus-o de-acolo.

A fost odatad ca niciodatd un turn intunecat care stra-
pungea cerul si fdcea ca totul sd fie cenugsiu.

Da, toate astea sunt dintr-o singurad poveste. Povestea
mea. Numai cd nu gtiu cum se sférsegte.

A fost odatd ca niciodatd ceva inspaimdntdtor care
trdia in padure. Sau poate cd pddurea era inspdimanta-
toare. Sau poate cd lumea intreagd e otrdvitd de rdautate
st de minciuni gi-i mai bine sd afli asta acum.

Nu, dragd Fyrian, nici eu nu cred ultima parte.
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In care Fyrian face o descoperire

— Luna, Luna, Luna, Luna, cidnta Fyrian facand pi-
ruete in aer.

Fata se intorsese acasa de doua sdptdmani. Fyrian
continua sa fie incantat.

— Luna, Luna, Luna, Luna.

Isi termina dansul cu o infloritura si aterizi pe un
deget in podul palmei Lunei. Facu o plecdciune adanca.
Luna zambi fara sa vrea. Bunica ei era bolnava la pat.
Era bolnava de cand se intorsesera.

La ora de culcare il saruta de noapte buna pe Glerk
si intra in casd impreuna cu Fyrian, care n-avea voie sa
doarma in patul Lunei, dar sigur ca acolo avea sa ajunga.

— Noapte buni, bunica, zise Luna aplecandu-se peste
batrana adormita si sdrutandu-i obrazul pergamentos.
Vise placute! addugi ea, observand ca-i tremura vocea.

Xan nu se migcd. Dormi mai departe cu gura des-
chisa. Nici macar nu i se zbatura pleoapele.

Pentru ca Xan oricum nu se putea impotrivi, Luna ii
spuse lui Fyrian ca n-avea decéit sia doarma la picioarele
ei, ca pe vremuri.

— Vai, ce bucurie incantatoare! oftda Fyrian, ducand
labele din fata la inima, gata si legine.
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— Sa stii, Fyrian, ca te lovesc cu picioarele daca sfo-
rai. Data trecuta aproape ca mi-ai dat foc pernei.

— Nu sforai deloc, o asigura Fyrian. Dragonii nici
macar nu sfordie. Sunt sigur. Sau poate ca doar dra-
gonasii nu sfordie. Ai cuvantul meu de Dragon Pur si
Simplu Enorm. Suntem o rasa veche si splendida, iar
ciand promitem ceva ne {inem de cuvant.

— Inventezi, zise Luna, legdndu-si parul la spate
intr-o coada lunga si ascunzdndu-se dupé o perdea ca
sd se imbrace in cimasga de noapte.

— Nici vorbé, protesta tafnos dragonul, apoi ofta. Ei,
se prea poate. Uneori a§ vrea sa fie §i mama aici. Ar fi
drdgut sa mai fie un dragon cu care sa vorbesc. Nu ca
tu n-ai fi de ajuns, Luna-mea-Luna! facu el ochii mari.
Iar Glerk ma invatd mereu o multime de lucruri. $i mé-
tusica Xan ma iubeste ca 0 mama. Cu toate astea...

Ofta din nou §i nu mai spuse nimic. Sari doar in bu-
zunarul cimasgii de noapte a fetei si isi facu trupusorul
ghem. Era ca si cum si-ar fi pus in buzunar o piatra din
vatrd, se gindi Luna - neplacut si totusi linigtitor de
fierbinte.

— Mare mister esti, Fyrian, murmura Luna, odih-
nindu-si ména pe rotunjimea dragonului si indoind de-
getele dupd caldura lui. Dar esti misterul mea preferat.

Fyrian mécar si-o amintea pe mama lui. Luna nu
avea decat vise. $i nu putea biga ména-n foc pentru
exactitatea lor. Fyrian o vazuse pe mama lui murind,
era adevarat, dar macar el stia. In plus, isi putea iubi pe
deplin noua familie fira sa-si puna intrebari.

Luna isi iubea i ea familia. {i iubea cu adevirat pe
toti.
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Dar avea intrebari.

Si uite-asa, cu mintea pliné de intrebari, se cuibari
sub paturi si adormi.

Cand trecu cornul lunii noi de marginea ferestrei,
strecurdndu-se in camera, Fyrian sfordia. Cand luna
straluci intreaga pe geam, dragonul incepuse sa par-
leascd cdmaga de noapte a Lunei. Iar cidnd arcul lunii
atinse cealalta margine a ferestrei, rasuflarea lui Fyrian
ii 1asa Lunei un cerc rosu pe sold, facandu-i o arsura.

Fata il scoase din buzunar si il expedie la picioarele
patului.

— Fyrian, DISPARI! bdlmaji ea, pe jumatate ador-
mita.

Iar Fyrian disparu.

Luna se uita in jur.

— Hei, sopti ea. Repede te-ai mai migcat!

Zburase pe geam? Nu-si dadea seama.

isi lipi palma de arsura, incercand sa-si imagineze
cé se topea acolo o bucata de gheata gi ii domolea du-
rerea. Dupa o vreme durerea chiar disparu, iar Luna
adormi la loc.

Fyrian nu se trezise cand strigase Luna la el. Visa
din nou acelasi vis. Mama lui incerca sé-i spuna ceva,
dar era prea departe, era prea mare galégie si prea mult
fum, iar el n-o putea auzi. Dar daca mijea ochii, o vedea
cum statea alaturi de al{i vréajitori din castel, in timp ce
zidurile se prabuseau in jurul lor.

— Mama! striga Fyrian cu vocea din vis, dar fumul
ii indbusi vorbele.
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Mama lui tocmai ii ingdduia unui barbat imposibil de
batran sa se urce célare pe spatele ei stralucitor si zbu-
rau impreuna spre vulcan. Vuleanul, furios si razboinic,
mugea, huruia i scuipa, incercand sa se scuture de ei.

— MAMA! strigd din nou Fyrian, suspinand si tre-
zindu-se.

Nu mai era cuibarit langa Luna, aga cum adormise,
si nici nu dormea in sacul lui de dragon suspendat dea-
supra smarcului, de unde-i putea ura noapte buna lui
Glerk de nenumirate ori. Fyrian chiar nu stia unde se
afla. Stia doar ca isi simtea corpul intr-un fel ciudat,
asa cum s-ar sim{i un aluat dospit chiar inainte sa fie
framantat. Si ochii §i-i simtea umflati.

— Ce se intampla? intreba Fyrian cu voce tare.
Unde-i Glerk? GLERK! LUNA! MATUSICA XAN!

Nu raspunse nimeni. Era singur in padure.

Probabil ca zburase acolo in somn, se gandi el, desi nu
i se mai intamplase niciodata sa zboare prin somn. Iar
acum, din cine stie ce motiv, nu era in stare sa zboare de-
loc. Falfai din aripi, dar nu se intAmplé nimic. Batu din
ele tare de tot, pAna cand copacii de langi el se indoira
si isi pierdura frunzele (,,Asa se intdmpla intotdeauna?’
Pesemne ca da“ hotéri el). Praful de pe jos se ridica in
vartejuri mari sub aripile lui. Fyrian isi simtea aripile
grele, corpul greu si nu putea zbura.

— Aga se intdmpla mereu cand sunt obosit, isi spuse
hotarat dragonul, chiar daca nici asta nu era adevarat.

Aripile lui functionau intotdeauna, la fel cum {i func-
tionau intotdeauna ochii si labele, la fel cum putea in-
totdeauna sia mearga, sa se tarasca, sa cojeasca un fruct
copt de guja si sa se catare in copaci. Toate celelalte parti
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din el functionau si acum. Atunci aripile de ce nu-1 ascul-
tau? Visul ii lasase o durere in suflet. Mama lui fusese
un dragon superb. Imposibil de frumos. Avea pleoapele
tivite cu mici pietre pretioase, fiecare de alta culoare.
Burta de culoarea unui ou proaspat ouat. Daca inchi-
dea ochii, Fyrian simtea cé i-ar fi putut atinge fiecare
solz de pe coaste, neted ca untul, fiecare ghimpe taios
ca briciul. Ii simtea mirosul dulce de sulf din rasuflare.

Cati ani sa fi trecut? Nu prea multi, in mod cert. El
continua si fie un dragonas. (il durea sufletul de fiecare
dati cand se gindea la asta.)

— Hei? strigi el. E cineva acasa?

Clatina din cap. Nu era nimeni acasa, evident. Nu era
in casa niménui. Se afla in mijlocul unei paduri adénci si
intunecoase, unde n-avea voie si fie si unde probabil va
muri, §i totul era numai din vina lui, desi n-ar fi putut
spune sigur ce facuse de se intdmplase astfel. Zburase
in somn, se pare. Desi se gandea cé probabil el inven-
tase conceptul dsta.

— Cand te temi, canta sa-{i treaca frica, 1i spusese
mama cu atatia ani in urma. Dragonii canta cea mai
frumoasé muzica din lume. Toata lumea spune asta.

Si desi, Glerk il asigura cd nu era adevarat si ca, de
fapt, dragonii erau maestri in a se pacili, Fyrian profita
de orice ocazie sa cante. il ficea si se simta mai bine.

— Sunt aici, canta el tare, in mijlocul unei paduri
ingrozitoare. Tra-la-la!

Bum-bum-bum, se auzeau pasii lui grei. Oare mereu
avusese picioarele asa de grele? Probabil ca da.

— Nu mi-e fricd, canta el mai departe. Deloc, deloc,
tra-la-la.
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Nici vorba sa fie adevarat. Era ingrozit de-a dreptul.

— Unde sunt? intreba el tare.

Ca si cum ar fi vrut sa-i rispunda la intrebare, din
intuneric aparu o silueta. ,,Un monstru®, se gandi Fy-
rian. Nu cé s-ar fi speriat de mongtri. Fyrian il iubea
pe Glerk, iar Glerk era monstru. Asta insa era mult mai
inalt decat Glerk. Si in umbra. Fyrian facu un pas ina-
inte. Labele lui mari se afundara si mai adanc in noroi.
Incerca sa bata din aripi, dar tot nu si le putea ridica
de jos. Monstrul nu se clinti. Fyrian mai facu un pas.
Copacii fognira si gemur4, iar crengile mari se miscara
sub apasarea vantului. Fyrian miji ochii.

— Pai, tu nu esti monstru. Esti un horn. Un horn
fara casa.

Avea dreptate. La marginea poienii era un horn. Casa
parea si fi ars cu ani in urma. Fyrian examina con-
structia. Lespezile de piatra de sus erau ornate cu stele
cioplite, iar vatra era innegrita de funingine. Fyrian se
uitd in jos pe horn si dddu nas in nas cu o vulturoaica
furioasé care acoperea cu corpul ei niste puisori speriati.

— Pardon, scanci el, in timp ce vulturoaica il ciupea
de nas pana la sange.

Dragonul se indepéartéa de horn. ,,Ce vultur mic“ cu-
geta el. Dar ii trecu prin minte ca era departe de lu-
mea gigantilor i cé aici totul avea dimensiuni normale.
Intr-adevir, nu trebuise decat si stea pe picioarele din
spate si sa intinda gatul ca sa se poata uita pe cos.

Privi in jur. Se afla intr-un sat distrus, printre ruinele
caselor, ale unui turn central si ale unui zid care fusese
probabil loc de rugaciune. Vazu imagini cu dragoni, un
vulcan si chiar o fetitd cu parul ca lumina stelelor.
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— Ea e Xan, ii spusese odinioara mama lui. O sa aiba
grija de tine cand n-o sa mai fiu.

O iubise pe Xan din primul moment. Avea pistrui pe
nas, un dinte ciobit si parul ca lumina stelelor impletit
in cozi lungi, cu panglici la capat. Dar nu se putea una
ca asta. Xan era femeie batrana, iar el dragon tanir,
cum s-o fi cunoscut cand era mica? Se putea aga ceva?

Xan il luase in brate. Avea obrazul manjit de praf.
Sterpeliserd améandoi dulciuri din cdmara castelului.

— Dar nu stiu cum sa am grija de el! spusese ea.

Si pe urma plansese. Hohotise ca o fetita.

Dar n-avea cum sa fie fetita. Sa fi fost cu putinta?

— Vei sti. Vei invéta, spusese mama lui Fyrian cu
vocea ei blanda de dragon. Am incredere in tine.

Fyrian simt{i un nod in gat. Din ochi ii izvorara doua
lacrimi gigantice care se rostogolira pe pimant, arzand
si facand sa dea in clocot §i s& dispara doud petice de
mugchi. Cat de mult trecuse de-atunci? Cine-ar fi pu-
tut spune? Timpul era un lucru complicat, alunecos ca
malul.

Iar Xan il avertizase sa aiba grija cu suferinta.

— Suferinta e periculoasi, i repetase ea de nenuma-
rate ori, desi Fyrian nu-si aducea aminte daca ii spu-
sese si de ce.

Turnul central era aplecat nesigur intr-o rana. Mai
multe pietre de temelie din partea feritd de vant se né-
ruisera si Fyrian putuse astfel sd se ghemuiasca si sa
se uite induntru. Era ceva acolo — doua obiecte, de fapt,
pe care le vedea pentru ca sclipeau slab in penumbra.
Se intinse si le trase afara. Le {inu in labe. Erau mici,
ii incdpeau améandoua in scobitura palmei.
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— Cizme, zise el.

Cizme negre cu catarame argintii. Erau vechi,
n-aveau cum sa fie altfel. i totusi strdluceau de parca
tocmai ar fi fost lustruite.

— Seamaéna leit cu cizmele din vechiul castel, zise
Fyrian. Dar sigur n-au cum sa fie aceleasi. Sunt mult
prea mici. Acelea erau uriage. $i purtate de uriasi.

Vrijitorii de pe vremuri studiau astfel de cizme. Le
puneau pe masai §i le examinau cu unelte i ochelari
speciali, cu carpe si alte ustensile. Ficeau in fiecare
zi experimente, observatii, insemnari. Cizme de Sapte
Leghe, asa se numeau. Iar Fyrian gi Xan n-aveau voie
niciunul sé le atinga.

— Esti prea mica, i spuneau ceilalti vrajitori lui Xan,
atunci cand incerca.

Fyrian scutura din cap. Nu putea fi adevarat. Xan
nu era mica pe-atunci, nu-i aga? Imposibil sa fi trecut
atata vreme.

Ceva marai in padure. Fyrian sari in picioare.

— Nu mi-e fricd, incepu el si cinte in timp ce genun-
chii i se loveau unul de altul si respira precipitat.

Se apropiau pagi moi, inabusiti. In padure existau
tigri, asa stia Fyrian. Sau cel putin existaserd demult.

— Sunt un dragon foarte fioros! strigi el, cu vocea
ca un scancet.

Intunericul marai din nou.

— Te rog, nu-mi face rau! se tAngui dragonasul.

Pe urma isi aminti. La scurta vreme dupa ce mama
lui disparuse in vulcan, Xan 1i spusese astfel:

— Voi avea grija de tine, Fyrian. Pentru totdeauna.
Tu egti familia mea, iar eu sunt familia ta. Voi arunca
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o vraja asupra ta care sa te {tind mereu in siguranta. Nu
trebuie sa te indepéartezi de casa niciodatéa, dar, daca
totusi o faci si te sperii, e de-ajuns sé repeti de trei ori,
foarte repede, ,,matusica Xan®, iar eu te voi trage la
mine iute ca fulgerul.

— Cum? intrebase Fyrian.

— Cu o franghie magica.

— Dar n-o vad.

— Dacé nu vezi ceva nu inseamna ca nu exista. Unele
dintre cele mai minunate lucruri de pe lume sunt invi-
zibile. Increderea in lucrurile invizibile le face mai pu-
ternice si mai uimitoare. Vei vedea.

Fyrian nu incercase niciodata.

Maraitul se apropie si mai mult.

— Maé-matusica Xan, matugicd Xan, matugicd Xan!
striga Fyrian.

Inchise ochii. [i deschise. Nu se intdmpla nimic. Simti
clestele fricii in gét.

— Mitusica Xan, méatugica Xan, métugica Xan!

Tot nimic. Maraitul se apropia. Din intuneric stralu-
ceau doi ochi galbeni. O siluetd mare stitea ghemuita
in penumbra.

Fyrian scanci. Incerci si zboare. Avea corpul prea
mare §i aripile prea mici. Totul era aiurea. De ce era
totul atat de aiurea? fi era dor de uriasii lui, de Xan a
lui, de Glerk al lui i de Luna lui.

— Luna! striga el, in timp ce fiara se pregatea sa sara.
LUNA, LUNA, LUNA!

Simti o smucitura.

— LUNA MEA LUNA! urla Fyrian.

— De ce urli? intreba Luna.
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Deschise buzunarul si il scoase pe Fyrian, care se
facuse ghem.

Fyrian nu se putea opri din tremurat. Era in sigu-
ranta. Aproape ca ii veni sa plangé de usurare.

— Mi-a fost frica, zise el, cu col{ii infundati in cimasa
de noapte a fetei.

— Hmm, mormai fata. Ai sfordit §i pe urma m-ai ars.

— Eu? intreba Fyrian, uluit de-a dreptul. Unde?

— Uite-aici, zise Luna. Stai putin.

Se ridica si se uitd mai bine. Arsura disparuse, la fel
ca gaura din cdmasa de noapte, la fel ca semnul de pe
sold.

— Era acolo, zise ea incet.

— Am fost intr-un loc ciudat. $i acolo era un monstru.
Si corpul meu nu functiona cum trebuie si nu puteam
zbura. $i am gésit nigte cizme. $i pe urma eram aici.
Cred cd m-ai salvat tu. Dar nu stiu cum, se incrunta
dragonul.

Luna clatina din cap.

— Cum puteam sé te salvez? Cred ca am visat aman-
doi urat. Eu n-am nicio arsura, iar tu te-ai aflat mereu
la adapost, asa cd hai si ne culcdm la loc.

Fata si dragonul se cuibérira sub péturi gi adormira
aproape instantaneu. Fyrian nu visa nimic si nu sforai,
iar Luna nu se foi nici méacar o data.

Cand Luna se trezi din nou, Fyrian incd dormea pro-
fund in curbura cotului ei. Doua fuioare subtiri de fum
ii ieseau pe néri si zambea prin somn cu buzele lui de
soparla. ,N-a existat niciodatd dragon mai mulfumit®
se gandi Luna. Isi trase usor bratul de sub capul dra-
gonului si se ridica. Fyrian nu se clinti.
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— Psst, sopti ea. Somnorosule. Trezeste-te, somno-
rosule.

Fyrian tot nu se clinti. Luna céscé, se intinse §i sa-
ruta usor varful cald al nasului dragonului. Fumul scos
de el pe néri o facu sa stranute. Fyrian fotf nu se clinti.
Luna dadu ochii peste cap.

— Lenevila, il certa ea si cobori din pat pe podeaua
rece, bajbaind dupa papuci si sal.

Ziua era racoroasd, dar curand avea sa fie placut
afara. O plimbare i-ar fi prins bine Lunei. Se intinse
dupé franghiile cu care ridica patul sub tavan. Pe Fy-
rian nu-l deranja daca se trezea acolo si ziua incepea mai
bine cu patul facut. Asa o invitase bunica.

Dar imediat ce patul ajunse si fie legat la locul lui,
Luna observa ceva pe podea.

O pereche de cizme mari.

Erau negre, din piele si chiar mai grele decat pareau.
Luna abia le putea ridica. Si miroseau ciudat — un miros
care Lunei i se parea cumva cunoscut, desi nu-l putea
numi. Talpile erau groase, facute dintr-un material pe
care nu-l recunoscu imediat. $i mai ciudat, pe fiecare
toc aveau inscriptionate cateva cuvinte.

,NUu ne purta“, spunea tocul stang.

»,Decét daca ai gAnduri serioase“, spunea tocul drept.

— Ce naiba? zise Luna tare.

Ridica o cizma si incerca s-o cerceteze mai aménun-
tit. Dar, inainte sa reuseascd, simti o durere ascutitéd de
cap, fix in mijlocul fruntii. Cdzu in genunchi. igi prinse
capul in palme §i apésa tare, de parca voia sa-1 impiedice
sa se desfaca in bucati.

Fyrian tot nu se clinti.
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Luna se ghemui o vreme pe podea pana se mai potoli
durerea. Se uita apoi sub pat.

— Tare ma mai pazesti tu! il zeflemisi ea pe dragon.

Pe urma se ridic4, se duse la cufarasul de lemn de
sub fereastra si il deschise cu piciorul. Acolo isi pastra
amintirile — jucdrii vechi, paturi pe care le iubise, pie-
tre neobisnuite, flori presate, jurnale cu coperte de piele
mazgalite pana la refuz cu gandurile, intrebarile, dese-
nele si schitele ei.

Iar acum, cizme. Niste cizme mari, negre. Cu inscrip-
tii ciudate gi un miros ciudat de la care o durea capul.
Luna inchise capacul si ofta usurata. Cu capacul cufa-
rului inchis, capul n-o mai durea. De fapt, abia daca isi
mai amintea durerea. Abia agtepta si-i povesteasca lui
Glerk.

Fyrian continua sa sforaie.

Lunei i era sete. Si foame. $i isi ficea griji pentru
bunica. $i voia sa se intalneasca cu Glerk. $i avea tre-
buri de facut. Caprele trebuiau mulse. Ouale trebuiau
stranse. $i mai era ceva.

Se opri pe drum spre zmeuris.

Trebuia sa intrebe ceva. Dar ce?

Luna nu-si putea aminti nici in ruptul capului.
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In care exista o altd poveste

Sigur ti-am povestit deja despre cizme, copile.

Bine, atunci. Dintre toate giretlicurile oribile avute si
folosite de Vrdjitoare, cele mai ingrozitoare sunt Cizmele
de Sapte Leghe. Asa, de unele singure, cizmele sunt ca
orice lucru vrdjit — nici bune, nici rele. Dar ii ingdduie
purtdtoarei lor sd strabatd cdt ai clipt distante lungi,
pentru cd dubleazd fiecare pas pe care-l face.

Ele it permit sd ne fure copiii.

Ele it permit sd strabatd lumea in lung si-n lat, im-
prastiind rdutate si amdrdciune. Ele ii permit sa scape
neprinsd. Noi nu avem nicio putere. Durerea noastrd
este fard leac.

Vezi tu, acum multd vreme, inainte sd devind padu-
rea periculoasd, Vrdjitoarea era ceva marunt. O furnicd,
practic. Avea puteri limitate. Avea pricepere limitatd. Pu-
terea ei de a face rau nict nu merita bagatd in seamd. Cét
un copil pierdut in padure, doar atdt era de puternicd.

Dar intr-o zi a gasit o pereche de cizme.

Iar cu cizmele acelea in picioare, a reusit sd strabata
lumea de la un capdt la celdlalt cét ai clipi. St atunci a
putut sd faca rost de mai multd putere vrdjitoreascd. A fu-
rat-o de la alti vrgjitori. A furat-o din pamant. A stors-o
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din aer, din copaci, din cdmpurile inflorite. Se spune cd
ar fi furat-o chiar gi de la lund. Si pe urmd a aruncat
o vraja asupra noastrd — un nor mare de suferintd care
acoperd lumea.

Sigur cd acoperd lumea. De aceea e lumea trista i ce-
nusgie. De aceea mai stiu ce-i speranfa doar cei mai mici
dintre copii. Mai bine sd afli de pe acum.



23

In care Luna deseneazd o hartd

Luna ii 14sa bunicii un bilet in care ii spunea céa se
duce sa culeaga zmeura si sd deseneze rasaritul. Era
foarte probabil s-o gaseascéa tot dormind cand se intor-
cea, cdci bunica dormea atdt de mult in ultima vreme.
Cu toate cé batrana o asigura ci mereu dormise asa, ca
nu se schimbase nimic §i nici nu urma sé se schimbe,
Luna stia cad mintea.

»Ne mintim améandoud una pe cealaltd®, se gandi ea,
simtind o impunsétura adanca in inima. ,,3i niciuna
dintre noi nu gtie cum sa se opreasca.” Lasa biletul pe
masa de scidndura si inchise uga incetisor.

Luna igi puse traista pe umar, se incélta cu ghetele
de drum si porni pe cirarea lunga si intortocheaté care
trecea prin spatele smarcului si ajungea apoi la poteca
in panté dintre cele doud conuri de cenusa din partea
sudica a craterului. Era o zi calduroasa, cu zapugseala,
iar fata isi dadu seama curand, cu groazai, ca incepea sa
miroasé a transpiratie. Astfel de lucruri i se intdmplau
tot mai des in ultima vreme — mirosuri urate, eruptii
ciudate pe fata. Luna se sim{ea de parca fiecare particica
din corpul ei conspira dintr-odata sa se altereze, pana
si vocea o trada in ultima vreme.

> 171 =



KELLY BARNHILL

Si asta nu era cel mai rau.

Existau... si altfel de eruptii. Lucruri pe care nu si le
putea explica. Observase asta pentru prima oara atunci
cand incercase sa sara ca sa vada mai bine un cuib de
pasdre si se trezise dintr-odata pe creanga cea mai de
sus a copacului, {indndu-se de ea cu toata puterea.

»0 fi vantul®, isi spusese ea, desi era o idee cum nu se
poate mai caraghioasa. Cine mai auzise vreodata de un
vant care sa urce un om panéa-n varful unui copac? Dar,
cum Luna nu avea nicio alta explicatie, ,,O fi vantul” parea
la fel de buna ca oricare. Nu le povestise bunicii sau lui
Glerk. Nu voia sd-i ingrijoreze. Pe langa asta, se sim{ea oa-
recum stanjenitd, de parca ceva n-ar fi fost in regula cu ea.

In plus, nu fusese decat vantul.

Pe urma4, peste o luna, in vreme ce ea §i bunica adu-
nau ciuperci in padure, Luna observase din nou cat de
obositd era bunica ei, cit de slaba si de fragild, cum i
héraia respiratia in piept.

— Ma ingrijoreazé, spuse Luna cu glas tare, cand
bunica n-o mai putea auzi.

Isi simtise vocea inecandu-i-se in gat.

— Si pe mine, ii rdspunsese o veveritad de culoared
alunei.

Stédtea pe creanga cea mai de jos a unui copac si se
uita la ea cu o expresie cunoscétoare pe fata ascuita.

Luna avusese nevoie un moment lung sé-si dea seama
ca veveritele n-ar trebui sa vorbeascad.

Mai avusese nevoie de incd un moment sa-si dea
seama ca nu era primul animal care vorbea cu ea. I se
mai intdmplase si altd data. Era sigurd. Numai cé nu-si
amintea cand.
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Mai tarziu, cand incercase si-i explice lui Glerk ce
se petrecuse, i se golise mintea. Nu-si mai amintea nici
s-o tai. Stia cd se intAmplase ceva. Numai cé nu stia ce.

»5-a mai intdmplat si altd data“, spunea vocea din
mintea ei.

»5-a mai intdmplat si alta data.“

»5-a mai intadmplat si altd data.“

Cunoagterea asta era ca o certitudine care pulsa cu
precizia §i constanta unui mecanism de ceas.

Luna merse pe cidrare pana cand aceasta o cotea spre
prima movila, lasand in urma smércul. Un smochin bé-
tran isi deschidea acolo crengile deasupra cararii, de
parca l-ar fi intAmpinat pe calétor. Pe creanga cea mai
de jos statea o cioarid. Era un exemplar frumos, ii stra-
luceau penele ca uleiul. O privea pe Luna direct in ochi,
de parca o astepta.

»5-a mai intdmplat si alta datd“, se gandi ea.

— Salut, zise Luna, uitidndu-se in ochii stralucitori
ai ciorii.

— Cra, zise cioara, dar Luna era sigura cé asta in-
semna ,,Salut®,

Si, dintr-odata, Luna isi aminti.

Cu o zi inainte, luase un ou din cuibarul géinilor.
Era unul singur in tot cuibarul, iar ea nu avea cos, aga
cd il {inuse pur §i simplu in ména. Inainte sa ajunga in
casd, isi dadduse seama cé coaja oului se zbatea. Si nu
mai era neteda, calda si ovala, ci ascutitd, col{uroasa si
migcatoare. Pe urma o mugcase. Luna tipase si daduse
drumul oului. Dar nici vorba de ou. Era o cioara in toata
mérimea ei, care se ridicase in spirale deasupra capului
ei si apoi aterizase in primul copac.
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— Cra, zisese cioara.

Sau asta ar fi trebuit sd spuna. Dar nu era asa.

— Luna, céraise in schimb cioara.

Si nu zburase nicaieri. Statuse pe creanga cea mai
de jos de langa casa din copac a Lunei §i o0 urmase peste
tot unde se dusese restul zilei. Luna nu pricepea nimic.

— Cra, céraia cioara. Luna, Luna, Luna.

— Sst, o certase Luna. Incerc sa gandesc.

Cioara era neagra i lucioasd, aga cum trebuie sa fie
o cioard, dar, cind se uitase mai bine la ea, Luna mai
vazuse o culoare. Albastru. Cu o lucire argintie pe mar-
gini. Dacé deschidea ochii larg si se uita fix, culorile
acelea in plus dispareau.

— Ce esti? o intrebase Luna.

— Cra, caraise cioara. Sunt cea mai grozava dintre
ciori, voia sa spuna.

— inteleg. Ai grija sa nu te vada bunica, zisese Luna.
Sau monstrul mlastinii, addugase ea, dupa ce se mai
gandise. Cred ca s-ar supdra.

— Cra, zisese cioara. De acord, adica.

Luna scuturase din cap. Existenta ciorii nu avea ni-
ciun sens. Nimic nu avea sens. Si totusi, cioara era acolo.
Era aievea, desteapta si vie.

,»Existd un cuvant care explica totul® se gandise ea.
»Existd un cuvént care explica tot ce nu inteleg. Trebuie
sé existe. Numai cd nu mi-l amintesc.”

Luna ii ceruse ciorii sd nu se lase vazuta pana ce nu
descalcea ea lucrurile, iar cioara o ascultase. Chiar era
o0 cioara grozava.

Iar acum, iat-o din nou. Pe creanga cea mai de jos a
smochinului.
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— Cra, ar fi trebuit sd spuna cioara, dar in loc de asta
spuse ,,Luna“.

— Taci, zise Luna. Ai putea fi auzita.

— Cra, sopti rusinata cioara.

Luna uita de cioara, evident. Merse mai departe cu
mintea aiurea pana cind se impiedica de o piatra si trase
o cazatura, cu traista sub ea.

— Au! zise traista. Da-te jos de pe mine!

Luna se uit fix la ea. In momentul acela n-o mai sur-
prindea nimic. Nici méicar traistele vorbitoare.

Pe urma, de sub capacul traistei se iti un nésuc mic,
verde.

— Tu esti, Luna? intreba nasul.

Luna dadu ochii peste cap.

— Ce cauti in traista mea? intreba ea.

Deschise capacul de tot si il fulgera cu privirea pe
dragonul rusinat, care se strecura afara.

— T te duci in tot felul de locuri, zise el fara sa o
priveasca in ochi. $i pe mine nu ma iei. Asta nu-i drept.
Vreau sa vin si eu.

Fyrian flutura din aripi pané ajunse la nivelul ochi-
lor fetei.

— Vreau sa fac parte din grup, ii zambi el dragonic,
plin de speranta. Poate ar trebui sa-1 luam si pe Glerk.
Si pe mitusica Xan. Asta ar fi chiar un grup vesel.

— Nu, zise Luna ferm si continua s urce spre culme.

Fyrian o urma batéand din aripi.

— Unde mergem? Pot fi de ajutor? Eu sunt foarte fo-
lositor. Hei, Luna! Unde mergem?

Luna dadu ochii peste cap si se rdsuci pe calcaie,
pufnind.
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— Cra, zise cioara.

De data asta nu spusese ,,Luna“, dar Luna sim{ea ca
la asta se gindea. Cioara se ridica in zbor, ca i cum gtia
deja incotro se indreptau.

Mersera pe poteca spre al treilea con de cenusa, cel
din marginea indepértaté a craterului, si urcara in varf.

— Ce facem aici sus? vru Fyrian sa stie.

— Ssst! zise Luna.

— De ce trebuie sé vorbim in soapta? intreba Fyrian.

Luna ofta adénc.

— Vreau sé nu scoti nicio vorbd, Fyrian. Ca sa ma
pot concentra la desen.

— Eu pot si tac, ciripi Fyrian, inca zburand in drep-
tul fetei ei. Pot sa tac de tot. Pot fi mai tacut decét ra-
mele, iar rimele nu scot o vorba, in afara de cand vor sa
te convinga sd nu le ménanci, atunci nu mai tac gi sunt
foarte convingétoare, desi eu de obicei tot le mananc
pentru ca sunt delicioase.

— Taci chiar in clipa asta, zise Luna.

— Dar tae, Luna! Sunt cea mai tacuta faptura care...

Luna stranse falcile dragonului intre degetul mare si
aratator, apoi, ca si nu se simta jignit, il apuca cu mana
cealalté si il imbréatisa strans.

— Te iubesc atat de mult, sopti ea. Acum taci!

11 mangaie afectuoasa pe capul verde si 1l lasa sa se
cuibéreasca la caldura goldului ei.

Sedea turceste pe un bolovan plat. Cerceta cu privi-
rea hotarul paimantului, acolo unde se curba sub mar-
ginea cerului, si se intreba ce fel de lucruri se intindeau
dupa aceea. Nu vedea decat padure. Dar cu siguranta
cd padurea nu putea tine la nesfarsit. Cand mersese cu
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bunica in directia cealaltd, copacii se rareau in cele din
urma si faceau loc fermelor, care ferme faceau loc ora-
selor, care ficea loc pe urma altor ferme. Iar dupa aceea
erau deserturi si alte paduri si lanturi de munt;i si chiar
un ocean, iar la toate se putea ajunge prin retele mari
de drumuri care se desfagurau intr-o parte i in alta
ca nigte gheme mari de lana. Trebuia sa fie la fel si in
directia asta. Dar Luna nu avea cum sa stie sigur. Nu
calatorise niciodaté intr-acolo. Bunica nu-i dddea voie.

Nu-i explica niciodata de ce.

Luna fsi puse jurnalul in poala si il deschise la o pa-
gina alba. Se uita in traista, gasi cel mai ascutit creion
si il apucd ugor cu méana stanga, usor de parca ar fi atins
un fluture gata sa zboare. Inchise ochii gi incerca sa-gi
facd mintea goala si albastra ca un cer larg, fara nori.

— Trebuie sa inchid si eu ochii? intreba Fyrian.

— Ssst, Fyrian, zise Luna.

— Cra, zise cioara.

— Cioara asta-i rea, pufni Fyrian.

— Nu-irea. E o cioara, ofta Luna. Da, Fyrian dragi.
Inchide si tu ochii.

Fyrian galgai incantat si se ghemui in faldurile fustei
Lunei. Curénd sfordia. Nimeni nu se simtea in largul
lui mai repede ca Fyrian.

Luna isi intoarse din nou atentia asupra punctului
unde pdmantul intalnea cerul. $i-l imagina cat putu de
clar, de parca mintea i se transformase in héartie gi nu
trebuia decat sa il insemne acolo cu cea mai mare grija.
Respira adanc, ingdduindu-i inimii sa-gi incetineasca
bataile si sufletului s-si netezeasca grijile, ridurile si
nodurile. Simtea ceva anume cind fécea asta. O céldura
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in oase. O paraitura in buricele degetelor. $i, mai ciudat
decat orice, devenea congtientd de semnul din nagtere de
pe frunte, de parca ar fi inceput brusc sa straluceasca,
luminos si clar ca o lampa. Cine gtie? Poate chiar aga
se intampla.

In mintea ei, Luna vedea linia orizontului. Vedea
buza pdmantului cum incepea sa se intinda tot mai de-
parte, de parca lumea se intorcea spre ea, aratandu-si
fata si zambind.

Fara sa deschida ochii, incepu sa deseneze. Agsa cum
statea, deveni atat de linistita, incat aproape ca nu mai
era constienta de nimic - nici de rasuflarea ei, de cildura
lui Fyrian lipit de sold, de felul in care dragonul incepea
sa sforaie, de imbulzeala de imagini care veneau atat
de repede, incat cu greu se mai putea concentra asupra
lor, pana cind se transformara toate intr-o pata verde,
minunata.

— Luna, se auzi o voce de foarte departe.

— Cra, zise alta.

— LUNA! urla cineva in urechea ei si se trezi tresa-
rind.

— POFTIM! urlé la randul ei.

Pe urma vézu expresia de pe chipul lui Fyrian si se
rusind.

— Cét... incepu ea.

Se uita in jur. Soarele, care atunci cand urcasera pe
crater abia daca incédlzea lumea de la picioarele lor, ajun-
sese acum chiar deasupra lor.

— De cata vreme stam aici?

»De jumaétate de zi“ intelesese ea deja. ,,Este amiaza.“
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Fyrian zbura foarte aproape de fata Lunei si isi lipi
nasul verde de nasul ei pistruiat. Avea o expresie grava.

— Luna, respira el, ti-e rau?

— Réau? rase Luna. Sigur ca nu.

— Ma gandesc cé poate {i-e riu, zise Fyrian in goapta.
S-a intadmplat ceva foarte ciudat cu ochii tdi.

— Ce prostie, zise Luna, inchizind cu zgomot jurna-
lul si legand snururile de piele ale copertelor moi.

il strecura in traist si se ridica in picioare. Picioarele
aproape cedara sub ea.

— Ochii mei sunt normali.

— Nu-i nicio prostie, zise Fyrian, bazaind de la o ure-
che la alta a fetei. De obicei, ochii tdi sunt negri si stra-
lucitori. Dar adineauri erau ca doua luni palide. Nu-i
normal. Cel putin sunt destul de sigur cé nu-i normal.

— Ba nu erau asa, zise Luna, mergéand impleticit.

Incerci si se indrepte si se agita de un bolovan, stra-
duindu-se si-gi tina echilibrul. Dar bolovanii nu-i venira
in ajutor - la atingerea ei deveneau ugori ca penele. Unul
incepu chiar sa pluteasca. Luna gemu nemul{fumita.

— Iar acum nu te tin picioarele, sublinie Fyrian,
vrand sé-i fie de ajutor. Si cu bolovanul acela ce se in-
tampla?

— Vezi-ti de treaba ta, zise Luna, adunéndu-si pute-
rile ca sd sara in fata si aterizand pe coasta neteda de
granit de pe partea estici a craterului.

— Ai facut ditamai saritura, zise Fyrian, uitindu-se
cu gura ciscaté de la locul unde statuse Luna cu o clipa
inainte la cel in care se afla acum. Nu poti siri atat de
departe de obicei. Serios, Luna. Mi s-a parut aproape un...

— Cra, zise cioara.
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Sau ,,cra“ trebuia sé fie. Lunei i s-a parut ca sunase
mai degraba ca ,,Taci din gura!“ Hotéri ca parca-i pla-
cea cioara.

— Bine, pufni Fyrian. Nu ma asculta. Pe mine nu ma
asculta nimeni, niciodatd.

Zbura bazaind spre vale, o pata verde, bosumflat.

Luna oftd adénc si porni spre casa tarandu-si picioa-
rele. O sa se impace ea cu el. Fyrian intotdeauna o ierta.
Intotdeauna.

Soarele strilucitor arunca umbre ascutite pe coasta
in timp ce Luna zorea si coboare. Era murdara si tran-
spiratd — oare de la miscare sau de la timpul cat dese-
nase orbeste? Habar n-avea, dar se opri la un paréu
sa se spele. Lacul din crater era prea fierbinte si-1 poti
atinge, dar paraiele care curgeau din el, desi aveau un
gust neplacut, se raceau destul cat sa te poti stropi cu
apa pe fata murdaré, sa-{i speli sudoarea de pe ceafa sau
de la subrat. Luna se ageza in genunchi si incerca sa se
facd mai prezentabild inainte sa dea ochii cu bunica si
cu Glerk, care probabil urmau sa-i ceara explicatii des-
pre cat lipsise.

Muntele hurui. Vuleanul, Luna stia, sughita in somn.
Era ceva normal pentru vulcani, care dormeau agitat,
iar agitatia asta de obicei nu insemna o probleméa. Pana
se transforma in una. In ultimul timp, vulcanul paruse
mai nelinistit decat de obicei si devenea pe zi ce trece
mai rdu. Bunica ii spusese si nu-si faca griji, iar asta o
ingrijora i mai mult pe Luna.

— LUNA!

Vocea lui Glerk rasuna din vale pana in varful crate-
rului. Reverbera dinspre inalturi. Luna isi puse palma
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streagind la ochi si se uitd in josul coastei. Glerk era
singur. O saluti fluturand din trei maini, iar Luna rés-
punse la fel. ,Bunica nu-i cu el® isi dddu ea seama cu
o strangere de inima. , Nu se poate sa doarma inca“, se
gandi, iar ingrijorarea ii stranse stomacul ghem. ,Nu
atat de tarziu.“ Dar chiar si de la distanta vedea un nor
de neliniste invartindu-se in jurul capului lui Glerk.

Luna o lua la fugé spre casa.

Xan era inca in pat, desi trecuse de amiaza. Dormea
bugtean. Luna o trezi, sim{ind c& o usturau ochii de la-
crimi. ,E bolnava?“ se intreba ea.

— Doamne, copild, murmura Xan, de ce dai buzna
peste mine la ora asta smintita? Unii dintre noi incearca
sa doarma.

Vréjitoarea se intoarse pe-o parte i isi continud som-
nul. Nu se trezi decit peste o ora. O asiguréi pe Luna ca
era cat se poate de normal.

— Sigur ca da, bunico, zise Luna fara s-o priveasca
in ochi. Totul este perfect normal.

Bunica si nepoata se uitau una la alta zambind gové-
ielnic. Fiecare minciuna care le iegea de pe buze ciddea
si se impréasgtia pe jos, zorndind si strilucind ca sticla
sparta.

Mai tarziu in aceeasi zi, cand bunica anunta cé voia
sa fie singura si pleca in atelier, Luna scoase jurnalul
din traista si il rasfoi, uitandu-se la ce desenase in timp
ce visa. Mereu descoperea ca desena mult mai bine in
momentele pe care nu si le amintea. Era de-a dreptul
enervant.
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Desenase un turn de piatra — unul pe care il mai
desenase si inainte —, cu ziduri inalte si un observator
indreptat spre cer. Desenase o pasire de hartie care
zbura de la fereastra lui cea mai vestica. $i asta mai
desenase inainte. Desenase un prunc inconjurat de co-
paci batrani gi nodurosi. Desenase luna plina radiind
promisiuni spre paAmant.

Si desenase o harta. Doud, de fapt. Pe doud pagini.

Luna dadu foaia inainte i inapoi, uitdndu-se la de-
senele ei.

Fiecare harta era complicaté si amanuntita, cu detalii
topografice, cu poteci si pericole ascunse. Un gheizer ici.
Un vulcan noroios dincolo. O doliné care putea inghii o
turma de capre i incé si geama dupa mai multe.

Prima harta era o reprezentare precisa a peisajului si
traseelor care duceau spre Oragele Libere. Luna vedea
fiecare forma de relief, fiecare curba, fiecare parau, po-
iand sau cascada. Vedea chiar si trunchiurile de copaci
cédzute din ultima céalatorie.

Cealalta harta infatisa o cu totul alta parte de pa-
dure. Poteca pornea de la coltul cdsutei din copac si
urma coasta muntelui catre nord.

Acolo unde nu fusese niciodata.

Desenase o poteca cu toate curbele, ocolisurile si sem-
nele ei de recunoastere. Locuri unde sa-ti faci tabara.
Care paraie aveau apéd buna si de care trebuia sa te fe-
resti.

Era si un cerc de copaci. Iar in centrul lui scrisese
cuvantul ,,prunc®.

Era apoi un oras in spatele unui zid inalt.

Iar in orag, un Turn.
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Iar langa Turn, cuvintele: ,Ea e aici, ea e aici, ea e
aici.“

Incet de tot, Luna inchise carnetul si isi lipi cuvintele
acelea de inima.
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In care Antain propune o solutie

Antain statu aproape o oré la usa biroului unchiului
sdu inainte sa-si facd curaj sa bata. Respira addnc de
cateva ori, repetd mai multe fraze in fata imaginii lui
reflectate in geam, incerca o disputa cu o lingura. Se
plimba, transpira, blestema in barba. f§i sterse fruntea
cu batista brodata de Ethyne — numele lui inconjurat de
o serie de bucle iscusite. Sotia lui era o vréjitoare a acu-
lui si atei. O iubea de murea.

— Speranta seaméana cu primii mugurasi aparuti la
sfarsitul iernii, ii spusese ea, mangéindu-i blind nenu-
maératele cicatrice de pe fata cu degetele ei mici si price-
pute. Cat de uscati par! Cat de morti! Cat de reci ii simti
sub degete! Dar nu pentru multa vreme. Se fac mari,
tari, apoi se umfla si pe urma intreaga lume inverzegte.

Cu imaginea scumpei lui sotii in minte, a obrajilor
ei imbujorati, a parului rosu ca macii, a bur{ii umflate,
gata sd plesneasca sub rochia fiacuta de ea insasi, Antain
batu in sfarsit la usa.

— Ha! bubui dinduntru vocea unchiului. Gura-casca
a hotdrat sa nu mai cagte gura si sd-gi anunte prezenta!

— Jarta-ma&, unchiule... se balbai Antain.
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— AJUNGE CU SCUZELE, BAIETE! zbierid Marele Se-
nior Gherland. Deschide usa si gata!

Cuvantul ,baiete” il usturad putin. Antain nu mai era
béiat de ani buni. Era un mestesugar de succes, un om
de afaceri iscusit si un barbat insurat, devotat sotiei. Nu
se mai potrivea si i se spuna ,baiete”,

Intra govaielnic in birou si se inclind adanc in fata
unchiului séu, ca de obicei. Cand se indrepta, il vazu
uitdndu-se la fata lui si tresarind. Nimic nou. Cicatri-
cele lui Antain socau lumea in continuare. Era obignuit.

— Iti mulumesc ca ma primesti, unchiule, zise An-
tain.

— Nu cred ca am de ales, nepoate, zise Marele Senior
Gherland, ferindu-si privirea ca sa evite sa se uite la
fata tadndrului. Familia raméne familie, la urma urmei.

Antain banuia ca nu era in intregime adevarat, dar
nu spuse nimic.

— In orice caz...

Marele Senior Gherland se ridica in picioare.

— Niciun ,,in orice caz“, nepoate. Am stat aici aproape
o vesnicie asteptand sa intri, dar acum trebuie s mé
intalnesc cu Consiliul. Mai {ii minte Consiliul, nu?

— Cum sé nu, unchiule, zise Antain si se inrosi.
Exact de asta am venit. Vreau sa vorbesc in fata Con-
siliului. In calitate de fost membru. Chiar acum, daca
mi se ingidduie.

Marele Senior Gherland rdmase surprins.

— Tu... sovai el. Ce zici cd vrei? Cetatenii obignuiti
nu vorbesc in fata Consiliului. Nu s-a mai pomenit.

— Daca se poate, unchiule.

— Eu... incepu Marele Senior Gherland.
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— Stiu cé este destul de neobignuit, unchiule, si inte-
leg dacé asta te pune intr-o situatie delicatd. Au trecut...
atatia ani de cdnd am purtat roba. As dori sa vorbesc in
fata Consiliului deopotriva ca sa-mi explic purtarea i
ca sd le multumesc Seniorilor cé mi-au oferit un loc la
masa lor. N-am facut-o niciodata si cred ca le sunt dator.

Era o minciund. Antain inghiti in sec. $i zambi.

Unchiul lui parea sa se imblanzeasca. Marele Senior
Gherland isi impreuna degetele si le lipi de buzele pro-
eminente. il privi pe Antain direct in ochi.

— Daé-o incolo de traditie, zise el. Consiliul va fi in-
cantat sa te vada.

Marele Senior isi imbratisa nepotul cel plin de sur-
prize si il conduse pe hol, radios. Se apropiara de sala
mare a cladirii §i un servitor ticut le deschise usa, iar
unchiul si nepotul pagird amandoi in lumina difuza.

Si Antain simfi cum muguragul sperantei ii infloreste
dintr-odati in piept.

Asa cum prevazuse Gherland, consiliul paru mai mult _
decat bucuros si-1 vada pe Antain. Seniorii profitara de
prezenta lui ca sa ridice paharele in onoarea maiestriei
de mestesugar si a priceperii lui de afacerist, precum gi
a enormului noroc de a se fi insurat cu cea mai placuta
si desteapta fata din Protectorat. Nu fusesera invitati
la nunta i n-ar fi venit, chiar daca ar fi fost, dar l-au
batut pe spate si pe umeri ca o adunare vesela de unchi
binevoitori. Erau cat se poate de mandri, asa i-au spus.

— Grozav flacau, grozav flicdu, mormaiau, bolboro-
seau gi rddeau membrii Consiliului.
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Se delectara cu zaharicale, aproape necunoscute in
Protectorat. Isi turnara vin si bere si se ospatara cu car-
nuri afumate, cu branzeturi vechi, cu prajituri fragede
doldora de unt si de frigca. Antain strecura in buzunar
multe dintre cele oferite ca sé i le duca mai tarziu iubi-
tei lui sotii.

Dupa ce servitorii incepura sa adune platourile, ca-
nile si cupele, Antain isi drese glasul:

— Domnilor, zise el, in timp ce Seniorii din Consiliu
isi ocupau locurile. Am venit aici cu un motiv ascuns.
Va rog s& ma iertati. Mai ales tu, unchiule. Recunosc
c& n-am fost deloc sincer in legatura cu intentiile mele.

Incaperea se ficu din ce in ce mai rece. Seniorii in-
cepura si se uite insistent §i aproape cu scarba la cica-
tricele lui Antain, pe care pana atunci se prefacusera
ca nu le vid. Antain isi aduna tot curajul. Se gandi la
copilul care crestea si se migca in pantecele umflat al
sotiei lui. Cine il putea asigura cé n-ar fi innebunit si el
daca ar fi fost silit sd-si abandoneze pruncul - pruncul
lui - in mainile Robelor? Cine il putea asigura ca n-ar
fi innebunit iubita lui Ethyne? Abia suporta sa se des-
partd de ea un ceas, iar nebuna statea inchisa in Turn
de ani in gir. Ani. El ar fi murit in mod sigur.

— Te rog, continui, béiete, zise Marele Senior mijind
ochii ca un sarpe.

Antain se strddui din nou sa nu se lase atins de cu-
vantul ,baiete“ si continua.

— Asa cum stiti...

Incerca sa-si transforme maruntaiele si spinarea in
lemn de esenta cea mai tare. Nu voia sa distrugé nimic.
Venise sa construiasca.
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— Asa cum stiti, iubita mea Ethyne agteapta un copil...

— Splendid, ziserad Seniorii, insuflefindu-se cu totii.
Ce minunat, cu adevarat minunat!

— Iar copilul nostru va veni pe lume chiar dupa Anul
Nou, continué Antain, straduindu-se si nu-i tremure vo-
cea. De atunci si pana la Ziua Sacrificiului nu mai sunt
asteptati alti prunci. Copilul nostru, scumpul nostru
copil, va fi cel mai mic din Protectorat.

Rasetele se oprira brusc, ca o flacdra inabusita. Doi
Seniori isi dresera glasurile.

— Mare ghinion, zise Seniorul Guinnot cu vocea lui
subtire gi stridenta.

— Intr-adevir, intdri Antain. Dar nu-i nevoie sa fie
asa. Cred ca am gésit o cale sa oprim aceasta grozivie.
Cred ca stiu cum s punem capét pentru totdeauna ti-
raniei Vrgjitoarei.

Marele Senior Gherland se intuneca la fata.

— Nu te amagi cu inchipuiri, baiete, marai el. Cu
sigurantd nu crezi ca...

— Am vazut-o pe Vrijitoare, zise Antain.

Tinuse ascunsi aceastd informatie vreme indelun-
gata. Acum aproape ca tasnea din el.

— Imposibil! rabufni Gherland.

Ceilalti Seniori se uitau la tanar cu gurile cascate,
ca o adunare de serpi.

— Deloc. Am vizut-o. M-am tinut dupa procesiune.
Stiu cé este interzis si imi cer iertare. Dar aga am facut.
Am urmarit-o, am asteptat aproape de copilul sacrificat
$i am vdzut-o pe Vrdjitoare.

— Nici vorba sa fi vazut aga ceva! strigd Gherland si
se ridica in picioare.
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Nu exista nicio vrijitoare. Nu existase niciodata. Toti
Seniorii stiau asta. Se ridicasera in picioare cu fete acu-
zatoare.

— Am vazut-o cum agtepta ascunsd. Am vizut-o cum
s-a aplecat deasupra copilului, cloncanind flimanda.
I-am vazut strilucirea din ochii haini. M-a observat si
s-a transformat in pasare. Dar a urlat de durere cdnd a
facut asta. A urlat de durere, domnilor.

— Sminteala! zise unul dintre Seniori. Asta-i smin-
teala!

— Ba nu. Vrjjitoarea exista. Sigur ca exista. Stim cu
totii. Ce nu stiam este cé imbdtrdneste. Ca simte dure-
rea. Si nu doar atat: stim unde s-o gasim.

Antain scoase din traista harta desenaté de nebuna.
O intinse pe masa si urmari cu degetele o poteca.

— Padurea este periculoasa, desigur.

Seniorii se uitara lung la harta, albindu-se la fata.
Antain il privi pe unchiul sau in ochi.

,,inteleg ce vrei si faci, baiete”, parea sa spuna pri-
virea lui Gherland.

Antain ii raspunse tot din priviri: ,,Schimb lumea,
unchiule. Fii atent la mine.“ Pe urma zise cu voce tare:

— Drumul reprezintéi traseul cel mai drept prin pa-
dure §i in mod cert cel mai sigur, pentru cé este lat, in-
tins si cu vizibilitate. Mai exista insa si alte poteci care
o traverseaza in siguran{d, chiar daca sunt mai intor-
tocheate si mai ingelétoare.

Antain inconjuréa cu degetul cateva locuri pe unde
rabufneau gaze fierbinti, trecu pe langa creste abrupte
de unde cédeau bucati colfuroase de piatra de fiecare
data cand muntele ofta si gési alte caréari care ocoleau
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prépaéstii, gheizere sau nisipuri migcatoare. Pddurea
acoperea laturile unui munte foarte mare si foarte in-
tins, ale carui vai adanci si coaste line se intindeau in
spirala in jurul unui varf central cu un crater in mijloc,
inconjurat el insusi de un ses mare si de un smarc mic.
in dreptul smarcului fusese desenat un copac noduros.
Pe copac se vedea semiluna unui crai-nou.

»,Ea e aici“, scria pe harta. ,Ea e aici, ea e aici, ea e
aicl.”

— De unde ai harta asta? guierd Seniorul Guinnot.

— Nu conteaza, zise Antain. Am convingerea ca este
corectd. $i sunt gata s-o dovedesc cu preful vietii.

Facu harta sul i o puse la loc in traista.

— Exact de asta am venit aici, venerabili parinti, ada-
uga el.

Gherland simt;i cé respira sacadat. ,,Si daca este ade-
varat? Daca chiar este?*

— Nu stiu de ce ne batem capul cu astfel de lucruri...
zise el, recapatandu-si pe deplin {inuta falnica, vultu-
reasca.

Antain nu-l lasa sa termine.

— Unchiule, stiu ca cer ceva destul de neobignuit. $i
poate ca ai dreptate. Poate ca este un lucru zadarnic.
Dar, la drept vorbind, nu va cer mai nimic. Doar sa-mi
dati binecuvédntarea voastra. Nu am nevoie de unelte,
de echipament sau de provizii. Sofia mea stie ce inten-
tie am si ma sprijina. In Ziua Sacrificiului, Robele vor
veni la noi acasi, iar ea le va incredinta scumpul nos-
tru prunc de bunavoie. Intregul Protectorat va suferi
dupa plecarea voastra, va fi o mare de améraciune. Iar
voi va veti duce la copacii aceia oribili cdrora li se spune
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Slujnicele Vrajitoarei. Veti lasa pruncul jos pe muschi
si va veti gandi cd n-o sa-i mai vedeti niciodaté chipul.

Antain sim{i c i se frAnge vocea. Inchise ochii strans
si incerca sa se adune.

— Poate cé va fi adevarat. Poate ca voi pieri ucis de
pericolele din padure si atunci va veni Vréjitoarea sa-mi
ia copilul.

Incaperea ramase glaciala si tdcutd. Seniorii nu in-
drazneau sa vorbeascd. Antain parea sa creasca mai
inalt decat toti. Avea fata luminaté dinduntru, ca un
felinar.

— Sau poate ca nu, continua el. Poate ca eu va voi
astepta acolo, la crangul de copaci. Poate cé eu voi ridica
pruncul din mijlocul cercului de sicomori. Poate ca eu
voi aduce copilul acasa in siguranta.

Lui Guinnot {i reveni vocea pitigaiata.

— Dar... dar cum, baiete?

— Am un plan simplu, parinte intelept. Voi urma
harta. Voi gési Vréjitoarea. $i pe urma o voi ucide, zise
Antain cu ochii negri ca taciunele.
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In care Luna descoperd o lume noud

Luna se trezi in intuneric cu o durere zdravana de
cap. Izvora dintr-un punct nu mai mare decat un fir de
nisip aflat chiar in spatele fruntii. Dar simtea cé intre-
gul univers exploda sub ochii ei, devenind alb, pe urma
negru, pe urma iar alb si iar negru. Se rostogoli din pat
si cdzu cu zgomot pe podea. Bunica sforéia in patul ei
suspendat din cealalta parte a camerei si fiecare respi-
ratie ii suna ca filtrata printr-un manunchi de muschi.

Luna isi apasa fruntea cu palmele, incercand sa-si
t{ina {easta sa nu crape in bucéati. Se sim{ea incinsa, pe
urma rece, pe urma iar incinsa. $i igi imagina sau mai-
nile chiar ii straluceau? Picioarele la fel.

— Ce se intampla? icni ea.

— Cra, ar fi trebuit si zica cioara de pe pervazul fe-
restrei, dar in loc de asta carai , Luna“.

— Sunt bine, sopti ea.

Dar stia ci nu era. Isi simtea fiecare os ca facut din
lumina. fi ardeau ochii. Avea pielea umeda si lucioasa. Se
ridica in picioare si se duse impleticindu-se la usé, inspi-
rand cu nesat aerul noptii. Luna aproape plina abia apu-
sese, iar cerul stralucea de stele. Fara sa se gandeasca,
Luna ridica mainile spre cer, lasind sa i se adune pe
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degete lumina stelelor. Apoi duse degetele la gura unul
cate unul si 1dsa lumina aceea sa-i alunece pe gat. Oare
mai ficuse asta i altd data? Nu-si amintea. In orice caz,
durerea de cap se potoli i mintea i se linisti.

— Cra, zise cioara.

— Haide, zise Luna si porni spre poteca.

Luna nu avusese de gand sa se duca la piatra ramasa
in picioare in iarba cea inalta. $i totusi se trezi acolo. Se
uita la cuvintele cioplite, luminate acum de stele.

,Nu uita“, spunea piatra.

— Ce sa nu uit? zise ea cu voce tare.

Facu un pas inainte si isi lipi palma de piatra. in
ciuda orei si a umezelii, piatra era neobisnuit de calda.
Vibra si zumzaia sub palma ei.

— Ce sa nu uit? zise ea din nou.

Stanca se deschise ca o usa.

»Nu“, isi dddu seama Luna. Nu ca o usa. Era o usa.
O usa suspendata in aer. O usé deschisa spre un coridor
de piatrd luminat de luménari, cu scéri care coborau in
intuneric.

— Cum... sopti Luna, dar nu reust sa continue.

— Cra, zise cioara, desi suna mai degraba ca ,,Nu
cred ca ar trebui sa cobori acolo®.

— T sa taci, zise Luna.

Intra pe usa de piatra §i porni in jos pe scari.

Sciérile duceau spre un atelier cu mese de lucru curate
si teancuri-teancuri de hartii. Carti deschise. Un jurnal
cu o pana lasata de-a curmezisul paginilor, de varful as-
cutit al cireia atarna un strop negru de cerneal4, ca si
cum cineva s-ar fi oprit in mijlocul unei propozitii, apoi
s-ar fi gadndit mai bine si ar fi plecat in graba.
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— Hei! striga Luna. E cineva aici?

Nu raspunse nimeni. Doar cioara.

— Cra, zise cioara. Degi suna mai degraba ca ,Fir-ar
si fie, Luna, hai sa plecam de aici!“

Luna se uita la carti si la hartii. Aratau toate de
parcéi erau mazgalite de un nebun: o incalceala de bu-
cle, pete si cuvinte care nu insemnau nimic.

— De ce si-ar bate capul cineva sa faca o carte plina
prostii? se mira ea.

Merse de-a lungul peretilor, trecand cu palma peste
masa mare si birourile mai mici. Nicéieri nu era praf,
dar nici urme de degete. Aerul nu era inchis, dar nici
nu sim{ea miros de vreo urma de viata.

— Hei! strigé ea din nou.

Vocea ei nu risuni, nici nu se pierdu. Paru séa-i cada
pur si simplu din gura i sa se izbeascé de podea cu un
bufnet slab. Exista o fereastra, ceea ce i se paru ciudat,
pentru ca se afla clar sub pAmant, nu-i asa? Coborase
pe scari. Si mai ciudat, afara parea mijlocul zilei. in
plus, Luna nu recunostea peisajul pe care il vedea. in
locul unde trebuia sa se fi aflat craterul, era acum un
varf. Un varf de munte din care iegea fum ca dintr-un
ceainic uitat pe foc.

— Cra, zise 1aragsi cioara.

— E ceva ciudat cu locul asta, sopti Luna.

I se ridica parul de pe brate si incepu sa-i transpire
ceafa. O foaie de hartie dintr-un teanc zbura si ii ate-
riza in palma.

Pe asta o putea citi. ,,Nu uita“, scria.

— Cum ag putea uita daca nu gtiu de unde sé incep?
intreba ea.
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Dar pe cine intreba?

— Cra, zise pasarea.

— NIMENI NU-MI SPUNE NIMIC! striga Luna.

Dar nu era adevirat. Stia gi ea cad nu era adevarat.
Bunica ii spunea uneori anumite lucruri, sau Glerk fi
spunea lucruri, dar vorbele lor ii zburau din minte ime-
diat dupa ce le rosteau. Luna isi amintea cum vedea
indl{dndu-se din inima ei cuvinte ca niste bucétele rupte
de hartie, care ii pluteau prin fata ochilor i pe urma
se impragtiau ca suflate de vant. ,,fntoarce;i-vé“, striga
disperatd inima.

Scutura din cap.

— Ma prostesc, zise ea cu voce tare. Nu s-a intAmplat
niciodatd aga ceva.

O durea capul. Grauntele acela de nisip, marunt si
infinit in acelasi timp, deopotriva compact si vast. Cre-
dea ca o sé-i crape {easta.

Alta hartie zbura din teanc si ii ateriza in palme.

Din propozitie lipsea primul cuvant, sau cel pufin aga
i se parea ei. In locul lui parea sa fie o pata. Mai departe,
propozitia era clara: ,,...este elementul fundamental, desi
cel mai putin inteles, al universului cunoscut.”

Se uita lung la foaie.

— Ce este fundamental? intreba ea, apropiind hartia
de fata. Arata-te!

Dintr-odata, grauntele de nisip din spatele fruntii ei
incepu sa se inmoaie si sa se destinda — doar un pic. Se
uitd lung la cuvant si vazu literele desfacandu-se din
nodul incetosat. Le rosti pe mésura ce apéreau.

— M, murmura ea. A-G-I-A.

Scutura din cap.
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— Ce naiba inseamna asta?

1i bubui un sunet in urechi. Vazu fulgere in fata ochi-
lor. M, A, G, I, A. Cuvantul dsta insemna ceva. Era sigura
ca insemna ceva. In plus, era siguri ci il mai auzise, desi
nu-si putea aminti unde nici s-o tai.

— Mmmmm, incepu Luna, sim{ind cé-i impietregte
limba in gura.

— Cra, o incuraja cioara.

— Mmmmm, zise ea din nou.

— Cra, cra, cra, carai vesela cioara. Luna, Luna, Luna.

— Mmmmagia, se ineca Luna.



26

In care o nebund invafd un megtesug nou
st 1l folosegte

Cand era fetita, nebuna desena. Mama fi spunea po-
vesti despre Vrajitoarea din padure — povesti despre care
ea nu stia niciodatd sigur daca erau sau nu adevarate.
Dupa spusele mamei, Vrajitoarea se hranea cu suferinta,
sau cu suflete, sau cu vulcani, sau cu prunci, sau cu vra-
jitori mici si curajosi. Dupé spusele mamei, Vréjitoarea
avea cizme mari §i negre cu care mergea sapte leghe
dintr-un pas. Dupa spusele mamei, Vrijitoarea calarea un
dragon si locuia intr-un turn inalt de strapungea cerul.

Dar mama nebunei murise. lar Vrdjitoarea nu.

In linistea Turnului, departe de ceata intunecata din
oras, nebuna simtea lucruri pe care nu le mai simtise
niciodaté in anii dinaintea celor petrecuti aici. $i, cind
le simtea, le desena. Iar si iar gi iar.

In fiecare zi, Surorile veneau neanuntate in celula ei
si tatdiau la vederea cantitatii uriage de hartie diniun-
tru. Impaturita in forma de pasari. In forma de turnuri.
In forma de Sora Ignatia si cdlcata apoi in picioare de
nebuna desculta. Acoperitd de mazgalituri. De desene.
De hirti. In fiecare zi Surorile scoteau din celula brate
intregi de hartie pe care o tocau, o muiau si o transfor-
mau in foi noi in legéatoriile de la subsol.
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,Dar de unde a ajuns hértia aici?“ se intrebau Su-
rorile.

»B foarte usor®, ar fi vrut sé le spuné nebuna. ,,Ajunge
sa innebunesti. Nebunia si magia sunt legate intre ele.
Sau cel putin asa mi se pare mie. in fiecare zi, lumea
se vanzoleste si se onduleaza. In fiecare zi gasesc ceva
stralucitor in molozul ei. Hartie stralucitoare. Adevar
stralucitor. Magie stralucitoare. Stralucitor, stralucitor,
stralucitor.” Isi didea seama cu tristete ci era nebuna
tare. Putea sa nu se mai faca bine niciodata.

Intr-o zi, in timp ce statea turceste in mijlocul celulei,
observa din intAmplare niste pene rdmase in urma unei
randunici care se hotirase sa-si facé cuib pe pervazul
ingust, inainte ca un goim sa hotérasca sa se infrupte cu
ea. Penele alunecara pe fereastra si ajunsera pe podea.

Nebuna le urmari aterizand. Penele cdzura chiar in
fata ei. Le privi atentd — pana, cotorul, fiecare fir. Pe
urma le vazu structura profunda — praf, puf, celula.
Privirea ei patrunse tot mai adianc, paAna cand putu sa
vada cum se invartea in jurul ei insesi fiecare particula,
ca o micé galaxie. Era nebuna de legat, la urma urmei.,
Muta particulele incoace si incolo peste golul care se
cisca intre ele pAna cand aparu un nou intreg. Penele
nu mai erau pene. Erau hartie.

Praful devenea hértie.

Ploaia devenea hartie.

Uneori si cina ei devenea hartie.

De fiecare dati desena o harta. ,,Ea e aici“, scria iar,
sl iar, §i iar.

Nu citea nimeni hartile. Nu-i citea nimeni vorbele.
Nimeni nu-si bate capul cu vorbele nebunilor, la urma
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urmei. {i tocau hartia si o vindeau la piata pentru un
pret considerabil.

Dupa ce stdpéni arta hartiei, descoperi cé era la fel de
usor sa transforme si alte lucruri. Pentru scurta vrewme,
patul ei deveni barca. Gratiile de la fereastra devenira
panglici. Singurul ei scaun deveni o bucata de matase
in care se infdsura ca intr-un sal, doar ca si sc bucurc
de atingerea ei. In cele din urma descoperi ca se putea
transforma chiar si pe ea insasi, dar numai in lucruri
mici si doar pentru scurt timp. Propria transtormare
era atét de istovitoare, incat o dobora la pat zile in gir.

Un greier.

Un paianjen.

O furnica.

Trebuia sé fie atenta sa n-o calce cineva. Sau s-¢ stri
veascd intentionat.

O libarca.

Un gandac de bucatarie.

O albina.

Avea grija mereu si fie inapoi in celula atunci cand siii-
tea ca legatura dintre atomii ei statea sa se desfaca. Reusi
cu timpul s& ramana intr-o anumita forma pentri perioade
tot mai lungi. Spera ca intr-o zi va riméne pasére destul
cat sa poatd zbura pana in mijlocul padurii.

intr-o zi.

Nu inca.

Se transforma in schimb intr-o rddagcd. Dura. Lu-
cioasi. Se strecura chiar printre picioarele Surorilor ar-
cage si cobori scara. Se cé{ara pe gheala baialului iimid
care indeplinea corvezile zilnice ale Surorilor. SArmanni
se temea i de umbra lui.
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— Baiete! o auzi strigdnd pe Sora-Sefa. Cat te mai
asteptdm cu ceaiul?

Baiatul scanci, puse pe o tava farfurii gi préjituri, cu
zgomot infernal, si se grébi pe hol. Nebuna abia reusi
sa 1 se agate de siretul ghetei.

— In sfarsit, zise Sora-Sefa.

Baiatul lasa tava pe masa cu un clinchet teribil.

— Iesi! tuna Sora-Sefa. Inainte sa mai distrugi ceva.

Nebuna se strecura sub masa, recunoscéitoare pen-
tru umbra. Inima il urma pe béaiatul care se impleticea
sd iasd, frecdndu-gi méinile de parca erau arse. Sora
inspira adanc pe nas. Miji ochii. Nebuna incerca sa se
faca cat mai mica cu putinta.

— Simti un miros? il intreba Sora pe barbatul age-
zat in fata ei.

Nebuna il cunostea pe barbat. De data asta nu purta
roba. Avea o cdmasa frumoasa dintr-o tesdtura minu-
naté si o haina lungé din lana cea mai fina. Hainele lui
miroseau a bani. Era gi mai plin de riduri decat data
trecutd cand il vazuse. Avea fata batrana si obosita.
Nebuna se intrebd daca si ea arata la fel. Trecuse mult,
foarte, foarte mult de cand isi vazuse chipul ultima oara.

— Nu-mi miroase a nimic, doamn4, zise Marele Se-
nior. Doar a ceai si a prajituri. Plus superbul dumnea-
voastra parfum, desigur.

— Nu-i nevoie sa ma lingusesti, tinere, zise Sora, desi
Marele Senior era mult mai in varsté decat ea.

Sau cel putin aga arita.

Vazéand-o langa Marele Senior, nebuna igi dddu seama
dintr-odata ca, dupa atatia ani, Sora Ignatia nu pérea
sa fi imbatranit deloc.
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Bétranul isi drese glasul.

— Ajungem astfel la motivul pentru care sunt aici,
scumpd doamnd. Am facut ce mi-ati cerut si am aflat
tot ce am putut afla. La fel si ceilalti Seniori. §i m-am
straduit din rasputeri sa-l fac sa se rdzgiandeasca, dar
fara folos. Antain are de gand in continuare s-o vineze
pe Vrijitoare.

— Macar ti-a urmat sfatul? $i-a {inut planurile se-
crete?

Vocea Sorei-Sefe ascundea ceva, isi dddu seama ne-
buna. Durere. Recunostea oriunde sunetul pe care-l
facea.

— Din péacate, nu. Oamenii au aflat. Nu stiu cine le-a
spus, el sau caraghioasa lui sofie. Antain crede cé o
poate gési pe Vrijitoare si se pare cé ea crede la fel. Mai
sunt si altii care cred, acum. Toti... sperd.

Marele Senior rosti cuvantul de parca era o pastila
groaznic de amara si se infiora.

Sora ofta. Se ridica si incepu s se plimbe prin incépere.

— Chiar nu sim{i niciun miros?

Marele Senior ridica din umeri, iar Sora scutura din
cap.

— Nu conteaza. Dupa toate probabilitatile, paddurea
il va ucide. Nu s-a mai inhamat niciodata la o astfel de
calatorie. Nu se pricepe. Habar n-are ce face. Iar dis-
parifia lui va preveni alte intrebari... mult mai nepla-
cute. Existé totusi posibilitatea sa se intoarca. Asta ma
ingrijoreaza.

Nebuna iesi din umbra cat de mult indrézni. Vazu cum
migcarile Sorei erau tot mai bruste si mai dezordonate.
Vézu cum ii luceau lacrimi in col{urile ochilor.
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— E prea riscant, zise Sora, respirand adanc ca sa se
linisteasca. $i nu pune capét intrebarilor. Dacé se in-
toarce fara si gaseascd nimic nu inseamna ci nu exista
ceva care ar putea fi descoperit de alt cetdtean destul
de nesabuit sa ia drumul padurii. Si daca nici acela nu
gaseste nimic, poate incerca altcineva. Curand, nimicul
se va transforma in ceva. $i la fel de curand, Protecto-
ratul va incepe sa intre la idei.

Sora Ignatia era palida, remarca nebuna. Palida si
sfrijitd. De parca murea incet de foame.

Marele Senior ramase técut multd vreme. Pe urma
isi drese glasul.

— Presupun, scumpa doamna...

Vocea i se pierdu. Tacu din nou. Apoi relua:

— Presupun ci una dintre Surori ar putea... Daca
ar putea...

Inghiti. Nu mai avea glas.

— Nu-i ugor pentru niciunul dintre noi, zise Sora-Sefa.
Imi dau seama ca tii la baiat. Intr-adevir, suferinta ta...

I se franse vocea. Limba ii {asni scurt afaréa, apoi
disparu brusc la loc in gura. Inchise ochii si se inrosi
in obraji, de parca tocmai gustase cel mai delicios lucru ’
din lume.

— Suferinta ta este cat se poate de reald. Dar nu
ti-o pot alina. Nu se poate ca baiatul s se intoarca. Si
trebuie sa le fie clar tuturor ca l-a omorat Vrajitoarea.

Marele Senior se rezema greoi de spatarul brodat al
canapelei din biroul Sorei. Era palid si tras la fata. Ri-
dicé privirea spre tavan. Chiar si din locul ei ferit, ne-
buna vedea cé avea ochii umezi.

— Care dintre ele? intreba el ragusit. Cine o va face?
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— Conteaza? intreba Sora.

— Pentru mine conteaza.

Sora Ignatia se ridica, se duse la fereastra si se uita
afara. Agtepta indelung. In cele din urma spuse:

— Toate Surorile, dupé cum stii, sunt bine pregétite
si antrenate. Nu le sta in obicei si se lase coplesite de
sentimente. Numai cé toate au {inut la Antain mai mult
decét la oricare alt baiat venit in Turn. Daca era vorba
despre oricine altcineva, as fi trimis orice Sora. In cazul
dsta insa o voi face chiar eu, ofta ea si se intoarse spre
Marele Senior.

Gherland clipi sd-i cada lacrimile i o {intui pe Sora
cu privirea.

— Sunteti sigura?

— Sunt. $i poti sta fara grija. Se va petrece rapid.
Va muri fara dureri. Nu va sti de venirea mea. $i nu va
sti ce l-a lovit.
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In care Luna afla mai mult decét isi dorea

Peretii de piatra erau imposibil de batrani gi imposibil
de umezi. Luna dardaia. Intinse degetele, apoi le stranse
pumn, o daté si inca o data, incercand sé-gi puna sangele
in migcare. Isi simtea buricele degetelor de gheata. I se
parea ci n-o si se mai incédlzeascéa niciodata.

Hartiile se invarteau in jurul picioarelor ei. Caiete
intregi alunecau pe langa pereti si se izbeau de ei. Cu-
vinte de cernealé se desprindeau de pagini §i se tarau
pe jos ca gandacii, apoi se intorceau la loc, trancanind
tot timpul. Dupé cum se dovedea, fiecare carte si fiecare
hartie avea tare multe de spus. Bombéneau gi divagau,;
vorbeau unele peste altele; ridicau tonul ca sa se acopere.

— Ssst! strigd Luna, acoperindu-si urechile cu palmaf.

— Scuze, murmurara hartiile.

Se imprastiau si se adunau; se invarteau in mari var-
tejuri; se unduiau de-a curmezisul incéaperii in valuri.

— Pe rand, le ordoné Luna.

— Cra, ii dadu dreptate cioara. ,,Si fara prostii, asta
insemna.

Hartiile se supusera.

Magia, afirmau cu putere hartiile, era importanta
pentru studiu.
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Era importanta pentru cunoastere.

Astfel, Luna afla ca un grup de magicieni, vrajitori,
poeti si invatati, devotati cu totii protejarii, continuarii
si intelegerii magiei, organizasera un paradis al inva-
tarii si studiului intr-un vechi castel care inconjura un
Turn inca si mai vechi din mijlocul padurii.

Luna afla ca unul dintre invatati, o femeie inaltd cu o
putere considerabila (si ale carei metode ii faceau uneori
pe ceilalti sa ridice din sprancene), adusese o orfana din
padure. O copild mica, bolnévicioasa si lovit de soarta.
Parintii i murisera, sau cel putin aga spunea femeia -
si de ce ar fi mintit? Copila avea inima franta, plangea
necontenit. Era un adevirat izvor de suferinta. invata-
tii hotdrésera s-o indoape cu magie pana la refuz. Sa-i
umple cu magie pielea, oasele, sangele, fiecare fir de par.
Voiau sa vada dacé erau in stare. Voiau sa stie daca era
posibil. Un adult putea doar folosi magia, insa un copil,
sustinea teoria, putea deveni magic. Dar teoria nu fu-
sese niciodata testatd si studiatd, nu in mod stiintific.
Nimeni nu consemnase descoperiri in acest sens si nu
trasese concluzii. Tot ce stiau era doar din auzite, anec-
dotic. Invatatii erau avizi sa inteleaga fenomenul, dar
unii protestasera ca asta ar fi putut omori copila. Altii
ii contrazisesera cu argumentul ca daca n-ar fi gasit-o
ei oricum ar fi murit. Asadar ce rau faceau?

Dar fetita nu murise. In schimb, magia insuflata fie-
careia dintre celulele ei continuase sé sporeasca. Cres-
tea, cregtea, crestea. Invatat;u simteau asta de fiecare
data cand o atingeau. [i bubuia sub piele. Ii umplea fi-
ecare loc gol din tesuturi. Traia in spatiul ramas li-
ber in atomii ei. Vibra in armonie cu cele mai marunte
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filamente ale materiei. Magia ei era particuld, unda si
migcare. Probabilitate gi posibilitate. Se indoia, se un-
duia, se incorpora in ea insési. O inunda pe de-a-ntregul.

Dar unul dintre invétati, un vréjitor batran pe nume
Zosimos, se impotrivise vehement ideii ca feti{a sé capete
puteri magice, ba se opunea §i mai abitir continuérii ex-
perimentului. Fusese el insusi vrajit pe cidnd era copil
si stia care erau consecin{ele acelui fapt ~ izbucniri ne-
obisnuite, perturbarea gandirii, prelungirea neplicuta
a duratei de viatd. O auzea pe copila hohotind noaptea
si stia ce-ar fi putut face cineva cu acea suferinta. $tia
cd nu toti cei care traiau in castel erau buni.

Asa ca oprise experimentul.

Se desemnase tutore al fetei si astfel isi legasera des-
tinele. Dar si asta avea consecinte.

Zosimos ii avertizase pe ceilalti invétati in legatura
cu uneltirile Devoratoarei de Suferin{a.

Puterea ei crestea de la o zi la alta. Influenta ei era
tot mai mare de la o zi la alta. Nimeni nu pleca urechea
la avertismentele batranului Zosimos. Batranul i scria
numele tremurand de spaima.

(Luna, care stitea in camera ei §i citea povestea, in-
conjurata de toate acele hartii, se infiora si ea.)

Iar fata crestea. Puterile ei cresteau si ele. Era impul-
sivé si uneori egoistd, asa cum sunt copiii deseori. Nu
observa ca vréjitorul care o iubea, scumpul ei Zosimos,
incepuse incet sa se zbarceasca. Sa imbatraneasca. Sa
devina tot mai lipsit de putere. Nu observase nimeni.
Pana cand a fost prea tarziu.

— Putem doar sa speram, soptira hartiile la ure-
chea Lunei, ci, atunci cind se va intadlni din nou cu
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Devoratoarea de Suferinta, fata noastra va fi mai ma-
turd, mai puternicd, mai sigura pe ea. Putem doar spera
ca dupa sacrificiul nostru ea va sti ce are de facut.

— Dar cine €? le intreba Luna. Cine era fata aceea?
O pot avertiza?

— Vai, zisera hartiile in timp ce frematau prin aer.
Credeam ca ti-am spus deja. O cheama Xan.



28

In care cétiva oameni se duc in padure

Xan gedea in fata cdminului §i isi rdsucea sorful in-
colo si incoace panéa cand il umplu de noduri.

Era ceva in aer. Simtea. $i ceva sub pdmant, ceva care
zumzaia si huruia, ceva iritat. Sim{ea si asta.

O durea spatele. O dureau méinile. Genunchii, soldu-
rile, coatele, gleznele i fiecare oscior din corpul ei umflat
o dureau, o dureau, o dureau. Cu fiecare tic-tac, cu fiecare
bataie de inima i cu fiecare secundéa care o impingeau
mai aproape de acel punct din viata Lunei cand toate
limbile ceasului ei intern urmau sa se alinieze in dreptul
numarului treisprezece, Xan se simtea tot mai slabita,
mai zbarcita gi mai stinsa. Era ugoara si fragila ca hartia,

»Hartie“, se gandi ea. ,Viata mea este facuta din har-
tie. Pasari de hartie. Harti de hartie. Carti de hartie.
Totul péleste, se zdrenfuieste si se mototoleste pana
dispare.” $i-l amintea pe Zosimos, dragul de Zosimos!
Cat de apropiat i se parea acum, aplecat deasupra tean-
cului de hartii, cu sase lumanari arzand stralucitor pe
marginile biroului, asternandu-gi cunoasgterea pe spa-
tiul aspru al foii albe.

»viata mea a fost scrisa pe hartie si pastrata in
hartii de toti inteleptii aceia blestemati care isi notau
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insemnarile, gandurile si observatiile lor. Daca ag fi mu-
rit, mi-ar fi consemnat disparitia pe hartie si n-ar fi var-
sat nicio lacrima. Iar Luna este acum exact cum eram
eu. Eu sunt pastriatoarea singurului cuvant care poate
explica totul, iar fata nu-l poate citi si nici mécar auzi.”

Nu era drept. Ce-i facusera lui Xan barbatii si femeile
din castelul acela nu era drept. Ce-i facuse Xan Lunei
nu era drept. Ce le facusera locuitorii din Protectorat
propriilor copii nu era drept. Nimic din toate astea nu
era drept.

Xan se ridica si se uita pe fereastra. Luna nu se in-
torsese. Poate ca era mai bine asa. O si-i lase un bilet.
Unele lucruri erau oricum mai ugor de spus pe hartie.

Xan nu plecase niciodata cu atat de mult timp inainte
sé ia pruncul abandonat de Protectorat. Dar nu putea
risca sa intarzie. Mai ales dupa ce se intamplase ultima
oard. i nu putea risca nici sa fie véizuta. Transformarile
devenisera dificile §i trebuia sa ia in considerare posi-
bilitatea ca de data asta si nu se poatd schimba la loc.
Adica si mai multe consecinte.

Isi puse mantia de calitorie, se incalta cu niste ghete
zdravene si umplu traista cu sticle de lapte, cu scutece
moi, uscate si cu putind mancare pentru ea insési. Sopti
un descantec menit s impiedice acrirea laptelui si in-
cerca sa nu se gAndeasca in ce hal o storsese de energie
si duh pana si vraja asta mérunta.

— Ce pasare? murmura in sinea ei. Ce pasére, ce
pasare?

Se géndi sa se transforme in corb, ca sa capete ceva
din degteptéciunea lui, sau intr-un vultur, ca sa capete
de la el vitejie. Un albatros, cu zborul lui fara efort,
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parea si el o idee buna, numai ca lipsa apei o putea stan-
jeni la decolare si aterizare. In cele din urma, alese o
randunica, mica si delicata, da, dar o zburatoare buna si
cu ochi ageri. Va fi nevoita sa faca pauze, iar randunica
era micd, bruna si aproape invizibila pentru pradatori.

Xan inchise ochii, apasa pdmantul cu talpile si simti
cum curge fluxul magic prin oasele ei batrane. Simti
cum devine ugoard, micé si agild. Ochi stralucitori, de-
gete sprintene, gura ascutita de tot. Scutura din aripi si
simt{i profund nevoia de a zbura, sim{i cd murea daca nu
zbura. Cu un {ipat ascufit si trist, incarcat de singura-
tate si dor de Luna, se ridica in aer si se inil{d deasupra
coroanelor copacilor.

Era usoari ca hértia.

Inainte sa plece in calatorie, Antain asteptd si i se
nasca copilul. Mai erau multe saptamani pana la Ziua
Sacrificiului, dar in timpul rdmas nu mai urma sa se
nasca niciun prunc. In Protectorat erau mai mult de
douézeci de femei gravide, dar tuturor abia daca ince-
pea si li se vada burta. Aveau sa nasca peste nigte luni
bune, nu peste cateva saptadmani.

Din fericire, nagterea decurse ugor. Sau cel putin aga
sustinea Ethyne. Dar la fiecare tipat al ei Antain simtea
cum moare pe dinduntru. Pentru el nagterea se dovedi
galdgioasa, murdara si inspdimantatoare §i i se paru ca
dureaza o viata sau chiar mai mult de-atat, desi in rea-
litate nu tinu decat o buna parte din dimineata. Copilul
veni scancind pe lume la vremea prianzului.
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— Un adevirat gentilom, baiatul dsta, zise moasa.
Stie sa-si facd aparitia la ora cea mai potrivita.

fi dadura numele Luken si se minunara de degetele
lui micute, de manutele delicate si de felul cum se uita
fix 1a fetele lor. {i sarutara gurita cercetitoare cu care
urla din rasputeri.

Antain nu fusese niciodata mai sigur de ce avea de
facut.

Pleca a doua zi, mult inainte de raséaritul soarelui,
lasandu-si sotia si copilul inca adormiti. N-ar fi supor-
tat sd-si ia ramas-bun.

Nebuna stéatea la fereastré, cu fata lipita de gratii. i}
vizu pe tanar strecurandu-se afara din casa tacuta. i1
astepta sa apara de ore in gir. Nu stia de ce il agtepta, o
facea pur si simplu. Soarele incé nu se ivise, iar stelele
preséirate pe cer strialuceau ca sticla sparta. i1 vazu pe
Antain iesind pe usa si inchizand-o cu grija in urma. il
urmari lipindu-si palma de lemnul usii. Nebuna se gandi
o clipd ca poate se razgandeste si se intoarce la familia
lui incd adormita in intuneric. Dar nu se intoarse. in-
chise ochii strans, oftd din rarunchi, se risuci pe calcaie
si porni grabit pe aleea intunecoasa spre locul unde zidul
orasului era mai ugor de sarit.

Nebuna sufld in urma lui un sarut, sa-i poarte noroc.
il vazu oprindu-se si tresarind cand il ajunse sarutarea
ei. Pe urma isi continua drumul, cu pasii considerabil
mai ugori. Nebuna zambi.

Exista o viatd pe care pe vremuri o cunogtea. Exista
o lume in care traise, dar cu greu isi mai amintea de
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ea. Viata ei dinainte era imateriala ca fumul. fn schimb,
traia in lumea ei de hartie. Pasari de hartie, hart{i de
héartie, oameni de héartie, praf si cerneala si pasta de
lemn si timp.

Tanarul mergea pe intuneric §i verifica din cand in
cand daca il urmérea cineva. Avea o traista si un agter-
nut facut sul in spate. O pelerini prea groasa pentru zi
si nu destul de calduroasa pentru noapte. La sold i se
legdna un cutit lung si ascutit.

— Nu trebuie sa pleci singur, sopti nebuna. Padu-
rea-i plina de primejdii. Sunt si aici primejdii care te
vor urma in padure. Iar una este mai periculoasa decéat
ti-ai putea imagina.

Cand era fetita, auzise povesti despre Vréjitoare. Vra-
jitoarea traia in padure, asa i se spusese, si avea inima
de tigru. Dar povestile greseau, iar sAmburele lor de
adevar fusese strambat si sucit. Vréjitoarea era aici, in
oras. Si, chiar daca nu avea inima de tigru, te putea face
bucéti daca avea ocazia.

Nebuna se uité la gratiile de fier ale ferestrei pana
cand nu mai fura gratii de fier, ci de hartie. Le rupse
bucétele. Iar lespezile din jurul geamului nu mai erau
pietre, doar ghemotoace de hartie uda. Le dadu la o
parte cu mainile.

Piasarile de hartie din jurul ei murmurau, se agitau
si tipau. Isi deschideau aripile. Ochii incepura si le de-
vina vii si cercetatori. Se ridicara in aer toate ca una si
tasnird ca un suvoi pe fereastra, purtand-o pe nebuné
pe spinarile lor adunate laolalta, apoi se ridicara tacute
spre cer.
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Surorile descoperiri ca nebuna evadase la o ora dupa
ivirea zorilor. Urmaré acuzatii, explicatii, cdutari de
probe si echipe de detectivi. Cazura capete. Stergerea
urmelor era o munca lunga si neplacuta. Dar se facu in
tacere, desigur. Surorile nu puteau permite si se scurga
informatia in Protectorat. Atat le-ar mai fi trebuit, sa
le ingdduie oamenilor sa intre la idei. Ideile sunt cele
mai periculoase.

Marele Senior Gherland pretinse o intalnire cu Sora
Ignatia chiar inainte de pranz, in ciuda protestelor ei ca
azi ii era pur si simplu peste masura de greu.

— Ma doare-n cot de complicatiile voastre feminine,
mugi Marele Senior cand intra in biroul ei.

Celelalte Surori se strecurara afara, aruncidndu-i Ma-
rele Senior Gherland priviri ucigase, pe care din fericire
el nu le observa.

Sora Ignatia considera oportun si nu-i pomeneasca
de evadarea prizonierei. Ceru sa li se aduca ceai §i pra-
jituri si se purta ospitalier cu Marele Senior care fier-
bea de maénie.

— Te rog, draga Gherland, zise ea. Despre ce este vorba?

11 privea cu ochii pe jumatate acoperiti de pleoape, ca
animalele de prada.

— S-a intamplat, zise el ingrijorat.

Fara sé-si dea seama, Sora Ignatia se uita scurt in
directia celulei goale.

— Ce s-a intAmplat? intreba ea.

— Nepotul meu. A plecat azi-dimineata. Sotia si co-
pilului lui se afld la adapost in casa surorii mele.

Mintea Sorei Ignatia incepu sa goneasca. Nu putea
exista nicio legatura intre cele doua disparitii. Nu putea.
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Ar fi stiut... nu-i asa? Bineinteles, suferinta nebunei
parca mai scdzuse. Sora Ignatia nu se gandise prea mult
la asta. Desi era neplacut sa flaménzesti la tine acasa,
exista mereu suferinta din belsug in Protectorat, ba
chiar atarna deasupra oragului ca un nor.

Sau cel putin asa era de obicei. Dar afurisita de spe-
rantd starnitd de Antain se imprésgtia prin tot oragul
si slabea suferinta. Sora Ignatia sim{ea cé-i chioriie
stomacul.

Zambi si se ridica in picioare. Puse bland ména pe
umarul Marelui Senior si il stranse afectuos. Unghiile
ei lungi si ascutite strdpunsera roba ca ghearele unui
tigru, facandu-l sa tipe de durere. Ea zambi si il saruta
pe amandoi obrajii.

— Nu te teme, baiete. Lasa-] pe Antain in seama mea.
Pidurea este plina de primejdii, zise ea.

ig.i trase gluga pe cap si porni cu pagi mari spre usga.

— Am auzit ca in padure traieste o vrijitoare. Stiai?

Si cu asta Sora Ignatia disparu pe hol.

— Nu, zise Luna. Nu, nu, nu, nu, nu.

Tinu biletul bunicii in méana doar o clipa si apoi il
rupse in bucéti. Nici mécar nu citise mai departe de
prima fraza.

— Nu, nu, nu, nu, nu.

— Cra, zise cioara, desi suna mai degrabi a ,,Sa nu
faci vreo prostie®.

Luna tremura toata de furie, din cregtet pana in
talpi. ,,Probabil ci asa se simte un copac cand il loveste
trasnetul® se gandi ea. Arunca o privire biletului rupt,
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dorindu-si sa se fi putut lipi singur la loc, ca sé-1 mai
rupa o data.

(Se intoarse inainte sd poata observa ca bucatelele in-
cepeau sa vibreze usor si sa se apropie incet una de alta.)

Luna se uita sfidator la cioara.

— Ma duc dupa ea.

— Cra, zise cioara, dar Luna stia ce inseamna: , Este
o idee foarte tdmpita. Nici mécar nu stii incotro s-o
apuci.“

— Ba stiu, zise Luna, impingandu-si barbia inainte
si scotdnd jurnalul din traista. Vezi?

— Cra, zise cioara. ,,Alea sunt inventiile tale“, voia sa
spund. ,,Am visat si eu odaté ca puteam respira sub apa
ca un peste. Dar nu mé vezi incercand aga ceva, nu?“

— Nu-i destul de puternica, zise Luna, simtind ca i
se schimba vocea.

Daca bunica se ranea prin padure? Sau i se facea rau?
Sau se ratdcea? Dacéd Luna n-o mai vedea niciodata?

— Trebuie s-o ajut. Am nevote de ea.

(Bucatelele de hartie pe care scria ,,Draga“ si ,,Luna“
ajunsera una langa alta si i5i lipira marginile pana cand
nu mai ramase nicio urma ca se despéartisera vreodata.
La fel si cele pe care scria ,,in momentul ciand vei citi
acest”, iar dedesubt ,sunt lucruri pe care trebuie sa {i
le explic“. $i mai jos scria ,esti mult mai mult decat ifi
dai seama“.)

Luna isi trase ghetele si puse intr-un rucsac tot ce
credea cai i-ar putea fi de folos in calatorie. Branza tare.
Fructe de padure uscate. O patura. O plosca cu apa.
O busola cu oglinda. Harta stelelor a bunicii. Un cutit
foarte ascutit.
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— Cra, zise cioara, desi suna mai degraba ca ,,N-ai
de gand sa le spui lui Glerk si lui Fyrian?*“

— Sigur ca nu. Ar incerca si mé opreasca.

Luna ofta. (Un petic mic si botit de hartie se stre-
curd de-a curmezigul camerei, vioi ca un soricel. Luna
nu observa. Nu-l observa céand i se catdra pe picior si
pe urma pe spatele mantiei. Nu observa nici cand i se
ascunse in buzunar.)

— Nu, zise ea in cele din urma. Si-ar da seama unde
ma duc. §i orice-ag spune se va intelege gresit. Tot ce
spun se intelege gresit.

— Cra, zise cioara. ,Nu cred cé e adevarat.“

Dar nu conta ce credea cioara. Luna se hotarase. Isi
legé gluga si verifica harta pe care o desenase. Parea
destul de amanuntita. Sigur céa cioara avea dreptate i
sigur ca Luna stia cat de periculoasé era padurea. Dar
cunostea drumul. Era sigurd de asta.

— Vii cu mine sau cum? o intreba pe cioara in timp
ce iesea din casa si pornea de-a lungul pajistii.

— Cra, zise cioara. ,,Pana la capatul padmantului,
Luna mea. Pana la capatul pamantului.“

— Mai, mai, zise Glerk, uitdndu-se la dezordinea din
casd, asta nu-i bine deloc.

— Unde-i matusica Xan? se vaicari Fyrian.

Isi ingropa fata intr-o batistd, mai int4i aprinzand-o
cu flacara mare, apoi stingidnd-o cu lacrimi.

— De ce nu ne-a spus la revedere?

— Xan gtie sd-si poarte singura de grija, zise Glerk.
Luna ma ingrijoreaza.
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Spusese asta pentru cé trebuia si fie adevarat. Dar
nu era. Murea de ingrijorare pentru Xan. ,,Ce-a fost in
mintea ei?“ gemu Glerk in gand. ,,Si cum s-o aduc ina-
poi teafara?*

Se ageza greoi pe jos, cu coada mare incovrigata in
jurul lui, i citi biletul pe care il ldsase Xan pentru Luna.

Draga Luna, scria. In momentul cand vei citi tu
acest bilet, eu voi calatori iute prin padure.

— Tute? Aha, s-a transformat, murmura Glerk si cla-
tina din cap.

Stia mai bine ca oricine cat de tare se istovise magia
lui Xan. Ce s-ar fi intAmplat daca rdaménea blocata in
corpul in care se transformase? Daca raménea definitiv
veveritd, pasdre sau caprioara? Sau daca, lucru inca si
mai tulburétor, ii iesea doar jumétate de transformare?

Te schimbi, scumpa mea. Pe dinduntru si pe dina-
fard. Stiu cd tu nu simti, dar nu ai cuvinte pentru
aceastd schimbare. Este vina mea. Nu stii cine esti,
iar asta e tot vina mea. Exista lucruri pe care {i
le-am ascuns din cauza imprejurérilor si lucruri
pe care ti le-am ascuns ca sa nu-{i frang inima.
Dar asta nu schimba realitatea: egti mult mai mult
decat iti dai seama.

— Ce spune acolo, Glerk? zise Fyrian, zumzéind din-
tr-o parte intr-alta a capului monstrului, ca un bondar
insistent si enervant.

— Lasa-ma o clip4, prietene, te rog, murmura Glerk.
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Auzindu-] pe Glerk ca folosea cuvantul ,prieten” in
legatura cu el, Fyrian se sim{i voios si fericit. Scoase
un tril vibrand limba in cerul gurii si ficu un salt pe
spate si doud piruete in aer, izbindu-se din greseald cu
capul de tavan.

— Sigur ca te las o clipa, Glerk, prietene, zise Fyrian
ignorand cucuiul. Te las toate clipele din lume.

Falfai din aripi spre bratul balansoarului si se ageza
acolo cat de manierat si de linistit era in stare.

Glerk se uita mai bine la hartie — nu la cuvinte, la
foaia insasi. Isi dadu seama ca fusese rupta si lipita la
loc atat de bine, incat mul{i ochi n-ar fi vazut schimba-
rea. Dar Xan ar fi vazut-o. Glerk se uita gi mai atent la
firele magiei. Albastre. Cu o licirire argintie pe margini.
Erau milioane. Niciunul nu-i apartinea lui Xan.

— Luna, sopti el. Of, Luna.

Magia din ea se manifesta mai devreme. Toata pute-
rea ei, oceanul acela uriag, incepuse sa dea pe dinafara.
Nu avea de unde sti daca fata facuse asta inten{ionat sau
daca nici macar nu observase ce se petrecea. Isi aminti
cd atunci cdnd Xan era tanara facea fructele coapte sa.
explodeze intr-o ploaie de stele doar pentru ca statea
prea aproape de ele. Era periculoasa pe vremea aceea, si
pentru ea, si pentru al{ii. La fel ca Luna cand era mica.
La fel cum pérea sa fie si acum.

Cand erai bebelus, te-am salvat de la o soarta in-
grozitoare. Si pe urma ti-am dat sé bei din gre-
seald luna, iar tu ai baut-o, i in felul dsta ai ajuns
in voia unei sorti i mai teribile. Imi pare rau. Vei
trai mult, vei uita multe, iar oamenii pe care {i
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iubesti vor muri in timp ce tu vei merge mai de-
parte. Asta a fost soarta mea. Acum este si a ta.
Si are un singur motiv...

Glerk stia motivul, desigur, dar el nu exista in scri-
soare. In locul unde fusese cuvantul ,magia“ era acum
0 gaura cu margini perfecte. Se uita pe jos, dar nu vazu
nicaieri bucatica rupta. Asta era unul dintre lucrurile
pentru care nu putea suferi el magia in general. Era o
treaba enervanta. Nesdbuita. Si avea ratiune proprie.

Tu nu poti tine minte acest cuvént, dar el iti ca-
racterizeaza viata. La fel cum a caracterizat-o i
pe a mea. Sper doar ca voi avea destul timp sa-{i
explic totul inainte sé plec din nou, definitiv. Te
iubesc mai mult decat pot spune.

Bunica ta care te iubeste

Glerk impéturi scrisoarea gi o biga sub sfesnic. Se
uita prin camera si ofta. intr-adevar, zilele lui Xan se
imputinau si intr-adevar, prin comparatie cu viata lui
exagerat de lungé, viata lui Xan nu mai era decét o su-
flare, o inghititura sau un clipit. Curand urma sa plece
pentru totdeauna. Isi simti inima urcandu-i in gét ca
un nod greu, taios.

— Glerk? indrazni Fyrian.

Zbura bazaind spre fata batranului monstru al mlag-
tinii si se uité in ochii lui mari i umezi. Glerk clipi si il
privi la randul lui. Dragonasul, trebuia sa recunoasca,
era un scump. Avea suflet mare. Era tanar, dar intr-un
mod nenatural. Venise timpul sd se maturizeze.
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Trecuse timpul, de fapt.

Glerk se ridica in picioare si in primul rand de brate,
indoindu-se putin pe spate ca s scape de junghiurile din
spinare. i§i indragea micul smérc, nici nu incépea vorba,
si isi indrdgea viata marunté din craterul vulcanului.
Alesese viata asta fara pic de regret. Dar indragea la
fel de mult si lumea largd. Renuntase la anumite parti
din el insugsi ca sa trdiasca alaturi de Xan. Abia daca
si le mai aducea aminte, dar stia ci erau bogate, insu-
fletitoare si vaste. Mlastina. Lumea. Toate vietétile pa-
mantului. Uitase cat de mult iubea aceste lucruri. Facu
primul pas §i inima i silta in piept odata cu el.

— Vino, Fyrian, zise el, ridicAnd méana stanga de sus
si invitdndu-l pe dragon si i se ageze in palmé. Plecim
intr-o cilatorie.

— Intr-o calatorie adevarata? zise Fyrian. Vrei si
spui departe de-aici?

— Acela e singurul fel de céalétorie, tinere prieten.
Da, departe de-aici. Genul asta de calatorie.

— Dar... incepu Fyrian.

Bétu din aripi, se indeparta de palma monstrului st
zbura zumzaind de cealaltad parte a capului sdu urias.

— Daca ne ratacim?

— Eu nu ma ratacesc niciodata, zise Glerk.

Era adevirat. Odata ca niciodata, cu multe ere in
urma, calatorise in jurul lumii de mai multe ori decéat
putea numaéra. $i prin lume. Pe deasupra si pe dede-
subtul ei. Un poem. O Mlagtina. Un dor arzéator. Abia
daca si le mai amintea acum, normal - erau doar niste
intamplari dintr-o viata foarte, foarte lunga.
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— Dar... incepu Fyrian, zumzédind dintr-o parte in
alta a fetei lui Glerk si pe urma inapoi. Dacé o s sperii
lumea? Cu dimensiunea mea iegitd din comun? Daca o
sa fuga toti care-ncotro, ingrozi{i?

Glerk dadu ochii peste cap.

— Este adevirat, tinere prieten, ca ai o dimensiune...
remarcabild, dar cred ca o simpla explicatie din partea
mea va fi de-ajuns sa le potoleasca frica. Dupa cum stii,
ma pricep excelent la explicat.

Fyrian ateriza pe spatele lui Glerk.

— Adevarat. Nimeni nu explica lucrurile mai bine
decét tine, Glerk, murmura el si isi apropie trupsorul
cu aripile deschise larg de spatele enorm si umed al
monstrului mlastinii, intr-o incercare de a-1 imbréatisa.

— Nu-i nevoie si ma iei in brate, zise Glerk, iar Fy-
rian se ridica din nou in aer si plana pe deasupra prie-
tenului sau. Uite, continua monstrul. Vezi? Sunt urmele
pasilor Lunei.

Si astfel, stravechiul monstru al mlagtinii gi Dragonul
Mic si Dragut intrara in padure dupa fata.

Cu fiecare urma de pas, Glerk isi dddea seama tot
mai mult cd magia care se revirsa din Luna sporea. Se
prelingea, lucea, se aduna in baltoace pe pamaént si pe
urma se imprastia peste margini. In ritmul asta, cat
mai dura pana cind magia incepea sa curga ca apa, sa
se miste ca paraiele, raurile si oceanele? Cat mai dura
pana sa inunde lumea?

Intr-adevir, cat?
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In care exista o poveste cu un vulcan

Nu-i un vulcan obignuit, sa stii. A fost facut acum mii
st mii de ani de o vrdjitoare.

Care vrdjitoare? Ei, nu gtiu. Dar sigur nu de Vrdji-
toarea noastrd. O fi ea bdtrdand, dar nu-i chiar atdt de
bdtrdnd. Sigur cd nu stiu cdfi ani are. Nu gtie nimeni.
Si n-a vdzut-o nimeni. Aud cd uneori aratd ca o fata ta-
ndrd, uneori ca o babd i alteori ca o doamnd in puterea
vdrstei. Depinde.

Vulcanul are dragont induntru. Sau avea. A fost o
vreme cdnd era dragoni in tot ce exista, dar acum n-a mai
vdzut nimeni vreunul de-o vesnicie. Poate chiar mai mult.

De unde sd stiu ce s-a intémplat cu ei? Poate cd le-a |
facut felul Vrdjitoarea. Poate cd i-a mdncat. Ea-i mereu
flaménda, sa stii. Vrdjitoarea, adica. Ai grija sd nu te
dai jos din pat noaptea.

De fiecare datd cdnd erupe, vulcanul e mai mare, mai
furios, mai fioros. Pe vremuri era cdt un muguroi de fur-
nict. Pe urmad s-a facut cét o casda. Acum e mai mare ca
padurea. lar intr-o zi va cuprinde lumea intreagd, sd
vezi dacd nu.

Ultima datd a erupt din cauza Vrdjitoarei. Nu md
crezi? Este adevdrat cum te vad §i cum ma vezi. In
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vremea aceea, pddurea nu era primejdioasd. Nu existau
gropi fard fund si nici fuioare otrdvitoare de fum. Nu
ardea nimic. lIar prin padure erau presdrate sate. Sate
care culegeau ciuperci. Sate care fdceau negot cu miere.
Sate care faceau sculpturi frumoase din lut gi le inta-
reau in foc. Toate legate intre ele de poteci si drumeaguri
care strdbdteau pddurea in lung si-n lat ca o pdnzd de
pdianjen.

Dar Vrgjitoarea urdgte fericirea. Urdgste tot. Asa cd
si-a dus armata de dragoni in burta muntelus.

»Suflati!“ le-a strigat ea, iar dragonii au suflat foc
in inima vulcanului. ,,Suflati!“ le-a strigat incd o datd.

Dragonilor le-a fost fricd. Trebuie sd stii cd dragonii
sunt creaturi pdcdtoase, cum nu se poate mai violente,
mai fdtarnice si mai mincinoase. Dar mdrgdvia unui
dragon era nimic pe langa rdutatea Vrdjitoarei.

»Te rugam®, s-au vditat dragonii, cutremurdndu-se
de caldurd. ,Te rugam, opregte-te, ai sa distrugi lumea!*

»Ce-mi pasd mie de lume?“ a rds Vrdjitoarea. ,,Lumii
nu i-a pdsat de mine cétugsi de putin. Dacd vreau s-o ard,
atunci o sd ardd.”

Iar dragonii n-au avut de ales. Au suflat si au suflat
pdnd n-a mai ramas din ei decdt cenugd, taciuni si fum.
Au suflat pand cand vulcanul a explodat in inaltul ce-
rului, aruncénd o ploaie distrugdtoare peste fiecare pa-
dure, peste fiecare fermd, peste fiecare faneafd. Au nimicit
pénd st Mlagtina.

Eruptia vulcanului ar fi distrus tot ce existd dacd n-ar
fi fost vrajitorul cel mic si curajos. El s-a dus in vulcan
§i nu stiu exact ce-a facut, dar l-a oprit imediat si a sal-
vat lumea. A murit din cauza asta, sarmanul. Pdcat cd
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n-a ucis-o §i pe Vrdjitoare, dar nimeni nu-i perfect. Mai
presus de orice, trebuie sd-i mulfumim pentru ce-a facut.

Numai ca vulcanul nu s-a stins nictodatd de tot. Vra-
jitorul l-a oprit, dar el clocoteste sub pamant. Isi varsa
furia in bdlti, in vulcanii de noroi, in gurile cu fum otra-
vitor. Otravegte Mlastina. Infecteazd apa. Este pricina
pentru care ne flamdnzesc copiii, ne imbdtranesc buni-
cile si ni se vestejesc deseori recoltele. Este motivul pen-
tru care nu putem pleca niciodatd de-aici §i nici n-are
rost sd incercam.

Dar nu conteazd. Intr-o zi va erupe din nou. St atunci
va pune capdt nefericirii noastre.
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In care lucrurile se dovedesc mult mai grele
decdt fusese planuit

Luna nu apuca sa meargé multa vreme si se trezi ca
se ratacise foarte, foarte rau si ca ii era foarte, foarte
frica. Avea harta la ea si vedea in minte traseul pe care
ar fi trebuit sa mearga, dar deja ratacise calea.

Umbrele aritau ca niste lupi.

Copacii scarfaiau si trosneau in vant. Crengile lor se
strambau ca niste gheare ascutite gata sa zgarie cerul.
Liliecii tipau si bufnitele le raspundeau cu bu-hu-huuu!

Pietrele pocneau sub picioarele ei, iar dedesubt mun-
tele se zbétea, se zbatea, se zbatea. Pamantul era fier-
binte, pe urma rece, pe urma fierbinte din nou.

Luna se impiedicé pe intuneric si cazu rostogolindu-se
intr-o rapéa noroioasa.

Se tdie la mana; isi suci o glezna; se lovi cu capul de
o creanga joasa si se fripse la picior intr-un parau clo-
cotit. Era cat se poate de sigura ca avea siange in par.

— Cra, zise cioara. ,,Ti-am spus cé e o idee groaznica.”

— Taci, mormai Luna. Esti mai rea decat Fyrian.

— Cra, zise cioara, dar de fapt spusese o gramada de
lucruri de nerepetat.

— At grija cum vorbesti! o certa Luna. Oricum, nu
cred ca-mi place tonul tau.
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Intre timp, in Luna continua si se petreaca ceva ce
nu-si putea explica. Ticaitul din mecanismul ei interior
pe care il simtise aproape toatd viata semédna acum a
dangit de clopot. Cuvantul ,,magie“ exista. $tia deja.
Dar ce insemna rdaménea mai departe un mister.

Ceva i se foi in buzunar. Ceva mic, de hartie, se mo-
totolea, fognea si se vanzolea. Luna se stradui si nu-l
bage in seama. Avea probleme mai serioase.

Padurea era deasa, plina de copaci si de tufe. Umbrele
lor {ineau lumina la distanta. Fata se oprea la fiecare
pas si pipdia atenta cu piciorul in fata ei, cdutand teren
stabil. Merse toata noaptea, iar luna aproape plina dis-
paru printre copaci, ludnd cu ea orice geana de lumina.

In ce te-ai bagat?“ pareau sd spuna umbrele, tataind
si haraind dezaprobator.

Luna nu avea destula lumina sa poaté vedea harta
pe care o desenase. Nu ca harta i-ar mai fi fost de vreun
folos dupa ce se indepartase atat de mult de la traseul
planuit.

— Mare bataie de cap, murmuréa Luna, facand cu
grija inca un pas.

Cararea devenise complicata — curbe in ac de par
si stanci ascutite ca pumnalele. Luna sim{ea vibratia
vuleanului sub talpi. Nu se potolea nici méacar o clipa.
,Dormi“ ii spuse ea in minte. , Ar trebui s dormi.“
Vulcanul nu pérea sa stie.

— Cra, zise cioara. ,, Da-l incolo de vulcan. Tu ar tre-
bui s dormi“, insemna asta.

Era adevarat. Asa, ritécita, Luna abia dacé inainta.
Ar fi trebuit sa se opreasca, si se odihneasca si sé ag-
tepte dimineata.

@ 226 -6



Fata care a béut luna

Dar bunica ei era undeva acolo.

Dacé se ranise?

Daca era bolnava?

Daca nu se mai intorcea?

Luna stia ca tot ce-i viu trebuie sd moara intr-o zi -
vazuse asta cu ochii ei cand o insofise pe bunica. Oame-
nii mureau. i, cu toate ca asta ii intrista pe cei care 1i
iubeau, mortii nu pareau deranjati deloc. Era mort;i si
gata. Aveau altele pe cap.

Il intrebase candva pe Glerk ce se intampla cu oame-
nii cdnd mor.

El inchisese ochii §i spusese:

— Mlastina.

Avea un zambet visator pe chip.

— Mlagtina, Mlastina, Mlastina.

Era cel mai nepoetic lucru pe care il rostise Glerk
vreodatd. Luna fusese impresionata. Numai ca nu-i ras-
punsese la intrebare.

Bunica Lunei nu vorbise niciodata despre faptul ca
urma si moara intr-o buna zi. Dar era clar ca urma sa
moara si dupéd toate aparenfele murea deja — toata us-
ciciunea aceea, slabiciunea ei, eschivare. Erau intrebari
cu un raspuns inspaiméntator, pe care bunica refuza
sa i-l dea.

Luna continua sa meargéa inainte cu inima stransa
de durere.

— Cra, zise cioara. ,,Fii atenta.“

— Sunt atenta, zise Luna artdgoasa.

— Cra, zise cioara. ,,Se intAmpla ceva foarte ciudat
cu copacii.”

— Nu stiu despre ce vorbesti, zise Luna.

> 227 6



KELLY BARNHILL

— Cra! bolborosi cioara. ,,Ai grija unde calci!“

— Thu ce crezi cé incerc sa...

Nu mai apucé sa spund altceva. Pamantul hurui,
stanca de sub picioarele ei cedd si Luna cézu invar-
tindu-se ca o morigca in intunericul de dedesubt.



31

In care o nebuna gdseste o casa in copac

Sa zbori in spatele unor pasari de hartie este mai
putin comod decét si-ar imagina cineva. Chiar daca ne-
buna era obignuita cu greutétile, migcarea aripilor de
hartie i rani pielea. Se umplu de taieturi pana la sidnge.

— Inca putin, zise ea.

Vedea locul in minte. Un smarc. Un sir de cratere.
Un copac foarte mare cu o usa in el. Un mic observator
prin care puteai sa te uii la stele.

,Ea e aici, ea e aici, ea e aici.“ In toti acesti ani, inima
ei desenase imaginea fetei. Copila ei, nu o plasmuire a
imaginatiei, copila ei lumeasca. Imaginea desenaté de
inima ei era adevdratd. Acum stia.

Inainte sa se fi nascut nebuna, mama ei sacrificase
un prunc pentru Vrijitoare. Un baiat. Asa i se spusese.
Stia cd mama avea viziuni cu baiatul crescand. Le avu-
sese pand cadnd murise. Nebuna isi vedea §i ea scumpa
copila devenitd acum fatd mare. Par negru, ochi negri si
piele de culoarea chihlimbarului slefuit. Un odor. Degete
pricepute. Privire sceptica. Surorile spuneau céa-i doar
produsul nebuniei ei. $i totusi, putuse desena o harta.
Una care o ducea la fiica ei. Ti simtea adevirul in bubu-
itul si fierbinteala din oase.
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— Aici, oftd nebuna si arata in jos.

Un smarc. Exact cum il vazuse ea in minte. Era real.

Sapte cratere pe margine. Exact cum le vazuse in
minte. $i ele erau reale.

Un atelier cladit din piatra, cu un observator. Real
siel.

Iar mai incolo, langa o gradinit{d, un grajd si doua
scaune de lemn agezate sub un umbrar inflorit, un co-
pac urias. Cu uga. i ferestre.

Nebuna simti cé-i sare inima in piept.

,Ea e aici, ea e aici, ea e aici.”

Pasarile se indl{ara in zbor si apoi aterizara incet pe
pamaént, ducdnd-o pe nebuna cu ele §i lasand-o jos cu
blandetea unei mame care isi pune copilul in pat.

,Ea e aici.

Nebuna se ridica in picioare. Deschise gura. Isi simti
inima zbatandu-i-se in piept. Cu siguranti ca-i ddduse
copilei un nume. Nu se putea altfel.

»Care copild?“ obignuiau sa-i sopteascé Surorile. ,,Nu
stie nimeni despre ce vorbesti.“

»Nu ti-a luat nimeni copilul®, ii spuneau. ,,Li-ai pier-
dut tu. L-ai lasat in padure si l-ai pierdut. Prostuto.”
»Copilul tdu a murit. Nu-ti aduci aminte?“

»,Céte mai inventezi! Esti tot mai nebuna.”

,Copilul tau era periculos.”

»1u esti periculoasd.”

»N-ai avut niciodata vreun copil.”

»Viata pe care ti-o amintesti nu-i decat o inchipuire
a mintii tale infierbantate.“

JIntotdeauna ai fost nebuna.“
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»Numai suferinta ta este reald. Suferinta, suferinta,
suferinta.”

Stia ca si copila era reald. $i casa in care traise, si
sotul care o iubise. Care avea cum o sotie noua si o fa-
milie noua. Un alt copil.

,N-a existat nicicAnd niciun copil.”

»Nimeni nu stie cine esti.”

»Nimeni nu-si aminteste de tine.*

»Nimeni nu-{i simte lipsa.”

»lu nu existi.”

Surorile erau doar venin, serpuiala si suierat printre
dinti. Vocile lor i se tarau in sus pe spinare si i se inco-
laceau in jurul gatului. O strangeau tare cu minciunile
lor. Dar faceau ce li se spunea. In Turn exista o singura
mincinoasd, iar nebuna stia cine era.

Scutura din cap.

— Minciuni, zise ea cu voce tare. Mi-a spus minciuni.

Pe vremuri fusese o fata indragostita. Si o nevasta
desteaptd. $i o mama in devenire. Pe urmé o mama fu-
rioasd. O mama indurerata. Durerea o innebunise, da.
Sigur céa da. Dar o facuse si sd vada adevarul.

— Cat timp a trecut de-atunci? sopti ea.

Se indoi de spate si isi luéd burta in brate, de parca
voia sd {ina suferinta induntru. Un gest fara rezultat,
din pacate. Avusese nevoie de multi ani ca sa invete
moduri mai bune de a i se impotrivi Devoratoarei de
Suferinta.

Pasarile de hartie planau pe deasupra capului ei, ba-
tand usor din aripi, cu un fognet. Asteptau ordine. Erau
gata sd astepte toata ziua. Ea gtia ca ar fi agteptat. Nu
stia cum de stia.
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— Este...

I se franse vocea. Era ragusita si sparta pentru ca nu
o folosise atata timp. $i-o mai drese o data.

— Este cineva aici?

Nu raspunse nimeni.

Incerca din nou.

— Nu-mi aduc aminte cum méa cheama.

Era adevarat. Hotéri ca adevérul era singurul lucru
pe care il avea.

— Dar am avut un nume. Odinioara. imi caut co-
pila. Nici pe ea nu-mi aduc aminte cum o cheama. Dar
existd. Si numele meu exista. Inainte s-o ia totul razna,
traiam cu fiica si cu soful meu. Pe ea mi-au luat-o. Au
luat-o niste barbati rdi. $i nigte femei rele. Poate si o
vrajitoare. Despre Vrijitoare nu sunt sigura.

Tot niciun raspuns.

Nebuna se uita in jur. Nu se auzeau decat bolboro-
seala smércului si fognetul aripilor de hartie. Usa din
burta copacului uriag era intredeschisa. Traversa cur-
tea. O dureau picioarele. Era desculta si nu avea tal-
pile batéatorite. Oare cand atinsesera pamantul ultima
oara? Nu-si prea amintea. Celula ei era mica. Piatra era
netedd. Ajungea dintr-o parte in cealalta din sase pasi
mici. Cand era fetita, alerga desculta ori de cate ori avea
ocazia. Dar asta se intamplase cu o mie de vie{i in urma.
Poate ca i se intamplase altcuiva.

O capra incepu si behiie. Pe urma alta. Una era de
culoarea painii préjite, cealalta de culoarea carbunelui.
Se uitau la nebuné cu ochii lor mari gi umezi. Le era
foame. Si aveau ugerele umflate. Trebuiau mulse.
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Tresari si isi dadu seama ca mulsese capre. Acum
multad vreme.

Gainile cotcodéceau in tarcul lor si isi lipeau ciocu-
rile de impletiturile de rachité care le {ineau induntru.
Bateau disperate din aripi.

Si lor le era foame.

— Cine are grija de voi? intrebé nebuna. $i unde sunt
acum?

Lasa deoparte tipetele vrednice de mila ale animalele
$1intra pe usa.

Inauntru era o casa ordonata, curata si placuta. Co-
voare pe jos. Cuverturi pe fotolii. Doué paturi ridicate
sub tavan printr-un sistem ingenios de franghii si scri-
peti. Erau rochii pe umerage si mantii in cuier. Sub unul
dintre paturi sedeau rezemate de perete mai multe bas-
toane. Existau gemuri, manunchiuri de ierburi, carne
uscatd presarata cu mirodenii gi sare. Pe masa se in-
vechea o roaté de branza. Pe perete erau desene facute
de ména - pe hartie, pe lemn, pe coaja intinsa de copac.
Un dragon care stéatea pe capul unei femei. Un monstru
cu infatisare ciudatd. Un munte deasupra céruia era o
luna ca un pandantiv. Un turn din care se apleca afara
o femeie cu parul negru intinzdnd méana spre o pasire.
»Ea e aici“, scria in partea de jos.

Fiecare desen era semnat cu un scris de copil. ,,Luna“,
asa scria pe ele.

— Luna, sopti nebuna. Luna, Luna, Luna.

De fiecare daté cand rostea numele, parca ceva di-
nauntrul ei se ageza cu un {acanit la locul potrivit. {si
simti inima batand. $i batand. $i batand. Ofta.
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— Pe fiica mea o cheamé Luna, sopti ea.

Stia in inima ei ca era adevarat.

Asternuturile erau reci. Vatra era rece. Pe covoragul
de la usé nu se vedeau pantofi. Nu era nimeni in jur.
Asta insemna ca Luna gi cine mai triia in casa aceea
nu erau acolo. Erau in padure. Iar in padure exista o
vrdjitoare.



32

In care Luna gaseste o pasdre de hértie.
Mai multe, de fapt

Soarele era deja sus pe cer cand Luna isi recapata
cunostinta. Zacea pe ceva foarte moale — atat de moale,
incéat la inceput crezuse ci era la ea in pat. Deschise
ochii §i vazu cerul brazdat de crengile copacilor. Se uita
chioras la el, se infiora si se ridica. Incerca sa evalueze
situatia.

— Cra, ofta cioara. ,,Slava cerului.”

Mai intai isi verifica tot corpul. Avea o zgarietura pe
obraz, dar nu parea deosebit de adanca, si un cucui care
o durea la atingere. Avea singe uscat in par. Rochia i
se rupsese la poale si in coate. In afara de asta, nimic
nu pédrea stricat in mod special, ceea ce era remarcabil.

Si mai remarcabil, stdtea pe un palc de ciuperci
enorme care crescusera la marginea albiei unui parau.
Luna nu mai vazuse niciodata ciuperci atat de mari.
Sau atat de comode. Nu numai ca ii amortizasera cade-
rea, dar o impiedicasera sa se rostogoleasca in parau si
poate sa se inece.

— Cra, zise cioara. ,,Hai acasa.”

— Asteapta un pic, zise Luna imbufnata.

Scormoni in traista si scoase jurnalul, apoi il des-
chise la harta. Casa ei era marcata. Izvoarele, colinele
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si povarnigurile erau marcate. La fel, locurile pericu-
loase. Oragele vechi devenite ruine. Prapéstiile. Crate-
rele. Cascadele. Gheizerele. Locurile pe unde nu putea
trece. Iar in coltul de jos...

,Ciuperci®, scria pe harta.

— Ciupereci? zise Luna cu voce tare.

— Cra, zise cioara. ,,Despre ce vorbesti?“

Ciupercile de pe harta erau 1anga un parau. Nu ducea
spre traseul ei, dar ducea spre un loc unde putea trece
pe un teren mai stabil. Poate.

— Cra, se vaicari cioara. , Te rog, hai acasa.”

Luna clatina din cap.

— Nu, zise ea. Bunica are nevoie de mine. Simt cu
toatd fiinta mea. Nu plecdm din padure fara ea.

Se ridica in picioare cldtinandu-se gi strambandu-se,
puse caietul la loc in traista si se stradui sd mearga fara
s schiopateze.

Cu fiecare pas, rdnile o dureau ceva mai putin §i min-
tea i se limpezea ceva mai mult. Cu fiecare pas isi sim{ea
oasele mai puternice, mai pufin viatdmate si chiar san-
gele uscat din par i se pdrea mai putin greu, mai putin’
inchegat si lipicios. Curand isi trecu degetele prin par
si séngele disparuse. Cucuiul disparuse si el. Chiar si
taietura de pe fata si rochia rupta pareau sa se fi vin-
decat singure.

»,Ciudat, gindi Luna. Nu se intoarse, aga ci nu ob-
serva cid urmele pasilor ei se umpleau de flori, ca fie-
care floare se legiéna in vant gi cé toate eflorescentele
lor mari §i viu colorate isi intorceau fata dupé fata care
le parasea.
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O randunica in zbor este gratioasa, agila si precisa.
Tasneste, se avanté, plonjeaza, se rasuceste, invinge.
Este o dansatoare, o muziciana, o sageata.

De obicei.

Randunica de fata se straduia sé ajunga de la un co-
pac la altul. Fara arabescuri. Fara sa zboare cu viteza.
De pe pieptul péitat ii cddeau manunchiuri de pene. Avea
ochii incetosati. Se lovi de trunchiul unui anin si se ros-
togoli in bratele unui pin. Zacu o clipé acolo, sa-si reca-
pete rasuflarea, cu aripile deschise spre cer.

Avea ceva de facut. ,,Oare ce anume?*

Randunica se ridica in picioare si se agaté cu ghearele
de varful verde al ramurii de pin. igi umfla penele ca
un balon i se strédui sé cerceteze padurea din priviri.

Lumea era neclari. ,,Oare fusese neclara intot-
deauna?“ Randunica miji ochii si se uita in jos la ghea-
rele ei zbarcite.

»Picioarele mele au fost asa intotdeauna?“ Probabil
cd da. Si totusi rdndunica nu putea scédpa de gandul
vag ca nu fusesera. Simtea ca ar fi trebuit sa fie undeva
anume. Ci avea ceva de facut. Ceva important. Inima
ii batea repede, pe urma isi incetinea ritmul periculos,
apoi prindea iar vitezéi, ca un cutremur.

»,Mor“, se gindi rAndunica, sigura ca asta era adeva-
rul. ,,Nu chiar in clipa asta, dar par si fiu pe moarte.“
Simtea rezervele de viata din adancul ei. Iar rezervele
astea incepeau sa se imputineze. ,Ei, nu conteaza. Sunt
convinsd cd am avut o viatd buné. As dori numai sa mi-o
pot aminti.”
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Inchise ciocul strans si isi freca capul cu aripile, in-
cercand sa scoata la iveala o amintire. ,,N-ar trebui sa fie
atat de greu sa-{i amintesti cine esti“, se gandi ea. Chiar
i un prost ar fi in stare s-o faca. In timp ce randunica
isi storcea mintea, pe carare se auzi o voce.

— Dragul meu Fyrian, zicea vocea. Dupa ultima mea
socoteala, ai vorbit fara incetare mai mult de o ora. Sunt
de-a dreptul socat cé n-ai simtit deloc nevoia sa-{i tragi
sufletul putin.

— Pot sd-mi {in respiratia multa vreme, sa stii, zise
cealaltad voce. Face parte din firea noastra de Dragoni
Pur si Simplu Enormi.

Prima voce técu o clipa.

— Esti sigur?

Alt moment de liniste.

— O asemenea insusire nu e enumeraté in niciun text
despre fiziologia dragonului. Cine ti-a spus asta poate
te-a pacalit.

— Cine sa ma pacaleasca? zise a doua voce, in care
se sim{eau ochi mari si o mirare uluitd. Toata lumea
mi-a spus doar adevirul. Intreaga mea viata. Nu-i aga?

Prima voce mormai scurt i se las& din nou linigtea.'

Randunica stia aceste voci. Se apropie sé se uite mai
bine.

A doua voce se indepéarta in zbor, apoi se intoarse si ate-
rizé in spatele posesorului primei voci. Prima voce avea
multe brate, o coada lunga $i un cap mare, lat. Se legana
incet, ca un sicomor enorm. Un copac care se migca. Ran-
dunica se apropie i mai mult. Creatura-copac cu multe
brate si coada se opri. Se uita in jur. Isi increti fruntea.

— Xan? zise ea.
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Randunica ramase nemigcata. Stia numele acela. Stia
vocea aceea? ,,De unde?“ Nu-si putea aminti.

Reveni a doua voce.

— Existé lucruri in padure, Glerk. Am gasit un horn.
Siun zid. $i o cdsuta. Sau ceva care a fost o casuta, pen-
tru ca acum a crescut in ea un copac.

Prima voce nu raspunse imediat. Isi roti capul foarte
incet dintr-o parte intr-alta. Randunica statea in spatele
unui hétis de frunze. Abia respira.

In cele din urma prima voce ofta.

— Pesemne ca ai vazut unul dintre satele abando-
nate. Sunt multe in partea asta de padure. Dupa ultima
eruptie, oamenii au fugit si au fost primiti cu bratele
deschise in Protectorat. Acolo i-au adunat vrajitorii. Pe
cei care au ramas, adici. N-am aflat niciodata ce s-a
mai intdmplat cu ei pe urma. Nu se puteau intoarce in
padure, desigur. Era prea periculos.

Creatura intoarse din nou capul mare intr-o parte
siin alta.

— Xan a fost aici, zise. Foarte de curand.

— Luna-i cu ea? zise a doua voce. S-ar afla mai in si-
gurantd. Ea nu poate zbura, dupa cum stii. $i nu-i im-
penetrabila la flicari ca Dragonii Pur si Simplu Enormi.
Este un lucru bine stiut.

Prima voce gemu.

Dintr-odata, Xan isi dddu seama cine era.

,Glerk“, se gandi ea. JIn padure. Departe de smarce.“

,Luna. De capul ei.”

»o1 mai era un prunc. Urma sa fie ldsat in padure.
Iar eu trebuia sa-l salvez, asa ci de ce naiba pierd vre-
mea pe-aici?“
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,Cerule mare! Ce-am facut?“

Si astfel Xan, randunica, tasni din frunzis §i se inédl{a
in zbor peste copaci, batand din aripile batrane cat de
bine putea.

Cioara era cat se poate de ingrijorati. Luna isi da-
dea seama.

— Cra, zise cioara, adica ,,Cred ca ar trebui si ne
intoarcem”. Cra, zise ea din nou, iar Luna intelese ,,Fii
atenta. iti dai seama ci piatra aceea arde?“

Avea dreptate. De fapt, un sir intreg de pietre intrau
facand un cot in padurea umeda si verde, licdrind ca
un réau de taciuni incingi. Sau poate chiar era un rau
de taciuni. Luna se uita pe harta. ,,Raul de Taciuni“,
scria acolo.

— Aha, zise Luna si incerca sa gaseascd un drum
ocolit.

Partea asta de pddure era mult mai fioroasa decat
cea pe unde cilitorea ea de obicei.

— Cra, zise cioara.

Luna nu intelese ce voia sa spuna.

— Vorbeste mai clar, zise ea.

Dar cioara nu mai spuse nimic. Se ridicé in zbor si se
asezi scurt pe cea mai inaltéd creanga a unui pin urias.
Croncéni. Cobori in zbor. Si tot asa, sus, jos, sus, jos. Pe
Luna o lua ameteala.

— Ce vezi? zise ea.

Dar cioara nu voia sa-i spuna.

— Cra, zise ea, indl{dndu-se din nou deasupra coroa-
nelor copacilor.
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— Ce te-a apucat? intreba Luna.

Cioara nu zise nimic.

Pe harta scria ,,Sat”, ar fi trebuit sa se vada imediat
dupé prima culme. Cum putea locui cineva in padure?

Luna urca panta, atenta pe unde célca, aga cum o
sfatuia harta.

Harta ei.

Ea o desenase.

Cum?

Habar n-avea.

— Cra, zise cioara. ,Vine ceva“, adica.

Ce putea sd vind? Luna se uitd prin vegetatie.

Vedea satul cuibérit in vale. Era o ruinéa. Resturile
unei cladiri centrale, o fAntana si temeliile zim{uite ale
catorva case, ca nigte dinti rup{i asezati in patrate regu-
late. Acolo unde tréisera cindva oameni cresteau acum
copaci si plante pipernicite.

Luna ocoli un vulcan noroios si merse pe pietre pana
in locul unde fusese pe vremuri satul. Cladirea centrala
fusese un turn rotund, scund, cu ferestre curbate care
se uitau afara ca niste ochi. Partea din spate se prabu-
sise si acoperisul cdzuse induntru. Dar lespezile cladi-
rii erau sculptate. Luna se apropie si puse palma pe cea
mai apropiata.

Dragoni. Asta era cioplit in lespezi. Dragoni mari,
dragoni mici, dragoni de mérime mijlocie. Oameni cu
condeie in miini, oameni cu stele in méini gi cameni cu
semne din nastere in forma de crai-nou pe frunti. Luna
isi lipi degetele de propria frunte. Avea acelasi semn din
nagtere.
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Mai era sculptat un munte, pe urméa un munte fara
varf din care iegea fum ca un nor gi un munte in crate-
rul caruia se arunca un dragon.

Ce insemna asta?

— Cra, zise cioara. ,E aproape“, voia sa spuna.

— Las&-ma putin, zise Luna.

Auzi un fognet de hartie.

Si o tAnguire slabd undeva sus.

Ridicé privirea. Cioara {4sni spre ea intr-un viraj
scurt, toatd numai pene negre, cioc negru si carait spe-
riat. Se intoarse apoi in zbor si i se arunca in brate, cui-
barindu-si addnc ciocul in indoitura cotului ei.

Cerul se umplu dintr-odata de paséari de toate felurile
si marimile. Se adunau cu zvon mare, strangandu-se,
rasfirdndu-se si cotind incolo gi-ncoace. Tipau, caréiau gi
se roteau in carduri mari, apoi coborara spre satul dis-
trus, ciripind, fremétand si invartindu-se aproape de el.

Dar nu erau catusi de putin pasari. Erau facute din
hartie. Isi indreptau fetele fara ochi spre fata de jos.

— Magie, sopti Luna. Asta face magia.

Si, pentru prima oaré, intelese.
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In care Vrdjitoarea intdlnegte
o cunostintd veche

Cand fusese micé de tot, Xan traise intr-un sat din
padure. Tatal ei, din cate isi amintea, era cioplitor in
lemn. De linguri, mai ales. Si de animale. Mama culegea
florile unor anumiti carcei cataratori, le storcea seva si
o combina cu miere scoasa din stupii de albine silbatice
cocotati in copacii cei mai inalti. Se urca in varful copa-
cilor sprintend ca un piianjen si cobora mierea in coguri
legate cu franghie pe care trebuia sé le prinda Xan. Xan
nu avea voie s-o guste. Teoretic. Dar o gusta oricum.
Iar mama cobora si siruta mierea de pe buzele fetitei.

Isi amintea lucrul asta si o durea sufletul. Erau oa-
meni harnici, parintii ei. Neinfricati. Nu le {inea minte
fetele, dar isi amintea cum se simtea in apropierea lor.
Isi amintea mirosul sevei de copac, al rumegusului, al
polenului. isi amintea stransoarea unor degete mari pe
umerii mici si rdsuflarea mamei cand isi lipea buzele de
crestetul ei. Iar pe urméa murisera. Sau disparusera. Sau
n-o mai iubisera si plecaserd. Xan habar n-avea.

invé§a§ii spuneau ca o gasisera singura in padure.

Una dintre ei o gasise. Femeia cu vocea clara si pre-
cisd. Si cu inima de tigru. Ea o adusese pe Xan la castel
cu atatia ani in urma.
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Xan isi odihni aripile intr-un ungher scobit dintr-un
copac inalt. In ritmul dsta dura o vesnicie sd ajunga la
Protectorat. Ce-o fi fost in mintea ei? Mai bine alegea
un albatros. N-ar fi trebuit decat sa tind aripile desfa-
cute si sa lase restul in seama vantului.

— Acum nu mai conteaza, ciripi ea cu voce de pasére.
O si ajung cum pot. Pe urma ma intorc la Luna mea.
Voi fi acolo cand se va ardta magia. Am s-o invat cum
s-o foloseasca. Cine stie? Poate m-am ingelat. Poate ca
magia din ea nu va iesi la iveala niciodata. Poate ca nici
n-o s mor. Se pot intdmpla o multime de lucruri.

Cautand ceva dulce, infuleca o inghititura din furni-
cile care misunau pe scoarta copacului. Nu era cine stie
ce, dar isi potolise cat de cat foamea. Pe urma isi infoie
penele ca sa-i {ind cald, inchise ochii i adormi.

Deasupra copacilor rasari luna, mare si rotunda ca
un dovleac copt. Lumina ei cdzu peste Xan si o trezi.

— Mul{umesc, sopti ea, sim{ind razele de luna pa-
trunzandu-i in oase, mangaindu-i incheieturile si poto-
lindu-i durerea.

— Cine-i acolo? se auzi o voce. Te avertizez! Sunt in-
armat!

Xan nu se putu abtine. Vocea aceea suna atét de spe-
riata! Atat de pierduta! Iar ea ii putea sari in ajutor. Si
se umpluse de lumina lunii. Daca mai astepta o clipa,
putea fi in stare s-o adune in aripi si s-o bea pana se sa-
tura. N-avea cum sa raméana plina de ea, desigur, era
prea poroasa. Dar deocamdatd se simtea minunat. Sub
ea, o siluetd se migca iute incolo si-ncoace; se ghebosa;
se uita de la stdnga la dreapta si inapoi la stdnga. Era
ingrozitd. Iar pe Xan lumina lunii o insufletea. O umplea

> 244



Fata care a bdut luna

de compasiune. Se ridica in zbor din ascunzitoare §i
dadu ocol siluetei. Era un tanar. El {ipa, arunca piatra
din ména si o lovi pe Xan in aripa stanga. Ea cdzu la
pamant fara si apuce mécar si piuie.

Antain isi daddu seama cé nu se napustise asupra lui o
vrédjitoare fioroasd, asa cum presupunea (poate célare pe
un dragon §i cu un toiag aprins in maini), ci o pasarica
maronie care pesemne ciuta ceva de mancare. il cuprinse
imediat rusinea. De indata ce piatra ii zbura dintre de-
gete, isi dori s-o fi putut aduce inapoi. Oricét facuse el pe
grozavul in fata Consiliului, niciodata in viata lui nu su-
cise nici mécar gatul unei géini pe care s-o bage-n oala.
Nu era foarte sigur ca ar fi putut s-o omoare pe Vrijitoare.

(,Vrijitoarea va veni sd-mi ia fiul® se dojenea el. i
totusi. Sa curmi o viata. Simtea cu fiecare clipa ca ho-
tardrea incepea sa-i slabeasca.)

Pasarea ii ateriza chiar la picioare. Nu scoase niciun
sunet. Abia respira. Antain era sigur ca murise. {si ina-
busi un suspin.

Apoi — miracol! - pieptul pasarii se ridica si cobori, se
ridica §i cobori. Aripa i se indoia in afara intr-un mod
oribil. Rupta. in mod sigur.

Antain se lasa in genunchi.

— Imi pare rau, ofta el. Imi pare tare, tare rau.

Lua pasarea in palme. Nu parea sanatoasa. Cum sa
fi fost sdnatoaséd, in padurea asta blestemata? Jumatate
din ap4 era otravita. Vrajitoarea. Totul avea de-a face cu
Vrijitoarea. Blestemat sa-i fie numele! Duse pasarea la
piept, incercind s-o incélzeasca cu trupul lui.
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— Imi pare tare, tare rau, zise el din nou.

Pasdrea deschise ochii. O randunica, isi dddu seama
Antain. Ethyne adora radndunicile. Doar gandul la
Ethyne 1i spintecé inima in doua. Ce dor ii era de ea!
Ce dor ii era de fiul lor! Ce n-ar da sa-i vada din nou!

Pasarea il privi urat. Stranuta. Tanarul n-o putea
invinovati.

— Ascultéd, imi pare rdu pentru aripa ta. $i din pé-
cate nu ma pricep sé te vindec. Dar sotia mea, Ethyne...

Vocea i se franse cand ii rosti numele.

— Ethyne e desteapta si bund. Lumea vine mereu
la ea cu animale ranite. Ea te poate ajuta. Stiu sigur.

Legé partea de sus a vestei si facu un mic buzunar,
apoi puse pasarea induntru la addpost. Pasarea ciripi.
»Nu-i place de mine“, se gadndi Antain. Ca si cum ar fi
vrut si-i dea dreptate, pasarea il ciupi de degetul ara-
tator imediat ce il aduse prea aproape de ea. i dadu
sdngele.

Pe langa fata lui Antain falfai un fluture de noapte,
atras probabil de lumina lunii reflectata de pielea lui.
Se gandi iute, il ingféca si i-l oferi pasarii.

— Poftim, zise el. Ca sa vezi ca nu-{1 vreau raul.

Pasérea il privi iar urat. Pe urma inhata cu sovaiala
fluturele dintre degetele lui si il infuleca din trei imbu-
caturi.

— Asa. Vezi?

Tanarul se uita la luna, apoi la harta.

— Haide. Vreau sa ajung sus pe culme si pe urma ne
putem odihni.

Si astfel Antain gi Vrdjitoarea inaintara mai adanc
in padure.
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Sora Ignatia simtea cum devenea tot mai slabita pe
minut ce trecea. Se striaduise sa inghita cat mai multa
suferintd — nici nu-i venise s creadéa cat de multa su-
ferinta plutea deasupra orasului! Nori mari i deliciosi,
staruitori ca ceata. Se depéasise intr-adevar pe sine, iar
acum isi diddea seama ci nu-si ingaduise niciodata si
se admire asa cum merita cu adevarat. Un orag intreg
transformat intr-un veritabil izvor de suferinta. O cupa
care se umplea necontenit. In toata istoria celor Sapte
Ere nu mai reusise nimeni, niciodata, o astfel de isprava.
Ar fi trebuit sa i se inchine ode. Sau macar carti.

Acum insa, dupa doua zile fara acces la suferinta, era
deja slabita si secatuitd de puteri. Tremura. [zvoarele
ei de magie se epuizau in fiecare clipa. Trebuia sa-1 ga-
seascé pe béiatul acela. Rapid.

Se opri si se lasa in genunchi langa un parau, cerce-
tand padurea din jur dupa semne de viata. In parau erau
pesti, dar pestii sunt obisnuiti cu soarta lor in viata si
nu-i incearca de obicei vreo suferintd. Sus era un cuib de
grauri cu pui de nici doua zile. I-ar fi putut strivi unul
cate unul ca si manance durerea mamei, sigur ca da.
Numai cé suferinta pasarilor nici nu se compara ca pu-
tere cu cea a mamiferelor. Iar mamifere nu existau pe
o raza de mai multi kilometri. Sora Ignatia oftd. Aduna
cele necesare sa injghebe o oglinda magica — putina sticla
vulcanica din buzunar, oasele unui iepure ucis de curand
i un siret de gheata pe care il avea in plus, pentru cé
era intotdeauna util sa pui si cel mai folositor lucru pe
care il aveai la indemana. Nimic nu-i mai folositor ca
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un siret. Nu putea construi ceva cu puteri la fel de mari
ca uriagele oglinzi magice mecanice pe care le avea in
Turn, dar nici nu voia sa afle foarte multe.

Nu-l vazu pe Antain. Avea insi o idee pe unde se afla
si era destul de sigura ca zérise o pata pe unde credea
ea ci este, numai ca ceva ii bloca vederea.

— Magie? murmura ea. N-are cum.

Toti magicienii de pe pdmant - cel putin toti care se
pricepeau cu adevarat — pierisera acum cinci sute de ani,
cand erupsese vulcanul. Sau aproape erupsese. Pros-
tii! O trimiseserd pe ea cu Cizmele ei de Sapte Leghe
sa salveze oamenii din satele rasfirate in padure. Ce-i
mai salvase! {i adunase pe toti teferi si nevatamati in
Protectorat. Toata suferinta lor fara sfarsit concentrata
intr-un singur loc. Exact cum planuise.

Isi linse buzele. {i era nespus de foame. Trebuia s
cerceteze imprejurimile.

Tinu oglinda magica in dreptul ochiul si scruta restul
padurii. Alta pata. ,,Ce are oglinda asta?“ se intreba ea.
Stranse nodurile mai bine. Tot o pata. {i era foame, asta
era concluzia. Chiar si descantecele simple devin grele,
dacé le faci cand esti slabit.

Sora Ignatia se uita la cuibul graurilor.

Pe urma cercetd muntele. Ramase cu rasuflarea ta-
iata.

— Nu se poate! striga ea.

Se mai uité o data.

— Cum de mai traiesti, uraciune?

Se frecd la ochi i se uita a treia oara.

— Credeam ca te-am omorat, Glerk, gopti ea. Ei
bine, cred ca va trebui sa incerc din nou. Supéaratoare
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creatura! Aproape cé mi-ai zddarnicit planurile o data.
Nu te pot lisa sd mi le zddarnicesti si a doua oara.

,Mali intai o gustare®, se gindi ea. Sora Ignatia vari
in buzunar oglinda magica si se catdra pe creanga cu
cuibul de grauri. Se intinse §i ingfacd un pui care se
zbitea. I strivi in pumn sub ochii ingroziti ai mamei.
Durerea de paséruicd a mamei era marunta. Dar ajun-
gea. Sora Ignatia igi linse buzele si mai strivi un pui.

,Acum mai raiméane si-mi amintesc unde am ascuns
Cizmele de Sapte Leghe®, se gandi ea.



34

In care Luna intédlnegte o femeie in padure

Pasarile de hartie se agezara pe crengi, pe pietre, pe
ruinele hornurilor, ale peretilor si ale cladirilor vechi.
Nu scoteau alt sunet decat fognetul hartiei si scartaitul
cutelor. Tsi linistira trupurile si se intoarsera cu fata
spre fata de jos. Nu aveau ochi. Dar cu toate acestea o
urmaéreau. Luna simtea.

— Salut, zise ea, pentru ca nu stia ce altceva sa
spuna.

Pasarile de hartie nu spusera nimic. Cioara, pe de
altd parte, nu putea sé-si {ind gura. Zbura rotindu-se
in sus si se repezi spre un manunchi de crengi de pe
bratul intins al unui stejar batrén, strigand tot timpul:

— Cra, cra, cra, cra.

— Ssst, o certa Luna.

Se uita tinta la pasirile de hartie. isi miscau capetele
la unison, mai intai atintindu-si ciocurile spre fata de
jos, pe urma ca s-o urmareasca pe cioara innebunita,
apoi din nou spre fata.

— Cra, zise cioara. ,Mé baga in sperieti.”

— $i pe mine, zise Luna uitadndu-se la pasari.

Se imprasgtiara si pe urma se adunari la loc, planind
deasupra ei ca un nor mare §i unduitor inainte sa se
aseze inapoi pe crengile stejarului.
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,Ma cunosc”, se gandi Luna.

,,Cum de ma cunosc?“

»Pasdrile, harta, femeia din visele mele. Ea e aici, ea
e aicl, ea e aici.”

Trebuia sa se gdndeasca la prea multe. Lumea avea
in ea prea multe lucruri de stiut, iar mintea Lunei era
plina. O durea capul, exact in mijlocul fruntii.

Piasarile de héartie se uitau fix la ea.

— Ce vreti de la mine? intreba Luna.

Pasarile de hartie ramasera pe locurile lor. Erau prea
multe ca s le poti numaéra. Asteptau. Dar ce anume?

— Cra, zise cioara. ,,Cui ii paséa ce vor ele? Pasarile
de hértie iti dau fiori.*

Chiar cé-ti dddeau fiori. Dar in acelasi timp erau fru-
moase i stranii. Ciutau ceva. Voiau si-i spuna ceva.

Luna se ageza pe pamant, cu un ochi la pasari. O
l4s3 pe cioara si i se cuibdreascd in poala. Inchise ochii,
apoi scoase caietul si un ciot de creion. Candva isi lasase
mintea sa rataceasca in timp ce se gandea la femeia din
vis. Apoi desenase o harté. Iar harta era corecta. Sau cel
putin asa se dovedise pana acum. ,,Ea e aici, ea e aici,
ea e aici“ scria pe hart4, iar Luna nu putea banui decat
ca ii spunea adevarul. Dar acum avea nevoie sa faca sa
se intAmple altceva. Trebuia si afle unde era bunica.

— Cra, zise cioara.

— Ssst, zise Luna fara sa deschidé ochii. Incerc sa
ma concentrez.

Pasarile de hartie o urmareau. Le sim{ea. Pe urma isi
simti ména alunecand pe pagina. Incerca sé-si aduca in
minte chipul bunicii. Atingerea mainii ei. Mirosul pielii.
Ingrijorarea ii stranse inima in pumn si doud lacrimi

& 281 6



KELLY BARNHILL

fierbinti i se rostogolira pe obraji, apoi cizura pe hartie
cu un plescait.

— Cra, zise cioara. Insemna , Pasare.

Luna deschise ochii. Cioara avea dreptate. Nici vorba
s-o fi desenat pe bunica. Desenase o tAmpité de pasére.
Una care stitea in mana unui barbat.

— Ce naiba? mormai Luna, cu inima cit un purice.

Cum putea s-o gaseasca pe bunica? Serios, cum?

— Cra, zise cioara. , Tigru.“

Luna se ridica clatindndu-se in picioare, dar ramase
cu genunchii bine indoiti.

— Stai pe-aproape, i soptii ciorii.

Isi dorea ca pasarile sa fi fost facute din ceva mai con-
sistent ca hartia. Din piatra, poate. Sau din ofel taios.

— Eij, ei, zise o voce. Ce avem noi aici?

— Cra, zise cioara. , Tigru.“

Nici vorbé de tigru. Era o femeie.

»#Atunci de ce imi este atat de frica?“

La sosirea Marelui Senior, flancat de doua dintre
Surorile Stelei inarmate pana in dinti, Ethyne se ri-
dica in picioare. Dupa toate aparentele, nu se speriase
catusi de putin. Asta era enervant, zau. Marele Senior
se incrunta intr-un fel despre care considera ca-l face
impozant. Fara niciun efect. Ca sa fie totul si mai rau,
femeia padrea nu numai si le cunoasca pe cele doua
gdrzi din stdnga si din dreapta lui, ci chiar sa fie pri-
etena cu ele. Se lumini la fata vazandu-le venind, iar
ele ii zambira.
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— Lillienz! zise Ethyne, zdmbindu-i gérzii de corp
din stidnga. $i scumpa mea Mae, adduga, trimitdndu-i
o bezea celei din dreapta.

Nu era intrarea pe care si-o dorise Marele Senior. Isi
drese glasul. Femeile din incdpere pareau sa nu bage
de seama ca era si el prezent. Asta il scotea din pepeni.

— Bine ai venit, unchiule Gherland, zise Ethyne si
facu o mica plecaciune. Am apa fierbinte in ceainic si
mentd proaspéta din gradina. Sa-{i fac un ceai?

Marele Senior Gherland stramba din nas.

— Majoritatea gospodinelor, doamn4, zise el acru, nu
s-ar obosi s creasca fleacuri parfumate in gradina, cand
sunt atatea guri de hranit si atatia vecini de ingrijit. De
ce nu cultivi ceva mai hranitor?

Ethyne continua sa se miste netulburata prin bucéta-
rie. igi legase pruncul la piept cu o panza frumoasi, bro-
data chiar de ea, fira indoiala. Toate obiectele din casa
erau iscusite si frumoase. Facute cu pricepere, pline de
imaginatie si utile. Gherland mai vazuse si inainte com-
binatia asta si nu-i placuse. Femeia turna apa fierbinte
in doua céani lucrate manual pline cu frunze de menta
si indulci ceaiul cu miere de la stupul ei din curte. in
jurul casei erau albine, flori, chiar si pasari cantétoare.
Gherland se foi nelinigtit. {i multumi gazdei si lu cana
de ceai, convins ca n-o sa-i placa. Sorbi din ea. Ceaiul,
isi dddu el seama iritat, era cea mai delicioasa bautura
pe care o gustase vreodata.

— Ei, unchiule Gherland, zise vesela Ethyne, aple-
candu-se sé-gi sdrute pruncul pe crestet. Sigur stii §i
dumneata ca o gradina este rodnica dacé-i bine cumpa-
nitad. Exista plante care secituiesc solul si plante care il
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hranesc. Noi cultivim mai mult decat am putea manca
vreodatd, sigur ca da, i impartim mare parte din re-
coltd. Dupa cum stii, nepotul dumitale este gata oricand
sa sard in ajutorul altora.

In caz ca pomenirea sotului ei ii provocase vreo sufe-
rintd, nu lisa sa se vada. Fata parea incapabila sa sufere,
prostuta. Pdrea mai degraba sa straluceasca de méndrie.
Gherland era nedumerit. Se stradui sa n-o arate.

— Asa cum stii, copild, Ziua Sacrificiului se apropie
cu repeziciune.

Se asteptase s-o vada pélind la auzul acestor vorbe.
Se ingelase.

— Stiu prea bine, unchiule, zise ea, sdrutandu-si inca
o data pruncul.

Ridica privirea si o intalni pe a lui, cu o expresie in
care se citea clar ca se considera egala Marelui Senior.
Béatranul ramase mut in fata unei asemenea imperti-
nente.

— Dragé unchiule, zise bland Ethyne, de ce-ai venit?
Esti bine-venit in casa mea oricand doresti, desigur, iar
sotul meu gi cu mine suntem intotdeauna bucurosi sa
te vedem. Dar Sora-Sefa este de obicei aceea care vine
sd intimideze familiile copiilor condamnati. Am astep-
tat-o toata ziua.

— Ei bine, Sora-$efa este indisponibilé, zise Gher-
land. Am venit eu in locul ei.

Ethyne il privi patrunzator.

— Cum adica ,,indisponibild“? Unde-i Sora Ignatia?

Marele Senior isi drese glasul. Nu era obignuit sa-1
ia lumea la intrebari. In Protectorat, oamenii nu pu-
neau prea multe intrebari - isi acceptau soarta fara sa
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cricneascd, asa cum se cuvenea. Tandra asta, pruncul
ei... ,,Nu putem spera decét ca va innebuni la fel ca cea
de odinioara®, se gandi Gherland. Fara discutie, era de
preferat sa stea inchisa in Turn decat sa puna intrebari
obraznice la mesele de familie. Marele Senior isi drese
iarasi glasul.

— Sora Ignatia este plecata cu treburi, zise el rar.

— Ce fel de treburi? intreba fata mijind ochii.

— Personale, banuiesc, raspunse Gherland.

Ethyne se ridica in picioare §i se apropie de cele doua
garzi. Fusesera instruite, desigur, sa nu-i priveasca di-
rect pe cetateni si sd se uite impasibile dincolo de ei.
Trebuiau sa se uite cum se uitd o piatra si sa simté ce
simte o piatrd. Asta era semnul distinctiv al soldatilor
buni, iar toate Surorile erau soldati buni. Dar aceste
girzi parura sa rogeascéd atunci cand fata se apropie de
ele. Lasara privirile in paAmant.

— Ethyne, nu! sopti una din ele.

— Mae, zise Ethyne. Uité-te la mine. $i tu, Lillienz.

Gherland ramase cu gura cascata. Nu mai vazuse in
viata lui aga ceva. Ethyne era mai marunta decét oricare
dintre gérzi. Si totusi parea sé le domine pe améndoua.

— Ei bine, ma vad silit s obiectez... zise el repede.

Ethyne nu-1 biaga in seama.

— Tigrul a plecat la vanétoare?

Garzile nu spusera nimic.

— Simt ca ne indepartam de subiectul discutiei... in-
cepu Gherland.

Ethyne ridica o méana, cerandu-i unchiului prin ali-
anta sa taca. lar el, culmea, chiar tacu. Nu-i venea sa
creada.
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— Noaptea, Mae? continua tdnara femeie. Ras-
punde-mi. Tigrul a plecat la vanatoare?

Garda fsi lipi strans buzele, ca si cum incerca sa {ina
vorbele induntru. Se feri putin.

— Ce inseamna asta? izbucni Gherland. Care tigri?
Esti prea mare pentru astfel de jocuri copilaresti.

— Linigte! ordona Ethyne.

Din nou, de neinteles, Gherland tacu. Era uluit.

Garda isi muscé buza si ezitd o clipa. Apoi se aplecd
spre Ethyne.

— Eu nu m-am gandit niciodata la asta asa cum ai
facut-o tu, dar ai dreptate. Nu se mai aude zgomot de
labe ca de pisicd. Nu mai méaraie nimic. De mai multe
zile. Iar noi toate dormim fara grija, zise garda inchi-
zand ochii. Prima oarad dupéa multi ani.

Ethyne isi inconjuré pruncul de la piept cu bratele.
Baietelul ofta in somn.

— Asadar, Sora Ignatia nu e in Turn. Nu-i nici in Pro-
tectorat, altfel as fi aflat. Inseamna ci a plecat in pa-
dure. $i are de gind sa-1 omoare, n-am nicio indoiala,
murmura Ethyne. ]

Se duse spre Gherland. El miji ochii. In casa asta totul
stralucea. Desi restul oragului era scufundat in ceata,
casa asta era scidldata de lumina. Soarele se revirsa pe
ferestre. Toate suprafetele luceau. Pana gi Ethyne parea
sa striluceasca, aidoma unei stele infuriate.

— Draga mea...

— TU!

Vocea lui Ethyne era ceva intre muget si suierat.

— Sa-ti explic... zise Gherland, simtind ca se farami-
teaza si arde ca hartia.
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— TU MI-AI TRIMIS SOTUL IN PADURE CA SA MOARA.

Femeia avea ochii in flaciri. Avea péarul in flicari.
Pana3 si pielea ii ardea. Gherland simti ca incepeau si i
se parleasca genele.

— Poftim? Ce prostie spui! Adica...

— PROPRIUL TAU NEPOT!

Scuipa pe podea, un gest barbar care venind din par-
tea ei paru ciudat de adorabil. Pentru prima oara in
viatd, lui Gherland i se facu rusine.

— AI TRIMIS DUPA EL O UCIGASA. DUPA PRIMUL
NASCUT AL UNICEI TALE SURORI SI CEL MAI BUN PRI-
ETEN AL TAU. Vai, unchiule, cum ai putut?

— Nu-i cum crezi tu, draga mea. Stai jos, te rog. Sun-
tem in familie. Hai sa discutam...

Dar Gherland simtea cum se naruia pe dinduntru.
Sufletul lui se franse in mii de bucati.

Ethyne trecu pe langé el cu pasi mari §i se intoarse
la cele doua garzi inarmate.

— Doamnelor, li se adresa ea. Daca vreuna din voi a
avut pentru mine macar o firama de afectiune si res-
pect, va cer cu smerenie ajutorul. Am anumite lucruri
de facut si as dori sa le termin inainte de Ziua Sacrifi-
ciului, care, cum stim cu totii, nu agteaptd pe nimeni.

Aici ii arunca lui Gherland o privire otrévita si lasa
vorbele si pluteasca in aer o vreme. Pe urma continua.

— Cred cé trebuie sa-mi vizitez fostele Surori. Pisica
e plecata. Pot intra in scend goarecii. $i un goarece poate
sé facd multe, sa stiti.

— Of, Ethyne, zise Sora pe nume Mae, ludnd-o de
brat pe tandra mama. Ce dor mi-a fost de tine!
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Cele doua femei plecara mana in mana. Cealalta garda
sovdi, se uitd la Marele Senior, apoi dddu fuga dupa ele.

— Sunt dator sa va spun ca asta este deosebit de...
zise Marele Senior, uitdndu-se in jur. Adica, exista niste
reguli, sa stiti.

Se ridica in picioare si se uita trufas, dar nu mai era
nimeni in incapere.

— Reguli!

Pésarile de hartie nu se clintira. Cioara nu se clinti.
Nici Luna nu se clinti.

Femeia insa péasi mai aproape fara s faca niciun zgo-
mot. Luna nu-si dddea seama cati ani avea. Acum pérea
foarte tanéra. Peste o clipa parea incredibil de batrana.

Luna nu spuse nimic. Femeia ridica privirea spre pa-
sarile de pe crengi. Miji ochii.

— Am mai vdzut smecheria asta, zise ea. Tu le-ai
facut?

Se uita din nou la Luna, care simti ca ochii femeii o
sfredelesc fix in mijloc. Striga de durere.

Femeia 1i zambi larg.

— Nu, zise ea. Nu e magia ta.

Rostit cu voce tare, cuvantul o fiacu pe Luna sa simtéa
cé 1i crapa capul in doua. isi apasa fruntea cu palmele.

— Te doare? zise femeia. Mare suferinta e durerea,
nu crezi?

In vocea ei se simtea o nuanta ciudati de speranta.
Luna rdamase ghemuita la pAmant.

— Nu, zise ea, cu vocea clara, pregititd, ca un arc
intins. Nu-i suferinta. E doar enervanta.
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Zambetul femeii se transforma in incruntare. Se uita
in spate la pasarile de hartie. Le zambi stramb.

— Adorabile, péasarile astea, zise ea. Sunt ale tale?
Le-ai primit in dar?

Luna ridica din umeri.

Femeia lasa capul pe-o parte.

— Uite cum se tin scai de tine §i agteapta sa le vor-
besti. Totusi, nu sunt magia ta.

— Nimic nu-i magia mea, zise Luna.

Pasarile din spatele ei fognira din aripi. Luna s-ar fi
intors sé le priveascd, dar asta insemna s-o scape din
ochi pe femeie si ceva i spunea ca n-ar fi fost nimerit.

— Eu nu ma pricep deloc la magie, continuéi ea. De
ce m-as pricepe?

Femeia rase, deloc prietenos.

— Ei, n-as spune asta, prostuto.

Luna hotari ca nu putea s-o sufere pe femeie.

— As spune chiar ca unele lucruri sunt nascute din
magia ta. Mai urmeaza si altele, dacd nu ma ingel. Desi
s-ar parea ca cineva a incercat si-{i ascunda puterile ma-
gice. Interesant, zise ea aplecandu-se cercetator. Recunosc
descantecul dsta. Vai de mine, au trecut ani de-atunci!

Ca la un semn, pasérile de hartie se ridicara cu mare
fluturare de aripi si se agezara apoi langa fata. Isi atinteau
ciocurile spre strdind, iar Luna simii clar ca devenisera
cumva mai dure, mai ascutite, mai periculoase decat ina-
inte. Femeia tresari ugor si se trase inapoi un pas sau doi.

— Cra, zise cioara. ,Mai mergi.”

Pietrele de sub méinile Lunei incepura sa tremure si
sa se infioreze. Pareau sa faca sa vibreze pdna si aerul.
Chiar pamaéntul se scutura.
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— Inlocul tau, n-as avea incredere in ele, zise femeia.
Se stie ca au mai atacat si altéd data.

Luna o privi cu indoiala.

— Nu ma crezi? Bine. Femeia care le-a facut e prime;j-
dioasa. Si distrusd. A suferit pané cand n-a mai putut
suferi, iar acum este nebuna de legat. $i inutild, ridica
ea din umeri.

Luna nu intelegea de ce o infuria aga de rdu femeia
aceea. Trebuia si se abtina din rasputeri pornirii sa
sard §i sd-i traga un sut in fluierul piciorului cat putea
de tare.

— Aha, ii zadmbi larg strdaina. Furie. Foarte frumos.
Mie nu-mi foloseste la nimic, din pacate, dar, cum dese-
ori precede suferinta, méarturisesc cd-mi place. Imi place
chiar mult, isi linse ea buzele.

— Nu cred ci vom deveni prietene, marai Luna.

,O arméa“, se giandi ea. ,,Am nevoie de o arma.“

— Nu, zise femeia. Nici eu nu cred. Am venit aici sa
iau ce-mi trebuie i pe urma imi vad de drum. Eu...

Se opri. Ridicd o mana.

— Stai putin.

Femeia se intoarse si intra in ruinele satului. In cen-
trul lor era un turn care nu péarea in stare si mai stea
in picioare multd vreme. In temelia lui era o spartura
mare, ca o gura ciscatd de surpriza.

— Erau in Turn, zise femeia, mai mult pentru sine.
Le-am pus chiar eu acolo. Acum imi amintesc.

Alerga spre sparturé si se lasa in genunchi pe pé-
mant. Cerceta cu privirea bezna dinduntru.

— Unde-mi sunt cizmele? sopti ea. Veniti incoace,
scumpele mele.
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Luna se uita lung la ea. Visase ceva, nu foarte demult.
Fusese sigur vis, nu-i asa? Fyrian scormonise intr-o ga-
ura dintr-un turn i scosese afara o pereche de cizme.
Cu siguranta fusese un vis, pentru céd Fyrian era ciu-
dat de mare. $i pe urma ii adusese ei cizmele. Iar ea le
pusese intr-un cufar.

Cufarul ei!

Pana in clipa asta nu se mai gandise la ele.

Dédu din cap ca sa alunge gandul.

— UNDE SUNT CIZMELE MELE? zbieré femeia.

Luna se facu mica.

Straina se ridica in picioare, iar rochia larga i se um-
fla in jurul trupului. Ridica mainile deasupra capului
si impinse aerul din fata ei cu o migcare ampléa, nauci-
toare. Turnul se prabusi ca din senin. Luna se rostogoli
pe pietre cu un scancet. Cioara, ingrozita de zgomot,
praf si zguduitura, tasni spre cer. Se invarti prin aer,
blestemand tot timpul.

— Oricum stétea sa cadé, sopti Luna, incercand sa
dea un inteles celor vazute.

Se uita prin norul de praf, {aréna si sfaradmaéturi la
mormanul de moloz si la silueta indoité spre spate a fe-
meii care {inea bratele desfacute larg, de parca voia sa
prinda cerul. ,Nimeni nu poate avea atat de multa pu-
tere®, se gandi ea. ,,Nu-i aga?“

— AU DISPARUT! urla femeia. CIZMELE AU DISPARUT!

Se intoarse si pasi furioasa spre Luna. Rasuci aerul
din fata ei cu un gest scurt din incheietura mainii i o sili
sa se ridice in picioare. Femeia ramase cu palma stanga
deschisa, tindnd aerul cu degetele inclestate ca niste
gheare si {intuind-o pe Luna de la cativa metri distanta.
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— Nu sunt la mine! scanci Luna.

Stransoarea femeii o durea. Simti cum o cuprinde
frica si cum se impréstie in ea ca un nor de furtuna. Pe
masura ce crestea frica, crestea si zambetul femeii. Luna
se strdadui din rasputeri si-gi pastreze calmul.

— Eu abia am ajuns aici, adauga ea.

— Dar le-ai atins, sopti femeia. Le vad urmele pe
mainile tale.

— Ba nu! zise Luna, ascunzand mainile in buzunare.

Incerca sa alunge amintirea visului.

— Spune-mi unde sunt!

Femeia ridica mana dreapta i, chiar de la distanta,
Luna ii simti degetele pe gat. Incepu sa se sufoce.

— Spune-mi chiar acum! zise femeia.

— Da-mi drumul! gafai Luna.

Dintr-odaté, totul se puse in migcare. Pasarile se ri-
dicara de pe crengile lor si se adunara in spatele fetei.

— Of, prostuto, rase femeia. Crezi ca trucurile tale
pot sa...

Pasarile atacara, involburandu-se ca un taifun. Fa-
cura aerul sa tremure. Facura pdméantul sa se zguduie.
Indoira trunchiurile copacilor.

— IA-LE DE PE MINE! urla femeia diand din maini.

Pasarile ii tdiau mainile. {i taiau fruntea. O atacau
fara mila.

Luna strénse cioara la piept §i o rupse la fuga cat o
tineau picioarele.
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In care lut Glerk nu-i miroase a bine

— Ma manancé, Glerk, zise Fyrian. Ma mananca
peste tot. Ca pe nimeni altul pe lumea asta.

— Draga béiete, zise Glerk apasat, de unde poti sti?

Inchise ochii si inspira adanc. ,,Unde s-a dus?“ se in-
treba el. ,,Unde esti, Xan?“ Isi simtea inima cuprinsa de
carceii fricii, strangand-o gata sa i-o opreasca. Fyrian se
cocotase exact in spatiul dintre ochii mari i depéartati
ai monstrului gi incepu sa-si scarpine nebuneste spatele.
Glerk dadu ochii peste cap.

— N-ai vazut lumea niciodata. S-ar putea si nu te
manance pe tine cel mai tare.

Fyrian se scarpina pe coada, pe burté, pe gat. Se scéar-
pind pe urechi, pe cap, pe botul lung.

— Dragonii népérlesc? intreba el din senin.

— Poftim?

— Napaérlesc? Ca serpii? insista Fyrian, ocupandu-se
de flancul sténg.

Glerk se gandi. isi scruta mintea. Dragonii erau specii
solitare. Existau putini, la distante mari intre ei. Greu
de studiat. Din experienta lui, nici macar dragonii nu
stiau mare lucru despre dragoni.

> 263 5



KELLY BARNHILL

— Nu stiu, prietene, zise el in cele din urma. Poetul
ne spune:

Fiecare animal muritor trebuie sd-gi gdseascd
Locul Potrivit —
fie el in pddure, in mlagtind, pe cémp sau in foc.

Poate ca vei afla tot ce vrei sa stii atunci cand iti vei
gasi Locul Potrivit.

— Dar care-i Locul meu Potrivit? intreba Fyrian,
chinuindu-si pielea de parca avea de gand s-o smulga.

— Dragonii s-au nascut din stele. Asta inseamna ca
Locul Potrivit pentru tine este focul. Treci prin foc i
vei gti cine esti.

Fyrian statu pe ganduri.

— Mi se pare o idee ingrozitoare, zise el in cele din
urma, scarpinandu-se pe burtd. Nu vreau deloc sa trec
prin foc. Locul tau Potrivit care este, Glerk?

Monstrul mlagtinii ofta.

— Al meu?

Ofta din nou.

— Balta, zise el. Mlastina.

Isi apasa inima cu ména dreapta de sus.

— Mlastina, Mlastina, Mlastina, murmura el in rit-
mul batailor inimii. Mlagtina este inima lumii. Este pan-
tecele lumii. Este poemul din care s-a nascut lumea. Eu
sunt Mlagtina.

Fyrian se incrunta.

— Ba nu esti, zise el. Tu egti Glerk. $i esti prietenul
meu.

— Uneori oamenii nu sunt un singur lucru. Eu sunt
Glerk. Sunt prietenul tdu. Sunt familia Lunei. Sunt
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Poet. Sunt creator. $i sunt Mlagtina. Dar pentru tine
sunt pur si simplu Glerk. Glerk al tdu. $i te iubesc foarte
mult.

Era adevarat. Glerk il iubea pe Fyrian. La fel cum o
iubea pe Xan. La fel cum o iubea pe Luna. La fel cum
iubea lumea intreaga.

Inspira din nou. Ar fi trebuit sa simta vantul sau ma-
car una dintre vrajile lui Xan. De ce nu reusgea?

— Al grija, Glerk, zise dintr-odata Fyrian.

Facu un salt in fata monstrului si pe urma i plana
prin fata nasului, ardtand in spate cu degetul mare.

— Pamantul de acolo e foarte subtire, doar o coaja
de piatra cu foc dedesubt. Te-ai prédbusi cu siguranta.

Glerk increti fruntea.

— Esti sigur?

Se uita cercetator la intinderea de pietre dinaintea
lui. Dintre ele iegseau valuri de cdldura.

— Aici n-ar trebui sa arda nimic.

Dar Fyrian avea dreptate. Se vedea clar ca girul de
pietre ardea. Iar muntele zumzéia dedesubt. Se mai in-
tamplase si inainte, cAnd un munte intreg amenintase
sé se decojeasca la fel ca un bulb de Zirin prea copt.

Dupa eruptie si dupa dopul magic cu care fusese
oprita, vulcanul nu mai dormise niciodata profund, nici
macar la inceput. Huruise mereu, se foise, nu stétea lo-
cului. Dar de data asta era altfel. Era mai mult. Pentru
prima daté in cinci sute de ani, lui Glerk ii era frica.

— Fyrian, baiete, zise monstrul, hai s-o luam la pi-
cior, bine?

Incepura sa mearga pe marginea inalta a sirului de
pietre, cautand un loc pe unde sa traverseze fara pericol.
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Monstrul urias se uitd prin padure, cercetand tufa-
risul cu ochii mijiti ca sd vada cat mai departe. Pe vre-
muri se pricepea mai bine la treaba asta. Pe vremuri se
pricepea mai bine la multe lucruri. Respira adanc, de
parca incerca sa traga pe nas tot muntele.

Fyrian il privea curios.

— Ce se intampla, Glerk? zise el.

Glerk clatina din cap.

— Cunosc mirosul asta.

Inchise ochii.

— Mirosul lui Xan?

Fyrian batu din aripi si se ageza la locul lui pe capul
monstrului. Incerca sa inchida ochii si sa adulmece si
el, dar sfarsi prin a stranuta.

— Eu ador mirosul lui Xan. imi place enorm.

Glerk clitina din cap incet, sa nu cada Fyrian.

— Nu, marai el grav. E mirosul altcuiva.

Cand voia, Sora Ignatia putea alerga repede. Repede
ca un tigru. Repede ca vantul. Mai repede decat alerga
acum, in orice caz. Dar nici vorba sa fi fost la fel ca
atunci cand avea cizmele.

Of, cizmele!

Uitase cat de mult {inea la ele pe vremuri. Demult,
atunci cand avea curiozitatea, placerea de a cilatori si
pornirea de a merge dintr-o parte in cealalta a lumii si
inapoi intr-o singura dupa-amiaza. Inainte ca suferinta
delicioasa si abundenté din Protectorat sa-i fi hranit su-
fletul pana cand devenise indolent, satul si magnific de
gras. Acum doar gandul la cizme ii dddea o stralucire
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tinereasca. Erau atat de negre si de frumoase cizmele
acelea, incat pareau sa indoaie lumina in jurul lor. Cand
le purta noaptea, Sora Ignatia se simtea plina ochi de
lumina stelelor, iar dacé alegea momentul potrivit, si
de lumina lunii. Cizmele se hrdneau direct din oasele
ei. Magia lor era alt soi decét cea pe care o obtinea din
suferinta. (Dar, vai, cat de ugor ii era sa se ghiftuiasca
cu suferinta!)

Acum rezervele de magie ale Sorei Ignatia incepeau
sd scada. Nu se gandise niciodata sa puna ceva deoparte
pentru zile negre. Ceata minunaté din Protectorat nu
era amenintata niciodata de zile negre.

»,Proasto, se mustra ea. ,,Leneso! Trebuie pur i sim-
plu sd-mi reamintesc sa fiu abila.“

Dar mai intai avea nevoie de cizmele acelea.

Se opri o clipa sa se uite in oglinda magica. La ince-
put vdzu numai intuneric, unul compact, dens, traversat
de o singura dunga orizontala de lumina palida. Foarte
incet dunga se lati si in ea aparu o pereche de maini.

,O cutie“, se gandi ea. ,,Cizmele sunt intr-o cutie. Le
fura cineva. Din nou!“

— Nu sunt pentru tine! striga Sora Ignatia.

Cu toate ca nu exista nicio posibilitate ca persoana
careia ii apartineau mainile s-o fi auzit — nu fara puteri
magice, in orice caz —, degetele parura sa sovéie. Se re-
trasera. Chiar tremuraréa putin.

Mainile nu erau ale fetitei, in mod clar. Erau maini
de adult. Dar ale cui?

Un picior de femeie se strecura in gura neagra a unei
cizme. Cizma i se inchise pe glezna. Ignatia stia ca cine
le purta le putea scoate si incédl{a oricind dorea, si ca
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nu exista nicio cale de a-i fi scoase cu for{a atata vreme
cat purtatorul triia.

,,Ei bine"“, se gandi ea, ,,asta n-ar trebui si fie o pro-
blem4.“

Cizmele incepura sa meargé spre ceva ce parea un
tarc de animale. Cine le purta nu stia s le foloseasca.
Cum si irosesti puterile unor Cizme de Sapte Leghe pur-
tandu-le pe post de papuci? Era de-a dreptul o crima, se
gandi Ignatia. Ceva scandalos.

Purtitoarea cizmelor se opri langa capre, iar caprele
il mirosira fusta intr-un fel slugarnic care Sorei Ignatia
i se paru dezgustéitor. Pe urma purtéatoarea cizmelor in-
cepu si se plimbe prin jur.

— Aha, zise Sora Ignatia si se uitd mai atent. Hai s&
vedem unde te afli, da?

Vézu un copac mare cu o usa la mijloc. $i un smére
presarat cu flori. Smércul i se parea cunoscut. Vizu o
coastd abrupté cu o creasta zimtata. ..

,,Cerule mare! Acelea sunt cratere?“

,,Cunosc poteca aceea.”

,»oi dincolo! Pietrele!*

Oare cizmele se intorsesera la vechiul castel? Sau, in
fine, la locul unde fusese castelul?

»Acasa“, se gindi ea fiara si vrea. Locul acela fusese
casa ei. Poate ci mai era, chiar dupa atétia ani. In ciuda
vietii ugoare din Protectorat, Sora Ignatia nu se mai
simtise niciodatéa la fel de fericitd cum fusese in com-
pania vrajitorilor si a invafatilor din castel. Pacat ca
trebuisera sa moara. N-ar fi murit, desigur, daca aveau
cizmele, aga cum planuiserd. Nu le trecuse prin minte
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cé le-ar fi putut fura altcineva ca sa fuga din calea pri-
mejdiei, lasandu-i pe toti de izbeliste.

Si se credeau atat de destepti!

Pana la urma nu existase niciodata vreun vrajitor
mai destept decat Ignatia, ii stitea dovada intregul Pro-
tectorat. Din pacate, nu lasase in viata pe niciunul ca-
ruia si i-o dovedeascd. Nu mai avea decét cizmele. Care
acum dispdrusera si ele.

»Nu conteaza“, isi spuse ea. ,Ce-i al meu e al meu.
Iar asta inseamna totul.“

,Totul.”

O lua la fugéd pe poteca, spre casa.



36

In care o harta se dovedeste
mat degrabd nefolositoare

Luna nu mai fugise in viata ei atat de mult si de re-
pede. I se parea ca fugea de ore in sir. De zile. De sapta-
mani. Fugea dintotdeauna. Fugea de la un bolovan la
altul, de la o culme la alta. Sarea peste izvoare si paraie.
Copacii se fereau din calea ei. Nu se opri sa se minuneze
de usurinta cu care alerga sau de lungimea salturilor.
Nu se gandea decat la femeia cu marait de tigru. Femeia
aceea era periculoasa. Doar fuga reusea sa stévileasca
frica tot mai mare gata s-o cuprinda. Cioara se desprinse
din stransoarea fetei si tasni in zbor, invartindu-se pe
deasupra capului ei.

— Cra, strigé cioara. ,,Nu cred ca ne urmaéreste.“ Cra,
strigd ea din nou. ,,S-ar putea sd ma fi ingelat in privinta
pasarilor de hartie.“

Luna alerga pana la o creasta abrupté de unde putea
sd vada mult in jur si se asigura cé nu era urmarita. Nu
se vedea nimeni. Padurea era doar padure. Se asezi pe o
piatra, deschise jurnalul si se uité la harta. Se indepar-
tase atat de mult de la traseu, incat nu mai era sigura
ci se afla méacar pe harta. Ofta.

— Ei bine, zise ea, cred cd am fiacut o mare prostie.
Nu suntem mai aproape de bunica decat la inceput. Si
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uite! Soarele se pregiteste de apus. lar in padure e o
doamna ciudata. Ceva nu-i in regula cu ea, inghiti fata
in sec. Nu pot explica ce anume. Dar nu vreau si se
apropie de bunica. Deloc.

Creierul Lunei devenise dintr-odaté doldora de lu-
cruri pe care le stia firé sa stie de unde. Mintea Lunei
semana cu o cimara mare in care dulapurile incuiate
nu numai cé se descuiaserd, dar chiar isi deschisesera
usile larg si isi varsasera continutul pe jos. Iar continu-
tul acela nu era deloc ceva ce Luna sa-si fi amintit ca
pusese in dulapuri.

Era micd - nu-gi amintea exact cdt de micd, dar micd
fdrd indoiald. Statea in mylocul unui luminis. Avea ochii
orbi. Gura uscatd. Era tintuitd in acel loc.

I se tiie rasuflarea. Amintirea era cit se poate de
clara.

— Luna! strigase Fyrian iegindu-i din buzunar si pla-
ndnd deasupra fetei ei. De ce nu te migti?

— Fyrian dragd, spusese bunica. Du-te si adu-i Lunei
un crin stacojiu din marginea indepdrtatd a craterului
inalt. Ea se joacad cu tine §i se va migca numai dacd i
aduci floarea.

— Mie-mi plac jocurile! strigase Fyrian inainte s-o
steargd iute, fluierand in zbor o melodie veseld.

Glerk se ivise de sub oglinda plind de alge rogii a
smdrcului. Deschisese un ochi, apoi pe celdalalt. Pe urmad
ii indreptase pe amdndot spre cer.

— Alte minciuni, Xan, o mustra el.

— Unele folositoare, protestd Xan. Mint ca sd prote-
jez! Ce pot spune altceva? Nu le pot explica tot adevarul
intr-un fel pe care ei sd-l inteleagad.
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Glerk iesise greoi din smdrc, cu mdrgele negre de apd
siroind pe suprafata lucioasd a pielii lui si mai negre. Se
apropiase de ochii deschigi si nemigcati ai Lunei. Gura
lui mare se curbase dezaprobator.

— Nu-mi place treaba asta, spusese el, apucdnd cu
doud mdini fata Lunei si pundndu-i-le pe celelalte doud
pe umeri. Este a treia oard azi. De data asta ce s-a in-
tamplat?

— A fost vina mea, mormdise Xan. Puteam sd jur cd
am simtit ceva. Un tigru care se misca in pddure, dar
nu chiar tigru, dacd pricepi. Sunt sigurd cd gtii la ce
m-am géndit.

— A fost ea? Devoratoarea de Suferintd?

Vocea lui Glerk se transformase intr-un vuiet peri-
culos.

— Nu. Mi-am fdacut griji vreme de cinci sute de ani.
Imi béantuie visele, n-o pot confunda. De data asta n-a
fost nimic. Dar Luna a vdzut oglinda magicd.

Glerk o luase pe Luna in brate. Schiopdta. Se proptise
in coadd si o ldsase pe fetifd sd se afunde in moliciunea
burtii luz. Ii netezea parul cu o ménd.

— Trebuie sa-i spunem lui Fyrian.

— Nu putem! strigase Xan. Uite ce-a pdtit dupd ce a
zdrit cu coada ochiului oglinda magica! Nu gi-a revenit
nici dupd ce am dezmembrat oglinda, iar asta s-a intdm-
plat de ceva vreme. Imagineazd-ti ce s-ar intémpla dacd
Fyrian s-ar scdpa si i-ar spune cd bunica ei e vrdjitoare!
Ar intra in transd de fiecare datd cand m-ar vedea, ab-
solut de fiecare datd! Si n-ar inceta pénd cind nu im-
plinegte treisprezece ani. Iar atunci ea ar cdpdta putert
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magice §i eu ag dispdrea. As dispdrea definitiv, Glerk!
Si cine ar mai avea grija de copilasul meu?

Xan se dusese §i isi lipise obrazul de obrdjorul Lunet,
luéndu-1 in brate si pe monstrul mlagtinii. Cel putin o
parte din el. Glerk era mare de tot.

— Acum ne imbratigam? spusese Fyrian intorcdndu-se
cu floarea. Imi plac imbratisdarile.

Sdrise in indoitura unuia dintre bragele lui Glerk si se
vdrdse in faldurile carnoase ale trupului sdu, devenind
din nou cel mai fericit dragon din lume.

Luna stitu nemigcatd, incercand sé cuprinda cu min-
tea ce ii dezviluia propria ei memorie. Memoria ei des-
ferecata.

Vrajitoare.

Puteri magice.

Treisprezece ani.

Dispdrutd.

Isi apasa fruntea cu palmele, si nu i se mai invarta
capul. De cate ori sim{ise ca ii zboara pur si simplu un
gand, ca o pasare? Acum se intorceau si se ingramédeau
la loc. Luna urma sa implineasca treisprezece ani foarte
curand. Iar bunica era bolnava. $i slabita. Iar intr-o zi
foarte apropiata avea sa dispara. Iar Luna urma si ra-
maéna singura. Si cu puteri magice...

Vrdjitoare.

Era un cuvént pe care nu-l mai auzise pana atunci.
Si totusi, cAnd scormonea printre amintiri, il descoperea
peste tot. Oamenii il rosteau in piete cand Luna si Xan
vizitau oragele din cealalta parte a padurii. 11 rosteau
cand le vizitau casele. il rosteau cand aveau nevoie de
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ajutorul bunicii - la vreo nagtere, poate. Sau ca s puna
capat unei dispute.

— Bunica mea este vréjitoare, zise Luna tare.

Era adevarat.

— Iar acum sunt si eu vréjitoare.

— Cra, zise cioara. ,,3i ce-i cu asta?“

Luna o privi piezig, increfind buzele nemultumita.

— Tu stiai? intreba ea.

— Cra, zise cioara. ,,Sigur ca da. Tu ce credeai ca
esti? Nu-ti amintesti cum ne-am intalnit?“

Luna se uita la cer.

— Cred ca nu m-am gandit la asta, zis ea.

— Cra, zise cioara. ,,Exact. Exact asta-i problema ta.“

— O oglinda magicéd, murmura Luna.

Si atunci isi aminti. Bunica le ficea deseori. Uneori
din sfoara. Uneori dintr-un ou crud. Uneori din miezul
lipicios al unei tulpini de iarba-fluturilor.

— Intentia conteaza, zise Luna tare, cu oasele zbar-
naind. Orice vrijitoare buna se pricepe s faca o oglinda
magica din ce are la indemana.

Nu erau cuvintele ei. Bunica le rostise. Le spusese
in timp ce Luna era in incdpere. Dar pe urma cuvintele
zburasera si ei i1 se golise mintea. Iar acum reveneau.
Se apleca si scuipa pe jos, facand o baltoaca micé de no-
roi. in$fécé cu méina stdnga un pumn de iarba uscata
crescutd in crapatura stancii. Inmuie iarba in noroiul cu
scuipat si incepu s-o rdsuceasca intr-un nod complicat.

Nu intelegea pe deplin ce facea. Se migca din instinct,
ca si cum ar fi incercat sa recompuna un céntec pe care
abia si-] amintea.
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— Arata-mi-o pe bunica, zise ea si baga degetul mare
in mijlocul nodului, facand o gaura.

Luna nu vazu nimic la inceput.

Pe urma vazu un barbat cu fata brizdata de multe
cicatrice mergind prin padure. Era speriat. Se impiedica
de radécini si de doud ori se izbi de copaci. Se migca prea
iute pentru cineva care in mod clar nu stia incotro mer-
gea. Nu conta, era limpede ca unealta nu functiona. Nu
ceruse sd vada un barbat. Ceruse s-o vada pe bunica.

— Pe bunica mea, zise Luna mai hotérat, cu voce
tare.

Barbatul purta o vesta de piele. Avea la cingéitoare,
de fiecare parte, cutite scurte. Deschise punguta din
partea de sus a vestei si vorbi incet cu ceva dinduntru.
Un cioculet se ivi dintre cutele pielii.

Luna miji ochii. Era o randunicé. Batrana si bolnava.

— Te-am desenat deja, zise ea tare.

Randunica scoase capul si se uitd in jur, de parca i-ar
fi raspuns.

— Am spus ca o vreau pe bunica mea, aproape striga
Luna.

Réandunica se zbatu, carai si se tangui. Parea dispe-
rata sa iasa de-acolo.

— Nu acum, prostuto, zise barbatul din oglinda. Ag-
teaptd pana i{i dregem aripa. Pe urma poti pleca. Uite,
manénca un paianjen.

Barbatul indesa in ciocul nemultumit al randunicii
un paianjen care se zbatea. Ea il inghiti cu un amestec
de necaz si recunostinta pe fata.

Luna gemu dezamagita.
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— Inca nu ma prea pricep la treaba asta. Aratd-mi-o
pe BUNICA, zise ea ferm.

Oglinda ii aduse clar in fa{é chipul pasarii. Pasarea se
uita de-acolo direct in ochii Lunei. Randunica n-o putea
vedea. Sigur ca nu. $i totusi, Lunei i se paru ca pasarea
clatina din cap foarte incet, dintr-o parte in alta.

— Bunica? sopti Luna.

Imaginea se intuneca.

— Vino inapoi! striga fata.

Oglinda improvizata ramase oarba. Luna isi dadu
seama tresdrind cé nu se stricase. O impiedica cineva
sa vada.

— Of, bunica, sopti Luna. Ce-ai facut?



37

In care Vrajitoarea afld ceva revoltdtor

»Nu era Luna“, isi spuse Xan de mai multe ori. ,,Luna
mea este acasd, in siguranta.” isi repetd asta pana cand i
se paru adevarat. Barbatul ii indesa in gura inca un pa-
ianjen. Oricat de respingétor i s-ar fi parut, recunostea ca
gatlejul ei de pasare il considera delicios. De fapt, manca
pentru prima oara de cind se transformase. Urma sa fie
si ultima. Faptul ca viata ei disparea incet nu-i stirnea
regrete. Dar cand se gandea cé o parasea pe Luna...

Xan se infiora. Pasarile nu plang. Daca ar fi fost in
forma ei de femeie batrana, ar fi plans cu sughituri. Ar
fi hohotit toata noapte.

— Te simti bine, micuté prietena? sopti indurerat
barbatul.

Xan nu putea rostogoli spre cer ochii de paséare ca
niste méargele negre la fel de bine ca pe cei omenesti,
asa cd, vai, barbatul nu intelese gestul.

Dar Xan era nedreapta. Tanarul era om de treaba,
poate numai prea emotiv. Prea sensibil. Mai vazuse genul.

— Stiu cé esti doar o pasédre si nu ma poti intelege,
dar s stii cd n-am mai ficut rau niciodata vreunei fap-
turi, zise el cu voce gatuita in vreme ce doud lacrimi
mari i aparura in ochi.
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,Vail“ se gandi Xan. , Suferi.“ Se cubari ceva mai
aproape, clampénind din cioc si piuind in strddania de
a-l face sa se simta mai bine. Xan se pricepea de minune
sé faca oamenii sa se simta mai bine, doar avea cinci sute
de ani de experientd. Usura suferinta. Alina durerea.
Asculta necazurile altora.

Ténérul facuse un foc mic la care frigea acum o bu-
cata de carnat scoasa dintr-un pachet. Daca ar fi avut
nasul si papilele gustative de om, lui Xan carnatul i-ar
fi mirosit delicios. Aga, ca pasdre, distinse nu mai putin
de noua mirodenii diferite, plus iz de mere uscate si de
petale de Zirin zdrobite. $i dragoste. Cantité{i copioase
de dragoste. Le simtise imediat ce tandrul desfacuse
pachetul. ,,Cineva l-a pregatit pentru el“, se gandi Xan.
»,Cineva il iubeste foarte mult pe baiatul asta. E tare
norocos.”

Carnatul sfaraia si se umfla pe foc.

— Nu cred ca vrei si tu, ce zici?

Xan ciripi, sperand ca el s inteleaga. in primul rand,
nici nu se gandea si ia din mincarea baiatului — nu
atata vreme cat era pierdut in padure. in al doilea rand,
gatlejul ei de pasare nu suporta carnea cu niciun chip.
Insectele mergeau. Orice altceva o facea sa vomite.

Tanarul musgcé din carnat gi, cu toate ca zdmbea, pe
obraji incepuré sa-i curga lacrimi din belsug. Se uité in
jos la pasére si se facu rosu de rusine.

— Jarta-ma, prietena inaripatd. Stii, cArnatul asta l-a
facut iubita mea sotie, zise el cu vocea gatuita. Ethyne.
Asa o cheami. Ethyne.

Xan ciripi, incercand sa-l incurajeze sa vorbeasca mai
departe. Tanarul parea sa aibd o multime de sentimente
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adunate induntrul lui, ca un morman de surcele care
astepta doar o scanteie.

El mai lua o imbucatura. Soarele disparuse de tot,
iar stelele abia incepusera sa se iveasca pe cerul tot mai
intunecat. Inchise ochii si inspira ad4nc. Xan simti in
adancul pieptului tAnarului un huruit, prevestitor al
unei pierderi. Ciripi vesela, piui si il ciuguli incurajator.
El se uita in jos si zZAmbi.

— Care-i treaba cu tine, prietena mea draga? Simt
ca ti-as putea spune orice.

Se intinse §i mai puse cateva vreascuri pe foc.

— Nu prea multe, zise el. Doar cat si ne {ina de cald
pana rasare luna. Pe urma pornim la drum. Ziua Sa-
crificiului nu agteapta pe nimeni. Cel putin n-a asteptat
pana acum. Dar vom vedea, micuta prietena. Poate o
fac s agtepte pe vecie.

»Ziua Sacrificiului“, se gandi Xan. ,Despre ce vor-
beste?“

11 mai ciupi putin. ,,Spune mai departe, se gandi ea.

El rase.

— Patimaga mai egti! Dacd Ethyne nu va reusi si-ti
vindece aripa, sa stii ca-ti asigurdm noi un camin si o
viatd confortabild pana la sfarsitul zilelor. Ethyne... ofta
el. Ethyne e o minune. Face totul sa fie frumos. Chiar
si pe mine, care sunt pocit rdu. O iubeam de cand eram
copii. Dar am fost timid si ea a intrat la Surori, iar eu
am fost desfigurat. Ma impacasem cu singuratatea.

Se lasa pe spate. Fata lui brazdata adanc stralucea
in lumina focului. Nu era urat. Dar era mutilat. $i nu
de cicatrice. Altceva il mutilase. Xan isi fixa privirea pe
inima tandrului §i se uitad induntru. Vazu o femeie cu
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parul zvarcolindu-se ca serpii urcaté pe grinzile unei
case cu un prunc strans la piept.

Un prunc cu un semn din nagtere in forma de crai-nou.

Xan simti cé ii ingheatd inima.

— Poate ca tu nu stii, scumpa prietend, dar in padure
exista o vrajitoare.

,Nu“, se gandi Xan.

— $i ne ia copiii. Cate unul in fiecare an. Trebuie si
ldsdm pruncul cel mai mic in cercul de sicomori si sa
nu ne mai uitidm inapoi. Altminteri Vrijitoarea ne va
distruge pe toti.

,Nu“ se gandi Xan. ,Nu, nu, nu.“

,Copiii aceia!“

Sarmanele lor mame! Sarmanii lor tati!

Ea ii iubise pe toti, nu incape vorba, si ei traisera fe-
riciti... Dar vai! Suferinta se adunase deasupra Protec-
toratului ca un nor. ,,De ce n-am vazut-o?“

— Ma aflu aici din cauza ei. Din cauza frumoasei
mele Ethyne. Pentru ca m-a iubit si a vrut sa avem o
familie. Pentru ca pruncul nostru este cel mai mic din
Protectorat. Iar eu nu pot ingadui ca fiul meu, copilul
lui Ethyne, sa ne fie luat. Cei mai mul}i dintre oameni
merg mai departe, n-au de ales, dar au existat suflete
mai sensibile, asa cum este si al lui Ethyne a mea, care
au innebunit de durere. $i au ajuns in temnita.

Tacu. Tremura din tot corpul. Sau poate ca tremura
Xan.

— Baiiatul nostru. E minunat. Daci il ia Vréjitoarea?
Asta ar omori-o pe Ethyne. M-ar omori si pe mine.

Daca ar fi simtit ca are rezerve de magie, Xan s-ar
fi transformat atunci, pe loc. L-ar fi luat in brate pe
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sarmanul tanar. I-ar fi vorbit despre gregeala ei. I-ar
fi povestit despre nenumaratii copiii pe care ii dusese
in partea cealalta a padurii. Despre cét erau de fericiti.
Despre cét de fericite erau familiile lor.

Dar vai! Suferinta care spanzura deasupra Protec-
toratului!

Si vai! Tirania durerii!

Si vai! Urletele unei mame innebunite de suferinta.
Jalea si durerea ca nu fiacuse nimic sd impiedice neno-
rocirea, chiar dacé n-ar fi stiut cum. Xan vedea amin-
tirea cuibaritd in inima tadnarului. Vedea cum prinsese
radacini, cum se pietrificase aprinsa de propria lui vi-
novitie si rugine.

,Cum a inceput treaba asta?“ se intreba Xan. ,,Cum?“

Drept rdspuns, auzi in haurile propriei memorii pagii
indbusiti a ceva ticut, a unui pradator inspadimantator
care se furiga tot mai aproape.

»Nu“, se gindi ea. ,Nu se poate.” Avusese grija sa-si
ascunda suferinta induntrul ei. $tia mai bine decat ori-
cine ce ravagii putea face suferin{a daca ajungea pe
maini gregite.

— In orice caz, scumpa prietena, sa stil ca eu n-am
mai ucis pe nimeni pand acum. N-am mai facut rdu
niciunei fapturi. Dar o iubesc pe Ethyne. $i il iubesc
pe Luken, fiul meu. Voi face tot ce e nevoie sd-mi apar
familia. it;i spun toate acestea, randunica mea, pentru
ca nu vreau si te sperii cAnd mé vei vedea facand ce
trebuie si fac. Nu sunt un om hain. Sunt un om care
isi iubeste familia. i pentru ca o iubesc, o voi omori pe
Vrajitoare. Asa voi face. O voi omori pe Vrijitoare sau
voi muri incercand.
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In care incepe sd se ridice ceata

In timp ce Ethyne si Mae traversau piata spre Turn,
populatia din Protectorat umbla cu méinile streasini la
ochi. Oamenii isi lepddasera salurile si hainele groase
si savurau caldura soarelui pe piele, se minunau de ab-
senta racelii umede cu care erau obignuiti si invatau
cum sé se uite mijind ochii, dupa ce se ridicase ceata.

— Ai mai vdzut un asemenea cer? se mira Mae.

— Nu, zise incet Ethyne. N-am mai vazut.

Pruncul murmura si se foi in panza colorata cu care
era legat la pieptul mamei. Ethyne stranse in brate ghe-
motocul cald si il sdruta pe frunte. Curand trebuia hra-
nit. Si schimbat. ,Mai asteapta putin, iubire®, se gandi
Ethyne. ,Mama vrea sa termine o treaba, una care tre-
buia terminatd acum multad vreme.“

Cand era Ethyne micd, mama ii spusese povesti dupa
povesti despre Vrajitoarea din padure. Ethyne, copil cu-
rios, dupé ce aflase ca fratele ei mai mare fusese unul
dintre copiii sacrificati, rdmésese cu o multime de in-
trebari. Unde fusese dus cu adevarat baiatul? Ce s-ar fi
intAmplat daca incerca sa-l gaseasca? Din ce era facuta
Vrajitoarea? Ce manca? Era singura? Sigur era femeie?
Daca-i imposibil sa te lupfi cu ceva ce nu infelegi, de ce
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nu incercau sa inteleaga? Vrijitoarea era haina, dar cat
de haina? Cat, mai exact?

Intrebarile permanente ale lui Ethyne avusesera ur-
mari. Urmari oribile. Mama ei, o femeie palida, sfrijita,
plina de resemnare si suferintd, incepuse sa vorbeasca
obsesiv despre Vrdjitoare. Povestea despre ea si cand n-o
asculta nimeni. is;,i murmura singura in timp ce gatea,
deretica sau mergea drum lung prin Mlastina aldturi
de ceilalti culegatori.

— Vrijitoarea i ménéanca pe copii. Sau ii face sclavi.
Sau le suge sangele, spunea mama lui Ethyne. Vrajitoa-
rea colinda padurea cu pasi neauziti. A mancat acum
multd vreme inima unui tigru suferind, iar inima aceea
bate acum in ea. Vrajitoarea se transforma uneori in
pasare. Poate intra noaptea la tine in camera si-ti ciu-
guleste ochii! Vrijitoarea e batrana ca pdméntul. Poate
traversa lumea cu Cizmele ei de Sapte Leghe. Aveti grija
cum va purtati, altfel va fura din pat!

Cu timpul, povestile ei se lungisera si incalcisera; i
inconjuraseré corpul ca niste lanturi grele pana cand
nu le mai putuse ridica. Atunci murise.

Sau asta intelesese Ethyne.

Ethyne avea saisprezece ani la vremea aceea si era
cunoscuta in Protectorat drept o fata remarcabil de de-
steaptd, cu maini iuti si ghidusa.. Dupa inmorménta-
rea mamei, Surorile Stelei venisera si ii oferiserd un loc
de novice, iar Ethyne statuse pe ganduri doar o clipa.
Tatél ei murise; mama murise; fratii mai mari (cei pe
care nu-i luase Vrjjitoarea) se insurasera si nu treceau
prea des pe-acasa. Mare tristete! il cam avea la inima
pe unul dintre béaietii din clasa — cel tacut, care statea

> 283 6



KELLY BARNHILL

in spate —, dar el apartinea unei familii importante. Oa-
meni cu proprietati. Nici nu putea fi vorba sa se uite de
doud ori la ea. Cand venisera Surorile Stelei, Ethyne isi
facu bagajul si le urmase.

Pe urma observase cé dintre toate lucrurile pe care
le invéta in Turn - astronomie, botanica, mecanica, ma-
tematica, vulcanologie - niciunul nu pomenea de Vra-
jitoare. Mici macar o data. Parcé nici n-ar fi existat cu
adevarat.

Apoi bagase de seama ca Sora Ignatia nu péarea sa
imbéatraneasca deloc.

Si remarcase pasii furigati care strabateau tiptil ho-
lul Turnului in fiecare noapte.

Pe urma o vazuse pe una dintre celelalte novice plan-
gand moartea bunicului ei si pe Sora Ignatia privind-o
fix pe fatd, toatd numai foame, muschi si salt de pra-
dator.

Ethyne isi petrecuse toata copilaria purtand povara
grea a povestilor mamei ei despre Vréjitoare. Toti cei pe
care ii cunostea purtau aceeasi povara. Aveau spindrile
incovoiate sub greutatea Vrajitoarei, iar inimile lor in-
durerate atdrnau greu ca niste bolovani. Ethyne se ala-
turase Surorilor Stelei ca sé afle adevarul. Dar adevérul
despre Vrajitoare nu era de gasit nicaieri.

O poveste poate spune adevirul sau poate minti,
Ethyne stia prea bine. Povestile pot fi indoite, rasucite
si zapécite. Sa controlezi povestile insemna o adevarata
putere. Cine ar fi profitat cel mai mult de pe urma unei
asemenea puteri? Cu timpul, ochii lui Ethyne se indrep-
tasera tot mai rar spre padure si tot mai des spre Turnul
care isi arunca umbra asupra Protectoratului.
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Pe urma isi daduse seama ca invatase tot ce avea ne-
voie de la Surorile Stelei si céd venise vremea sa plece.
Mai bine si plece inainte sa-gi piarda sufletul.

Iar acum, cu sufletul intact, Ethyne se intorcea in
Turn, brat la brat cu Mae.

Le intampina la usd Wyn, fratele cel mai mic al lui
Antain. Dintre toti fratii sofului, Wyn era preferatul ei.
Ethyne il lua in brate i il {inu strans, strecurandu-i in
palmaé un petic de hartie.

— Pot avea incredere in tine? ii sopti ea aproape ne-
auzit la ureche. Ma ajuti sa-mi salvez familia?

Wyn nu zise nimic. Inchise ochii si simfi vocea cum-
natei lui infasurandu-i-se in jurul inimii ca o panglica.
In Turn avea parte de putind bunatate, iar Ethyne era
cea mai buna persoana pe care o cunogtea. O mai imbra-
tisa o data, doar ca si se asigure ca exista cu adevarat.

— Cred ca fostele mele Surori mediteaza, draga Wyn,
zise zambind Ethyne.

Wyn tremura céand ii rosti numele. Nimeni nu-i spu-
nea pe nume in Turn, era doar ,biiete”. Se hotéari pe
loc s-0 ajute pe Ethyne cu orice ar fi dorit.

— Ma conduci la ele, te rog? $i intre timp vreau sa-ti
cer sd mai faci ceva.

Surorile se adunasera pentru meditatia de dimineata,
adica o ora de tacere urmaté de cantat i pe urma de lupte
pe perechi. Ethyne si Mae intraréa in incépere chiar cand
incepeau si se reverse pe holurile de piatra primele note
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ale cantecului. Ethyne pési in mijlocul Surorilor si ele
tacura. Pruncul bolborosi si gdnguri. Surorile se uitau
cu gura ciscata. In cele din urma, una dintre ele vorbi.

— Thu, zise ea.

— Tu ne-ai parasit, zise alta.

— Nimeni nu ne paréseste vreodata, zise a treia.

— Stiu, zise Ethyne.

»Cunoasterea este o putere cu adevérat enorma.“ Asa
suna mottoul neoficial al Surorilor. Nimeni nu stia mai
multe decéat ele. Nimeni nu avea mai mare acces la cu-
noastere. Si totusi, iatd-le. Nu banuiau nimic. Ethyne
isi lipi buzele strans. ,,Ei bine® se géindi ea, ,asta se
schimba azi“.

— Am plecat. Si n-a fost usor. imi pare rau. Dar, dra-
gele mele Surori, trebuie sa va spun ceva inainte sa plec
din nou.

Se apleca si isi sdruta fiul pe frunte.

— Trebuie sa va spun o poveste.

Wyn se rezema cu spatele de zid langa uga care ducea_
in Sala de Meditatie.

Avea in ména o bucata de lant. $i un lacét. $i cheia pe
care urma s-o strecoare in palma lui Ethyne. Ii bubuia
inima numai cand se gindea. PAna atunci nu incilcase
niciodata vreo regula. Dar Ethyne era atat de buna. Iar
Turnul era atat de... lipsit de bundtate.

Isi lipi urechea de usa. Vocea lui Ethyne rasuna ca
un clopotel.

— Vrigjitoarea nu-i in padure, zicea ea. Vrijitoarea este
aici. A format Ordinul Surorilor acum multéd vreme. A
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néscocit povesti despre o alta Vréjitoare, una care méi-
nancé prunci. Vrgjitoarea din Ordinul Surorilor se hra-
neste cu suferina din Protectorat. Cu suferinta familiilor
noastre. A prietenilor nostri. Am suferit enorm, iar asta a
facut-o puternica. Simt cé stiu asta de multa vreme, nu-
mai cd un nor mi-a acoperit inima si mintea, acelasi nor
care a acoperit fiecare gospodérie, fiecare cladire si fie-
care suflet din Protectorat. Norul acesta de suferintd mi-a
blocat intelegerea ani in sir. Dar acum norii s-au risipit
si straluceste soarele. Pot vedea clar. Cred ca si voi la fel.

Wyn avea la cingiatoare un inel cu chei. Urmatorul
pas al planului.

— Nu vreau si vd mai répesc timpul, asa cé voi pleca
impreuna cu cele care doresc. Celorlalte vd mulfumesc.
Pretuiesc timpul pe care ]-am petrecut impreuna ca Sora
a voastra.

Ethyne iesi cu pasi mari din camer4, urmata de noua
Surori. fi facu lui Wyn un semn scurt din cap. El inchise
repede usa si lega strans ménerele cu lantul, pe care il
incuie apoi cu lacatul. Puse cheia in palma lui Ethyne.
Ea ii prinse degetele intre degetele ei i il stranse delicat.

— Novicele?

— In sala manuscriselor. Fac munci de copigti pAna
la cind. Am incuiat usa, iar ele nici mécar nu stiu ca
sunt inchise induntru.

— Bine, incuviinta Ethyne. Nu vreau sa le sperii. Voi
vorbi curdnd cu ele. Mai intéi, sa eliberam prizonierii.
Turnul trebuie sa fie un loc de invatatura, nu un instru-
ment al tiraniei. Azi deschidem ugile.

— Chiar si ale bibliotecii? intrebd Wyn plin de spe-
ranta.
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— Chiar si ale bibliotecii. Cunoasterea inseamna pu-
tere, dar adunata la un loc si tinutd ascunsé devine o
putere inspdimantétoare. De azi, cunoasterea este la
indemana tuturor.

i1 lua pe Wyn de brat si pornird repede prin Turn,
descuind usi.

Mamele copiilor pierduti din Protectorat se trezira
asaltate de viziuni. Asta se intampla de cateva zile, de
cand plecase Sora-Sefa in padure, degi nimeni nu stia
ca facuse asta. Mamele stiau numai ca se ridica ceata.
Iar mintile lor vedeau dintr-odata lucruri. Lucruri im-
posibile.

»Uite pruncul in bratele unei batrane.“

,Uite pruncul cu burta plina de stele.”

,Uite pruncul in bratele unei femei care nu sunt eu.
O femeie care isi spune mama.“

— Nu-i decét un vis, isi repetau mamele iar i iar.

Oamenii din Protectorat erau obisnuiti sa viseze.
Ceata ii ficea somnorosi, la urma urmei. Sufereau in
vis si sufereau cand se trezeau. Nu era nimic nou.

Dar acum, ceata se ridicau. $i astea nu mai erau doar
vise. Erau viziuni.

,Uite pruncul cu frati si surori noi. Ei il iubesc.
iubesc tare mult. Iar el straluceste in prezenta lor.“

,2Uite pruncul facand primul pas. Ce incantat e! Uite
cum radiaza!“

,Uite pruncul catarandu-se intr-un copac.”

,Uite pruncul sirind de pe stdncé intr-o bulboana
insotit de niste prieteni veseli.“
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»Uite pruncul invé{and sa citeasca.”

,Uite pruncul construind o casa.“

,Uite pruncul cu iubita de mana, cum spune «da, si
eu te iubesc.»“

Erau atat de realiste aceste viziuni! Atat de clare! Ma-
melor li se parea ca simt mirosul cdpgoarelor de copil, ca
le pot atinge genunchii zdreliti, cé le aud vocile indepar-
tate. Se trezeau strigdndu-le numele, simteau acut dure-
rea pierderii lor, de parca tocmai se intdmplase. Chiar si
cele care igi pierdusera copiii cu decenii in urma.

Dar, pe méasura ce norii se rasfirau i cerul incepea
sa se insenineze, descoperira ca mai simfeau ceva. Ceva
ce nu mai simfiserd pana atunci.

»Uite-] pe prunc {indnd in brate propriul lui copil.
Nepotul meu. Iar mama lui gtie ca nu-i va lua nimeni
copilul.“

Speranté. Sim{eau speranta.

,Uite-1 pe prunc inconjurat de prieteni. Rade. isi iu-
beste viata.“

Bucurie. Sim{eau bucurie.

»Uite-l pe prunc de ména cu sotia si familia, ui-
tandu-se la stele. Habar n-are cd sunt mama lui. Nu
m-a cunoscut niciodata.*

Mamele se opreau din ce faceau. Dadeau fuga afara.
Céadeau in genunchi si isi intorceau fetele spre cer. Vi-
ziunile erau doar nigte imagini, igi spuneau. Doar vise.
Nu erau adevirate.

Si totusi.

,Erau atat de realiste!“

Odinioara, familiile se supusesera Robelor, spusesera
»da“ Consiliului si isi dddusera copiii Vrajitoarei. Faceau
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asta ca sa-i salveze pe omenii din Protectorat. Faceau
asta stiind cd pruncii vor muri. Pruncii lor erau mort;i.

,Dar daca nu erau?“

Cu céat se intrebau mai mult cu atat se minunau mai
mult. $i cu cat se minunau mai mult cu atat sperau mai
mult. $i cu cat sperau mai mult cu atat norii suferintei
se ridicau, se impréstiau si se mistuiau la céldura soa-
relui stralucitor.

— Nu vreau sa fiu necuviincios, Mare Senior Gher-
land, harai Seniorul Raspin.

Era teribil de batran. Gherland se mira cé individul
mai statea in picioare.

— Dar faptele sunt fapte, continua Seniorul Raspin.
Este numai vina ta.

Adunarea din fata Turnului incepuse cu numai cativa
cetdteni care scrisesera niste proteste pe foi de hartie,
dar curdnd se mérise §i se transformase intr-o adevarata
multime cu pancarte, cantece, discursuri si alte atroci-
tati. Vazand-o, Seniorii se retrdsesera in casa Marelui
Senior, apoi ferecasera usile si ferestrele.

Marele Senior se incrunta acum la compatriofi din
fotoliul sau favorit.

— Vina mea?

Vorbea incet. Servitoarele, bucatarii, ajutoarele lor si
patiserul se facusera cu totii nevazuti, ceea ce insemna
cd nu aveau de mancare, iar Gherland isi simtea burta
goala.

— Vina mea?

Lasa cuvintele sa zaboveasca o clipa.
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— Te rog. Explica-mi de ce.

Raspin incepu sa tuseasca. Pérea ca si-ar putea da
duhul pe loc. Incerca sa continue Seniorul Guinnot.

— Agitatoarea face parte din familia ta. Uite-o afara.
Agita gloata.

— Gloata era deja agitata inainte sa ajunga ea acolo!
se rasti Gherland. Am vizitat-o pe ea si pe pruncul ei
blestemat. Dupa ce pruncul va fi lasat in padure, femeia
va jeli si isi va veni in fire, iar lucrurile se vor intoarce
la normal.

— Te-ai uitat afarid de curdnd? zise Seniorul Leibs-
hig. Toata... lumina aceea solara. Iti ataca ochii, asta
face. Si pare sa inflameze populatia.

— Si pancartele. Cine naiba sa le fi faicut? mormai
Seniorul Oerick. Angajatii mei in niciun caz, va spun
sigur. N-ar indrézni. Plus ca am avut inspiratia sa as-
cund cerneala. Macar unul dintre noi si aiba minte.

— Unde este Sora Ignatia? gemu Seniorul Dorrit. Ce
moment si-a gasit si dispara! Si de ce nu indbuga Suro-
rile revolta in faga?

— Baiatul acela e de vina. A fost o belea de la prima
lui Zi a Sacrificiului. Trebuia sa ne fi descotorosit de el
atunci, zise Seniorul Raspin.

— Ba, sa avem iertare! zise Marele Senior Gherland.

— Am stiut cu totii ca baiatul va deveni o problema
mai devreme sau mai tarziu. Iatd. Am ajuns in momen-
tul acela. Este o problema.

— Ascultati-va cum vorbiti! 1i repezi Marele Senior
Gherland. Sunteti oameni in toata firea si va vaicariti
ca nigte copii. Nu aveti de ce va face griji. Mul{imea-i
agitatd, dar asta e ceva temporar. Sora-Sefa lipseste,
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dar tot temporar. Nepotul meu s-a dovedit un ghimpe
in coasta noastréa, dar si asta-i temporar. Drumul este
singurul mod de a stribate padurea in sigurantd. An-
tain se afla in pericol. $i va muri.

Marele Senior fiacu o pauza, inchise ochii gi incerca
sd-gi ingroape adénc tristetea. S-o ascunda. Pe urma
deschise ochii si le arunca celorlalti Seniori o privire
otelita. Ferma.

— Cand se va intampla acest lucru, iubitii mei Frati,
viata noastra va redeveni cea de dinainte. Este un lucru
la fel de cert ca paméantul de sub talpile noastre.

In clipa aceea pamantul de sub talpile lor incepu sa
se zguduie. Seniorii deschisera grabnic ferestrele din-
spre sud si se uitara afard. Din culmea cea mai inaltd a
muntelui iegea fum. Vulcanul ardea.



39

In care Glerk ii spune adevarul lui Fyrian

— Haide, zise Luna.

Inca nu rasarise luna, dar Luna ii simtea apropierea.
Nu era ceva nou. Avusese intotdeauna o afinitate ciu-
daté cu luna, dar n-o simtise niciodata atat de puternic
ca acum. Urma sa fie luné plini in seara aceea. Avea sa
lumineze lumea intreaga.

— Cra, zise cioara. ,Sunt foarte, foarte obosita.“

— Cra, continua apoi. Jin plus, s-a innoptat, iar cio-
rile nu sunt paséri de noapte.“

— Vino incoace, zise Luna, desfacind gluga mantiei.
Stai inauntru. Eu nu sunt obosita deloc.

Era adevarat. Se simtea de parca oasele i se trans-
formau in lumina. Se simtea de parcéd nu avea si mai
oboseasca niciodata. Cioara ateriza pe umarul ei §i se
urca in gluga.

Cand Luna era mica, bunica o invatase despre mag-
neti si busole. i aratase cd magnetul actiona intr-un
anumit camp care devenea mai puternic in dreptul po-
lilor. Luna aflase cd magnetul atragea anumite lucruri,
iar pe altele le lasa in pace. Dar invatase ca si lumea era
la rdndul ei un magnet si ca de aceea o busol4, adici un
ac micuf intr-un bazinag cu apa, se va indrepta mereu
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spre polul magnetic al pAméantului. Luna stia toate
aceste lucruri si le intelegea, dar acum simtea ca mai
existau un alt cAmp magnetic si o altd busola despre
care bunica nu-i vorbise niciodata.

Inima Lunei era atrasa de inima bunicii. Era dragos-
tea o busola?

Mintea Lunei era atrasa de mintea bunicii. Era cu-
noagterea un magnet?

Si mai exista ceva. Senzatia aceea de agitatie din
oase. Ticéditul din cap. Sentimentul ca avea induntrul
ei un mecanism invizibil care o impingea centimetru cu
centimetru spre... ceva.

Toaté viata ei de pana atunci nu stiuse asta.

,Magie“, spuneau oasele ei.

— Glerk, zise Fyrian. Glerk, Glerk, Glerk. Mi se pare
ca nu mai incap pe spatele tau. Te micgorezi?

— Nu, prietene. Dimpotriva. Tu pari sa cresti.

Era adevédrat. Fyrian crestea. Lui Glerk nu-i venise sa
creada la inceput, dar cu fiecare pas Fyrian mai crestea’
putin. Si nu in mod uniform. In varful botului, nasul i
se umflase ca un pepene urias. Un ochi i se mérise de
doua ori cat celdlalt. Pe urma ii crescusera aripile. Apoi
picioarele. Apoi o laba. Crestea céte o bucética, pe urma
o lasa mai moale, pe urma iar crestea, iar se oprea.

— Cresc? Adica o sa fiu si mai enorm? zise Fyrian.
Cum poate un Dragon Pur si Simplu Enorm sa fie gi
mai enorm?

Glerk sovai.
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— Ei bine, stii ce {i-a spus matusica ta. Ea {i-a remar-
cat mereu potentialul, chiar dacd nu dideai inca semne.
Intelegi ce-ti spun?

— Nu, zise Fyrian.

Glerk ofta. Era o treaba dificila.

— Uneori, Pur si Simplu Enorm nu se refera de fapt
la marime.

— Nu? zise ganditor Fyrian, in timp ce urechea stanga
incepea s i se lateascd. Xan nu mi-a spus asta niciodata.

— Ei, o cunosti pe Xan. E delicata, zise Glerk, pro-
fitdnd de ocazie, apoi adduga dupa o pauza: Marimea
e un spectru. Ca un curcubeu. In spectrul a ceea ce se
defineste drept enorm, tu erai, si zicem, la marginea de
jos. Iar asta este complet, cum sa spun...

Se opri din nou §i isi supse buzele.

— Uneori, adevarul se curbeazd, continua el. La fel
ca lumina.

Batea campii §i o stia prea bine.

— Da? zise Fyrian.

— Inima ta a fost intotdeauna enorma, zise Glerk.
Si va fi mereu.

— Glerk, zise Fyrian grav.

Buzele ii crescusera pana la dimensiunile unor crengi
de copac si ii atdrnau dezordonat de filci. Un dinte era
mai mare decat ceilalti. Iar un brat ii crestea rapid chiar
sub ochii lui Glerk.

— Ti se pare ca arit ciudat? intreba dragonul. Fii
sincer, te rog.

Era o faptura atat de onesté! Ciudat, desigur. Si lip-
sit de constiinta de sine. Dar in acelasi timp, era onest.
Glerk hotari sd-i raspunda la fel de sincer.
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— Asculta, Fyrian. Marturisesc ca nu-{i inteleg com-
plet situatia. Si stii ceva? Nici Xan n-o intelege. Dar to-
tul e cum trebuie, serios. Cresti. Presupun ca urmeaza
sd devii Pur si Simplu Enorm ca mama ta. Ea a murit,
Fyrian. Acum cinci sute de ani. Majoritatea odraslelor
de dragon nu raman pui atit de multa vreme. Sincer,
nu-mi vine in minte niciun alt exemplu. Dar din cine gtie
ce motiv, tu ai rdmas. Poate ca te-a vrijit Xan. Poate
din cauzi céa ai stat prea aproape de locul unde a mu-
rit mama ta. Poate n-ai suportat s cresti. in orice caz,
cresti acum. Eu am crezut ca vei raméne pentru tot-
deauna un Dragon Mic si Dragut. M-am ingelat.

— Dar...

Fyrian se impiedica de aripile lui in crestere, se ros-
togoli in fata si cdzu de tremura padmantul.

— Dar tu esti un gigant, Glerk.

Glerk clatina din cap.

— Nu, prietene. Nu sunt. Sunt mare si batran, dar
nu sunt gigant.

Degetele de la picioarele lui Fyrian isi dublard ma-
rimea.

— Dar Xan? $i Luna?

— Nici ele nu sunt giganti. Au marime normala. Iar
tu esti atat de mic, incat le incapi in buzunare. Sau in-
cdpeai.

— Iar acum nu mai incap.

— Nu, prietene. Nu mai incapi.

— $i ce inseamna asta, Glerk?

Lui Fyrian i se umezira ochii. {i tasnira lacrimi care
facura niste baltoace clocotite si scoase nori de aburi.
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— Nu stiu, dragul meu Fyrian. Stiu insa cé sunt aici,
alaturi de tine. Stiu ca golurile noastre de informatie vor
fi umplute in curédnd, ceea ce este un lucru bun. $i mai
stiu ci esti prietenul meu si ca voi fi 1anga tine in orice fel
de transformare sau incercare. Indiferent cat ar fi ele de...

Fundul lui Fyrian se dubla brusc §i deveni atat de
mare, incét i se indoira picioarele §i se ageza cu o bubu-
itura teribila.

— Hmmm. Indiferent cat ar fi de lipsite de delicatete,
termina Glerk propozitia.

— Mul{umesc, Glerk, se smiorcai Fyrian.

Glerk se propti in toate cele patru maini i isi ridica
sus de tot capul mare, indreptdndu-si spinarea si stand
mai intéi pe picioarele dinapoi, pentru ca apoi sa se ri-
dice si mai mult, sprijinit in coda groasa, incolacita.
Ochii lui mari devenira si mai mari.

— Uite! zise el, aratand spre coasta muntelui.

— Ce? intreba Fyrian.

El nu vedea nimic.

— Uite acolo, coboara de pe culmea stancoaséa. Dar
cred ca tu nu poti vedea, prietene. E Luna. Magia din
ea iese la iveald. Am mai vizut crampeie, dar Xan mi-a
spus ca mi-am imaginat. Sirmana Xan. S-a straduit din
rdsputeri sa lungeasca copilaria Lunei, dar nu exista
scapare. Fetita creste. $i nu va mai fi fetitd multa vreme.

Fyrian se uité la Glerk cu gura céascata.

— Se transforma in dragon? intreba el cu un amestec
de neincredere si de speranta in voce.

— Poftim? zise Glerk. Nu. Nici vorba! Se transformé
in adult. Si in vréjitoare. Amandoua in acelasi timp.
Uite! Eu ii vid magia de aici. As fi vrut s-o po{i vedea si
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tu, Fyrian. Are cea mai minunaté nuanté de albastru,
cu o stralucire argintie ldsaté in spate.

Fyrian se pregitea si mai spuna ceva, dar se uité la
pamant. isi puse amandoui méinile in praf.

— Glerk? zise el, ascultind padmantul cu urechea.

Glerk nu-i dadu atentie.

— Si uite! zise el aratand spre urmaétoarea culme.
Acolo-i Xan. Sau magia ei, in orice caz. Vai! E ranita.
Imi dau seama de-aici. Foloseste chiar acum o vraja, o
transformare, dupa cate imi dau seama. Of, Xan. Ce-{i
veni sd te transformi, in starea ta? Daca nu te mai poti
schimba la loc?

— Glerk? zise Fyrian, cu solzii pilind clipa de clipa.

— N-avem timp, Fyrian. Xan are nevoie de noi. Uite!
Luna se indreapta spre culmea pe care este Xan acum.
Dacé ne grabim...

— GLERK! zise Fyrian. Vrei sa ascul{i? Muntele.

— Vorbeste cu propozitii intregi, te rog, zise Glerk
nerabdétor. Daca nu ne migcam repede...

— MUNTELE ARDE, GLERK! gemu Fyrian.

Glerk dadu ochii peste cap.

— Nici vorba! Ma rog, nu mai mult decat de obicei.
Gropile acelea cu fum sunt doar...

— Nu, Glerk, zise Fyrian ridicandu-se in picioare. Aga
e cum spun eu. in adanc. Muntele arde sub picioarele
noastre. Ca odinioara. Cand a erupt. Mama §i cu mine...

Vocea i se umplu dintr-odata de durere.

— Noi l-am simtit primii. Ne-am dus sé-i avertizam
pe vrajitori. Glerk! zise Fyrian cu fata aproape stramba
de ingrijorare. Trebuie s-o prevenim pe Xan.
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Monstrul mlagtinii incuviin{a. Simti cé-i cade inima
in coada.

— Si incé repede, intéri el. Haide, dragd Fyrian. Nu
avem nicio clipa de pierdut.

In maruntaiele de pasire ale lui Xan se strecura in-
doiala.

»,E numai vina mea“, se fraimanta ea.

»,Nu!l“, tagadui ea pe urma. ,,Tu ai protejat. Tu ai iu-
bit! Tu i-ai salvat pe copiii aceia s nu moara de foame.
Tu ai facut familii fericite.”

»Irebuia sa fi stiut®, se contrazise mai tarziu. ,Tre-
buia sa fi fost curioasa. Trebuia sé fi facut ceva.”

Iar sarmanul baiat! Cat de mult isi iubea sotia! Cat
de mult isi iubea copilul! Uite numai ce era in stare sa
sacrifice ca sd-i stie fericiti si la adapost. fi venea sa-]
imbratiseze. fi venea si se transforme la loc si sa-i ex-
plice totul. Numai cé el ar fi incercat fara indoiala s-o
ucida inainte sa apuce sa faca asta.

— Nu mai e mult, scumpa prietend, sopti tanarul.
Vom pleca imediat ce rasare luna. Eu o voi omori pe
Vrajitoare si pe urma putem merge acasa. Ii vei vedea
pe frumoasa mea Ethyne si pe minunatul meu fiu. $i
vom avea grija sa fii in siguranta.

»,N-as prea zice“, se gandi Xan.

Dupa ce rasarea luna, avea sa reuseascé, fara indo-
iala, sa stranga ceva magie de la ea. Foarte pufini. Era
ca §i cum ai céra apé cu nédvodul, dar tot mai bine aga
decat nimic. Macar cateva picaturi. Poate o sé-i ajunga
si sd-1 adoarma putin pe sirmanul t4dnar. Poate va reusi
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chiar sé-i puna in migcare hainele i cizmele, ca sa-l tri-
mitd acasd, unde se putea trezi in sanul iubitoarei lui
familii. Nu-i trebuia decét luna.

— Auzi? zise tandrul sirind in picioare.

Xan se uita in jur. Nu auzise nimic.

Dar barbatul avea dreptate.

Se apropia ceva.

Sau cineva.

— Ar fi oare cu putinti si vina vréjitoarea la mine?
intreba el. As putea avea atata noroc?

,Curat noroc“, se gandi Xan, mai batjocoritoare de-
cat merita tanarul. 11 ciupi usor prin cdmasa. ,Imagi-
neaza-{i ca vine Vrajitoarea fix la tine. Noroc chior.“
Dadu peste cap ochii de pasaruica.

— Ulite, zise tanarul, aratand in vale.

Xan se uitd. Era adevarat. Cineva urca spre creasta.
Doui persoane. Xan nu-si dddea seama a cui era a doua
siluetd, nu seména cu nimic ce sa fi vazut ea inainte,
dar prima era inconfundabila.

Lumina aceea albastra.

Licarirea aceea argintie.

Magia Lunei. Magia ei! Si se tot apropia.

— E Vrijitoarea, zise tanarul. Sunt sigur.

Se ascunse dupa un tufig incélcit gi rimase absolut
nemigcat. Tremura. Muta cutitul dintr-o méana in alta.

— Nu te ingrijora, scumpa prietend. Voi actiona
foarte, foarte rapid. Vrajitoarea va ajunge aici. Nu ma
va observa.

Inghiti in sec.

— Si atunci ii voi taia gatul.
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In care existd o neinfelegere
cu privire la cizme

— Descalta-te, draga, zise Sora Ignatia.

Avea vocea mieroasa. Era toatd numai pasi moi si
gheare ascunse in pernute.

— Pur si simplu nu {i se potrivesc.

Nebuna ldsa capul pe-o parte. Luna era pe cale sa
rasarda. Muntele i huruia sub picioare. Stitea in fata
unei pietre mari.

»94 nu uiti, scria pe o latura a pietrei. ,,Vorbesc se-
rios“, scria pe cealalta.

Nebunei ii era dor de pasarile ei. Zburasera si nu se
mai intorsesera. Dar oare existasera cu adevarat? Ne-
buna nu stia.

In momentul acela nu stia decat ca cizmele ii placeau.
Daduse de méncare caprelor si gainilor, mulsese laptele
si adunase ouile, apoi le multumise animalelor pentru
timpul acordat. In toata aceasta vreme, simtise insi ca
si cizmele o hridneau pe ea. Nu putea explica treaba asta.
Cizmele o animau, ii insuflefeau muschii si oasele. Se
simtea ugoara ca o pasire de hartie. Se simtea in stare
sa fuga o mie de kilometri fara sa i se taie rasuflarea.

Sora Ignatia facu un pas inainte. Zambi subtire. Ne-
buna auzea cum cregtea in adadnc maréitul de tigru al
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Sorei-Sefe. Simtea cum incepe sa-i transpire spinarea.
Facu cativa pasi grabiti in spate pana ajunse ldnga pia-
tra cu acele inscrisuri. Se lipi de ea §i se simti alinata.
Simti si cum cizmele incepura sa vibreze. Locul acela
era incircat de magie. Bucéatele mici de magie. Nebuna
putea simti asta. Isi dadu seama ca si Sora simtise asta.
Amandoua femeile isi intindeau degetele agile si price-
pute intr-o parte si in alta, adundnd in palme crampeie
lucioase de magie pe care le pastrau pentru mai tarziu.
Cu cit nebuna aduna mai multe cu atat devenea mai
claré calea catre fiica ei.

— Sarman suflet pierdut, zise Sora-$efa. Cat de de-
parte esti de casa! Cat de derutata trebuie sa fii! Mare
noroc ci te-am gasit inainte sa dea peste tine vreun
animal salbatic sau talhar hoinar. Padurea asta e peri-
culoasi. Cea mai periculoasa din lume.

Muntele hurui. Din craterul cel mai indepartate {agni
un fuior de fum. Sora-$efa pali.

— Trebuie sa plecim de-aici, zise Sora Ignatia.

Nebuna simti ca incep sé-i tremure genunchii.

— Uite, arata Sora spre crater. Am mai vazut ceva
aseméanator. Cu multd vreme in urma. Iese §i mai mult
fum, pamantul se zguduie, apoi apar primele explozii,
iar pe urma tot muntele isi deschide fata cétre cer. Daca
suntem aici cAnd se intAmpla asta, murim amandoua.
Dar, daca imi dai mie cizmele, zise ea si i§i linse buzele,
le pot folosi puterea ca sa ne duca acasd pe amandoua.
Acasa in Turn. In Turnuletul unde te simti tu la ada-
post si acasa.

Zambi din nou. Pana si zambetul ei te baga in sperieti.

— Minti, Inima de Tigru, sopti nebuna.
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Sora Ignatia tresari la auzul acelui nume.

— N-ai nici cel mai mic gidnd s mé duci inapoi.

Tinea mainile pe piatra. Piatra aceea o facea sd vada
lucruri. Sau poate cizmele o faceau sa vada lucruri. Vazu
un grup de vrajitori, barbati si femei in varsta, tradati
de Sora-Sefa. Inainte sa fi fost Sora-Sefa. Inainte sa fi
existat un Protectorat. Sora-Sefé ar fi trebuit sa-i care
in spate pe vrajitorii aceia cand erupsese vulcanul, dar
nici vorba si fi facut asta. Ii ldsase in fum, si moari.

— De unde stii numele asta? sopti Sora Ignatia.

— Toata lumea il stie, zise Nebuna. Era intr-o poveste
despre cum a mancat Vrajitoarea o inimé de tigru. O
spune toata lumea in goaptd. Dar povestea greseste, de
buna seama. Tu nu ai inima de tigru. Tu nu ai inima
deloc.

— Nu exista o asemenea poveste, zise Sora Ignatia.

Incepu sa se apropie. isi aduna umerii. Marai.

— Eu am lansat povestile in Protectorat. Eu am fa-
cut-o. Toate au plecat de la mine. Nu existd poveste pe
care si n-o fi spus eu prima.

— Te ingeli. ,,Tigrul umbla pe-aici“, spuneau surorile.
Parca le-aud. Vorbeau despre tine.

Sora Ignatia se albi la fata.

— Imposibil, sopti ea.

— Era imposibil si ca fetita mea sa mai traiasca, si
totusi e adevarat, zise nebuna. A fost aici. De curand.
Imposibilul este posibil. Imi place locul sta, adaugs ea
uitandu-se in jur.

— Dé&-mi cizmele.

— Uite inca ceva. E imposibil sa zbori pe spatele unui
stol de pasari din hartie, si totusi am facut-o. Nu stiu
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unde-mi sunt pasarile acum, dar vor gasi drumul inapoi
la mine. Era imposibil si stiu unde s-a dus copila mea,
si totusi vad cat se poate de clar unde este. Unde se afla
chiar acum. $i stiu cum sa ajung la ea. Nu in minte, ci
cu picioarele. Cizmele astea sunt foarte degtepte.

— DA-MI CIZMELE! mugi Sora-Sefa.

Stranse mainile pumn si le ridicd deasupra capului.
Cand le cobori si desfacu degetele, tinea patru cutite
ascutite. Se ldsa pe spate fira s stea pe ganduri si le
arunca direct spre inima nebunei. Ar fi nimerit-o daca
nebuna nu s-ar fi risucit pe calcai si n-ar fi facut trei
salturi gratioase intr-o parte.

— Cizmele sunt ale mele! urla Sora Ignatia. Tu nici
macar nu stii cum sa le folosesti!

Nebuna zambi.

— De fapt, cred ca stiu.

Sora Ignatia se napusti spre nebuni, care facu cativa
pasi mari pe loc, apoi o rupse la fugé céat ai clipi. Sora
se trezi singura.

Incepu sa fumege inci un crater. Pimantul se zgudui
atat de tare, incat aproape ca o arunca pe Sora Ignatia |,
in genunchi. ig.i lipi palmele de pamant. Era fierbinte.
Urma sé se dezldntuie dintr-o clipé in alta. Eruptia
aproape ca ajunsese la suprafata.

Sora se ridica. Isi netezi rochia.

— Bine, zise ea. Dacé aga vor si joace, foarte bine.
Intru si eu in joc.

Pleca apoi pe urmele nebunei in padurea care tre-
mura.

& 304 5



41

In care se intdlnesc mai multe poteci

Luna se cétéra pe coasta abrupta cétre creasta. Mar-
ginea de sus a lunii tocmai incepea si apara de dupa
buza orizontului. Simtea induntrul ei un zumzéit ca de
arc prea incordat care zbarnéia necontrolat. Se simtea
cuprinsa de o tensiune care erupea dezldnfuit din toate
extremitatile ei. Se impiedica i se sprijini tare cu pal-
mele de pietricele de pe jos. Iar pietricelele incepura sa
se inghesuie, sa se tarasca si s-o ia la fugé ca niste in-
secte. Ba nu. Chiar erau insecte — aveau antene, picioare
pdroase si aripi irizate. Ori deveneau apa. Sau gheata.
La orizont, luna se ridica i mai mult.

Cand era fetitd mic4, cu genunchii juliti si parul in-
calcit, bunica o invitase pe Luna cum traiau omizile,
cum cresteau, cum se ingrésau si se linisteau pana cand
formau o crisalida. Iar induntrul crisalidei, se transfor-
mau. Corpul lor se modifica. Fiecare particica se des-
facea, se descélcea, se anula si se realcétuia in altceva.

— Si ce simt in timpul &sta? intrebase Luna.

— Simt magie, ii spusese bunica foarte incet, ingus-
tand ochii.

in clipa aceea, mintea Lunei devenise goala. Acum, in
amintire, putea vedea de-a dreptul goliciunea aceea — cum
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zburase cuvantul ,magie“ ca o pasédre. Chiar il putea
vedea zburénd, vedea fiecare sunet si fiecare litera ster-
gand-o afara prin urechile ei si indepartandu-se. Dar
acum se intorceau in zbor. CAndva, bunica incercase
sé-1 explice magia. Poate chiar de mai multe ori. Dar pe
urma probabil cé se obisnuise pur gi simplu cu nestiinta
Lunei. Iar acum Luna se simtea napadita de o furtuna
de amintiri care i se invdlmégeau in cap.

Omida devine crisalida, spusese bunica. Si apoi se
transformd. I se schimba pielea, i se schimba ochii, i se
schimba gura. {i dispar picioarele. Fiecare particica din
ea, pana si ce stie despre sine, se face terci.

— Terci? intrebase Luna, cu ochii mari.

— Ei, o linigtise bunica. Poate nu chiar terci. Se trans-
forma intr-o materie. Materia din care sunt facute ste-
lele. Materia din care e alcatuita lumina. Materia unei
planete dinainte de a deveni planeta. Materia din care
sunt copiii inainte sd se nascd. Materia dintr-o simanta
inainte sa devina sicomor. Tot ce vezi se afla intr-un
proces de facere sau desfacere, de moarte sau de viata.
Totul este intr-o stare de transformare.

Iar acum, in timp ce urca spre creastd, Luna se trans-
forma. Simtea asta. I se transformau oasele, pielea, ochii,
spiritul. Masinaria corpului ei - fiecare mecanism, fie-
care arc, fiecare parghie bine unsa din ea se modificase,
se rearanjase, se potrivise intr-un alt loc, un loc diferit.
Iar ea era noud.

In varful crestei era un barbat. Luna nu-1 vedea, dar
il simtea. O simtea undeva aproape si pe bunica. Sau
mdcar avea impresia ca era bunica. Ii vedea silueta in
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sufletul ei, dar, cand incerca si-si dea seama unde se
afla bunica acum, totul devenea incetogat.

— E Vrgjitoarea, il auzi spunind pe béarbat.

Luna simti un junghi in inima. Alerga si mai repede,
desi coasta era abrupta si drumul lung. Cu fiecare pas,
crestea viteza.

,Bunica“, striga inima ei.

,Pleaca.“ Nu auzise asta cu urechile. O auzise in oase.

, Fa cale intoarsa.“

,»Ce cauti aici, copila nesdbuita?“

Isi imagina, fira indoiala. Si totusi. De ce i se parea
ca vocea venea de la silueta bunicii din sufletul ei? Si de
ce suna exact ca vocea lui Xan?

— Nu te ingrijora, scumpa prietena, il auzi Luna pe
barbat. Voi actiona foarte rapid. Vréjitoarea va ajunge
aici. 9i atunci ii voi téia gatul.

— BUNICA! strigd Luna. AI GRIJA!

Auzi ceva. Semiéna cu tipédtul unei randunici. Rasuna
in noapte.

— Ti-as propune sa ne migcdm mai repede, prietene,
zise Glerk, {inandu-1 pe Fyrian de-o aripa si tragandu-1
inainte.

— Mi-e réu, Glerk, zise Fyrian si cdzu in genunchi.

Daci ar fi cdzut aga de tare ceva mai devreme, sigur
s-ar fi rdnit. Dar genunchii lui, laolalta cu picioarele,
labele si toata spinarea, ba chiar si labele din fata, se
acoperisera acum cu o piele groasa, talpoasa, pe care
incepusera sa se formeze solzi duri.
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— N-avem timp sé-ti fie rau, zise Glerk uitdndu-se
in spate.

Fyrian era cat el de mare si tot continua sé creasca.
Dar avea dreptate. Era cam verde la fata. Poate ca asta
era insa culoarea lui normala. Imposibil de spus.

Lui Glerk i se parea cel mai nepotrivit moment sa
creascd. Dar poate era nedrept.

— Scuza-ma4, zise Fyrian.

Se apleca peste un tufig si vomita abundent.

— Vai de mine. Cred ca am dat foc la ceva.

Glerk clitina din cap.

— Daca poti, stinge flacarile cu picioarele. Dar, daca
ai dreptate in legétura cu vulcanul, n-o si prea conteze
ce arde si ce nu.

Fyrian scutura din cap si din aripi. Incerca sa bata
din ele de cateva ori, dar inca nu era destul de puternic
s se ridice de la pAmént. Se smiorcai cu o expresie in-
dureraté pe chip.

— Tot nu pot séa zbor.

— Cred cé pot spune fira sd ma ingel ca este o stare
trecitoare, zise Glerk.

— De unde stii? zise Fyrian.

Se stradui din rasputeri sa-si ascundéa suspinul din
voce. Nu reusi prea bine.

Glerk fsi privi prietenul. Cresterea incetinise, dar nu
se oprise. Midcar acum Fyrian pirea sa se dezvolte uni-
form.

— Nu stiu. Sper doar s fie bine, zise Glerk, stram-
‘bandu-si falcile late intr-un zdmbet. Tu, dragé Fyrian,
esti unul dintre cei mai buni. Haide. Mergem pe creasta.
Séa ne grabim!
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O luarai la fuga printre tufiguri, catarandu-se pe bo-
lovani.

Nebuna nu se mai simtise niciodaté atat de bine. Soa-
rele apusese. incepea sé rasara luna. lar ea gonea prin
padure. Nu-i placea cum arita terenul — erau prea multe
gropi, prea multe balti clocotite, prea multe fuioare fu-
megéande care ar fi putut-o praji de vie. Dar cizmele o
ajutau s alerge din creangé in creangé, ca o veverita.

Sora-Sefa o urmarea. Simtea cum i se intind si i se
contractd muschii. {i simtea vibratia vitezei si straful-
gerarea de culoare in timp ce inainta in salturi prin
padure.

Nebuna se opri o clipa pe o creanga groasa a unui co-
pac pe care nu-l recunostea. Coaja avea crestaturi adanci
si se intreba daca apa curgea rauri-rauri prin ele cand
ploua. i permise vederii s se intinda, sa treaca peste
culmi, rape si creste, sa se curbeze odata cu lumea.

Uite! O lucire albastra cu o licarire argintie.

Uite! Ceva ce straluceste ca verdele lichenilor.

Uite! Tanérul pe care l-a ranit.

Uite! Un fel de monstru cu animalul lui de companie.

Muntele hurui. Fiecare huruitura noua era mai pu-
ternicd, mai insistentd. Muntele inghitise putere, iar
puterea voia sa iasa afara.

— Am nevoie de pasarile mele, zise femeia intor-
candu-si fata spre cer.

Sari si se agéta de altd creanga. Apoi de alta. $i de
alta, si de alta.
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— AM NEVOIE DE PASARILE MELE! striga ea din nou,
alergand din creangé in creanga cu usurinté, ca pe o
pista de pe pajiste, dar mult mai repede.

Simtea cum magia cizmelor ii ugura oasele. Lumina
tot mai puternica a lunii parea si sporeasca aceasta
magie.

— Am nevoie de fiica mea, sopti ea alergand i mai
repede, cu ochii atintiti asupra strélucirii albastre.

In spatele ei se aduna o alta soapta: bataia unor aripi
de hartie.

Cioara se strecura afara din gluga fetei. i$i sprijini
picioarele subtiri de umerii ei, apoi desfacu aripile lu-
cioase si se ridica in aer.

— Cra, zise cioara. ,,Luna“, spunea vocea ei. Cra, zise
din nou. ,Luna.“ Cra, cra, cra. ,Luna, Luna, Luna.”

Culmea deveni si mai abrupta. Fata trebuia sa se
agate de trunchiurile subtiri si de crengile de pe coasta
ca sa nu alunece. Era rosie la fata si respira sacadat.

— Cra, zise cioara. ,Ma duc sus sa viad ce nu poti
vedea tu.“

Tasni inainte printre umbre pana la creasta golaga
unde bolovanii mari stateau ca nigte strajeri, pdzind
muntele.

Vizu un barbat. Barbatul {inea in mana o randu-
nicd. Randunica didea din picioare, flutura din aripi
si il ciupea.

— Sssst, scumpa prietena! zise barbatul pe un ton
linistitor, apoi inveli randunica intr-o bucata de panza
si o baga in haina.
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Bérbatul se furiga spre unul dintre ultimii bolovani
de la marginea crestei.

— Bun, ii spuse el randunicii care se zbatea si facea
taraboi. A luat infatisare de fata. Chiar si un tigru se
poate imbraca in blana de miel, dar asta nu schimba
faptul cé e tigru.

Apoi barbatul scoase un cutit.

— Cra! tipa cioara. ,,Luna!“ Cra! ,,Fugi!“
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In care lumea este albastru cu argintiu
si argintiu cu albastru

Luna auzi avertismentul ciorii, dar nu putu incetini.
O insufletea lumina lunii. ,Albastru cu argintiu, argin-
tiu cu albastru®, se gandi, fara si stie de ce. Lumina lu-
nii era delicioasd. O aduna in palme si o bea, iar si iar.
Dupa ce incepuse, nu se mai putu opri.

Iar cu fiecare inghititura intelegea tot mai bine ce
vedea pe culme.

Stralucirea aceea verde ca lichenul.

Era bunica.

Penele.

Aveau cumva legatura cu bunica.

il vazu pe barbatul cu fata plina de cicatrice. I se pa-
rea cunoscut, dar nu stia de unde.

Avea blandete in ochi si in spirit. Avea dragoste in
inim4. $i avea un cutit in méana.

»Albastru“ se gandi nebuna, trecind printre copaci
din creangi in creangi. , Albastru, albastru, albastru,
albastru.“ Cu fiecare pas séltat, magia cizmelor i stra-
batea trupul ca un fulger.
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— $i argintiu, canta ea tare. Albastru cu argintiu,
argintiu cu albastru.

Fiecare pas o aducea mai aproape de fati. Luna ra-
sarise complet. Lumina lumea. Lumina lunii ii aluneca
nebunei peste oase, din crestetul capului pana in minu-
natele ei cizme si inapoi.

Pas, pas, pas; salt, salt, salt; albastru, albastru, albas-
tru. O licérire argintie. Un prunc periculos. Niste brate
protectoare. Un monstru cu falci late si ochi blanzi. Un
dragon méruntel. Un copil plin de lumina lunii.

,Luna, Luna, Luna, Luna, Luna.“

Copila ei.

In varful crestei era un loc golag. Alerga spre el. Nigte
bolovani stiteau ca strajerii. In spatele unuia dintre ei
era un barbat. Printr-un punct din haina lui se vedea
o strilucire verde ca lichenul. Vreun fel de magie, se
gandi nebuna. Barbatul tinea in mana un cutit. Chiar
dupa buza crestei, foarte aproape de el, era alta strilu-
cire, cea albastra.

Fata.

Fiica ei.

Luna.

Traia.

Barbatul ridica cutitul. {si fixa privirea asupra fetei
care se apropia.

— Vrijitoareo! strigi el.

— Nu sunt vréjitoare, zise fata. Sunt o fata. Ma
cheama Luna.

— Minti! zise barbatul. Esti Vréjitoarea. Ai mii de
ani. Ai ucis copii fara numar. Iar acum te voi ucide eu
pe tine! suspina el tremurat.
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Barbatul sari.

Fata sari.

Séri si nebuna.

Iar lumea se umplu de péasari.
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In care o vrgjitoare face prima ei vrajd,
de data asta intenfionat

Se isca un vartej de aripi, coate, unghii, ciocuri si
hartie. Pasarile de hartie se invartira in jurul crestei
golase in cercuri tot mai strénse.

— Ochii mei! strigé barbatul.

— Obrajii mei! urla Luna.

— Cizmele mele! gemu femeia.

Era o femeie pe care Luna n-o cunostea.

— Cra! carai cioara. ,Fata mea! Nu va apropiati de
fata mea!“

— Pasari! gafai Luna.

Se rostogoli afara din harababura si se ridica in pi-
cioare. Pasarile de hartie se ridicara in formatie si apoi
coborira in cercuri mari pe pimant. Nu atacau, nu inca.
Dar felul in care isi atinteau ciocurile i i5i deschideau
amenintator aripile le faceau sa para gata de asalt.

Barbatul isi acoperi fata.

— Tine-le la distanta, se vaicari el.

Tremura i se facu mic, acoperindu-si fata cu mainile.
Scépd cutitul. Luna ii dddu un sut i arma se rostogoli
peste marginea crestei.

— Te rog, sopti el. M-am mai intélnit cu pésérile as-
tea. Sunt inspdimantatoare. M-au facut ferfenita.
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Luna se lasa in genunchi langa el.

— Nu le las sa-ti faca niciun réu, sopti la randul ei.
Promit. M-au gésit mai devreme, cand ma ratacisem
in padure. Nu mi-au facut rdu si nu cred ca-{i vor face
nici tie. in orice caz, nu le voi lasa. intelegi ce-{i spun?

Barbatul dadu din cap ca da. isi pastra fata ascunsa
intre genunchi.

Pasarile de hartie ridicara capetele. Nu se uitau la
Luna. Se uitau la femeia intinsa pe jos.

Luna o privi i ea.

Femeia purta cizme negre si o rochie gri, simpla,
largi. Era rasé pe cap. Avea ochi mari, negri $i un semn
din nagtere pe frunte in forma de crai-nou. Luna isi lipi
degetele de propria ei frunte.

»Ea e aici“ striga inima ei. ,Ea e aici, ea e aici, ea e
aici.”

— Ea e aici, sopti femeia. Ea e aici, ea e aici, ea e aici.

Luna avea in minte imaginea unei femei cu par lung
$i negru, cu suvitele zvarcolindu-se ca niste serpi. Se
uité la femeia din fata ei. Incerca sa si-o imagineze cu
par.

— Te cunosc? zise Luna.

— Nimeni nu mé cunoagste, zise femeia. Nu am nume.

Luna se incrunta.

— Dar ai avut nume?

Femeia se ghemui cu genunchii la piept. Ochii ii fu-
geau in toate partile. Era ranit4, dar nu la trup. Luna
se uitd mai bine. Avea mintea racita.

— Odinioara, zise femeia. Odinioara am avut un
nume. Dar nu mi-l amintesc. Exista un barbat care imi
spunea ,sotie“ si exista un copil care urma sa-mi spuna
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»mama“ Dar asta cu mult timp in urma. N-ag putea
spune cat de mult. Acum mi se spune numai ,,prizoni-
era“.

— Un turn, sopti Luna, facidnd un pas mai aproape.

Femeia avea lacrimi in ochi. Se uita la Luna si pe
urma in alta parte, inainte §i inapoi, de parcé se temea
sé-si lase ochii sa zédboveasca prea mult asupra fetei.

Barbatul ridica privirea. Se ageza in genunchi. Se
uita lung la femeie.

— Tu esti, zise el. Ai evadat.

— Eu sunt, zise nebuna.

Se tari pe pietre si se ghemui langa el. Ii puse pal-
mele pe fata.

— Eu sunt de vina pentru asta, zise ea, trecandu-si
degetele peste cicatricele lui. Imi pare rau. Dar viata
ta... Viata ta este mai fericitd acum, nu-i aga?

Ochii barbatului se umplura de lacrimi.

— Nu, zise el. Adicé, da. Este. Dar nu. Sofia mea a
nascut un copil. Fiul nostru e minunat. Dar este cel mai
mic din Protectorat. Trebuie sa ne dam pruncul Vraji-
toarei, aga cum ai facut i tu.

Se uité la semnul din nagtere de pe fruntea nebunei.

Privirea ii aluneci apoi spre Luna. Se uita la semnul
ei din nastere, identic. $i la ochii mari i negri, tot iden-
tici. In haina lui se zbatea si lovea o umflatura. Un cioc
negru aparu de dupa guler. 11 ciupi din nou.

— Au, zise barbatul.

— Eu nu sunt vréjitoare, zise Luna gi indl{a barbia.
Si n-am luat niciodaté niciun prunc.

Cioara topéi pe stanca goala i séri cu bolta spre uma-
rul fetei.
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— Sigur cé n-ai luat, zise femeia.

Tot nu putea s-o priveascd in voie pe Luna. Trebuia
sd se uite in alta parte, de parca fata ar fi fost o lumina
orbitoare.

— Tu egti pruncul.

— Care prunc?

O pasire se chinui sa iasad prin méneca hainei barba-
tului. Ea era stralucirea aceea verde ca lichenul. Pasarea
caraia ingrijorata si lovea cu ciocul.

— Te rog, micuta mea prietend, zise barbatul. Poto-
leste-te. Linistegte-te. N-are de ce sa-{i fie frica.

— Bunica! gopti Luna.

— Tu nu intelegi. I-am rupt din greseala o aripa aces-
tei pasari, zise barbatul.

Luna nu-l asculta.

— BUNICA!

Réandunica inlemni. O scrutéa pe fatd cu un singur
ochi stralucitor. Ochiul bunicii. Luna stia.

In capul ei se aranja la locul potrivit un ultim meca-
nism. Pielea 1i zumzaia. Oasele i zumzaiau. Mintea i se
lumina de amintiri, fiecare cdzind ca un asteroid care
strafulgera intunericul.

Tipatul femeii din tavan.

Bérbatul foarte batran cu nas urias.

Cercul de sicomori.

Sicomorul devenit femeie batrana.

Femeia cu lumina stelelor pe degete. $i pe urma cu
ceva mai dulce decat lumina stelelor.

Si Glerk transformat cumva in iepure.

Si pe urma bunica incercand s-o invete vraji. Textura
vrajilor. Constructia vrajilor. Poezia, arta si arhitectura
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vrajilor. Lectii pe care Luna le auzise si le uitase, dar pe
care acum §i le amintea si le intelegea.

Se uita la pasdre. Paséarea se uita la Luna. Pasarile
de hartie isi stransera aripile si agteptara.

— Bunica, zise Luna si ridicad maéinile.

igi concentra toata dragostea, toate intrebirile, toata
afectiunea, toata grija, toate nemultumirile si toata su-
ferinta asupra pasarii de pe pamant. Femeia care o hra-
nise. Femeia care o invatase sa construiasca, sa viseze,
s creeze. Femeia care nu-i raspunsese la intrebari, care
nu putuse sa-i raspunda. Pe ea voia s-o vada. Simti ca
incepeau si-i vibreze degetele de la picioare. Magia, gan-
dul, intentia si speranta ei erau acum unul si acelasi
lucru. Forta lor ii cuprinse fluierele picioarelor. Apoi sol-
durile. Apoi bratele. Apoi degetele de la méini.

— Arata-te! comanda Luna.

Si intr-o vanzoleala de aripi, gheare, brate si picioare,
aparu bunica. Se uita la Luna. Avea ochi urdurosi si
umezi. inotau in lacrimi.

— Draga mea, sopti ea.

Pe urmaé Xan se scutura cuprinsa de un fior, se indoi
de mijloc si se prabusi la pAmant.
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In care cineva se razgdndeste

Luna se aruncé in genunchi i isi lua bunica in brate.

Vai! Ce ugoari era! Nigte bete, niste hartie gi un suflu
rece. Bunica fusese toti anii astia o forta a naturii, un
stalp de sprijin pentru cer. Lunei i se parea acum céa ar
fi putut-o ridica si fugi cu ea in brate pana acasa.

— Bunica, hohoti ea, lipindu-si obrazul de obrazul
batranei. Trezeste-te, bunica. Te rog, trezegte-te!

Bunica respira tremurator.

— Magia ta, zise ea. S-a pornit, nu-i aga?

— Nu vorbi despre asta, zise Luna, cu gura ingropata
in continuare in parul ei verde ca lichenii. Esti bolnava?

— Nu sunt bolnava, suierad batrana. Mor. Ceva ce
trebuia sa fi ficut acum multa vreme.

Tusi, se infiord, tusi din nou.

Luna simti un sughit de plans urcandu-i din marun-
taie pana in gat.

— Nu muri, bunica. Nu se poate. Uite, eu pot vorbi
cu o cioara. lar pasarile de hartie ma iubesc. $i cred ca
am gésit... Nu stiu exact ce este. Dar mi-o aduc aminte.
De dinainte. Iar in padure este o femeie care... cred ca
nu-i de treaba.
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— Nu mor chiar in clipa asta, copila, dar voi muri
curand. Se apropie clipa. Acum, despre magia ta. Daca
rostesc cuvantul, i{i riméne in minte, aga-i?

Luna incuviinta.

— L-am ferecat undeva in addncul tadu ca sa nu-{i
faci rau tie sau altora. Crede-mé, draga mea, erai peri-
culoasa rau. Dar asta a avut consecinte. Da-mi voie sa
ghicesc, acum te podideste magia de peste tot, nu-i aga?

Inchise ochii si se stramba de durere.

— Nu vreau sa vorbim despre ea decat daca te poate
vindeca, bunico. Pot sa te vindec eu? zise fata si se ri-
dica brusc in picioare.

Béatrana tremura.

— Mi-e frig, zise ea. Mi-e tare, tare frig. A rasarit
luna?

— Da, bunico.

— Ridicd ména. Aduna pe degete lumina lunii i pe
urma hraneste-ma cu ea. Asa am facut eu cu tine acum
multd vreme, cand erai bebelus. Cand ai fost ldasata in
padure si eu te-am luat de acolo ca sa te salvez.

Xan se opri §i se uitéd la femeia cu capul ras, ghemu-
ita la pAmant.

— Am crezut ca te-a abandonat mama ta.

Duse mana la gura si clatiné din cap.

— Aveti acelagi semn din nagtere, sovéi Xan. $i ace-
iasi ochi.

Femeia ghemuita incuviinta.

— N-am abandonat-o, sopti ea. Mi-a fost luata. Mi-au
luat fata.

Nebuna isi ingropa fata intre genunchi si isi acoperi
teasta ciuntita cu bratele. Nu mai scoase niciun sunet.
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Xan péru sa se schimbe la fata.

— Da. Acum infeleg, zise ea si se intoarse iar spre
Luna. In fiecare an, un prunc era ldsat sa moara in pa-
dure, in acelasi loc. In fiecare an am dus pruncul acela
afara din padure si l-am dat unei familii noi, care sa-1
iubeasca si sa-1 creascé in sigurant{a. Am gresit cd n-am
fost curioasa. Am gresit cd nu mi-am pus intrebari. Dar
locul acela era acoperit de un nor de suferint{a. Plecam
cat mai iute cu putinta.

Xan se infiord din nou, se ridica in palme si in ge-
nunchi si se trase mai aproape de femeie. Femeia nu ri-
dica capul. Xan ii puse blind mana pe umar.

— Ma poti ierta?

Nebuna nu spuse nimic.

— Copiii din padure sunt toti Copii Stelari? gopti
Luna.

— Da, Copiii Stelari, tusi bunica ei. Erau toti ca tine.
Dar pe urma tu ai fost vrajita. N-am vrut, draga mea. A
fost un accident, nu mai puteam schimba nimic. $i te-am
iubit. Te-am iubit enorm. Nici asta nu putea fi schim-
bat. Asa cd am sustinut cé esti scumpa mea nepoata. $i
pe urméd am inceput sd mor. Nici asta nu se mai poate
schimba, pentru nimic in lume. Consecinte. Toate sunt
consecinte. Am facut prea multe greseli. Mi-e frig, se
cutremuré ea din nou. Da-mi putiné lumina de luna,
dacé nu te superi, Luna mea.

Luna ridica mana. Lumina lunii i se aduna pe degete,
dulce si lipicioasd. Curse din ména ei in gura bunici si
i se impréstie apoi in corp. Batrana incepu sa prinda
culoare in obraji. $i prin pielea Lunei radia aceeasi lu-
mind, luminiandu-i oasele.
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— Lumina lunii méa ajutd numai temporar, zise bu-
nica. Magia trece prin mine ca printr-o gileata gaurita.
Tot ce am, tot ce sunt curge acum spre tine, draga mea.
Asa trebuie sa fie.

Se intoarse si puse palma pe fata Lunei. Luna fsi in-
lantui degetele de ale bunicii si le stranse cu disperare.

— Cinci sute de ani inseamna groaznic de mult. Mult
prea mult. Iar tu ai o mama care te iubeste. Care te-a
iubit in tot acest timp.

— Scumpa mea prietena, zise barbatul.

Plangea. Ii curgeau pe fata insemnata de cicatrice
lacrimi mari, urate. Acum, cand nu mai avea cutitul,
parea inofensiv. Luna il privi totusi prudenté. El se tari
spre ele si intinse ména stanga.

— Pastreaza distanta, zise fata cu réceala.

Béarbatul incuviinta.

— Scumpa mea prietend, zise el din nou. Scumpa mea
prietena candva pasare. Eu...

Inghiti in sec, apoi isi sterse lacrimile si mucii cu do-
sul manecii.

— imi pare rau daci o sa sune nepoliticos, dar...

Vocea i se franse. Luna l-ar fi putut opri cu o piatra,
dar alunga giandul imediat ce o piatra se rostogoli langa
ea si incepu si planeze amenintator.

»Fara lovituri®, o fulgera ea cu privirea. Piatra cidzu la
pamant cu o bufnitura trista si se rostogoli ca pedepsita.

»,Irebuie sa fiu atenta“, se gindi Luna.

— Dar... tu esti Vréjitoarea? continua barbatul, cu
ochii atintiti spre Xan. Vrajitoarea din padure? Cea care
insista sa sacrificam in fiecare an cate un prunc, altfel
ne distruge pe toti?
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Luna 1l privi cu raceala.

— Bunica mea n-a distrus niciodati nimic. Ea e buna,
blanda si grijulie. Intreaba-i pe oamenii din Oragele Li-
bere. Ei stiu.

— Cineva cere totusi un sacrificiu, zise barbatul. $i
nu-i ea aceea, arata el spre femeia cu capul ras si cu pa-
sari de hartie agezate pe umeri. Macar atata stiu. Eram
acolo cind i-a fost luat pruncul.

— Din cate imi amintesc, marai femeia, chiar tu mi
l-ai luat.

Barbatul lasa capul in jos.

— Tu ai fost acela, sopti Luna. imi aduc aminte. Erai
doar un baiat. Miroseai a rumegus §i n-ai vrut...

Se opri si se incrunta.

— I-ai infuriat pe batrani.

— Da, icni barbatul.

Bunica incepu séi se ridice, iar Luna dddu fuga s-o
ajute. Xan o respinse fluturand din méana.

— Ajunge, copila. inca pot sta singura in picioare.
Nu sunt atat de batrana.

Dar chiar era atat de batrana. Bunica imbéatranea sub
ochii Lunei. Xan fusese mereu béitrana, sigur ca da. Dar
acum... acum era altfel. Acum pérea si se usuce de la
o clipa la alta. Avea ochii infundati in orbite gi incerca-
nati. Avea pielea de culoarea prafului. Luna aduné din
nou pe degete raze de luna si igi imboldi bunica sa le bea.

Xan se uita la tanar.

— Ar trebui si plecdm cat de curand. Eu eram pe
drum sa salvez inca un copil abandonat. Nici nu mai
tin minte de cand fac treaba asta.
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O strabatu un fior si incerca sa faca un pas nesigur.
Luna se gandi ca se putea spulbera cu totul.

— N-avem vreme de pierdut, copila.

Luna isi trecu bratul pe dupa mijlocul bunicii. Cioara
batu din aripi pe umarul ei. Fata se intoarse apoi spre
femeia de pe jos si 1i intinse méana.

— Vii cu noi? intrebai ea.

isi tinu rasuflarea. Inima ii batea sa-i spargé pieptul.

,Femeia din tavan.”

,Pasdrile de hartie din fereastra turnului.”

,Ea e aici, ea e aici, ea e aici.“

Femeia ridica privirea si vazu ochii Lunei. {i lua mana
si se ridica in picioare. Luna isi simti inima prinzand
aripi. Pasarile de hartie incepura sa falfaie i sa se ri-
dice in aer.

Luna auzi zgomot de pagi apropiindu-se dinspre mar-
ginea crestei. Abia apoi vazu o pereche de ochi stralu-
citori. Pasul siltat al unui tigru musculos. Dar nu era
tigru catusi de putin. Era o femeie inalta, puternica,
care avea, in mod evident, puteri magice. Iar magia ei
era ascutitd, durd, nemiloasa. Ca taisul unei lame. Fe-
meia care ii ceruse cizmele. Se intorsese.

— Buna ziua, Devoratoare de Suferinté, zise Xan.
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In care un Dragon Pur st Simplu Enorm
ia o Hotardre Pur gi Simplu Uriaga

— Glerk!

— Ssst, Fyrian! zise Glerk. Ascult!

O vazusera pe Devoratoarea de Suferint{a urcand spre
creastd si ii inghetase sangele in vine.

Devoratoarea de Suferinta! Dupd atdtia ani!

Arata exact la fel. Ce smecherii punea la cale?

— Dar, Glerk!

— Niciun ,,dar“! Nu stie cd suntem aici. Trebuie s-o
ludm prin surprindere!

Trecuse foarte mult timp de cand Glerk infruntase
ultima oard un dugman. Sau de cand luase prin surprin-
dere un ticilos. Intr-o vreme, se pricepea de minune. Pu-
tea manui cinci sabii deodata — cu cele patru maini, plus
varful extensibil al cozii — era neinfricat, agil si urias,
asa ca deseori adversarii aruncau armele si se dideau
batuti. Lui Glerk ii convenea, pentru cé violenta, desi
necesara uneori, i se pirea silbatica si necivilizata. Pre-
fera sa se infrunte cu altii folosind ratiunea, frumusetea,
poezia si conversatiile excelente. Spiritul lui Glerk era,
in esenta, la fel de senin ca orice mlastina datatoare de
viatd si hranitoare. Sim{i dintr-odata un dor de Mlagtina
atat de intens, incit aproape cazu in genunchi.
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,»Am dormit. M-a orbit dragostea pentru Xan. Am
menirea s& umblu prin lume si n-am umblat. De Ere!
Rusine sa-mi fie!“

— GLERK!

Monstrul mlagtinii se uita in sus. Fyrian zbura. Con-
tinuase sd creasca si era chiar mai mare decat cand il
viazuse Glerk ultima oara. In mod uimitor, desi se latea
din ce in ce mai tare, Fyrian isi redobandise controlul
asuprea aripilor si plana undeva sus, uitdndu-se peste
crestele copacilor.

— Luna-i acolo! strigé el. Impreuna cu cioara aia ne-
interesantd. O disprefuiesc pe cioara aia. Luna ma iu-
beste pe mine mai mult decat pe ea.

— Tu nu dispretuiesti pe nimeni, Fyrian, il contra-
zise Glerk. Nu-ti std in fire.

— Si Xan e-acolo. Matusica Xan! E bolnava!

Glerk dadu din cap. De asta se temuse cel mai mult.
Micar bine ca avea forma de om. Ar fi fost mai rau sa
ramand in corpul de imprumut si s nu mai apuce sa-si
ia ramas-bun.

— Ce altceva mai vezi, prietene?

— O doamna. Doué doamne. Doamna care péseste ca
un tigru si inca una. Una féra pic de par. Care o iubeste
pe Luna. Imi dau seama de-aici. De ce s-o iubeasca pe
Luna? Noi o iubim pe Luna.

— Iata o intrebare buna. Dupéa cum stii, Luna este
oarecum un mister. Cum a fost si Xan odinioara.

— Mai e gi un barbat. $i o mult{ime de pasari adunate
pe jos. Cred ca si ele o iubesc pe Luna. Toate se uita fix
la ea. Iar Luna are expresia ei de ,hai sa facem deranj*.

& 327 6



KELLY BARNHILL

Glerk dadu iar din capul mare. Inchise un ochi, apoi
pe celdlalt, apoi se stranse cu toate cele patru brate
groase ale lui.

— Bine, Fyrian, zise el. iti propun sa facem si noi pu-
tin deranj. Eu méa ocup de pidmant, tu de aer.

— Si ce vom face?

— Fyrian, erai micut cand s-a intdmplat, dar mama
ta a trebuit sa se arunce in vulcan din cauza femeii ace-
leia infometate, mereu in céutare de prada. Este o Devo-
ratoare de Suferinta. Impriastie nefericire si se hraneste
cu suferinté, iar acesta este cel mai rau soi de magie.
Din cauza ei ai crescut fira mama §i au rdmas atatea
mame fara copii. Propun s-o impiedicdm s& provoace si
mai multa suferinta, vrei?

Fyrian se avantase deja in zbor, tipand si scuipand
flacari pe cerul noptii.

— Sora Ignatia? intreba nedumerit Antain. Ce faci
aici?

— Ne-a gisit, sopti femeia cu pésari de hartie.

»,Nu“ se gandi Luna, nu-i o simpla femeie. ,,E mama.
Femeia aceea este mama mea.“ Abia daca putea intelege
asta. Dar in adancul ei stia ca era adevirat.

Xan se intoarse catre tanar.

— Voiai sa gisesti Vréjitoarea? Asta-i vrijitoarea pe
care o cauti, prietene. Tu i spui Sora Ignatia? intreba
ea i se uita sceptic la strdina. Ce ciudat. Eu am cu-
noscut-o cu alt nume, desi cand eram copil ii spuneam
»monstrul“. Traieste pe seama suferintei din Protecto-
rat de... Cata vreme a trecut de-atunci? Cinci sute de
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ani. Vai de mine! Aga ceva meritd si intre in cértile de
istorie. Probabil cé esti mandra de tine.

Straina urmarea scena cu un zambet mic incremenit
pe buze. ,Devoratoarea de Suferintd“, se gandi Luna.
,Un nume odios pentru o persoana odioasa.*

— Mai, mai, mai, zise Devoratoarea de Suferinta. Mi-
cuta Xan. Ce multa vreme a trecut! Ma tem ca anii n-au
fost blanzi cu tine. Ai dreptate, ma bucur enorm sa vad
cd te impresioneaza mica mea ferméa de suferinta. Ga-
sesti atat de multa putere in suferinta! Pacat ca scumpul
tau Zosimos n-a fost niciodatéa in stare s-o vada. Mare
prost. $i un prost mort, sirmanul. Cum vei fi si tu cu-
rind, dragi Xan. Cum trebuia sa fi fost de multa vreme.

Magia o inconjura pe femeie ca un vartej, dar Luna
isi dddea seama chiar si de la distanté cé era gol in mij-
loc. Stréinei {i secau puterile, la fel ca lui Xan. $i nu
avea cum si §i le refaca fira vreo sursa de suferinta in
preajma.

Luna isi desfacu bratul din jurul bunicii si pasi in
fatd. Dinspre strdina se desfacuré fire de magie care
zburara spre Luna §i propria ei magie densa. Femeia
nu paru sa bage de seama.

— Ce-i toaté prostia asta cu salvarea pruncului? zise
straina.

Antain se ridica in picioare, dar nebuna ii puse o
mana pe umar si-l {inu locului

— Incearci sa-ti soarba suferinta, murmura nebuna
si inchise ochii. Nu-i ingddui. Mai bine spera. Spera fara
s te opresti vreo clipa.

Luna mai fécu un pas. Sim{i incé o parte din magia
femeii inalte desfacandu-se si venind spre ea.
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— Ce micuté curioasa, zise Devoratoarea de Sufe-
rintd. Am mai cunoscut cidndva o fata curioasi. Acum
foarte multa vreme. Punea infernal de multe intrebari.
Nu m-am intristat deloc cdnd a inghitit-o vulcanul.

— Numai cé n-a inghitit-o, suierd Xan.

— Nici nu mai conteaza, ranji straina. Uita-te la tine.
Esti batrana. Ramolita. $i ce-ai facut? Nimic! Iar daca
ai sti ce povesti se spun despre tine, as zice cé ti s-ar
face parul cret, numai cé nu cred ca parul tau ar rezista,
adauga ea, ingustand ochii.

Nebuna pleca de l4ngé Antain si se duse spre Luna.
Se misca incet si somnoros, ca intr-un vis.

— Soré Ignatia! zise Antain. Cum ai fost in stare de
asa ceva? Protectoratul te considera vocea ratiunii si a
intelepciunii! Pruncul meu da piept cu Robele, bolborosi
el. Fiul meu! Iar Ethyne, de care ai avut grija ca de-o
fiica! Asta o va distruge.

Sora Ignatia isi umfla nérile si fruntea i se intuneca.

— Nu indrazni sa rostesti in fafa mea numele acelei
fiinte nerecunoscétoare. Dupa tot ce-am facut pentru ea!

— Are in ea o parte inca omeneascé, sopti nebuna la
urechea Lunei.

Ii puse 0 mana pe umar si Luna simti ceva luand
avant in ea. Abia daca reusi sd raimana cu picioarele pe
pamant.

— Am auzit-o in Turn. Umbla prin somn si jeleste
dupa ceva ce a pierdut. Suspind, plange, bombéane. Cand
se trezeste, nu-si mai aduce aminte. Ramaéne totul fe-
recat in ea.

Luna gtia cate ceva despre asta. Deveni atenta la
amintirile ascunse in adancul Devoratoarei de Suferinta.

@ 330 -~



Fata care a béut luna

Xan inaintd schiopatand.

— Pruncii n-au murit, s stii, zise batrana si isi lati
gura intr-un zambet rautéacios.

Straina pufni.

— Nu fi caraghioasé. Sigur ca au murit. Au murit de
foame sau de sete. Ori i-au mancat salbéticiunile, mai
devreme sau mai tarziu. Exact dsta era scopul.

Xan mai inainta un pas. Se uitd in ochii femeii inalte
de parca ar fi cercetat un tunel lung si intunecos sépat
in piatra. Miji ochii.

— Te ingeli. Ceata suferintei pe care ai nédscut-o ti-a
intunecat vederea. Exact cum eu nu puteam vedea prin
ea induntru, tu n-ai putut vedea in afara. Ti-am umblat
pe sub nas toti anii astia fara si-ti dai seama. Nu-i aga
cé-i nostim?

— Nici vorba, marai gros straina. E caraghios. Daca
te-ai fi apropiat, as fi stiut.

— Nu, doamné scump4. N-ai stiut. La fel cum n-ai
stiut nici ce se intdmpla cu copiii. Am venit in fiecare an
pana la marginea acelui loc plin de tristete. In fiecare
an am luat pruncul cu mine §i l-am dus in Oragele Li-
bere, unde l-am dat unei familii iubitoare. Dar familia
lui adevarata a ramas sé sufere vesnic, spre ruginea mea.
Iar tu te-ai hranit cu aceasté suferintd. N-o sa te hra-
nesti insa si cu suferinta lui Antain. Sau a lui Ethyne.
Copilul lor va trai aldturi de parinti, va creste mare si
va prospera. In timp ce tu te plimbai prin padure dupa
pradé, norul tiu subtire de suferinta s-a destrdmat deja.
Protectoratul stie acum ce inseamna sa fie liber.

Sora Ignatia pali.
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— Minciuni, zise ea, dar se cldtina putin i se stra-
dui sa se indrepte. Ce se intampla? intreba cu rasufla-
rea taiata.

Luna miji ochii. Straina se istovise de tot, nu-i mai
rdmasesera decat ultimele rezerve de magie. Fata cer-
cetd mai adanc. Acolo, in locul unde ar fi trebuit sa fie
inima Devoratoarei de Suferinté, era o sfera mic4, dura,
lucioasa si rece. O perla. In toti acei ani isi inconjurase
inima cu un zid, iar si iar, facand-o neteda, lucioasa
si nesimtitoare. Parea sd mai ascunda in ea si alte lu-
cruri — amintiri, speranté, dragoste, povara emotiilor
omenesti. Luna se concentra, sfredelind perla cu ochii
si strapungandu-i suprafata lucioasa.

Devoratoarea de Suferinté isi lud capul in méini.

— Cineva imi ia magia. Tu esti aceea, batrano?

— Care magie? zise nebuna si se apropie de Xan, in-
conjurand-o cu bratul ca s-o {iné dreapta si uitandu-se
urat la Sora Ignatia. Eu nu vad nicio magie. Inventeaza,
sa stii, 1i spuse ea lui Xan.

— Taci, tampito! Habar n-ai ce vorbesti.

Strdina se clatind, de parca i s-ar fi inmuiat brusc
picioarele.

— Cand eram mica si locuiam la castel, veneai noapte
de noapte sa te hranesti cu suferinta care se strecura
pe sub usa mea, zise Xan.

— In fiecare noapte pe care am petrecut-o in Turn,
zise nebuna, umblai dintr-o celula in alta s cauti su-
ferinta. Cand am invatat s mi-o ascund pe-a mea, s-0
tin departe, ai inceput sd maréi si sa urli.

— Mintiti, croncéni Devoratoarea de Suferinta.
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Dar nu minteau — Luna vedea cat de ingrozitor de
flimanda era Devoratoarea de Suferintd. Vedea cum
chiar si in clipa aceea céduta disperatéd cea mai marunta
urmad de suferinta. Orice cu care si umple vidul negru
dinduntrul ei. ‘

— Nu stiti nimic despre mine, adauga Sora Ignatia.

Dar Luna stia. Vedea cu ochii mintii cum plutea in
aer, intre ele, inima perlata a Devoratoarei de Suferinta.
Fusese ascunsa atat de multa vreme, incat fata banuia
cd femeia uitase de existenta ei. O rasuci pe toate partile,
cautdnd fisuri, crapaturi. Gasi o amintire. O persoana
iubita. O pierdere. O revarsare de speranta. Un hau de
disperare. Cate sentimente putea pastra in ea o inima?
Luna se uita la bunica ei. La mama ei. La barbatul care
isi apara familia. , Infinit de multe®, se gandi ea. ,La
fel cum universul este infinit. Este lumina, intuneric si
migcare permanenté; este spatiu si timp, spatiu in spa-
tiu, timp in timp.“ Si atunci infelese: nu exista limita
pentru ce putea simti o inima.

»Groaznic lucru, s {i se stearga toate amintirile®,
se gandi Luna. ,Acum stiu asta mai bine decat orice.
Haide, lasa-ma sa te-ajut.”

Luna se concentra. Perla crapa. Devoratoarea de Su-
ferinta facu ochii inspadimantétor de mari.

— Unii dintre noi aleg dragostea in locul puterii, zise
Xan. Adevarul este cad multi facem aga.

Luna insistd asupra crapéturi. O sili sa se deschida
cu o smucitura a mainii stangi. Din ea navali afara su-
ferinta.

— Ah! zise Devoratoarea de Suferinta, apasandu-si
pieptul cu mainile.
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— TU! se auzi de sus o voce.

Luna ridica ochii si simti cum {i scapa un urlet din
gatlej. Un dragon urias zbura chiar pe deasupra capului
ei. Se ridica apoi in spiral, aruncand flacari spre cer. I
se pirea cunoscut.

— Fyrian?

Sora Ignatia isi sfasie pieptul. Suferinta ei curgea
pe pamant.

— Vai, nu. Vai, nu, nu, nu.

I se umplura ochii de lacrimi. Se sufoca de hohote.

— Mama mea, striga dragonul care seména cu Fyrian.
Mama mea a murit din cauza ta.

Dragonul se népusti in jos si frand brusc, imprastiind
pietre in toate directiile.

— Mama mea, murmura Devoratoarea de Suferinta,
deloc atenté la dragonul uriag care se napustea spre ea.
Mama, tata, surorile i fratii mei. Satul meu si priete-
nii mei. Morti cu totii. N-a mai rdmas decat suferinta.
Suferinta si amintire, amintire si suferinta.

Posibilul Fyrian o apuca de mijloc pe Devoratoarea de
Suferinta si o ridica sus de tot. Ea n-avea pic de vlaga,
era ca o papusa.

— Ar trebui sa-ti dau foc! zise dragonul.

— FYRIAN!

Glerk urca muntele alergdnd mai repede decét cre-
zuse vreodatd Luna ca se putea misca.

— Fyrian, pune-o jos imediat! Nu stii ce faci.

— Ba stiu, zise Fyrian. E haina.

— Fyrian, opreste-te! striga Luna si il apuca pe dra-
gon de picior.
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— Mi-e dor de ea, hohoti Fyrian. De mama mea. Mi-e
tare dor de ea. Vrijitoarea asta ar trebui sa plateasca
pentru ce-a facut.

Glerk se ridica in picioare ca un munte. Era linigtit ca
mlastina. 11 privi pe Fyrian cu toata dragostea din lume.

— Nu, Fyrian. Solutia asta este prea ugoara, prietene.
Cauta mai profund.

Fyrian inchise ochii. Nu-i dddu drumul Devoratoa-
rei de Suferinta. De sub pleoapele stranse incepura sa-i
curga lacrimi care se adunau in béiltoace aburinde pe
pamant.

Luna se uitd mai bine, dincolo de straturile de amin-
tiri infasurate in jurul inimii transformate in perla.
Ceea ce vazu o ului.

— $i-a zagazuit suferinta, sopti ea. A ascuns-o si a
presat-o tot mai strans pana a devenit atat de dura, atat
de grea, atat de densa, incat lumina se curba in jurul ei.
A absorbit totul induntru. Suferinta care absorbea su-
ferinta. A inceput sé-i fie foame de ea. $i cu cit méanca
mai multa cu atit avea nevoie de mai multa. Pe urma
a descoperit ca o putea transforma in magie. A invatat
cum s sporeascd suferinta din jurul ei. A produs sufe-
rintd asa cum produc fermierii gréne, carne, lapte. $i
s-a indopat cu suferinta.

Devoratoarea de Suferinta hohotea. Suferinta ii cur-
gea pe ochi, pe gura, pe urechi. Curiand urma sa nu mai
ramand cu nimic.

Pamaéntul se cutremura. Din craterul vulecanului ra-
bufnira fuioare de fum. Fyrian se cutremura si el.

— Ar trebui si te arunc in vulcan pentru ce-ai facut,
zise el cu vocea gatuita. Ar trebui sa te mananc dintr-o
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inghititura si s nu mé mai géndesc la tine. La fel cum
tu nu te-ai mai gandit niciodata la mama.

— Fyrian, zise Xan si deschise bratele. Scumpul meu
Fyrian. Baiatul meu Pur si Simplu Enorm.

Fyrian izbucni iar in plans. Ii dadu drumul Devora-
toarei de Suferinta, care cizu gramada pe pietrele de
pe jos.

— Matusica Xan! scanci el. Simt atat de multe lu-
cruri!

— Sigur ca simti, dragul meu.

Xan ii facu semn dragonului si vina mai aproape. i$i
puse palmele de-o parte si de alta a fetei lui marite i il
sarutd pe nasul urias.

— Ai o0 inim4 Pur si Simplu Enorma. Ca intotdeauna.
Multe lucruri a facut Devoratoarea de Suferinta, dar
vulcanul nu are legitura cu ea. Iar daca o mananci, o
si te alegi cu o durere de stomac. Ai grija.

Luna ridica atenta capul. Inima Devoratoarei de Su-
ferintd se facuse bucati. Fara magie n-o putea repara,
iar magia ei se terminase. Aproape cat ai clipi, Devora-
toarea de Suferintd incepu sd imbéatraneasca.

Pamantul se cutremura din nou. Fyrian se uita in jur.

— N-o sé spulbere doar varful muntelui, zise el. S-au
deschis gurile de gaz, iar aerul ii va face rdu Lunei. $i
tuturor celorlalti, probabil.

Femeia fara par, nebuna (,,Nu“ se gdndi Luna. ,Nu
nebuna. Mama. Este mama mea.“ Cuvéntul o ficea sa
se infioare), se uitd in jos la cizme i zAmbi.

— Cizmele mele ne pot duce cét ai clipi oriunde vrem
sé ajungem. Trimite-i pe Sora Ignatia gi pe monstru cu
dragonul. Restul va urcati la mine in spate si ddm fuga
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in Protectorat. Trebuie sa-i avertizam pe locuitori in
legdtura cu vulcanul.

Luna disparu. Disparura si stelele. Un fum gros aco-
perea cerul.

,2Mama®“ se gdndi Luna. , Aceasta este mama mea.
Femeia din tavan. Mainile din fereastra de la Turn. Ea
e aici, ea e aici, ea e aici.“ Inima Lunei era infinita. Se
urcé in spatele mamei, isi lipi obrazul de gatul ei si in-
chise ochii strdns. Mama Lunei o lua pe Xan in brate
cat de bland putu si ii invita pe Luna §i pe Antain sa
se agate de umerii ei asa cum se agéta cioara de Luna.

— Al grija de Glerk! ii strigd Luna lui Fyrian.

Dragonul o tinea in méini pe Devoratoarea de Sufe-
rintd, cat mai departe de el, ca pe ceva respingéator. Mon-
strul i se urcase in spate, aga cum se urcase ani in §ir
Fyrian pe Glerk.

— intotdeauna am grija de Glerk, zise afectat Fyrian.
El e mai delicat.

Pamantul se cutremura. Era vremea sé plece.
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In care se reunesc mai multe familii

Oamenii din Protectorat vazura un nor de praf si de
fum care se indrepta spre zidurile orasului.

— Vulcanul! striga un barbat. Vulcanul are picioare!
Si vine incoace!

— Nu fi caraghios, il contrazise o femeie. Vulcanii
n-au picioare. Asta-i Vrajitoarea. Vine in cele din urma
dupa noi. Exact aga cum stiam cé o sa faca.

— Mai vede cineva apropiindu-se o paséire care cam
seaméana a dragon? Desi e clar ca nu se poate. Nu mai
existd dragoni. Nu-i aga?

Nebuna frana si se opri in dreptul zidului, ldsédndu-i
pe Antain si pe Luna sé-i cada din spinare. Antain nu
pierdu nicio clipa, intra in goana pe portile Protectoratu-
lui. Luna ramase pana cand nebuna o puse jos cu mare
grija pe Xan si o ajuté sa se ridice in picioare.

— Te simti bine? intreba nebuna.

Ochii ei alergau in toate directiile, nu stateau nicio-
data multd vreme in acelasi loc. Pe fata ei se succedau
expresii fira numar, rapid, una dupa alta. Era nebuna
rau, isi dddu seama Luna. Sau poate nici macar nebuna,
doar facuté tandari. Iar lucrurile stricate se pot repara
uneori. Isi lua mama de ména si spera.
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— Trebuie sa ajung sus de tot, zise Luna. Trebuie sa
fac ceva care sa protejeze orasul dsta si oamenii lui de
explozia chestiei aleia.

Aratéa cu barbia spre varful fumegénd al vulcanului
siise cam stranse inima. Casa ei din copac. Gradina lor.
Gainile si caprele. Minunatul smérc al lui Glerk. Toate
urmau sa dispara in cateva clipe, daca nu cumva dispé-
ruserd deja. Consecinte. Totul avea consecinte.

Nebuna le conduse pe Luna si pe Xan pe porti, apoi
pe zid.

In mama ei exista magie. Luna o simtea. Dar nu se-
maina cu magia ei. Magia ei se infiltrase in fiecare os,
in fiecare tesut, in fiecare celula. Magia mamei seména
mai degraba cu un pumn de tinichele ldsate intr-un cos
dupa o calatorie lunga, maruntisuri si gablonzuri care
se loveau unele de altele. $i totusi, Luna sim{ea magia
zumzdind pe pielea femeii, la fel cum sim{ea dorul si
dragostea ei de mama. Incuraja puterea care lua avant
in ea si directiona valurile de magie. Luna strianse putin
mai tare mana mamei.

Fyrian, Glerk si Devoratoarea de Suferinta — aproape
incongtientd, acum - aterizara langa ei.

Oamenii din Protectorat incepura sa tipe si sa fugé de
langa zid, chiar daca Antain le striga disperat ci n-aveau
de ce si se teama. Xan se uita la varful de munte care
fumega.

— Ba au de ce si se teama din belsug, zise ea poso-
moratd. Numai cd nu de noi.

Pamaéntul se cutremura.

Antain o striga pe Ethyne.

Fyrian o striga pe Xan.
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— Cra, cra, cra, zise cioara. Adica: ,,Luna, Luna, Luna.“

Glerk le striga tuturor celorlalti sa faca liniste, sé se
poata gandi.

Vulcanul improscéa o coloana de foc si de fum, putere
inghitita care in sfarsit se elibera.

— 11 putem opri? sopti Luna.

— Nu, zise Xan. A mai fost oprit o data, acum multa
vreme, dar a fost o gregeald. Un om de treabd a murit
degeaba. $i un dragon de treaba. Vulcanii erup si lumea
se schimba. Asa merg lucrurile. Dar putem proteja. Eu
nu pot singuré, nu mai pot, si banuiesc ca nici tu n-ai
reusi singura. Dar impreund... zise ea i se uitd la mama
Lunei. Impreun, cred ca reugim.

— Eu nu stiu cum, bunica!

Luna incercéd si-si indbuse un suspin. Erau prea
multe lucruri de stiut si prea putin timp sa le afle. Xan
o lua pe Luna de cealaltd méana.

— Tii minte ca te-am invatat, cand erai mica, sa faci
baloane in jurul florilor in aga fel incat ele sa rdména
induntru?

Luna incuviinta.

Xan zambi.

— Haide. Nu toata cunoasterea vine din minte. Cor-
pul tiu, inima, intuitia stiu si ele cate ceva. Uneori pana
si amintirile gdndesc singure. Noi faceam baloane si
florile erau la adapost in ele. Tii minte? Fa baloane. $i
baloane in alte baloane. Baloanele sunt magice. Baloane
de gheata. Baloane de sticla, de fier, de raze de stele. Ba-
loane de mlastind. Intentia este mai importanta decat
materialul. Foloseste-{i imaginatia si incearca sa vezi
fiecare balon. Baloane in jurul fiecirei case, al fiecarei
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gradini, al fiecarui copac, al fiecirei ferme. In jurul in-
tregului oras. In jurul Oraselor Libere. Baloane, ba-
loane, baloane. Inconjoara. Protejeaza. Ne folosim toate
trei magia impreuna. inchidet;i ochii, iar eu vi ariét ce
aveti de facut.

Cu degetele inlintuite de ale mamei si de ale lui Xan,
Luna simti in oase o revarsare de cadldura si lumina,
ceva care circula inainte si inapoi din miezul pAmantu-
lui pana in inaltul cerului. Magie. Raze de stele. Raze
de luna. Memorie. Inima ei era atat de plina de iubire,
incat incepu sa se reverse. Ca un vulcan.

Muntele se spulbera. Ploua cu foc. Cenusa intuneca
cerul. Baloanele straluceau in arsita si se legdnau in
vant, in flacari, in praf. Luna se {inu tare.

Trei saptdmani mai tarziu, Antain isi recunogtea
casa cu greu. Inci era enorm de multi cenuga peste
tot. Strazile din Protectorat erau pline de pietre si re-
sturi de copaci rupti. Vantul aducea cenusa vulcanica,
cenusd de la incendiul din padure, cenusa pe care nu
dorea nimeni s-o identifice si o depozita pe strézi. Ziua,
soarele patrundea cu greu prin negura de fum, iar noap-
tea, luna si stelele raméineau invizibile. Luna trimitea
ploi sé spele Protectoratul, paddurea si muntele distrus,
iar asta mai limpezea putin aerul. Mai rdméaneau insa
multe de facut.

In ciuda harababurii, oamenii zdmbeau plini de spe-
rantd. Consiliul Seniorilor zicea in inchisoare, iar mem-
brii noului sfat fusesera alesi prin vot popular. Numele
Gherland se transformase in insultd. Wyn conducea si
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ingrijea biblioteca din Turn, unde era bine-venit orice
vizitator. Iar Drumul se deschisese in sfargit, permi-
tandu-le pentru prima oara cetatenilor din Protectorat
sd se aventureze mai departe. Desi nu o faceau multi.
Nu de la inceput.

In mijlocul tuturor acestor schimbari statea Ethyne,
o forta a ratiunii si a posibilului deopotriva, cu un prunc
legat la piept si cu o cana de ceai fierbinte in manéa. An-
tain nu se dezlipea de familia lui. ,,N-o si vd mai pa-
rasesc niciodatda“, murmura el mai mult pentru sine.
,,Niciodata, niciodatéa, niciodata.”

Xan si Devoratoarea de Suferinta se instalasera in
aripa Turnului transformata in spital. Dupa ce oamenii
intelesesera ce facuse Sora Ignatia, unii cerusera sa fie
trimiséd la inchisoare, dar viata candva atat de puter-
nica din cele doua femei se stingea acum clipa de clipa.

In orice zi“, se gandea Xan. ,In orice clipa.“ Nu se
temea de moarte. Era doar curioasa. Nu stia ce parerea
avea despre asta Devoratoarea de Suferinta.

Ethyne si Antain le instalasera pe Luna si pe mama
ei in camera copilului, asiguradndu-le cd Luken n-avea
nevoie de o camera numai a lui §i ca oricum nu se pu-
teau dezlipi de el niciun moment.

Ethyne transformase incaperea intr-un loc vindecé-
tor atat pentru mamad, cat si pentru fiicd. Suprafete moi.
Draperii groase pentru cidnd lumina zilei devenea de ne-
suportat. Flori frumoase in vaze. $i hartie. Enorm de
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multa hartie (desi parea tot timpul si apara inci i mai
multd, si mai multd). Nebuna desena. Uneori o ajuta si
Luna. Ethyne le doftoricea cu supa si ierburi de leac. Cu
odihna. $i cu neméarginita dragoste. Era absolut pregi-
tita si le ofere toate aceste lucruri.

Intre timp, Luna incerca sa afle numele mamei ei.
Se ducea din usa in usa si intreba pe toata lumea dis-
pusa sa stea de vorba cu ea — nu foarte multé, la ince-
put. Oamenii din Protectorat nu o iubeau de la sine, ca
oamenii din Oragele Libere. Un lucru care la inceput,
sincer, o gocase.

,»,O sd le ia ceva timp pana se obisnuiesc”, se gandea
Luna.

Dupéa multe zile de pus intrebari si de facut cercetari,
se intoarse intr-o seard la mama ei si ii ingenunche la
picioare.

— Adara, zise ea.

Scoase jurnalul si ii ardtd mamei desenele facute de
ea inca inainte sa se fi intalnit. O femeie pe grinzile tava-
nului. Cu un prunc in brate. Un turn cu o méana scoasa
pe una dintre ferestre. Un copil intr-un cerc de copaci.

— Numele tdu este Adara. Nu-i nimic daca nu ti-
amintesti. O sa-]1 tot repet panéa cand o sa-ti revind in
minte. $i la fel cum mintea ta a scormonit in toate direc-
tiile incercand sa mé gaseascd, la fel a colindat si inima
mea incercand sa te giseasca. Uite, am desenat chiar si
o harta. , Ea e aici, ea e aici, ea e aici.”“,,

Luna inchise jurnalul si se uita direct la Adara.

— Tu esti aici, tu esti aici, tu esti aici. La fel si eu.

Adara nu spuse nimic. Isi strecura mana in mana
Lunei i stranse cu degetele palma fetei.
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Luna, Ethyne si Adara se dusera sa-1 viziteze la inchi-
soare pe fostul Mare Senior. Adarei incepuse sé-i creasca
parul. I se rdsucea in jurul fetei in bucle groase si negre,
incadrandu-i ochii mari si la fel de negri.

La intrarea lor, Gherland se incrunta.

— Trebuia sa te fi inecat in rau, zise el fulgerand-o pe
Luna din priviri. Sa nu crezi ca nu te recunosc. Te stiu
foarte bine. Fiecare dintre voi, nesuferiti de copii, mi-ati
bantuit visele. V-am tot vazut crescand si iar crescand,
chiar si atunci cand stiam céa eratfi morti.

— Dar n-am murit, zise Luna. Niciunul dintre noi.
Poate cé asta iti spuneau acele vise. Poate ca trebuie sa
inveti sa asculti.

— N-am de gand sa te ascult pe tine, zise Gherland.

Adara se ldsa in genunchi langa batran. Ii puse o
méné pe genunchi.

— Noul consiliu a spus cé poti fi amnistiat de indata
ce te arati dispus sa-{i ceri iertare.

— Atunci o sa putrezesc aici, pufni fostul Mare Se-
nior. Sa-mi cer iertare? Ce idee!

— Pentru mine nu-i important daca iti ceri sau nu
iertare, zise Ethyne cu blandete. Eu te iert, unchiule.
Din toata inima. La fel si sotul meu. Dar daca iti ceri ier-
tare, s-ar putea sa incepi sa te vindeci gi tu. N-ai face-o
pentru noi. Ai face-o pentru tine. Eu iti recomand.

— As vrea sd-mi vad nepotul, zise Gherland, cu vo-
cea lui poruncitoare schimbata putin. Te rog. Spune-i
sa vina sa ma viziteze. Tanjesc sa vad chipul lui drag.

— Ai de gand sa-ti ceri iertare? intreba Ethyne.
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— Niciodata! se rasti Gherland.

— Pacat, zise Ethyne. Ramas-bun, unchiule.

Plecara fara si mai spuna altceva.

Marele Senior nu-si schimba pozitia. Rdmase in in-
chisoare tot restul zilelor lui. in cele din urmé, oamenii
incetara sa-1 viziteze si incetara sa-1 mai pomeneasca,
nici méacar batjocoritor. Cu timpul il uitara cu totul.

Fyrian continua sa creascd. Zbura in fiecare zi dea-
supra padurii si la intoarcere raporta ce vazuse.

— Lacul a disparut, plin de cenuga. A disparut i ate-
lierul. $i casa lui Xan. §i smarcul. Dar Oragele Libere
sunt in picioare. N-au patit nimic.

Luna vizita pe rand toate Orasele Libere, cilare pe
spinarea lui Fyrian. Locuitorii lor erau bucurosi s-o
vadd, dar ului{i cd nu venise gi Xan cu ea. Cand aflara
ca era bolnava, toate Orasele Libere se umpluré de du-
rere. Nu prea stiau ce sa creada despre dragon, dar il
védzuré cd se purta tare frumos cu copiii si se mai linig-
tira putin.

Luna le povesti despre un orag aflat sub puterea unei
Vréjitoare ingrozitoare, care {inea oamenii prizonieri
sub un nor de suferinta. Le povesti despre copii. Despre
teribila Zi a Sacrificiului. Despre cealalta Vrajitoare,
care gésise copiii in padure si ii salvase, fira sa stie din
cauza caror orori ajunsesera in acea situatie.

— Vail! strigara cetétenii din Orasele Libere. Vai, vai,
vai!

Iar familiile Copiilor Stelari stransera si mai tare
mainile fiilor si fiicelor lor.
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— $i eu am fost luata de la mama, le explicd Luna. La
fel ca si voi, m-am ales dupa aceea cu o familie care m-a iu-
bit §i pe care am iubit-o. Nu pot inceta sa iubesc aceasta fa-
milie si nici nu vreau. Pot doar s&-i ingédui iubirii mele sa
sporeascd, zambi ea. O iubesc pe bunica, ea este cea care
m-a crescut. O iubesc §i pe mama, pe care am pierdut-o.
Iubirea mea este nemarginitd. Inima mea este infinita.
Iar bucuria mea sporeste si iar sporeste. Veti vedea si voi.

Oras dupai oras, le spuse acelasi lucru. Apoi se urca
in spinarea lui Fyrian §i se intoarse la bunica ei.

Glerk refuza sa se dezlipeasca de Xan. Fara baile
zilnice in apa iubitului sdu smaérec, pielea ii crépase si il
manca. Se uita zi de zi cu jind la Mlagtini. Luna le ceru
fostelor Surori, prietene cu Ethyne, sa aiba la indeméana
gileti cu apa pe care si le arunce la nevoie peste el, dar
apa de izvor nu avea acelasi efect. Pana la urma, Xan ii
spuse sa nu mai fie caraghios si s meargé in mlagtina
pentru baia lui zilnica.

— Nu pot suporta gandul ca suferi, dragule, ii sopti
Xan, pundndu-si méinile uscate pe obrajii mari ai mon-
strului. in plus - si te rog sa nu ma intelegi gresit — mi-
rosi uréat. Iar eu te iubesc, adduga ea respirand héarait.

Glerk ii lua si el fata in palme.

— Cand vei fi pregatitd, Xan, scumpa mea Xan, poti
veni cu mine. In Mlastina.

Starea lui Xan incepu sa se deterioreze mai rapid.
Luna isi informa mama si gazdele ca avea de gand sa
doarma in Turn.
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— Bunica are nevoie de mine, zise ea. Iar eu am ne-
voie sa fiu langa bunica.

Ochii Adarei se umplura de lacrimi. Luna o lua de
mana.

— Dragostea mea nu-i impartitd. Este sporita de mai
multe ori.

Isi sarutd mama si se intoarse la bunica, ghemu-
indu-se langa ea noapte de noapte.

In ziua in care se intoarse in Protectorat primul val
de Copii Stelari, fostele Surori deschisera larg ferestrele
spitalului.

Devoratoarea de Suferinta arata de-acum batrana
ca paméantul. Pielea i se incretise peste oase ca hartia
veche. Avea ochii orbi gi infundati in orbite.

— Inchide geamul, harai ea. Nu suport s aud.

— Lasa-] deschis, sopti Xan. Eu nu suport si nu aud.

Xan insasi nu mai era decat o coaji uscatd. Abia mai
respira. ,,in orice clipa“, se gandi Luna stand linga ea
si tindnd-o de mana ugoara ca o pana.

Surorile lisara ferestrele larg deschise. inciperea se
umplu de strigite bucuroase. Devoratoarea de Suferinta
tipa cuprinsé de durere. Xan ofté fericitd. Luna o strdnse
usor de mina.

— Te iubesc, bunica.

— Stiu, draga mea, suierd Xan. $i eu te iu...

Si se prapadi, iubind totul.

o 347 &



47

In care Glerk pleaca intr-o caldtorie
st lasd in urmd un poem

In aceeasi seara, mai tarziu, in incapere era linigte
$i nu se migca absolut nimic. Fyrian se oprise s mai
urle la picioarele Turnului §i se dusese sa suspine i sa
doarma in gradind; Luna se intorsese in bratele des-
chise ale mamei, ale lui Antain si ale lui Ethyne - inca
o familie ciudata si iubita pentru o fata ciudata si iu-
bitd. Poate cd urma sd doarma in camera cu mama ei.
Poate ca urma sa se cuibéreasca afaré cu dragonul si
cu cioara. Poate céd lumea ei era de-acum mai mare ca
inainte, asa cum li se intdmpla copiilor cand nu mai
sunt copii. Lucrurile deveniserd asa cum trebuiau sa
fie, se gandi Glerk. is;.i apasa pentru o clipa inima cu
toate cele patru maini, apoi se strecura in intuneric si
se intoarse langa Xan.

Venise timpul sa plece. $i era pregatit.

Xan avea ochii inchigi. Gura deschisd. Nu respira.
Era t{drané, pleava, nemigcare. Materia din care fusese
ficuta Xan ramasese, dar scanteia nu.

Nu era luni, dar stelele straluceau. Mai tare decat
de obicei. Glerk le aduna lumina in maini. Tesu razele
laolalta intr-o cuvertura stralucitoare. O acoperi pe ba-
trana cu ea si o ridicé la piept.
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Bétrana deschise ochii.

— Glerk... zise ea.

Se uita in jur. In camera nu se auzea decat oricaitul
broastelor. Era frig, cu exceptia céldurii care venea de
la noroiul de dedesubt. Era intuneric, cu exceptia stra-
lucirii soarelui in trestii si a licaririi mlagtinii sub cer.

— Unde suntem? intreba ea.

Era o femeie batrana. Era o fetitd. Era undeva intre
aceste varste. Era toate acestea in acelagi timp.

Glerk zambi.

— La inceput a fost Mlastina. Mlastina acoperea in-
treaga lume, iar Mlastina era lumea i lumea era Mlag-
tina.

Xan ofta.

— Stiu povestea asta.

— Dar Mlastina era singuré. Voia o lume. Voia ochi cu
care si vada lumea. Voia spinare zdravana care s-o poata
purta dintr-o parte in alta. Voia picioare sd mearga,
maini sa atinga si gura sa poatd canta. Mlastina era
Faptura, iar Faptura era Mlastina. Iar Faptura a can-
tat si a ndscut lumea. Iar lumea gi Faptura i Mlagtina
erau din aceeasi materie si le lega o dragoste infinita.

— Ma duci in mlastiné, Glerk? intreba Xan.

Se desprinse din imbréatisarea lui si statu pe propri-
ile picioare.

— Sunt unul si acelasi lucru, nu-ti dai seama? Fap-
tura, Mlastina, Poemul, Poetul, Lumea. $i toti te iubesc
pe tine. Te-au iubit tot timpul &sta. Vii cu mine?

Xan il lud de mana pe Glerk, se intoarsera cu fata
spre Mlastina nemérginita si incepura sa mearga. Nu
se uitara inapoi.
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A doua zi, Luna i mama ei bitura drumul lung pana
la Turn si urcara scérile spre caAmaruta sa adune lucru-
rile lui Xan si si-i pregiteasca trupul pentru ultima cé-
latorie, cea in pdméant. Adara o {inea de dupa umeri pe
Luna, un antidot pentru suferin{a. Luna se desprinse
din imbréatisarea ei protectoare gi o lud de ména. Des-
chiserd impreuna usa.

Fostele Surori le asteptau in camera goala.

— Nu stim ce s-a intamplat, spusera ele, cu ochii stra-
lucind de lacrimi.

Patul era gol si rece. Nici urmé de Xan nicéieri.

Luna simf{i ca ii ingheata inima. Se uitd la mama
ei, care avea aceiasi ochi. Acelasi semn pe frunte. ,,Nu
existd iubire fara pierdere”, se gandi ea. ,Mama stie
asta. Acum stiu si eu.“ Adara ii stranse ugor méana i
isi lipi buzele de parul negru al fetei. Luna se ageza pe
pat, dar nu planse. Isi plimba mainile peste agternut si
gési o bucata de hartie bagata sub perna.

Inima este alcdtuitd din lumina stelelor
Si din timp.
O infepdtura de dor pierdutd in intuneric.
O coarda neintreruptd care leaga Infinitul
de Infinit.

Inima mea rdvnegte la inima ta si dorinta

i se implinegte.
Intre timp, lumea se invadrte.
Intre timp, universul se extinde.
Intre timp, misterul dragostei se dezvdluie,
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iar s iar, misterului care egti tu.
Am plecat.

Ma voi intoarce.

Glerk

Luna se sterse la ochi si impéturi poemul in forma
de randunica. Statea nemiscatd in palma ei. Se duse
afara, lasdndu-si mama in urma. Soarele tocmai incepea
sd rasard. Cerul era roz, portocaliu si albastru-inchis.
Undeva, un monstru si o vrijitoare umblau prin lume.
Iar asta era bine, hotari fata. Era foarte, foarte bine.

Aripile randunicii de hartie incepura sa tremure. Se
deschisera. Biateau aerul. Randunica intoarse capul spre
Luna.

— E in regula, zise ea.

O durea géatul. O durea pieptul. Dragostea doare.
Atunci de ce era fericita?

— Lumea este un lucru bun. Du-te s-o vezi.

Iar pasérea se ridica in aer si se indeparta zburand.
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In care se spune o poveste de incheiere

Da. Exista o vrdjitoare in pddure.

Pai, sigur cd existd o vrdjitoare. A trecut pe la noi
chiar ieri. Tu ai vazut-o, eu am vdzut-o, tofi am vdzut-o.

Ei, sigur cd nu face caz de puterile ei vrdjitoresti. Ar
fi nepoliticos. Cum poti sd spui aga ceva?

A devenit vrdjitd cnd era doar un prunc. Altd vrdji-
toare, una de pe vremurt, i-a dat mai multd putere decit
stia ea sd stapdneascd. Magia a curs §i a tot curs de la
vrdjitoarea bdtrand la cea noud la fel cum curg apele de
pe munte. Aga se intémpld cdnd adopta o vrdjitoare pe
cineva, o fiintd pe care o protejeazd mai presus de altele.
Magia curge si curge pdnd nu mai ramdne nimic de dat.

La fel ne-a adoptat Vrdjitoarea pe noi. Intregul Protec-
torat. Suntem ai el §i ea e a noastra. Magia ei ne binecu-
vdnteazd pe not gi tot ce vedem cu ochii. Binecuvdnteazd
fermele, livezile, grddinile. Binecuvinteazd Mlagstina st
Pddurea, pdnd st Vulcanul. La fel ne binecuvénteazd st
pe noi. De aceea sunt oamenii din Protectorat sdndtogi,
zdravenu i stralucitori. De aceea copiii nogtri sunt rument
in obraji si destepti. De aceea avem fericire din belsug.

Odatd ca niciodatd, Vrdjitoarea a primit un poem de
la Faptura Mlagtinii. Se poate sd fi fost poemul care a

@ 352 6



Fata care a bdut luna

intemeiat lumea. Sau poate cel care o sd-i pund capdt.
Sau poate e ceva complet diferit. Eu nu stiu decét cd Vra-
Jitoarea il tine la loc sigur intr-un medalion pe care il
poartd sub mantie. Ea este a noastrd, dar intr-o zi ma-
gia ei se va stinge, ea se va intoarce in Mlagting, iar noi
nu vom mai avea vrdjitoare. Numai povegsti despre ea.
Poate cd va gasi Faptura. Sau va deveni Faptura. Sau va
deveni Mlagtina. Sau va deveni un Poem. Sau va deveni
lumea. Sunt toate unul gi acelagsi lucru, sd stii.






Multumiri

Scrisul unei cérti e o activitate solitara. Dar nimeni
nu scrie o carte de unul singur. Aceste afirmatii se bat
cap in cap, dar ambele sunt adevérate. In fiecare zi am
stat la birou si m-am luptat cu vrgjitori morti, devora-
toare de suferin{a, castele dardpéanate, copile imperti-
nente de unsprezece ani i monstri din mlastina care
ar trebui sé aiba mai multad minte. Uneori imi era usor
sa scriu. De cele mai multe ori, nu. Aceste strdadanii au
fost doar ale mele — dar am avut si ajutoare. Acegtia sunt
oamenii care m-au ajutat:

»

Anne Ursu — moaga ideald, vocea ratiunii si bal-
sam pentru sufletul meu.

Oile negre — Bryan Bliss, Steve Brezenoff, Jodi
Chromey, Karlyn Coleman, Christopher Lincoln
si Kurtis Scaletta. $titi voi de ce.

Fundatia McKnight, care a facut ca, pentru o pe-
rioadd, lucrurile sa fie mai ugoare.

Comunitatea celor interesati de literatura pentru
copii din Minnesota. Zau, am putea popula cateva
orasele.

Elsie Howard, care e un geniu minunat i un edi-
tor mai bun decat merit; care a insistat si scriu
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cartea mai repede §i s n-o las pe mai tarziu; si
care are mereu dreptate.

Steven Malk — barbatul misterios. Unul dintre oa-
menii mei preferati. Agentii literari au superpu-
teri — sunt suté la sutéa sigura de asta. Sunt atat de
norocoasa ca ochii, urechile, mintea si entuziasmul
lui neobosit imi promoveazi munca.
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